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Donowi Wollheimowi — ktéry dla fantastyki naukowej uczynit wiecej niz ktokolwiek
inny.

Dziekujemy, Don, za twoja niezmienng wiare w nas.

| niech cie Bég btogostawi.

Budowla w ksztalcie nielota, tak dobrze mu znana, emanowata zwyktym
przydymionym szarym swiattem, gdy Eric Sweetscent obnizyt koto i zaparkowat je w
wyznaczonym mu boksie. Osma rano, pomyslat przygnebiony. A jego szef, pan Virgil
L. Ackerman, juz zdazyt otworzy¢ biura Korporacji. Wyobrazcie sobie cztowieka,
ktérego umyst pracuje najsprawniej o godzinie 6smej rano. To jawne pogwaltcenie
wyraznych boskich nakazéw. Niezty swiat raczyli nam daé: wojna usprawiedliwia
kazde ludzkie dziwactwo, nawet wybryki tego dziadygi.

Mimo wszystko ruszyt w kierunku chodnika wejsciowego, ale niemal natychmiast
zatrzymato go wolanie:

-0, pan Sweetscent! Chwileczke, prosze pana! — Brzeczacy jak struna — i bardzo
odpychajacy — glos robanta, Eric niechetnie przystanat, a maszyna podjechala do
niego, energicznie wymachujac wszystkimi rekami i nogami. — Pan Sweetscent z
Tijuanskiej Korporaciji Futer i Barwnikéw?

Przytyk nie umknat jego uwagi.
—Doktor Sweetscent, jesli faska.

—Mam dla pana rachunek, doktorze. — Robant btyskawicznym ruchem wyciggnat z
metalowej kieszonki bialy ztozony swistek. — Panska zona, pani Katherine
Sweetscent, obcigzyta nim trzy miesigce temu swoje konto w Wysnionych
Szczesliwych Chwilach Dla Wszystkich. Szesédziesiat pie¢ dolaréw plus szesnascie
procent prowizji. Poza tym jest jeszcze aspekt, rozumie pan, prawny. Przykro mi, ze
pana zatrzymuje, ale to wszystko bylo, hm, nielegalne.

Robant czujnie obserwowat, jak Eric z wielkim ocigganiem wyjmuje ksigzeczke
czekowa.



—Co kupita? — zapytat Eric ponuro, wypisujac czek.

—Paczke lucky strike’6w, doktorze. W oryginalnej, starozytnej zieleni. Z 1940 roku,
przed druga wojng swiatowa, kiedy zmieniono opakowanie. Wie pan: ,,Zielone lucky
strike’i poszly na wojne”. — Robant zachichotal.

Eric nie mégt w to uwierzy¢: cos tu byto nie tak.
—Ale z calg pewnoscig miato to péjs¢ na konto firmy — zaprotestowal.

—Nie, panie doktorze — oznajmit robant. — Z reka na sercu. Pani Sweetscent wyraznie
zaznaczyla, ze kupuje paczke do prywatnego uzytku. — Po czym dorzucit wyjasnienie,
ktérego fatsz Eric od razu przejrzat, cho¢ trudno bytoby mu powiedzie¢, przynajmniej
w tej chwili, czy wyjasnienie to pochodzi od maszyny czy od Kathy. — Pani
Sweetscent — oznajmit z nabozng czcig robant — buduje Pitts-39.

—Akurat, cholera.

Cisnat w strone robanta wypisany czek, automat gonit za papierkiem, a Eric
ponownie podazyt w kierunku chodnika wejsciowego.

Paczka lucky strike’6w. No tak, skonstatowal ponuro, Kathy znowu szaleje. Ten jej
tworczy poped, ktory znajduje ujscie tylko w wydawaniu pieniedzy A wydatki zawsze
przewyzszajq jej zarobki — ktore, co trzeba z bélem serca przyznaé, sa nieco wieksze
od jego pensji. Ale tak czy owak, czemu nic mu nie powiedziata? Taki powazny
zakup...

Odpowiedz byta oczywista. Sam rachunek doskonale uswiadamiat catg
przygnebiajgca powage problemu. Eric pomyslat: Pietnascie lat temu powiedziatbym
— zresztg naprawde to powiedzialem — ze nasze potaczone dochody wystarczylyby i
powinny byly wystarczy¢ do zapewnienia dostatniego poziomu zycia kazdej parze w
miare rozsadnych dorostych ludzi. Nawet po uwzglednieniu typowej dla wojny
inflaciji.

Sprawy potoczyly sie jednak nieco innym torem. | Eric miat gtebokie, nieustajace
przeczucie, ze juz sie nigdy nie zmienia na lepsze.

Wewnatrz siedziby Korporacji wybrat numer korytarza prowadzacego do jego biura,
stlumiwszy odruch, zeby wpas¢ na gore do Kathy i natychmiast wszystko jej
wygarngc. Zrobie to pozniej, postanowit. Po pracy, moze przy kolacji. Boze drogi, ile
czeka go dzis roboty, nie starczato mu energii — jak zawsze — na tg nieustanng
haréwke.

—Dzien dobry, doktorze.



—Czes¢ — odpart Eric, kiwajagc gtowa swojej sekretarce, kudtatej pannie Perth, tym
razem spryskata sie ISnigcym biekitem, inkrustowanym skrzgcymi sie¢ okruchami, w
ktérych odbijaly sie swiatla biura. — Gdzie jest Himmel? — Ani sladu gtéwnego
kontrolera jakosci, a Eric widziat juz, ze na parkingu laduja pracownicy filii.

—Bruce Himmel zadzwonit z wiescig, ze biblioteka publiczna w San Diego wytoczyta
mu sprawe, w zwigzku z czym bedzie sie¢ musial stawi¢ w sadzie i
najprawdopodobniej sp6zni si¢ do pracy. — Panna Perth uSmiechneta sie do Erica
stuzalczo, ukazujgc nieskazitelne zeby z syntetycznego hebanu, deprymujacy
nabytek, ktory przywiozia rok temu z Amarillo w Teksasie. — Wczoraj gliniarze z
biblioteki wiamali sie do jego mieszkadta i znalezli dwadziescia ksigzek, ktére ukradt
— zna pan Bruce’a, te jego fobie, ze musi sam wszystko sprawdzi¢... Jak to sie
nazywa po grecku?

Eric przeszedt do wewnetrznego biura, ktére nalezalo tylko do niego, Virgil
Ackerman nalegatl na to, jako na odpowiednia oznake prestizu — substytut podwyzki.

A w biurze, przy oknie, palagc meksykanskiego papierosa o stodkim aromacie i
patrzagc na surowe, ptowe wzgorza Baja California na potudnie od miasta, stata jego
zona Kathy. Ujrzat ja po raz pierwszy tego ranka, wstala godzine przed nim, ubrata
sie, zjadlta sama sSniadanie i pojechata do pracy wlasnym kotem.

—Co jest? — rzucit sucho Eric.
—Wejdz do srodka i zamknij drzwi.

Kathy odwrdcita sie, ale wcigz na niego nie patrzyla, jej cudownie wyrazista twarz
przybrata wyraz zadumy. Zamknat drzwi.

—Dzieki za powitanie mnie w moim biurze.

—Wiedziatam, ze ten cholerny poborca rachunkéw cie dzisiaj przydybie —
powiedziata obojetnie Kathy.

—Prawie osiemdziesiat zielonych. Razem z grzywna.

—Zaptacites? — Po raz pierwszy spojrzata na niego, sztucznie zaciemnione rzesy
zatrzepotaly, zdradzajac jej niepokd;.

—Nie — odpalit sardonicznie. — Dalem sie zastrzeli¢ robantowi na miejscu, tam na
parkingu. — Powiesit plaszcz w szafie. — Oczywiscie, ze zaptacitem. To obowigzkowe,
odkad Mol zlikwidowat mozliwos¢é zakupéw na kredyt. Wiem, ze cie to nie obchodzi,
ale gdy cztowiek nie zaptaci w ciggu...

—Tylko bez wykladéw, prosze. Co ci powiedziat? Ze buduje Pitts-39? Ktamalt,



kupitam zielone lucky strike’i w prezencie. Bez porozumienia z tobg nie budowatabym
zadnej krainy dziecinstwa, koniec koncow nalezalaby przeciez takze do ciebie.

—Nie Pitts-39. Nie mieszkalem tam ani w trzydziestym dziewigtym, ani kiedy indziej. —
Usiadt za biurkiem i wystukat numer na interkomie. — Juz jestem, pani Sharp —
powiadomit sekretarke Virgila. — A jak sie pani dzis miewa? Bez probleméw wrécita
pani wczoraj wieczorem z tego wiecu niewolnikow wojny? Zadne pikiety podzegaczy
wojennych pani nie napadly? — Wylaczyt interkom i zwrécit sie do Kathy: — Lucile
Sharp jest zarliwg zwolenniczkg pokoju. Mysle, ze to mite ze strony Korporacji, ze
pozwala pracownikom na angazowanie sie w agitacje polityczng, prawda? Co wiecej,
to nie kosztuje ani centa, udziat w mityngach politycznych jest darmowy.

—Ale trzeba sie¢ modli¢ i Spiewa¢ — zauwazyta Kathy. — | kazg ci kupowac te
wszystkie zobowigzania.

—Dla kogo byla ta paczka papieroséw?

—Oczywiscie dla Virgila Ackermana. — Wypuscita dwie blizniacze spirale dymu. — A
co, myslisz, ze chcialabym zmieni¢ prace?

—Jasne, gdybys znalazia cos lepszego...

—Nie trzyma mnie tutaj wysoka pensja, Eric, wbrew temu, co o tym myslisz — rzekia
z naciskiem Kathy. — Wiecie, ze pomagamy w walce z rigami.

—Tutaj? Jak?

Otworzyly sie drzwi biura, pojawit sie w nich zarys sylwetki panny Perth, jej
swietliste, zamglone, sterczace piersi musnely framuge, gdy sekretarka zwroécita sie
w jego strone i powiedziala:

—Przepraszam, panie doktorze, ale pan Jonas Ackerman chce sie z panem zobaczy¢
— wnuk bratanka pana Virgila, z Kapieli.

—Jak tam Kapiele, Jonas? — odezwat si¢ Eric, wyciggajac reke, wnuk bratanka
wiasciciela firmy zblizyt sie do niego i potrzasnat jego dionig. — Wynurzylto sie cos na
nocnej zmianie?

—Nawet jesli sie wynurzyto — odpart Jonas — to przybrato posta¢ robotnika i wyszto
gtéwng brama. — W tym momencie spostrzegt Kathy. — O, dzien dobry, pani
Sweetscent. Widzialem ten nowy obiekt, ktéry nabyta pani dla naszego Wasz-35, ten
garbaty samochéd. Co to takiego, volkswagen? Tak je nazywano?

—Aerodynamiczny chrysler — wyjasnita Kathy. — Dobry wéz, ale za duzo metalu w
nim grzechotato. Przez to techniczne przeoczenie przepadt na rynku.



—O Boze — zawotlat z przejeciem Jonas. — To musi by¢ fantastyczne, tak gruntownie
sie na czyms znac. Do licha z powierzchowna wszechstronnoscia renesansu — lepiej
wyspecjalizowac¢ sie w jednej dziedzinie, az... — Urwal, widzac ponurych, milczacych
jak posagi Sweetscentéw — Przeszkodzitem wam?

—Sprawy firmy maja pierwszenstwo przed zwierzecymi przyjemnostkami — rzekt Eric.
Cieszylt sie, ze naszedt ich nawet ten tak niski rangg cztonek ztozonej dynastii
wilascicieli firmy. — Zmykaj stad, Kathy — zwrécit sie¢ do zony, nie silgc sie nawet na
jowialny ton. — Pogadamy przy kolacji. Mam za duzo roboty, zeby traci¢ czas na
jalowe rozwazania, czy robant poborca jest technicznie zdolny do ktamstwa, czy nie.
— Odprowadzit ja do drzwi, szta biernie, nie stawiajagc oporu. Eric dodat tagodnie: —
Nabija sie z ciebie, jak cata reszta swiata, prawda? Wszyscy cie bez przerwy
obgaduija.

Zamknat za Kathy drzwi.

—Cobz, takie sg obecnie matzenstwa. — Jonas Ackerman wzruszyt ramionami. —
Zalegalizowana nienawisé¢.

—Dlaczego tak sadzisz?

—Och, ta wymiana zdan ujawnita zgrzyty, czuto sie je w powietrzu jak chtéd smierci.
Powinien wejs¢ w zycie jakis dekret zakazujacy cztowiekowi pracy w tej samej firmie,
co zona, cholera, nawet w tym samym miescie. — Usmiechnat sie, z jego pociagtej,
miodziennczej twarzy znikneta od razu cala powaga. — Ale ona jest naprawde dobra,
wiesz, Virgil stopniowo zwolnit wszystkich pozostalych zbieraczy antykéw po tym,
jak Kathy podjeta tu prace... ale z pewnoscia ci o tym wspominata.

—Wielokrotnie. — | codziennie, zauwazyt Eric z gorycza.
—Czemu sie nie rozwiedziecie?

Eric wzruszyt ramionami, co miato by¢ oznaka gteboko filozoficznego podejscia do
zycia. Miat nadzieje, ze mu to wyszio.

Chyba jednak nie bardzo, bo Jonas zapytat:
—To znaczy, ze to malzenstwo ci sie podoba?

—To znaczy - stwierdzit Eric z rezygnacja — ze bylem juz kiedys zonaty, i wcale nie
wiodto mi sie lepiej, a jezeli rozwiode sie z Kathy, na pewno znowu sobie kogos
znajde — bo, jak ujmuje to méj moézgobij, nie potrafie odnalez¢ swojej tozsamosci
poza rolg malzonka, tatusia i wielkiego zywiciela rodziny — i nastepna zona bedzie
taka sama, bo takie wlasnie kobiety wybieram. Tego nie da si¢ usung¢ z mojego
charakteru. — Uniést glowe i popatrzyt na Jonasa z calg masochistyczng



zawzietoscia, na jakg bylto go sta¢. — Czego chciates, Jonas?

—Wycieczka — oznajmit radosnie Jonas Ackerman. — Na Marsa, dla nas wszystkich,
wiacznie z toba. Konferencja! Ty i ja mozemy zajg¢ miejsca z dala od starego Virgila,
zeby nie musie¢ rozmawiac¢ o firmie, wojnie i Ginie Molinarim. A poniewaz lecimy
wielkim statkiem, cata podréz potrwa szes¢ godzin w jedng strone. | na litos¢ boska,
nie wolno dopuscié¢ do tego, zebysmy stali przez calg droge na Marsa i z powrotem —
zajmijmy zaraz miejsca.

—Jak dlugo tam bedziemy? — Perspektywa podrézy wcale si¢ Ericowi nie
usmiechata, na zbyt dlugo oderwie go to od pracy.

—Bez watpienia wrécimy jutro lub pojutrze. Postuchaj tylko, dzieki temu zejdziesz z
drogi zonie, bo Kathy zostaje na miejscu. To taki paradoks, ale zauwazylem, ze kiedy
stary jest juz w Wasz-35, to woli, zeby nie platali sie przy nim zadni eksperci od
antykéw... lubi poddaé¢ sie, hm, magii miejsca... szczegdlnie teraz, na staros¢. Kiedy
cztowiek ma sto trzydziesci lat, zaczyna to i owo rozumie¢ — tak tez moze i bedzie ze
mn3a. A tymczasem musimy znosi¢ jego kaprysy. — Jonas dodat ponuro: — Zapewne
to wiesz, Eric, skoro jestes jego lekarzem. On nie bedzie chciat nigdy umrze¢, nigdy
nie podejmie tej trudnej decyzji — jak to sie méwi — cokolwiek mu w organizmie
wysiadzie i cokolwiek trzeba bedzie w nim wymieni¢. Czasami zazdroszcze mu tego
optymizmu. Tego, ze tak szalenie lubi zycie, ze przykiada do niego taka wage, a my,
mali Smiertelnicy, w naszym wieku... — Zmierzyt Erica wzrokiem. — Tych zatosnych
trzydziestu czy trzydziestu trzech lat...

—Mam mnéstwo sit zywotnych — wtracit Eric — i jestem gotéw na dlugie zycie. Nie
dam mu sie pokonaé. — Z kieszeni ptaszcza wyjat rachunek, ktéry przedstawit mu
robant. — Skup sie i sprobuj sobie przypomnieé: czy jakies trzy miesigce temu w
Wasz-35 nie pojawita sie paczka zielonych lucky strike’6w? Zdobytych przez Kathy?

Po dtugiej chwili ciszy Jonas Ackerman powiedziat:

—Ty biedny, podejrzliwy, gtupi dziadzie. Tylko o tym potrafisz mysile¢. Postuchaj,
doktorze: jezeli nie skoncentrujesz sie na pracy, to juz po tobie, w kadrach lezy ze
dwadziescia podan chirurgow sztucznych wszczepoéw, ktorzy tylko czekaja, zeby
podja¢ prace u czlowieka pokroju Virgila, wielkiej szychy w dziedzinie gospodarki i
wojny. Naprawde nie jestes znowu az tak dobry. — Twarz Jonasa wyrazala
jednoczesnie wspoétczucie i dezaprobate, i ta osobliwa mieszanka raptownie obudzita
czujnos¢ Erica Sweetscenta. — Gdyby na przykiad mnie samemu wysiadto serce — a
na pewno niedlugo sie tak stanie — raczej nie kwapitbym sie do péjscia do ciebie.
Jestes zbyt zamotany w sprawy osobiste. Zyjesz dla siebie, a nie dla planety. Méj
Boze, nie pamietasz, ze prowadzimy wojne na smierc¢ i zycie? | przegrywamy.
Kazdego cholernego dnia scierajg nas na proch!



Eric zdat sobie sprawe, ze to prawda. | do tego mamy chorego, hipochondrycznego,
przygnebionego przywodce. Tijuanska Korporacja Futer i Barwnikow to jeden z
ogromnych kompleksow przemystowych, ktore stuzg mu wsparciem, ktore z trudem
utrzymujg Mola u wladzy. Bez serdecznych przyjazni tak wysoko postawionych oséb
jak Virgil Ackerman Gino Molinari juz by zleciat z urzedu, nie zyt albo gnit gdzies w
domu starcow. Wiem o tym. A jednak zycie osobiste musi trwa¢ dalej. Przeciez,
pomyslat, nie z wlasnego wyboru wplatatem si¢ w sprawy domowe, wszediem w
bokserski klincz z Kathy. A jezeli sadzisz, ze bylo lub jest inaczej, to wszystko przez
to, ze jestes chorobliwie miody.

Nie udato ci sie przeprawi¢ z krainy mtodzienczej swobody a lad, ktéry zamieszkuje:
majac za zone kobiete, ktéra przewyzsza mnie pod wzgledem finansowym,
intelektualnym, a nawet, tak, to tez, nawet erotycznym.

Przed opuszczeniem budynku doktor Eric Sweetscent zajrzat do Kapieli,
zastanawiajac sie, czy Bruce Himmel zjawit sie w pracy. Owszem, stat przy
ogromnym koszu petnym odrzuconych, niesprawnych Leniwych Rudych Pieskow.

—Przeréb to z powrotem na breje — powiedziat Jonas do Himmela, ktéry usmiechnat
sie szeroko na swoj pusty, niezborny sposéb, gdy najmtodszy z Ackermanéw rzucit
mu jedng z wybrakowanych kul, schodzacych z linii montazowych Korporacji razem z
innymi kulami przeznaczonymi do wigczenia w uktady sterowania statkow
miedzyplanetarnych. — Wiesz co — zwrécit sie do Erica — gdyby wziaé z tuzin tych
systemoéw kontrolnych — i to nie zepsutych, ale tych, ktére sgq wysytane w kartonach
dla armii — okazaloby sie, ze ich czas reakcji w ciggu ostatniego roku albo nawet
ostatnich szesciu miesiecy wydtuzyt sie o kilka mikrosekund.

—Czy to oznacza, ze nasze standardy jakosci sie obnizyly? — zapytat Eric.

Wydawato sie to niemozliwe. Produkty Korporacji byly zbyt wazne. Cala sie¢ dziatan
wojennych byta uzalezniona od tych kul wielkosci kociej gtowy.

—Zgadza sie. — Jonas nie wydawalt si¢ tym przejety. — Poniewaz zbyt wiele
odrzucalismy. Nie wykazywaliSmy zysku.

—Cz-czasami marzy mi sie powro6t do przerobki guana marsjanskich nietoperzy —
wyjakat Himmel.

Niegdys Korporacja zajmowala sie przetworstwem odchodéw marsjanskich
nietoperzy trzepotkdw, co przyniosto pierwsze zyski. Dzieki nim mogta zainwestowac
w przynoszace wieksze korzysci gospodarcze, inne stworzenie spoza Ziemi,
marsjanskga amebe powielajgca. Ten dostojny jednokomoérkowiec przetrwat dzieki
umiejetnosci nasladowania innych form zycia — szczegdlnie istot o identycznych
wymiarach — i chociaz ta zdolnos¢ rozbawita ziemskich astronautéw i przedstawicieli



ONZ, nikomu nie przyszito do gtowy, zeby wykorzystaé ja w celach przemystowych,
dopdki na scenie wydarzen nie pojawit sie Virgil Ackerman, stawny przetwérca guana
nietoperzy. Pokazat amebie kosztowng etole jednej ze swoich 6wczesnych kochanek,
ameba wiernie jg odtworzyta, totez, niezaleznie od intenciji i celéw, Virgil i dziewczyna
znalezli sie¢ w posiadaniu dwoch etol z norek. Jednak ameba znuzyla sie w koncu
byciem futrem i powrdécita do wlasnej postaci. Po tym finale pozostat pewien
niedosyt.

Wiele miesiecy pdézniej wypracowano rozwigzanie: zabi¢ amebe w fazie mimikry i
zanurzy¢ trupa w kapieli z utrwalaczy chemicznych, ktére utrzymywaly jg w tej
ostatniej postaci, ameba nie mogta ulec rozkladowi, wiec pdézniej nie sposéb jej byto
odrézni¢ od oryginatu. Niedlugo potem Virgil Ackerman zatozyt w Tijuanie w Meksyku
zaktady zbiorcze, do ktérych splywaly najrézniejsze odmiany pseudofuter,
wysytanych z instalacji przemystowych na Marsie. | niemal natychmiast podbit
ziemski rynek futer naturalnych.

Jednak wojna wszystko to zmienita.

Zresztg czyz bylo cos, czego wojna nie zdotata zmienié? | ktéz, po podpisaniu Paktu
Pokojowego z sojusznikiem, Lilistarem, przypuszczaltby, ze sprawy pdjda tak
fatalnie? Bo Lilistar i jego premier Freneksy utrzymywali, ze ten sojusz jest teraz
dominujgca potega wojskowa w galaktyce, przeciwnicy, rigowie, ustepujag mu pod
kazdym, nie tylko militarnym wzgledem, zatem wojna bez watpienia bedzie krétka.

Starczylyby juz same okropnosci wojny, myslat Eric, ale dopiero najgorsza
ewentualnos¢, porazka, sklaniala do zastanowienia — daremnego — nad niektérymi
dawnymi decyzjami. Na przykiad co do Paktu Pokojowego, ktory to przykiad mogt
obecnie nasungc¢ sie licznym Ziemianom, gdyby tylko o to ich zapytac. Ale w tych
czasach z ich zdaniem nie liczyt sie ani Mol, ani tym bardziej rzad Lilistaru. W rzeczy
samej powszechnie panowato przekonanie — ktéremu dawano otwarcie wyraz tak w
barach, jak i w domowym zaciszu — ze samego Mola takze nikt nie pytat juz o zdanie.

Tuz po rozpoczeciu walk z rigami Korporacja przerzucita sie z handlu luksusowymi
atrapami futer na produkcje wojenna, dzielgc oczywiscie los wszystkich innych
zaktadow przemystowych. Niezmiernie wierna duplikacja ukladu sterowania statkow
kosmicznych, Leniwego Rudego Psa, byla jakby naturalnym przeznaczeniem typu
dziatan przeprowadzanych przez Korporacje, przemiana zaszta bezbolesnie i
blyskawicznie. Tak wiec teraz Eric Sweetscent stat zamyslony przed tym koszem z
odrzutami i zastanawiat sie — tak jak w swoim czy innym czasie kazdy pracownik
Korporacji — czy te podrzedne, choé¢ wcigz skomplikowane produkty mozna jakos
wykorzystaé. Podnidst i oszacowat jeden z nich, waga przypominat piteczke
baseballowa, wymiarami grejpfruta. Najwyrazniej juz nic nie datoby sie zrobi¢ z
egzemplarzami odrzuconymi przez Himmela, wiec Eric odwraécit sie, aby wiozy¢ kule
do paszczy leja, ktéry przywrocitby utrwalonemu plastikowi wyjsciowg postac



organiczna.
—Czekaj — zaskrzeczat Himmel. Eric i Jonas spojrzeli na niego.

—Nie top go — dodat Himmel. Jego szkaradne cielsko wito sie z zazenowania, rece
miécily powietrze, diugie, sekate palce skrecaly sie. Rozdziawit usta jak idiota i
baknal: — Ja... juz tego nie robie. Zreszta taki egzemplarz jako surowiec wart jest
jedng czwarta centa. Caly ten kosz jest wart okoto dolara.

—No to co? — zdziwit si¢ Jonas. — | tak musza wraca¢ do...

—Kupuje go — wybetkotat Himmel i siegnat do kieszeni spodni po portfel, po dtugich,
ciezkich wysitkach udato mu sie wreszcie go wydoby¢.

—Po co go kupujesz? — zapytat Jonas.

—Tak to zatatwitem — zaczat Himmel po chwili meczacej ciszy. — Place za kazdego
odrzuconego Leniwego Rudego Psa po6t centa, czyli dwukrotng jego wartos¢, dzieki
czemu firma zyskuje. Kto moégtby mi to mie¢ za zle? — Jego gtos wznidst sie do pisku.

—Nikt nie ma ci tego za zle — odpart Jonas, uwaznie mu sie przygladajac. — Ciekaw
tylko jestem, do czego one s3 ci potrzebne. — Obejrzat sie na Erica, jakby chciat
spytaé, co on na to.

—No, wykorzystuje je — odpowiedziat Himmel, odwrocit sie ponuro, i powiéczac
nogami, skierowat si¢ do pobliskich drzwi. — Ale wszystkie sa moje, bo zaptacitem za
nie z géry z mojej pensji — rzucit przez ramie, kiedy otworzyt drzwi. Stanat z boku w
obronnej postawie, a jego twarz pociemniala od urazy i od sladéw gteboko wzartego
patologicznego niepokoju.

Po pomieszczeniu — czyms w rodzaju magazynu — jezdzity na kétkach wielkosci
srebrnych dolaréwek niewielkie wézeczki. Bylto ich co najmniej dwadziescia, zmysinie
sie omijaly, nie zaprzestajac szalonego ruchu.

Eric ujrzal, ze na podstawie kazdego woézka tkwi podtgczony przewodami Leniwy
Rudy Piesek, ktéry steruje poczynaniami pojazdu.

Jonas potart z boku nos, steknat i zapytat:

—Co je zasila? — Schyliwszy sie, zdotal pochwyci¢ przejezdzajgcy obok jego stopy
wozek, podnidst go, kota maszyny wcigz sie niepotrzebnie obracaty.

—Mata, tania, dziesiecioletnia bateria alkaliczna. Kosztuje kolejne pét centa.

—| to ty konstruujesz te wozki?



—Tak, panie Ackerman. — Himmel odebral mu wézek i postawit z powrotem na
podtodze, pojazd skwapliwie ruszyt w swoja droge. — Te tutaj sg zbyt mlode, przed
wypuszczeniem muszg jeszcze pocwiczyc¢.

—A potem dasz im wolnos¢ — domysilit sie Jonas.

—Tak jest. — Himmel pokiwat silnie sklepiona, prawie tysa czaszka, az okulary w
rogowych oprawkach zsunetly mu sie na czubek nosa.

—Dlaczego? — zapytat Eric.

Dotart do sedna sprawy, Himmel zaczerwienit si¢, twarz przebieglty mu bolesne
skurcze, chociaz wida¢ na niej bylto jakas niejasng, obronng dume.

—Bo — wykrztusit — na to zastuguja.

—Ale ta protoplazma nie zyje — zauwazyt Jonas. — Zmaria po zastosowaniu
chemicznego utrwalacza. Przeciez wiesz. Od tamtej pory one wszystkie sg zwyklymi
obwodami elektronicznymi, tak martwymi jak... no c6z, jak na przykiad robanty.

—Ale ja uwazam je za zywe, panie Ackerman — odpart z godnoscig Himmel. — A to, ze
sg gorsze i niezdolne do kierowania statkiem w kosmosie, nie oznacza, ze nie majq
prawa do przezycia swojego skromnego zywota. Wypuszczam je i jezdza sobie, jak
sadze, szes¢, moze wiecej lat, to wystarczy. Dostajg to, do czego maja prawo.

—Gdyby stary sie o tym dowiedziat... — zaczat Jonas, odwracajac sie do Erica.

—Pan Virgil Ackerman o tym wie — oswiadczyt natychmiast Himmel. — Pochwala to. —
| zaraz sie poprawit: — Czy tez mi na to pozwala, wie, ze zwracam firmie koszty. A
wozki buduje noca, w czasie wolnym, w swoim mieszkadle mam lini¢ montazowa —
naturalnie bardzo prosta, lecz wystarczajgca. — Dorzucit: — Pracuje do okoto
pierwszej w nocy.

—Co one robig po wypuszczeniu? — zapytat Eric. — Jezdza sobie po miescie?

—Bdg jeden wie. — Wida¢ bylo, ze ta czes¢ nie interesuje Himmela, robit swoje,
konstruujac wézki i poditgczajgc Leniwe Rude Psy tak, ze mogty funkcjonowac. |
chyba miat racje: nie mogt przeciez towarzyszyé kazdemu wézkowi, broni¢ go przed
czyhajagcymi w miescie niebezpieczenstwami.

—Jestes artysta — stwierdzit Eric, sam nie wiedzac, czy go to Smieszy, czy budzi w
nim odraze, czy moze jeszcze cos innego. Wiedziat jedno: ze nie zrobito to na nim
wiekszego wrazenia, cate to przedsiewziecie otaczata dziwaczna, glupkowata aura —
czysty absurd. Himmel nieustannie pracuje, i tutaj, i w mieszkadle, pilnuje, zeby
fabryczne odrzuty znalazly swoje miejsce pod stoncem... Co jeszcze si¢ wydarzy? A



wszystko to sie dzieje, kiedy reszta ludzi zmaga sie¢ z innym szalenstwem, tym
wiekszym, zbiorowym absurdem, szalenstwem fatalnej wojny.

Na takim tle poczynania Himmela nie wypadaly znowu az tak idiotycznie. Takie byty
czasy. Szaleinstwo wisialo w powietrzu, od Mola az po tego kontrolera jakosci, ktory
wyraznie cierpial na jakies kliniczne, psychiczne zaburzenia.

Idac korytarzem z Jonasem Ackermanem, Eric oznajmit:

—To jakis odwat. — Bylo to najmocniejsze powszechnie uzywane okreslenie
wskazujace na aberracje.

—Jasne — odpart Jonas, machajac lekcewazaco reka. — Ale to pozwala mi lepiej
pozna¢ starego Virgila, ktory toleruje cos takiego, i to na pewno nie ze wzgledu na
zyski — nie o to w tym chodzi. W sumie si¢ ciesze. Myslatem, ze Virgil jest bardziej
bezwzgledny. Spodziewalbym sie raczej, ze wywali tego biednego kretyna na zbity
pysk, do brygady pracy niewolniczej lecacej na Lilistar. Boze, to bylby dopiero los.
Himmel ma szczescie.

—Jak twoim zdaniem sie to skonczy? — spytat Eric. — Myslisz, ze Mol podpisze
osobny traktat z rigami i wyciagnie nas z tej kabaly, zostawiajac Staryjczykow
samych — na co sobie zreszta zastuzyli?

—Nie moze tego zrobi¢ — stwierdzit kategorycznie Jonas. — Tajna policja
Freneksy’ego dobrataby sie do nas tu na Ziemi i przerobita go na legumine.
Wykopaliby go ze stanowiska i zastapili z dnia na dzieh kims bardziej wojowniczym.
Kims, komu podoba sie prowadzenie wojny.

—Ale przeciez to niemozliwe — powiedziat Eric. — On jest naszym, nie ich przywoddca.
— Wiedziat jednak, ze niezaleznie od wzgledoéw natury prawnej, Jonas ma racje. On
po prostu realistycznie oceniatl sojusznika, stawiat czota faktom.

—Najwieksze szanse daje nam przegrana — oswiadczyt Jonas. — Powolna,
nieunikniona, taka jak teraz. — Znizyt glos do chrapliwego szeptu. — Nie cierpie
defetystycznego gadania, ale...

—Smialo.

—Eric to jedyne wyjscie z sytuacji, nawet jezeli czeka nas stuletnia okupacja rigow
jako kara za wybér niewlasciwego sojusznika w niewlasciwej wojnie prowadzonej w
niewlasciwym czasie. Nasza pierwsza szlachetna préba militaryzmu
miedzyplanetarnego, no i jak ja wybraliSmy — jak wybrat ja Mol. — Jonas skrzywit sie.

—Lecz to my wybraliSmy Mola — przypomniat mu Eric. Zatem w ostatecznym
rozrachunku odpowiedzialno$¢ spadata na nich.



Nagle zblizyta sie do nich drobna, wysuszona i niewazka, podobna do liscia posta¢,
ktora zawotata ostrym, piskliwym gtosem:

—Jonas! | ty tez, Sweetscent — pora rusza¢ na wycieczke do Wasz-35.

Ton Virgila Ackermana zdradzat lekkg irytacje, przypominat trel ptasiej matki
czuwajacej nad piskletami, w swoim zaawansowanym wieku Virgil stat sie niemal
hermafrodyta, mezczyzna i kobieta ztaczonym w jedna, pozbawiong pici i sokéw, lecz
ciagle zywg istote.

Virgil Ackerman otworzyt starozytng, pustg paczke cameli i splaszczajac jg, zapytat:
—Bach, trach, stuk czy trzask? Co wybierasz, Sweetscent?
—Stuk — odpart Eric.

Stary zerknat na slad na wewnetrznej stronie sklejonego dna dwuwymiarowej teraz
paczki.

—Trach. Musze stuknaé cie w ramie — trzydziesci dwa razy. — Virgil rytualnie
poklepat Erica po ramieniu, usmiechajac sie wesoto. Jego naturalizowane zeby z
kosci stoniowej ISnity bladym, zywym blaskiem. — Nie mam najmniejszego zamiaru
zrobi¢ ci krzywdy, doktorze, przeciez lada chwila moge potrzebowaé nowej
watroby... Wczoraj wieczorem, po potozeniu sie do té6zka, cierpiatem pare godzin i
zdaje mi sie¢ — cho¢ musisz jeszcze to sprawdzi¢ — ze to skutek toksemii. Bylem
sztywny jak kloc.

—O ktorej sie potozyles i co robites? — zapytat siedzacy obok niego doktor Eric
Sweetscent.

—No c6z, doktorze, byta tam taka jedna dziewczyna. — Virgil usmiechnat sie figlarnie
do Harveya, Jonasa, Ralfa i Phyllis Ackermanéw, tych cztonkéw rodziny, ktérzy
usiedli wokoét niego w smuklym, zwezajacym sie ku dziobowi statku
miedzyplanetarnym, ktéry pedzit z Terry do Wasz-35 na Marsie. — Czy musze cos
jeszcze dodawac?

—Chryste, jestes przeciez za stary — rzekia surowo Phyllis wnuczka jego bratanicy. —
Znowu serce wysigdzie ci w trakcie. | co wtedy ona — kimkolwiek bedzie — sobie
pomysli? To ponizej godnosci, umrze¢ podczas... wiesz czego. — Spojrzala na Virgila
Z przygana.

—W takiej chwili system kontrolny zmartego, umieszczony w prawej piesci i noszony
na takie wiasnie wypadki, wezwalby doktora Sweetscenta — zaskrzeczat Virgil — ktory
wpaditby do srodka i od razu, na miejscu, nawet mnie nie wynoszac, usunatby to
stare, zepsute serce i wymienit na nowe, a wtedy... — Zachichotat i wyciggnieta z



kieszeni na piersi Iniang chusteczka wytart sline z dolnej wargi i brody. —
Przystapitbym znowu do dzieta. — Jego cienka jak papier skora promieniala, delikatne
i wyraznie pod nig dostrzegalne kosci, zarys jego czaszki, trzesty sie z radosci i
uciechy, ze moze im dokuczy¢, nie mieli wstepu do jego swiata, do jego prywatnego
zycia, ktorym, dzieki swej uprzywilejowanej pozyciji, rozkoszowat sie nawet teraz,
mimo przyniesionej przez wojne biedy.

—Mille tre - powiedzial kwasno Harvey, cytujac libretto Da Pontego. — Ale w twoim
przypadku, stary truchlaku, to bedzie... nie wiem, jak sie¢ méwi ,,miliard trzy” po
wilosku. Mam nadzieje, ze kiedy osiggne twoj wiek...

—Nigdy go nie osiggniesz — zarechotat Virgil, ktéorego oczy plasaly i skrzyly sie od
intensywnej radosci. — Zapomnij o tym, Harv. Zapomnij i wracaj do swoich ksiag, ty
chodzace, brzeczace liczydto. Nie znajda cie martwego w t6zku z kobieta, znajda cie
martwego z... — Virgil poszukal wlasciwego stowa. — Z, hm, kalamarzem.

—Przestan — odezwala si¢ sucho Phyllis, odwracajac si¢ w strone gwiazd i czarnej
przestrzeni kosmicznej.

—Chciatbym cie o cos zapyta¢ — zwrdécit sie Eric do Virgila. — O paczke zielonych
lucky strike’6w. Okoto trzy miesigce temu...

—Twoja zona mnie uwielbia — powiedziat Virgil. — Tak, doktorze, to byt prezent dla
mnie, prezent bez podtekstow. Uspokdj wiec rozgorgczkowany umyst: Kathy sie mnag
nie interesuje. Zreszta bylyby z tego same kilopoty. Kobiet moge mie¢ wiele,
chirurgéw sztucznych wszczepow... céz... — Zamyslit sie. — Tak, jak sie dobrze
zastanowic, tez moge ich mie¢ wielu.

—Dokladnie to samo powiedziatem dzisiaj Ericowi — stwierdzit Jonas. Mrugnat do
doktora, ktory po stoicku nie zareagowat.

—Ale ja lubie Erica — ciggnat Virgil. — Taki spokojny cztowiek. Tylko spdjrz na niego.
Szlachetnie rozumny, zawsze racjonalny, chtodny w kazdej trudnej chwili. Wiele razy
widziatem go przy robocie, Jonas, wiec dobrze to wiem. Z checig zrywa sie z 16zka o
kazdej porze... a to rzadko sie teraz widuje.

—Ptacisz mu za to — ucieta Phyllis, jak zwykle matloméwna i petna rezerwy, ponetna
wnuczka bratanicy Virgila, cztonkini zarzadu Korporaciji, przypominata bystrego
drapieznika — zupetnie jak stary, chociaz byla pozbawiona jego przewrotnego
zamitowania do osobliwosci. W oczach Phyllis zycie dzielito si¢ na interesy i bzdury.
Ericowi przyszio do glowy, ze gdyby natrafita na Himmela, oznaczaloby to koniec
malych wézeczkdéw, w swiecie Phyllis nie byto miejsca dla nieszkodliwych dziwakoéw.
Przypominata mu troche Kathy. Tak samo jak jego zona, byla dos¢ atrakcyjna, wlosy
miata splecione w jeden diugi warkocz w kolorze modnej obecnie ultramaryny,



podkreslony przez autonomiczne wirujgce kolczyki i (to niezbyt przypadio mu do
gustu) kotko w nosie, znak przynaleznosci do wyzszych kregéw burzuaz;ji.

—Jaki jest cel tej konferenciji? — spytat Eric Virgila Ackermana. — Mozemy juz teraz
rozpocza¢ dyskusje, zeby nie traci¢ czasu? — Byt podenerwowany.

—To wycieczka dla przyjemnosci — odpart Virgil. — Szansa ucieczki od ponurych
spraw, w ktorych tkwimy. W Wasz-35 bedziemy mieli goscia, by¢ moze juz na nas
czeka... Otrzymal Bialg Karte. Wpuscitem go do swojej krainy dziecinstwa, pierwszy
raz pozwolitem komus innemu na swobodne jej zwiedzanie.

—Kto to taki? — zapytat Harv. — Przeciez Wasz-35 jest formalnie wlasnoscia
Korporacji, a my zasiadamy w jej zarzadzie.

—Pewnie Virgil przegrat z tag osobg wszystkie swoje autentyczne karty z
Okropnosciami Wojny — zauwazyt cierpko Jonas. — Wiec co mu zostato oprécz
otwarcia przed tamtym podwojéw swojego raju?

—Nigdy nie szastam moimi Okropnosciami Wojny ani kartami FBI — zaoponowat
Virgil. — A tak przy okazji, to mam duplikat Zatoniecia Panaya. Eton Hambro — wiecie,
ten batwan, ktéry jest prezesem zarzadu Manfrex Enterprises — podarowat mi go na
urodziny. Zdawato mi sie, ze juz wszyscy wiedzg, ze mam komplet kart, ale wida¢ nie
dotarto to jeszcze do Hambro. Nic dziwnego, ze chltopcy Freneksy’ego wyreczaja go
obecnie w kierowaniu szescioma fabrykami.

—Opowiedz nam o Shirley Tempie w Mafym buntowniku — poprosita znudzonym
gtosem Phyllis, ciggle wpatrujgc sie w panorame gwiazd za iluminatorem. —
Opowiedz, jak ona...

—Juz to ogladaliscie — przerwat rozdrazniony Virgil.

—To prawda, ale nigdy mnie to nie nudzi — odparta Phylis. — Cho¢bym nie wiem, jak
sie starala, zawsze mnie ten film fascynuje, az do ostatniego smetnego kadru. —
Phyllis zwrécita sie do Harva: — Zapalniczka.

Eric wstat z fotela, skierowat si¢ do salonu niewielkiego statku, usiadt przy stoliku i
wziat liste napojow. Zaschto mu w gardle. Wzajemne dogryzanie sobie Ackermanéw
zawsze wywolywato u niego tepe pragnienie, jakby nagle potrzebowat jakiegos
zyciodajnego plynu... moze, pomyslal, jakiegos substytutu pierwotnego mieka:
Urmilch zycia. Ja tez zastuguje na kraine dziecinstwa, pomyslat pét zartem. Ale tylko
pot.

Waszyngton z 1935 roku nie byt wart zachodu dla nikogo z wyjatkiem Virgila
Ackermana, poniewaz tylko Virgil pamietat autentyczne miasto, autentyczny czas i
miejsce, tak dawno utracone srodowisko. Dlatego Wasz-35, w kazdym szczegole, byt



starannie wykonang rekonstrukcja konkretnego, ograniczonego, znanego przez
Virgila wszechswiata dziecinstwa, caly czas ulepszanego i doskonalonego co do
autentycznosci przez zdobywce antykéw — Kathy Sweetscent — ale tak naprawde
niezmienionego: jakby stezal, przykleit sie¢ do zmartej przesztosci... tak przynajmniej
widziata to cala reszta klanu Ackermanéw. Ale dla Virgila stanowit on oczywiscie
zyciodajne zrodto. Tam stary rozkwitat. Uzupetniat szczupte zapasy energii
biochemicznej i nastepnie wracat do terazniejszosci, do dzielonego przez wszystkich
swiata dnia dzisiejszego, ktéry doskonale rozumiat i ktérym zrecznie manipulowat,
lecz gdzie jednak czut sie obco w sensie psychologicznym.

A jego ogromna kraina dziecinstwa chwycita: stala si¢ modna fanaberia. Inni czotowi
przemystowcy i finansisci — méwigc szczerze i brutalnie, spekulanci wojenni —
réwniez sporzadzili mniejsze, realistyczne modele swiatow swojego dziecinstwa,
kraina Virgila przestala byé jedyna w swoim rodzaju. Zadna nie mogta oczywiscie
doréwnac jej ztozonoscig i klasycznym autentyzmem, postugiwano sie podrébkami
antykéw — nie naprawde ocalatymi przedmiotami — ktére tworzyly prostackie
przyblizenie tego, co niegdys bylo oryginalng rzeczywistoscia. Z drugiej jednak
strony trzeba byto uczciwie przyznaé, rozmyslat Eric, ze nikt inny nie miat do
dyspozyciji tylu pieniedzy i takiej znajomosci regut gospodarki, by zabra¢ sie za to
bez watpienia nieprawdopodobnie kosztowne i — poza wszystkim innym — imitacja jak
imitacja — niepraktyczne przedsiewziecie. Cos takiego w wirze okropnej wojny.

Ale niemniej byto to w sumie nieszkodliwe, na swoj osobliwy sposéb. Nieco
podobne, uswiadomit sobie Eric, do szczegdlnych poczynan Bruce’a Himmela z
masg rozklekotanych wézkow. Ta dziatalnos¢ nie pozostawiata ofiar. A tego nie
datoby sie powiedzie¢ o dziataniach narodu... Swietej wojnie przeciwko stworzeniom
z Proximy.

Na mysl o tym owladneto nim nieprzyjemne wspomnienie.

Na Ziemi, w stolicy ONZ, Cheyenne w stanie Wyoming, niezaleznie od obozéw
jenieckich, przebywata grupa schwytanych, obezwtadnionych rigéw, ktéra wiadze
wojskowe wystawily na widok publiczny. Obywatele mogli sobie przechodzi¢ rzedem
obok nich, gapi¢ sie i do woli rozwaza¢ sens istnienia tych zewnetrznoszkieletowych
istot o szesciu w sumie koinczynach, zdolnych do blyskawicznego przemieszczania
sie na dwoch albo czterech odnézach. Rigowie nie byli wyposazeni w zaden aparat
gtosowy, porozumiewali sie ze sobg jak pszczotly, za pomocg wymysinych,
tanecznych ruchéw zmystowych czutek. W kontaktach z Ziemianami i Staryjczykami
uzywali mechanicznych translatoréw, i to za ich posrednictwem gapie mogli
indagowac upokorzonych jencow.

Do niedawna jednakowe pytania powtarzaly sie z niezmienng, necaca monotonia.
Jednak ostatnio wytonily sie subtelnie nowe zainteresowania, ktére okazaly sie
ztowieszcze — przynajmniej z punktu widzenia wiadz. Wobec tych pytan pokaz



niespodziewanie zamknieto, i to na czas nieokreslony. Jakie s3 mozliwosci powrotu
do przyjacielskich stosunkéw? Co dziwniejsze, rigowie mieli na to odpowiedz.
Sprowadzata sie ona do stwierdzenia: zyjcie i dajcie zy¢ innym. Ekspansja Terran do
ukiadu Proximy ustataby, rigowie nie oblegaliby — zreszta w przesziosci tez nie
oblegali — ukfadu stonecznego.

Jezeli chodzi o Lilistar, to rigowie nie umieli wypowiedzie¢ sie w tej kwestii, bo tez
sami jej jeszcze do konca nie przemysleli, Staryjczycy byli ich wrogami od wiekow i
byto juz dla wszystkich za pézno, aby cos sensownego poradzi¢ lub skorzystaé z
czyjejs rady. W kazdym razie staryjscy ,,doradcy” zdazyli juz zajag¢ pozycje na Ziemi,
ze wzgledow bezpieczenstwa... jak gdyby czteronogie, wysokie na szes¢ stop,
podobne do mréwki stworzenie mogto przemknaé niezauwazone jakas nowojorska
ulica.

Jednakze obecnos¢ doradcéw z Lilistaru nie zwracala niczyjej uwagi, pod wzgledem
umystowym Staryjczycy przypominali glony, lecz pod wzgledem morfologicznym nie
sposo6b byto odrézni€ ich od Ziemian. | nie bez powodu. W czasach mousterianskich
flotylla ze staryjskiego Imperium Alfy Centauri przywedrowata do ukiadu
stonecznego, skolonizowata Ziemie i do pewnego stopnia Marsa. Miedzy osadnikami
z obydwu swiatéw wybucht spér na smierc¢ i zycie, rozpetata sie diuga,
wyniszczajaca wojna, w ktérej wyniku obydwie subkultury stoczyly sie do stadium
przygnebiajgcego barbarzynstwa. Za sprawa niesprzyjajacego klimatu kolonia
marsjanska w koncu catkowicie wymaria, natomiast ziemska przebrneta przez diugie
wieki prymitywizmu i wreszcie odbudowatla cywilizacje. Odcieta od Alfy konfliktem
Lilistaru z rigami, kolonia terranska znowu rozprzestrzenita si¢ na cala planete,
wysubtelniata, wzbogacita sie rozwinela, wystrzelita pierwszego satelite na orbite,
potem bezzalogowy statek na Lune, wreszcie statek z zaloga... Ukoronowaniem
postepu byto ponowne nawigzanie kontaktu z macierzystym systemem planetarnym.
Oczywiscie zaskoczenie po obu stronach bylo niezmierne.

—Mowe ci odjeto? — zagadneta Phyllis Ackerman, sadowigc sie obok Erica w
zattoczonym salonie. Usmiechnela sie i ten wysitek zmienit jej szczupta twarz o
delikatnych rysach, przez chwile wygladata naprawde tadnie i pociagajagco. — Mnie tez
zamow cos do picia, zebym mogta znies¢ swiat kijow do polo, Jean Harlow, Barona
von Richthofena, Joe Louisa i... jak to sie, cholera, nazywa? — Z zacisnietymi
powiekami przetrzasneta pamieé. — Wyrzucitam to z umystu. O, mam. Tom Mix. |
Strzelcy Ralstona. Z Wranglerem. Tym nieszczesnym Wranglerem. | te platki
sSniadaniowe! | wszedzie te cholerne pokrywki pudetek. Wiesz chyba, co nas czeka,
prawda? Kolejne spotkanie z Sierotka Annie i jej maluskimi numerkami kodowymi...
bedziemy musieli wystuchaé reklam owaltyny, potem tych liczb, ktére trzeba bedzie
zanotowac i rozszyfrowaé — zeby dowiedzie¢ si¢, co Annie porabia w poniedziatek.
Dobry Boze! — Nachylita sie po kieliszek i Eric nie mégt odmoéwié sobie niemal
zawodowej przyjemnosci zajrzenia jej za sukienke, na niewielkie, sterczace, blade
piersi.



Ten widok dobrze go nastroit, wiec oswiadczyt zartobliwie, cho¢ ostroznie:

—Pewnego pieknego dnia zapiszemy liczby, ktore fatszywy spiker poda przez
falszywe radio, rozszyfrujemy je za pomoca numerkéw kodowych Sierotki Annie i... —
Wiadomos¢ bedzie brzmiata, dokonczyt ponuro w myslach: Podpiszcie oddzielny
pakt pokojowy z rigami. Natychmiast.

—Wiem - powiedziata Phyllis i dokonczyta w jego imieniu: — ,,Opér nie ma sensu,
Ziemianie. Poddajcie sie. Tu méwi Monarcha rigéw, stuchajta, ludziska, opanowatem
radiostacje WMAL w Waszyngtonie i teraz was zniszcze”. — Z posepnym wyrazem
twarzy wypita lyk z kieliszka na dtugiej nézce. — ,,W dodatku owaltyna, ktorg zesta
pijali...”

—Wocale nie to chciatem powiedzie¢. — Ale cos bardzo podobnego. Zirytowany Eric
stwierdzit: — Jak cata twoja rodzina, posiadasz gen, ktéry kaze ci przerywaé¢ kazdemu
obcokrewnemu...

—Komu?
—Tak was nazywamy — oznajmit Eric z ponura satysfakcjg. — Was, Ackermanoéw.

—No to smiato, doktorze. — W jej szarych oczach pojawita sie iskierka rozbawienia. —
Powiedz, co ci lezy na duszyczce.

—Niewazne. Co to za gos¢? — zapytat Eric.

Duze, blade oczy kobiety jeszcze nigdy nie wydawaly sie tak szerokie, tak spokojne,
rozkazywaly i dowodzily ze swojego wewnetrznego swiata niewzruszonej pewnosci.
Spokoju wyniktego z petnej, niezmiennej znajomosci wszystkiego, co zastugiwato na
poznanie.

—Poczekamy, zobaczymy. — | wtedy jej usta, nie wplywajac na razie na niezmiennos¢
oczu, zaczely plasac z przewrotna, kpiaca ztosliwoscia, po chwili w jej oczach
zapalita sie zupelnie nowa iskra i cata twarz ulegta kompletnemu przeobrazeniu. —
Drzwi — zaczela Phyllis ztosliwie, oczy Isnily jej intensywnie, a usta drzaly od
radosnego chichotu niemal jak u nastoletniej dziewczyny — otwieraja sie i staje w
nich milczacy wystannik z Proximy. Ale widok. Opasty, oslizlty, wrogi rig. Potajemnie,
az trudno w to uwierzy¢, uwzgledniwszy wscibska tajng policje Freneksy’ego,
przybyt tu, by oficjalnie negocjowaé... — Urwata, by wreszcie dokonczyé¢ cichym,
monotonnym glosem: -...oddzielny pakt pokojowy miedzy Ziemianami a rigami. — Z
pochmurnym, ponurym wyrazem twarzy, juz bez zadnych iskier w oczach, dopita
apatycznie drinka. — Tak, to dopiero bedzie dzien. Latwo go sobie wyobrazié. Stary
Virgil siada, jak zwykle promienny i roztrajkotany. | widzi, jak wszystkie jego wojenne
kontrakty, do ostatniej cholernej kartki, idg na Smietnik. Wracamy do podrabianych
norek. Do géwna nietoperzy... kiedy fabryka cuchnetla pod niebiosa. — Zasmiala si¢



krétko i szyderczo. — Juz za chwileczke, doktorze. Ma pan to jak w banku.

—Gliny Freneksy’ego — podjat Eric w podobnym nastroju — jak sama zauwazylas,
zaatakowalyby Wasz-35 tak szybko, ze...

—Wiem. To fantazja, marzenie scietej glowy. Wytwor beznadziejnego pragnienia. W
sumie nie ma wiec znaczenia, czy Virgil postanowi wymysle¢ — i sprébuje
przeprowadzi¢ — taki plan, prawda? Bo to nie uda sie przez milion lat swietinych.
Mozna sprébowac. Ale nic z tego nie wyjdzie.

—Fatalnie — na poly do siebie wymamrotat pograzony w zadumie Eric.

—Zdrajco! Chcesz wylagdowac¢ w obozie dla niewolnikéw? Po namysle Eric
odpowiedzial ostroznie:

—Chce...

—Nie wiesz, czego chcesz, Sweetscent. Kazdy mezczyzna pograzony w nieudanym
malzenstwie traci metaboliczna zdolnos¢ zrozumienia tego, czego chce — zostaje mu
ona odebrana. Jestes mata, Smierdzaca skorupa, ktéra usituje postepowac, jak
nalezy, ale nigdy jej to nie wychodzi, bo nie angazuje w nic swojego zatosnego,
zbolatego serduszka. Spéjrz tylko na siebie! Udato ci sie ode mnie odsunaé.

—Wocale nie.

—Przez co juz sie nie dotykamy. Zwtaszcza udami. Och, niech sczezng we
wszechswiecie uda. Przeciez nie jest tatwo, prawda, to zrobi¢, odsung¢ sie w tak
ciasnym pomieszczeniu... w tym saloniku. A jednak udato ci sie to, nieprawdaz?

Aby zmieni¢ temat, Eric powiedziat:

—Styszatlem wczoraj w telewizji, ze ten kwatreolog z zabawng broda, ten profesor
Wald, wrécit z...

—Nie. To nie jest gos¢ Virgila.
—To moze Marm Hastings?

—Ten taoistyczny kuglarz, szajbus i glupek? Silisz si¢ na dowcip, Sweetscent? Tak?
Zdaje ci sie, ze Virgil zniéstby mato znaczacego oszusta, ktéry... — Wykonata
kciukiem obsceniczny, gwaltowny ruch w gére, jednoczesnie wyszczerzajgc w
usmiechu czyste, biale i fantastyczne zeby. — Moze to lan Norse - rzucita.

—Kto to taki? — Eric styszat to nazwisko, brzmiato jakby znajomo i wiedziat, ze to
pytanie jest btedem taktycznym, mimo wszystko je zadal, to witasnie byt jego staby



punkt w stosunkach z kobietami. Dawat sie im prowadzi¢ — czasami. Juz niejeden
raz, zwlaszcza w najistotniejszych momentach swojego zycia, szedt bez oporéw tam,
dokad go wiodty.

Phyllis westchneta.

—Firma lana produkuje wszystkie te ISniace, sterylne i bardzo drogie sztuczne
organy, ktore sprawnie wszczepiasz umierajgcym bogaczom, chcesz powiedziec,
doktorze, ze nie orientujesz sie, komu tyle zawdzieczasz?

—Wiem to - rzucit z irytacja zasmucony Eric. — Tylko przez ten nattok spraw
chwilowo o tym zapomnialem. To wszystko.

—Zreszta moze to jakiS kompozytor. Jak w czasach Kennedyego, moze to Pablo
Casals. Boze, ten to bytby dopiero stary. Moze to Beethoven. Hmm. — Udata, ze sie
namysla. — Dobry Boze, wydaje mi sie, ze on faktycznie cos o tym wspominal.
Ludwig van jakis tam. Czy istnieje jakis inny Ludwig van oproécz...

—Jezus Maria — przerwat jej gniewnie Eric, znuzony kpinami. — Daj spokd;j.

—Nie zadzieraj nosa, zaden z ciebie geniusz. Tylko stulecie po stuleciu utrzymujesz
przy zyciu jednego paskudnego starucha. — Rozlegt sie jej cichy, czarujacy, poufaly,
cieply i przesycony radoscia chichot.

—Dbam réwniez o calg site roboczg Korporaciji, o osiemdziesiat tysiecy kluczowych
oso6b — oswiadczyt Eric z calg godnoscia, na jakg umiat sie zdoby¢. — | w rzeczy
samej, tego nie da sie robi¢ z Marsa, dlatego cata ta przygoda wcale a wcale mi si¢
nie podoba. Bardzo mi sie nie podoba. — Wigcznie z tobg, dodat gorzko w myslach.

—Co za proporcje — rzekta Phyllis. — Jeden chirurg sztucznych wszczepéw i
osiemdziesigt tysiecy pacjentow — osiemdziesiat tysiecy jeden. Ale masz do pomocy
caly zespét robantéw... moze dadza sobie rade pod twoja nieobecnosc¢.

—Robant to takie cos, co smierdzi — oznajmit Eric, parafrazujgc T S. Eliota.

—A chirurg sztucznych wszczepéw — odpowiedziata Phyllis — to takie cos, co si¢
plaszczy.

Spojrzat na nig groznie, sgczyla trunek i nie okazywata najmniejszej skruchy. Nie byt
w stanie dobra¢ sie jej do skéry, byla po prostu zbyt silna psychicznie, jak na niego.
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Pepek swiata Wasz-35, czteropietrowa czynszéwka z cegly, w ktorej mieszkat Virgil
jako chlopiec, miescit prawdziwie nowoczesne mieszkanie z 2055 roku, wyposazone
we wszystkie luksusy, jakie gospodarzowi udato sie zdoby¢ w tych trudnych latach
wojny. Kilka przecznic dalej znajdowata sie¢ Connecticut Avenue, a przy niej sklepy,
ktore pamietat Virgil. Tu stat sklep U Gammage’a, gdzie Virgil kupowat kolejne
numery Tip Top Comics i cukierki za pensa. Obok Eric wypatrzyt znajomy ksztait
drugstore’u publicznego, tutaj stary w dziecinstwie kupit raz zapalniczke oraz
odczynniki do Gilberta Numer Pieé, zestawu umozliwiajgcego wydmuchiwanie szkia i
eksperymenty chemiczne.

—Co grajg w tym tygodniu w Uptown Theater? — wymamrotat Harv, gdy statek
przelatywat nad Connecticut Avenue, tak by Virgil mégt napawac sie widokiem swych
skarbow. Harv wytezyt wzrok.

Aniofowie piekief z Jean Harlow, ktoére wszyscy ogladali co najmniej dwukrotnie.
Harv jeknat.

—Ale nie zapomnij o tej cudownej scenie — przypomniata mu Phyllis — gdy Harlow
mowi: ,,To ja chyba narzuce cos wygodniejszego”, a potem, kiedy wraca...

—Tak, tak — powiedziat zirytowany Harv. — Zgoda, to mi sie podoba.

Statek przeleciat nad Connecticut Avenue na McComb Street i wylgdowat przed
domem z numerem 3039, otoczonym czarnym ptotem z kutego zelaza, z niewielkim
trawnikiem od frontu. Kiedy jednak odsuwat sie luk, Eric poczut nie miejskie
powietrze dawnej terranskiej stolicy, lecz rozrzedzong i przejmujaco zimng atmosfere
Marsa, nie starczala do wypetnienia ptuc, wiec stal oszotomiony, tapigc powietrze i
czujgc mdtosci.

—Bede musiat zmy¢ im glowe za prace instalacji atmosferycznej — stwierdzit Virgil,
schodzgac po rampie na chodnik w towarzystwie Jonasa i Harva. Ale ten niedostatek
chyba niezbyt mu przeszkadzat, zwawo ruszyt w kierunku drzwi do kamienicy.

Robanty w postaci malych chlopcéw zerwaly sie na rowne nogi, jeden z nich
zawotat realistycznie:

—Czes¢, Virg! Gdzie byles, gdy cie nie byto?

—Matka wystala mnie po zakupy — zaswiergotat Virgil, a twarz rozblysneta mu
radoscia. — Sie masz, Earl? Hej, dostatem od taty pare fajnych chinskich znaczkéw,
przynidst je ze swojego biura. Mam tu kopie, wymienmy sie. — Zagtebit rece w
kieszeniach, przystajac przed gankiem.



—Wiesz, co ja mam? — zapiszczal drugi maty robant. — Suchy l6d, dostatem go od
Boba Rougiego za to, ze pozyczytem mu hantle, jak chcesz, mozesz sobie
potrzymac.

—Wymienie si¢ na ksigzke — odpart Virgil, wyjmujac klucze i otwierajgc drzwi
frontowe. — Co powiesz na Bucka Rogersa i komete zagfady? Super sprawa.

Gdy reszta przybytych wysiadata z pojazdu, Phyllis zwrécita sie do Erica:

—Zaproponuj dzieciakom nowiutki kalendarz na 1952 rok z aktami Marilyn Monroe,
to zobaczysz, co ci dadzg. Co najmniej pét lizaka.

Gdy otwarly sie drzwi, zjawit sie spézniony straznik z Korporaciji.

—A, to pan Ackerman, nie zauwazytem, ze pan przyjechat. — Straznik wprowadzit ich
do ciemnego, wykiadanego dywanami holu.

—Czy on juz tu jest? — zapytat Virgil z nagtlym niepokojem.

—Tak, prosze pana. Odpoczywa w mieszkaniu. Prosit, zeby przez kilka godzin nie
zaktéca¢ mu spokoju. — Straznik tez wygladat na zdenerwowanego.

—llu ma ze sobg ludzi? — spytat Virgil, zatrzymujac sie.
—Oproécz niego jest adiutant i dwéch mezczyzn z ochrony.

—Kto ma ochote na szklaneczke lodowatego koolaida? — rzucit odruchowo przez
ramie Virgil, prowadzac towarzystwo.

—Ja, ja — zawolata Phyllis, nasladujac entuzjastyczny ton Virgila. — Chce imitacje
lemoniady malinowo-cytrynowej, a ty, Eric? Co powiesz na gin bourbon z limetg albo
szkocka wisnidwke? A moze w 1935 roku nie sprzedawali jeszcze takich smakow?

—Ja osobiscie chcialbym sie gdzies potozy¢ i odpoczg¢ — odezwat sie Harv do Erica.
— Od tego marsjanskiego powietrza robie si¢ staby jak kot. — Jego twarz zszarzala i
pokryta sie drobnymi plamkami. — Czemu on nie postawi tu kopuly z prawdziwym
powietrzem?

—Moze robi tak celowo — zauwazyt Eric. — Dzieki temu nie zostaje tu na state, po
pewnym czasie musi odlecieé¢. Jonas zblizyt sie do nich i powiedziat:

—Mnie osobiscie podoba sie to anachroniczne miejsce, Harv. Czuje sie jak w jakims
muzeum. — Zwrocit sie do Erica: — Musze uczciwie przyznaé, ze twoja zona wykonuje
wspaniata robote, dostarczajgc przedmioty do tego okresu. Postuchajcie tego... jak
mu tam... radia w tamtym pokoju. — Postusznie nadstawili uszu: Betty i Bob,



starozytna opera mydlana dobiegajgca z zamierzchlej przesztosci. Nawet Eric byt pod
wrazeniem: glosy wydawaly sie catkiem prawdziwe i tetnigce zyciem. Naprawde byly
teraz obok nich, nie byly jedynie echami samych siebie. Nie miat pojecia, jak Kathy
udato sie tego dokonaé.

W tym momencie pojawit si¢ Steve, masywny i przystojny Murzyn — a raczej jego
robantyczna podrébka — ktory petnit w budynku funkcje portiera, palgc fajke, skinat
serdecznie gtowg im wszystkim.

—Dzien dobry, panie doktorze. Ochtodzito sie cos ostatnio. Widzi mi sie, ze dzieciaki
niedlugo beda smiga¢ na sankach. Moj Georgie tez oszczedza na sanki, sam mi to
przed chwilag mowit.

—Dam mu dolara z 1934 roku - rzek} Ralf Ackerman siegajac po portfel.
Jednoczesnie rzucit pétglosem do Erica: — A moze nasz papcio Virgil ubzdurat sobie,
ze kolorowe dzieciaki nie maja prawa do sanek?

—Prosze sie nie klopota¢, panie Ackerman — odezwat si¢ Steve. — Georgie zarobi se
na sanki, nie potrzeba mi napiwkow, tylko prawdziwej zaptaty za robote. — | peten
godnosci, ciemnoskory robant oddalit sie i zniknat.

—Diabelnie przekonujgce — stwierdzit Harv.

—Fakt — przytaknat Jonas i zadrzal. — Boze, pomysleé, ze ten cztowiek nie zyje juz od
dobrych stu lat. Ciezko caly czas pamietaé, ze jestesmy na Marsie, a nie na Ziemi,
nawet w naszych czasach... Nie podoba mi sie to. Lubie, kiedy wszystko jest
naprawde takie, jakie si¢ wydaje.

Do gtowy Erica przyszia pewna mysil.

—A czy macie cos przeciwko puszczaniu tasm stereo z muzyka symfonicznag
wieczorem w domu.

—Nie, ale to cos zupetnie innego — odpart Jonas.

—Nieprawda — zaoponowat Eric. — Nie ma tam orkiestry ani pierwotnych dzwiekoéw,
sala, w ktorej to nagrano, pograzona jest teraz w ciszy. Macie tylko tysigc dwiescie
stop zelaznej, oksydowanej tasmy, ktéora namagnetyzowano w pewien szczegolny
sposob... To takie samo zludzenie. Tyle ze to tutaj jest zupetne. — Quod erat
demonstrandum, podsumowat w myslach i ruszyt ku schodom. Codziennie karmimy
sie zludzeniami. lluzja wkroczyta w nasze zycie, gdy pierwszy bard wytrajkotat
pierwszg epopeje o pewnej pradawnej bitwie, lliada jest takg samg imitacja, jak te
mate robanty, ktére wymieniajg sie na ganku znaczkami. Ludzie od zawsze chcieli
zatrzymac przeszios¢ w jakiejs przekonujgcej postaci, nie ma w tym nic zlego. Bez
tego nie istnieje cigglosé, pozostaje tylko biezgca chwila. A pozbawiona przeszitosci



chwila, terazniejszos¢, nie ma praktycznie zadnego znaczenia.

Mozliwe — myslat, wspinajgc sie po schodach — ze do tego sprowadzaja si¢ moje
kiopoty z Kathy. Nie pamietam naszej wspdlnej przesztosci: nie moge juz sobie
przypomnieé¢ czasow, kiedy zyliSmy ze soba dobrowolnie... Teraz nasze zycie
pozostato przymusowym ukiadem, Bog wie w jaki sposéb oderwanym od
przesztosci.

| zadne z nas tego nie rozumie. Nie jesteSmy w stanie dociec sensu ani mechanizmu
dziatania tego wszystkiego.

Majac lepsza pamieé, moglibysmy zmieni¢ swdj zwigzek w cos, co potrafilibysmy
pojac.

Moze to pierwsze okropne oznaki starosci, pomyslat Eric. A przeciez mam dopiero
trzydziesci cztery lata!

Phyllis, ktéra stata na schodach i czekata na niego, powiedziata:
—Nawigz ze mng romans, doktorze.

Zadrzatl w duchu, zrobito mu sie goraco, poczut groze, podniecenie, nadzieje,
rozpacz, wyrzuty sumienia, ochote.

—Masz najdoskonalsze zeby na swiecie — szepnat.
—Odpowiedz.

—Ja... — Zastanawiat sie¢ nad odpowiedzig. Czy mozna na to odpowiedzie¢ za
pomoca stow? Ale przeciez ta propozycja zostata ujeta w stowa, prawda? — | daj sie
Kathy — ktéra wszystko widzi — spali¢ na popiét. — Czul, jak Phyllis wpatruje sie w
niego, wpatruje i wpatruje tymi swoimi ogromnymi, podobnymi do gwiazd oczami. —
Hmm — mruknat, niezbyt madrze, poczut sie maly i nieszczesliwy, doskonale i co do
joty wiedziat, czego nie powinien robi¢.

—Przeciez tego ci trzeba — nalegata Phyllis.

—Ehmm - baknal, wiedngc w obliczu tego niepozadanego, niezastuzonego
zenskiego psychiatrycznego badania jego nikczemnej duszy, Phyllis dopadta jg —
jego dusze — i obracala nig jezykiem na wszystkie strony. Niech ja szlag!
Wszystkiego sie domyslita, méwita prawde, nienawidzit jg, chcial p6js¢ z nig do t6zka.
| oczywiscie wiedziala — zobaczyla to w jego twarzy — o tym wszystkim, dostrzegta to
tymi swoimi przekletymi ogromnymi oczami, oczami, ktérych nie powinna posiadac¢
zadna smiertelniczka.



—Bez tego zmarniejesz — ciggneta Phyllis. — Bez prawdziwego, spontanicznego,
radosnego, czysto fizycznego...

—Jedna szansa — wykrztusit — na miliard. Ze ujdzie mi to na sucho. — | nagle zdobyt
sie jakims$ cudem na smiech. — Nawet to, ze stoimy tu na tych cholernych schodach,
jest szalenstwem. Ale czy cie to, k...a, obchodzi? — | ruszyt w goére, naprawde ja
ominat, szedt dalej na pierwsze pietro. Co ty masz do stracenia? — pomyslat. To ja, ja
na tym strace. Ty dasz sobie rade z Kathy tak samo, jak z szarpaniem mng na koincu
tej liny, ktéra na zmiane popuszczasz i zwijasz.

Drzwi do prywatnego, nowoczesnego mieszkala Virgila staly otworem, gospodarz
wszed! juz do srodka. Reszta towarzystwa podazyta za nim, najpierw oczywiscie klan
Ackermanéw, na koncu zwykli wyzsi urzednicy i firmy.

Eric wszedt — i zobaczyt goscia Virgila.

Gos¢, czlowiek, na spotkanie z ktérym tu przylecieli. P6t lezal, z pustg i zdretwiala
twarzg, ciemnosinymi obrzmiatymi ustami, oczami wpatrzonymi nieruchomo w
nicos¢. Gino Molinari. Najwyzszy obrany przywédca zjednoczonej cywilizacji Terry,
najwyzszy dowodca jej sit zbrojnych w wojnie z rigami.

Mial rozpiety rozporek.
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Podczas przerwy na lancz Bruce Himmel, technik odpowiedzialny za ostatni etap
kontroli jakosci przy gtdéwnej linii produkcyjnej Korporacji Futer i Barwnikoéw, opuscit
stanowisko pracy i powlékt sie ulicami Tijuany do kafejki, w ktérej sie zazwyczaj
stotowal, gdyz byia tania i nie wymagata od niego zbyt wielkiego zaangazowania
towarzyskiego. Do Xanthusa, niewielkiego zéitego drewnianego budynku,
wcisnietego pomiedzy dwa sklepy z tekstyliami, zbudowane z wypalanej na stoncu
cegly, sciggali najrézniejszego pokroju pracownicy i dziwacy, z reguly pod
trzydziestke, po ktorych trudno byto poznaé, jak zarabiajg na zycie. Ale przynajmniej
zostawiali Himmela w spokoju, on niczego wiecej nie potrzebowat. W gruncie rzeczy
tylko tego wlasciwie wymagat od zycia w ogéle. |, o dziwo, zycie gotowe byto pdjsé
na taki ukiad.

Gdy tak Himmel siedziat w glebi sali, jedzac tyzkg bezksztaltne chili i odrywajac
kawalki kleistego, bladego chleba, ktéry podano do lanczu, zobaczyt jakas
zmierzajacag w jego strone postac¢, Anglosasa o zmierzwionych wlosach, w skérzanej
kurtce, dzinsach, wysokich butach i rekawiczkach, dziwacznie odzianego osobnika,
pochodzacego jakby z zupetnie innej epoki. Byt to Christian Plout, ktéry jezdzit w
Tijuanie starozytng taksowka zasilang turbing, ukrywat sie w potudniowej Kalifornii
od jakichs dziesieciu lat, od czasu pewnego sporu z wlkadzami Los Angeles,
dotyczacego sprzedazy kapstenu, narkotyku otrzymywanego z muchomorow.
Himmel troche go znat, bo Plout tez miat Swira na punkcie taoizmu.

—Salue, amicus - zaintonowat Plout, sadowiac sie w boksie naprzeciw Himmela.

—Witam — mruknat Himmel z ustami petnymi nieznosnie ostrego chili. — Co stychaé¢?
— Plout zawsze miat w zanadrzu najswiezsze wiesci. Kragzac przez caly dzien
taksowka po Tijuanie, napotykat wszelkich mozliwych ludzi. Gdy zdarzato sie cos
ciekawego, Plout obowigzkowo byt tego swiadkiem i w miare mozliwosci wyciagat z
tej sytuacji zyski. Zycie Plouta skiadalo sie przede wszystkim z szemranych
interesow.

—Stuchaj. — Plout nachylit ku Himmelowi swojg szara jak piasek, wysuszong twarz,
zmarszczong w skupieniu. — Widzisz? — Z jego zacisnietej piesci wysuneta sie
kapsutka, ktéra potoczyla sie po stole, blyskawicznie nakryt ja dionia, tak ze znikneta
réwnie nagle, jak sie pojawita.

-Widze - stwierdzit Himmel, nie przerywajac jedzenia. Plout mrugnat i szepnat:
—Hej, iii-000. To JJ-180.

—Co to takiego? — Himmela ogarneta ponura nieufnosé, wolatby, zeby Plout zabrat
sie z Xanthusa i zajat jakimis innymi sprawami.



—-JJ-180 — powtérzyt ledwie styszalnym gtosem Plout, zgarbiony tak, ze niemal
stykali sie glowami — to niemiecka nazwa srodka, ktéory w Ameryce Potudniowej
wejdzie na rynek jako frohedadryna. Wyprodukowaty go pewne niemieckie zaklady
chemiczne, firma farmaceutyczna w Argentynie to ich podpucha. Nie moga
przenikng¢ z tym do Standéw, tak naprawde, to nawet tutaj, w Meksyku, nietatwo go
zdobyé¢, co jest bez mata niewiarygodne. — Usmiechnat sie, ukazujac nieregularne,
pozotkie zeby. Himmel raz jeszcze spostrzegt z odraza, ze nawet jezyk Plouta miat
jakis osobliwy odcien, jakby pod wplywem jakiejs nienaturalnej substancji. Odsunat
sie z obrzydzeniem.

—Zdawato mi sie, ze w Tijuanie mozna dosta¢ wszystko — powiedziat Himmel.
—Mnie tez. Dlatego tak zainteresowatem sie tym JJ-180. Zdobytem go.
—Brates to juz?

—Wezme dzisiaj wieczorem. U mnie. Mam pie¢ kapsulek, jedna dla ciebie. Jezeli
masz ochote.

—Jak to dziata? — Ta informacja w jakis spos6b wydawata sie Himmelowi istotna.

—Halucynogennie — odpart Plout, falujgc w jakims wewnetrznym rytmie. — Ale na tym
nie koniec. lii, 0ooo, fik-fik. — Zaszklity mu si¢ oczy i odptynat w gtab siebie,
usmiechajac sie z rozkoszy. Himmel poczekat na jego powrét do rzeczywistosci. —
Dzialanie zalezy od osoby. Wigze sie to jakos z poczuciem tego, co Kant nazwat
,formami zmystowosci”. Kapujesz?

—Czyli z poczuciem czasu i przestrzeni — stwierdzit Himmel, ktéry przeczytat Krytyke
czystego rozumu, dzieto odpowiadajace mu zaréwno sposobem pisania, jak i
myslenia. W swoim niewielkim mieszkadle miat wyswiechtany egzemplarz w miekkiej
oprawie.

—Doktadnie! Zmienia zwlaszcza percepcje czasu, czyli nalezatoby go nazwac
narkotykiem tempogogicznym... dobrze méwie? — Plout zdawat sie zachwycony
swojq btyskotliwoscia. — Pierwszy narkotyk tempogogiczny... Czy tez, sScislej
mowigc, raczej maltempogogiczny. Chyba ze wierzysz w to, co przezywasz.

—Musze wracaé do pracy — oznajmit Himmel, zaczynajgc wstawaé.

Plout przytrzymal go na miejscu i powiedziat:

—Piecdziesiagt dolaréw. Amerykanskich.

-Stucham?



—Za kapsutke. To rzadka rzecz, stary. Pierwszy raz jg widze. — Plout jeszcze raz
puscit na krétko kapsutke po stole. — Zal mi sie z tym rozstawaé, ale to dopiero
bedzie przezycie, odnajdziemy tao, cata nasza pigtka. Czy znalezienie tao w czasie tej
chrzanionej wojny nie jest warte piecdziesieciu dolcow? Mozliwe, ze juz nie bedzie ci
dane zobaczy¢ JJ-180, meksykanskie gliny szykuja sie do przechwycenia fadunkow z
Argentyny czy skad to tam pochodzi. A oni sg dobrzy.

—Czy to naprawde az tak sie rézni od...

—Pewnie! Stuchaj, Himmel. Wiesz, czego o malo przed chwilg nie przejechatem?
Jednego z tych twoich wézkéw. Mogtem go spokojnie rozgnies¢, ale sie
powstrzymalem. Widze je bez przerwy, mogtem zniszczy¢ setki... Co kilka godzin
mijam Korporacje. Ale chodzi mi o cos innego: wiadze Tijuany pytaly mnie, czy wiem,
skad sie te cholerne woézki biorg. Powiedziatem, ze nie... ale B6g mi swiadkiem, ze
jak wieczorem nie zlejemy sie z tao, to moge...

—Dobra - jeknat Himmel. — Kupie od ciebie kapsutke. — Siegnat po portfel, uwazajac
to wszystko za bzdure, niczego naprawde nie oczekujgc w zamian za swoje
pienigdze. Wieczér bedzie jednag wielkg mistyfikacja.

Nie mégtby sie bardziej myli€.

Gino Molinari, najwyzszy dowoédca Terry w wojnie z rigami, jak zwykle nosit mundur
w kolorze khaki, z jedng jedyng wojskowa ozdobg na piersi: Ztotym Krzyzem
Pierwszej Klasy, ktorym Zgromadzenie Ogolne ONZ odznaczyto go przed pietnastu
laty. Doktor Eric Sweetscent spostrzegt, ze Molinari jest nieogolony, dolng czesé
twarzy pokrywat zarost, upstrzony jakims brudem i sadzopodobng czernia, ktére
wypetzlty na powierzchnie z gtebi organizmu. Oprécz rozpietego rozporka miat tez
rozwigzane sznurowki.

Wyglada przerazajaco, uznat Eric.

Molinari ani razu nie uniést gtowy, tepy i rozkojarzony wyraz nie opuszczat jego
twarzy, gdy wszyscy wchodzili po kolei do pokoju, dostrzegali go i przetykali sline.
Na pierwszy rzut oka wida¢ byto, ze jest chory i udreczony, opinia publiczna
najwyrazniej nie mylita sie pod tym wzgledem.

Zdumiony Eric zorientowalt sie, ze w rzeczywistosci Mol wyglada doktadnie tak, jak
ostatnio w telewizji, nie jest potezniejszy, mocniejszy, ani bardziej wiadczy.
Wydawato sie to niemozliwe, ale tak bylo, mimo to byt u wladzy, w sSwietle prawa
zachowat swoja funkcje i nie ustepowat nikomu — przynajmniej zadnemu
Ziemianinowi. | w ogdle, jak nagle zrozumiat Eric, Molinari nie zamierzat rezygnowac
ze stanowiska, pomimo wyraznie pogarszajacego sie stanu psychofizycznego. W
jakis sposob bylo to oczywiste, dzieki skrajnie niedbatemu zachowaniu sie tego



cztowieka, gotowosci pojawienia sie w takim stanie przed dos¢ wplywowymi przeciez
ludzmi. Mol pozostawat sobg, nie silit si¢ na postawe i pozy wojskowego bohatera.
Albo stoczyt sie tak nisko, ze juz mu na niczym nie zalezy, zastanawiatl sie Eric, albo
mial tyle naprawde waznych spraw na gtowie, by nie zawracac jej sobie takimi
bzdurami jak robienie wrazenia na ludziach, zwtaszcza pochodzacych z jego wiasnej
planety. Mola przestato to zupetnie obchodzi¢.

Na dobre i na zte.

—Jestes lekarzem — wyszeptat Virgil Ackerman do Erica. — Musisz go zapytac¢, czy
potrzebuje medycznej pomocy. — On tez sprawiat wrazenie zaniepokojonego.

To po to mnie tu przywiézt, pomyslat Eric, spogladajac na Virgila. Wszystko zostato
w tym celu ukartowane. Cata reszta, wszyscy inni ludzie — to zmytka. Zeby oszukaé
Staryjczykow. Teraz to rozumiem, wiem, o co chodzi i czego ode mnie chca. Wiem,
kogo mam wyleczyé, oto czlowiek, dla ktérego muszg od tej chwili istnie¢ moje
umiejetnosci i talenty. Musza. To sytuacja przymusowa: o to chodzi.

Nachylit sie i wybakat:

—Panie sekretarzu generalny... — Glos mu zadrzat. Powstrzymata go nie trwoga — bo
poétlezacy tu cztowiek z pewnoscia nie wzbudzal tego uczucia — lecz niewiedza, po
prostu nie wiedzial, co ma powiedzie¢ cztowiekowi na takim stanowisku. — Jestem
lekarzem — oswiadczyt w koncu i uzmystowit sobie, ze zabrzmiato to dos¢ nijako. —
Oraz specjalista od sztucznych wszczepoéw. — Zamilkl, lecz nie doczekat si¢ zadnej
odpowiedzi, widzialnej ani styszalnej. — Dopdki przebywa pan w Wasz...

Nagle Mol podnioést glowe, jego wzrok nabrat jasnosci. Skupit go na Ericu, potem
niespodziewanie zagrzmiat tym dobrze znajomym, niskim gtlosem:

—Do diabta, doktorze, nic mi nie jest. — Usmiechnat sie, byt to kroétki, lecz prawdziwie
ludzki usmiech, wyraz zrozumienia wobec niezdarnych wysitkéw Erica. — Prosze sie
bawié! Zyé w stylu 1935 roku! Czy wtedy byla prohibicja? Nie, chyba wczesnie;j.
Prosze sie napi¢ pepsi-coli.

—Wiasnie chcialem sprébowaé malinowego koolaida — oswiadczyt Eric, odzyskujac
nieco smiatos¢, serce zaczeto mu z powrotem normainie bi¢.

—Niezle miasteczko zbudowat tu sobie stary Virgil — podjat jowialnie Molinari. —
Skorzystatem z okazji i przyjrzatem si¢ mu, powinienem caly ten cyrk upanstwowig,
zbyt duzo poszito na to prywatnego kapitatu, ktérym nalezato wspoméc wojne. — Pod
zartobliwg otoczkg czaita sie Smiertelna powaga, najwyrazniej cata ta skomplikowana
konstrukcja zbita go z tropu. Jak wiadomo bylo wszystkim obywatelom Terry,
Molinari prowadzit ascetyczny tryb zycia, cho¢ osobliwie urozmaicony rzadkimi
interludiami priapejskich, utrzymywanych raczej w tajemnicy wybuchéw



sybarytyzmu. Ostatnio méwiono jednak, ze te hulanki sg coraz rzadsze.

—Ten cztowiek to doktor Eric Sweetscent — oznajmit Virgil Ackerman. — Chyba
najlepszy cholerny chirurg od przeszczepéw na Ziemi, jak pan doskonale wie z akt
osobowych z kwatery gtéwnej, w ciggu ostatnich dziesieciu lat umiescit we mnie
dwadziescia pie¢ — czy dwadziescia szes¢? — osobnych narzadéw. Ale stono za to
ptace. On co miesiagc zgarnia tlusta pensyjke. Chociaz nie tak ttusta jak jego
kochajgca zona. — Usmiechnat sie¢ od ucha do ucha do Erica, jego pozbawiona
miesni, podiuzna twarz promieniowata ojcowskim cieptem.

Po chwili ciszy Eric odezwat si¢ do Molinariego:

—Nie moge sie juz doczekac, kiedy przeszczepie Virgilowi nowy mézg. — Zdumiata go
pobrzmiewajgca w jego wlasnym glosie irytacja, wynikajaca najprawdopodobniej ze
wzmianki o Kathy. — Kilka juz czeka w pogotowiu, jeden to niezty gegot.

—Gegot — powtorzyt Molinari. — Nie nadgzam za najnowszym zargonem... jestem
ostatnio zbyt zajety. Za duzo oficjalnych dokumentéw do podpisania, za duzo
rozmow z establishmentem. Gegolska jest ta nasza wojna, prawda, doktorze?

Jego wielkie, ciemne, przenikniete bélem oczy wbily sie w Erica i Eric zobaczyt w
nich cos, czego nigdy wczesniej nie napotkat, zobaczyt moc, ktéra nie byta ani
ludzka, ani normalna. Byto to zjawisko fizjologiczne, szybkos¢ refleksu, mozliwa
zapewne dzieki wyjagtkowemu i nieprzeciethemu utozeniu sciezek nerwowych w
dziecinstwie. Spojrzenie Mola przewyzszalo wladczoscia i przenikliwoscia, samg sita,
wszystko, na co sta¢ bylo zwyklych ludzi, i w tym Eric dostrzegt calg réznice miedzy
Molem a reszta. Giéwny kanat tgczacy umyst ze swiatem zewnetrznym, zmyst
wzroku, byt u Mola tak nieoczekiwanie wysoko rozwiniety, ze za jego pomoca
cztowiek ten wychwytywat i przytrzymywat wszystko, co weszto mu w droge. Ale
poza tym ta wszechpotezna sita wzroku cechowata sie przede wszystkim
ostroznoscia. Swiadomoscia bliskosci nieszczescia.

Ta swiadomosé podtrzymywata Mola przy zyciu.

W tym momencie Eric zdat sobie sprawe z czegos, czego nie uswiadamiat sobie
przez wszystkie meczace, straszne lata wojny.

Mol bytby ich przywédca w kazdym czasie, na kazdym etapie ludzkiej ewoluciji.
Zawsze i wszedzie.

—Kazda wojna — zaczat Eric z najwyzszg rozwagq i taktem — jest ciezka dla jej
uczestnikéw, panie sekretarzu. — Umilkt, zastanowit sie i dodat: — Wszyscy to
rozumieliSmy, kiedy zdecydowalisSmy sie wzig¢ w niej udziat. To ryzyko, jakie ludzie
albo planeta podejmuja, gdy dobrowolnie wdaja sie w gwalttowny i prastary konflikt,
ktéry od dawna trwa pomiedzy dwoma innymi ludami.



Nastata cisza, Molinari przygladat mu sie badawczo bez stowa.

—A Staryjczycy naleza do naszej rasy — ciagnat Eric. — Jestesmy z nimi spokrewnieni
genetycznie, nieprawdaz?

| znowu zapadta cisza, bezstowna préznia, ktoérej nikomu nie chciato sie zapetni¢. W
koncu Mol pierdnat w zamysleniu.

—Opowiedz Ericowi o bélach zotagdka — poradzit mu Virgil.
—Moje bole — powiedziat Mol i skrzywit sie.
—Przyjechaliscie tu tylko po to... — zaczat Virgil.

—Tak — warknat obcesowo Molinari, kiwajagc ogromng gtowa. — Wiem. | wy wszyscy
tez wiecie. Dokladnie po to.

—Jestem pewien, tak jak jestem pewien podatkéw i zwigzkéw zawodowych, ze
doktor Sweetscent panu pomoze — podjat Virgil. — My przejdziemy do mieszkania po
drugiej stronie korytarza, zebyscie mogli porozmawia¢ na osobnosci. — Odszedt z
nadzwyczajnym u niego taktem, jego sladem poszli po kolei cztonkowie klanu
Ackermanéw i urzednicy firmy, zostawiajgc Erica Sweetscenta samego z Ginem
Molinarim.

Po chwili milczenia Eric powiedziat:

—W porzadku, prosze opisa¢ mi swoje dolegliwosci zolagdkowe, panie sekretarzu. —
Jakby nie byto, chory czlowiek to chory cztowiek, doktor Sweetscent usadowit sie w
przystosowujacym sie do ksztaltéw ciata fotelu naprzeciw sekretarza generalnego
ONZ i czekal w odruchowo przyjetej zawodowej pozie.

Gdy wieczorem Bruce Himmel gramolit sie po chwiejacych sie, drewnianych
schodach do mieszkadta Chrisa Plouta w ponurej meksykanskiej czesci Tijuany, w
ciemnosci za jego plecami rozlegt sie kobiecy gtos:

—Czesé, Brucie. Wyglada na to, ze mamy wieczorek pracownikéw Korporacji, jest tu
tez Simon lid.

Kobieta dogonita go przed drzwiami. To byta ponetna Katherine Sweetscent o
ostrym jak brzytwa jezyku, spotykat jg juz kilkakrotnie u Plouta, wiec niezbyt sie
zdziwit na jej widok. Pani Sweetscent miala na sobie nieco inny strdj niz w pracy, to
go tez nie zdziwito. Na dzisiejszg tajemniczg impreze Kathy przybyta naga od pasa w
gore, oczywiscie z wyjatkiem sutek. Te byly nie tyle poztocone w scistym sensie tego
stowa, co raczej pokryte jakas powtoka z zywej, czujgcej materii, jakas marsjanska
forma zycia, tak ze obie posiadaly odrebng swiadomos¢. Dlatego zwawo reagowaly



na wszystko, co sie dzieje.
Na Himmelu wywarlo to piorunujgce wrazenie.

Za Kathy Sweetscent wspinat si¢ Simon lid, w przyémionym swietle jego
glupkowata, pryszczata, prostacka twarz pozostawata bez wyrazu. Ten akurat gos¢
nie byt potrzebny Himmelowi do szczescia, najbardziej, niestety, przypominat mu
niezbyt udang kopie jego samego. A nie mogt wyobrazi¢ sobie czegos réwnie
nieznosnego.

Czwarta osobe, ktéra czekata w nie ogrzewanym, nisko sklepionym pokoju w
zasmieconym, smierdzacym zlezalym jedzeniem mieszkadle Chrisa Plouta, Himmel
poznal natychmiast — poznat i nie mégt oderwa¢ od niej wzroku, poniewaz miat przed
sobg cztowieka, ktorego znat ze zdje¢ na tylnych okladkach ksigzek. Stat przed nim
pochodzacy z San Francisco autorytet w sprawach taoizmu, Marm Hastings, blady,
w okularach, ze starannie uczesanymi, diugimi wtosami, w drogich, gustownych
ubraniach z lo, najwyrazniej nieco zmieszany. Himmel wiedziat, ze liczne ksigzki na
temat mistycyzmu orientalnego przyniosty temu drobnemu, lecz niezwykle
przystojnemu mezczyznie po czterdziestce pokazny majatek. Po co on sie tu zjawit?
Oczywiscie zeby spréobowaé¢ JJ-180, Hastings znany byt z tego, ze musiat
doswiadczy¢ na sobie kazdego halucynogennego narkotyku, jaki stworzono,
legalnego czy nie. Dla niego byla to kwestia religijna.

Ale o ile bylo wiadomo Himmelowi, Marm Hastings nigdy do tej pory nie pokazat sie
w mieszkadle Chrisa Plouta w Tijuanie. Co to méwito o JJ-1807? Zastanawiat si¢ nad
tym, stojac w kacie i obserwujac przebieg wypadkéw. Hastings skupit sie na
ksigzkowych zbiorach Plouta na temat narkotykow i religii, jak gdyby nie interesowali
go inni obecni tu ludzie, jakby nawet nimi pogardzat. Simon lid jak zwykle skulit sie
na podiodze, na poduszce, i zapalit brgzowego skreta z marihuang, leniwie si¢ nim
zaciagat, czekajgc na Chrisa. A Kathy Sweetscent — ta przykucneta i gltadzita sie
odruchowo po pecinach niczym oporzadzajgca si¢ mucha, jak gdyby doprowadzata
swoje szczupte, muskularne ciato do stanu gotowosci. Pobudza je, uznat w koncu
Himmel, celowymi zabiegami, przypominajgcymi ¢wiczenia jogi.

Takie eksponowanie cielesnosci wprawiato go w zaklopotanie, odwrécit wzrok. To
odstawato od duchowego charakteru spotkania. Ale do pani Sweetscent zadne stowa
nigdy nie docieraly, ta kobieta zachowywata si¢ niemal jak autystka.

Z kuchni wszedt Chris Plout, w czerwonym szlafroku, z bosymi stopami, rozejrzat
sie bacznie przez ciemne okulary, aby sie zorientowaé¢, czy juz mozna zaczynac.

—Marm, Kathy, Bruce, Simon i ja, Christian, pie¢ oséb. Wypuszczamy sie w
niezbadane obszary za pomoca nowej substanciji, ktéra wtasnie dotarta do nas z
Tampico na poktadzie todzi z bananami... Mam ja tutaj. — Wyciagnat reke, w otwartej



dioni lezato pie¢ kapsutek. — Jedna dla kazdego z nas, dla Kathy, Bruce’a, Simona,
Marma i dla mnie, Christiana. Nasza pierwsza wspoélna wyprawa duchowa. Czy
wrécimy? | czy zostaniemy przenicowani, jak méwi Podszewka?

Jak moéwi Piotr Kloc do Podszewki, poprawit go w myslach Himmel. Na gtos
natomiast powiedziat:

—,Podszewko! Ales ty przenicowany”.*[* William Shakespeare, Sen nocy letniej]
—Ze co prosze? — spytat Chris Plout, marszczac czolo.
—To tylko cytat — wyjasnit Himmel.

—Daj spokdj, Chris — odezwata sie gniewnie Kathy Sweetscent. — Dawaj towar i
zaczynamy. — Udalo jej sie chwycié¢ jedna z kapsulek na dioni Chrisa. — Ja pierwsza. |
te bez wody.

—Ciekawe czy bez wody efekt bedzie taki sam? — zapytat tagodnie Marm ze swoim
nibybrytyjskim akcentem. Nie poruszajgc oczyma, zdotal dokladnie przyjrze¢ sie
kobiecie zdradzito to nagte stezenie jego ciata. Himmel byt oburzony, czy cate
przedsiewziecie nie miato unies¢ ich ponad cielesne zagdze?

—Taki sam — oznajmita Kathy. — Wszystko jest takie same, kiedy przedzierasz sie do
absolutnej rzeczywistosci wszystko jest jedng wielka rozmazang plama. — Przetkneta,
po czym odkaszinela. Po kapsulce nie pozostato ani sladu.

Himmel siegnat po swoja, inni réwniez.

—Gdyby ztapata nas policja Mola — odezwat si¢ Simon do nikogo konkretnego —
wszyscy zostalibysmy wcieleni do armii i wystani na front.

—Albo do roboty w ochotniczych obozach pracy na Lilistarze — dorzucit Himmel.
Wszyscy czekali w napieciu na skutki dziatania narkotyku, jak zawsze w tych
krétkich sekundach przed uderzeniem towaru do glowy. — Zostalibysmy
przenicowani na modie starego dobrego Freneksy’ego, moéwigc po naszemu.
Podszewko, ales ty przenicowany przez Freneksy’ego. — Zachichotat nerwowo.

Katherine Sweetscent obrzucita go wscieklym spojrzeniem.

—Prosze pani — zagadnat ja niewzruszonym gtosem Marm Hastings. — Zastanawiam
sie wlasnie, czy my sie kiedys nie spotkalismy, wydaje mi sie, ze skads panig znam.
Czy czesto przebywa pani w okolicach San Francisco Bay? Mam pracownie i
zaprojektowany przez architekta dom na wzgérzach West Marin, w poblizu oceanu...
Bardzo czesto przeprowadzamy tam seminaria, bywa tam mnéstwo ludzi. Ale pania
bym zapamietat. O tak.



—M4éj cholerny mezulek nigdy by mi na cos takiego nie pozwolit — odparta Katherine
Sweetscent. — Sama sie utrzymuje — jestem wiecej niz niezalezna finansowo — a
jednak musze znosi¢ jego narzekania i kwekania, kiedykolwiek tylko staram sie
zrobi¢ cos na wlasng reke. — Dodata: — Zajmuje sie skupem antykow, ale starocie juz
mnie nudza, miatabym ochote...

Marm Hastings wpadt jej w stowo, zwracajac sie do Chrisa Plouta:

—Skad pochodzi ten JJ-1807? Wspominates chyba o Niemczech. Ale widzisz, mam
swoje kontakty w panstwowych i prywatnych zakltadach farmaceutycznych w
Niemczech i nikt ani sfowem sie nie zajgknat o czyms, co nazywaloby sie JJ-180. —
Usmiechnat sie, lecz byt to usmiech ztosliwy i przebiegly, oczekujacy odpowiedzi.

—Moim zdaniem to odwal, Hastings. — Chris wzruszyt ramionami. — Co to za réznica?
— Nie przejat sie, wiedzial, rownie dobrze jak oni, ze w tych okolicznosciach nie ma
obowigzku niczego zagwarantowaé.

—Czyli to wcale nie pochodzi z Niemiec. — Hastings kiwnat nieznacznie gtowa. —
Rozumiem. Czy rzeczone JJ-180, albo, jak kto woli, frohedadryna... mogto powstac
poza Terra?

Po chwili ciszy Chris dodat:
—Nie wiem, Hastings. Nie mam pojecia.
Hastings zwrdcit sie do wszystkich tym swoim mentorskim, surowym gltosem:

—Historia zna przyktady pozaziemskich, zakazanych przez prawo narkotykéw. Zaden
z nich nie odegrat wiekszej roli. Zazwyczaj produkowano je z flory marsjanskiej,
czasami z ganimedzkich porostéw. Mysle, ze o nich slyszeliscie. Wszyscy sprawiacie
wrazenie dobrze poinformowanych w tej kwestii, tak jak by¢ powinno. Czy tez
przynajmniej... — Usta rozszerzyly mu sie¢ w usmiechu, ale oczy za pozbawionymi
oprawek okularami pozostawaly zimne jak u ryby. — Przynajmniej wystarczajg wam
informacje dotyczace pochodzenia tego JJ-180, za ktory zapflaciliscie temu
cztowiekowi piecdziesiat dolaréw amerykanskich.

—Mnie wystarczaja — oswiadczyt z gtupia frant Simon lid. — Zreszta jest juz za pézno,
zaptacilismy Chrisowi i zazyliSmy kapsufki.

—Fakt — przytaknat rozsadnie Hastings. Usiadt w jednym z chwiejacych sie foteli
klubowych Chrisa. — Czujecie juz jakies zmiany? Méwcie, prosze, gdy tylko cos
zacznie sie dzia¢. — Spojrzal na Katherine Sweetscent. — Czy twoje sutki mi sie
przygladaja, czy tez tylko tak sobie wyobrazam? Tak czy owak, to zdecydowanie
niezreczna sytuacija.



—-Szczerze méwigc — odezwal sie petnym napiecia gtlosem Chris Plout — ja juz cos
czuje, Hastings. — Oblizat wargi. — Przepraszam, ale... tak naprawde, to jestem tu
sam. Nie ma ze mnga nikogo z was.

Marm Hastings uwaznie mu si¢ przyjrzat.

—Tak — ciggnat Chris. — Jestem w mieszkadle catkiem sam. Nikogo z was tu nie ma.
Za to s3 ksiagzki, fotele i cata reszta. To do kogo ja moéwie? Daliscie mi jakas
odpowiedz? — Rozejrzat sie, ale bylo jasne, ze nikogo z nich nie widzi, przejezdzat
wzrokiem po nich wszystkich.

—Moje sutki nie patrza ani na ciebie, ani na nikogo innego — zwrécita si¢ Kathy do
Hastingsa.

—Nic nie stysze — powiedzial spanikowany Chris. — Odpowiedzcie mi!
—Tutaj jesteSmy — rzekt Simon lid i zachichotat.

—Prosze — pisnat Chris, dla odmiany btagalnym tonem. — Powiedzcie cos. Widze
tylko cienie. Bez zycia. Same martwe przedmioty. A to dopiero poczatek — az boje sie
pomysleé, co bedzie dalej. To ciggle trwa.

Marm Hastings potozyt reke na ramieniu Chrisa Plouta. Reka przeszia przez ciato.

—No, to zwrécito nam sie piecdziesiat dolaréw — stwierdzita cichym, beznamietnym
gtosem Kathy Sweetscent. Zblizyla sie do Chrisa.

—Lepiej tego nie prébuj — poradzit jej fagodnie Hastings.

—Sprébuje — odparia. | przeszia przez Chrisa Plouta. Ale nie pojawita si¢ po drugiej
stronie. Zniknetfa. Pozostat tylko Plout, ciagle skamlajacy, zeby mu odpowiedzieli,
ciaggle wymachujacy rekami w poszukiwaniu towarzyszy, ktérych nie mogt juz
dojrzeé.

Izolacja, pomyslat Bruce Himmel. Kazdy z nas jest odciety od innych. Okropnosc¢.
Ale... to minie. Prawda?

Poki co nie mial pewnosci. A przeciez dla niego wszystko miato sie dopiero
rozpoczac.

—Te béle — steknat sekretarz generalny ONZ Gino Molinari, ponownie lezac na
ogromnej, czerwonej, recznie wykonanej kanapie w salonie apartamentu Virgila
Ackermana w Wasz-35 — zazwyczaj staja sie najdokuczliwsze noca. — Zamknat oczy,
duza, miesista twarz smutno obwista, zarosniete policzki trzesty sie. — Juz mnie
badali. Moim oficjalnym lekarzem jest doktor Teagarden. Przeprowadzali nie



konczace sie testy, zwracajgc szczegdlnie uwage na raka ztosliwego.

Eric pomyslat: Ten czltowiek recytuje z pamieci, on tak normalnie nie méwi. Do tego
stopnia jest tym zaabsorbowany. Odbywat ten rytuat tysigce razy, z tysigcami
lekarzy. | mimo to wciaz cierpi.

—Raka zlosliwego nie stwierdzono — dodat Molinari. — To najwyrazniej miarodajna
opinia. — Jego stowa byly jakby satyra na pompatyczny lekarski zargon. Mol szczerze
nienawidzit lekarzy, skoro nie zdotali oni w niczym mu poméc. — Najczestsza
diagnoza to ostry niezyt zotadka. Albo skurcze zastawki odzwiernikowej. Albo nawet
histeryczne odtworzenie boléw porodowych mojej zony, ktérych zaznata ona przed
trzema laty. — Dokonczyt, na poly do siebie: — Krotko przed swojg smiercia.

—Jak wyglada panska dieta? — zapytat Eric. Mol otworzyt ze znuzeniem oczy.

—Dieta? Ja nie jem, doktorze. Nic nie jem. Zyje powietrzem, nie czytat pan o tym w
homeogazetach? W odréznieniu od was, zwyklych smiertelnikow, nie potrzebuje
pozywienia. Jestem inny. — Méwit z dojmujaca, przyttaczajaca gorycza.

—I ten pana stan przeszkadza panu w petnieniu obowigzkéw? — spytat Eric.
Mol przyjrzat mu sie¢ badawczo.

—Uwaza pan, ze to jest psychosomatyczne, w mysl tej niemodnej pseudonauki,
ktoéra préobowala zrzuci¢ na ludzi moralng odpowiedzialnosé za ich choroby? —
Splunat ze zloscia, twarz mu sie wykrzywita i przestala juz by¢ obwista i rozdygotana
— napieta sie, jak gdyby co$ wydymato ja od wewnatrz. — Ze niby chciatbym uciec od
obowigzkéw? Niech pan postucha, doktorze, wcigz mam swoje obowigzki oraz bél.
Czy mozna to nazwa¢ dodatkowym zyskiem neurotyczno-psychologicznym?

—Nie — przyznalt Eric. — Zreszta tak czy owak, nie mam kwalifikacji w dziedzinie
medycyny psychosomatycznej, musiatlby udac¢ sie pan do...

—Juz sie do nich udawatem — odpart Mol. Nagle podnidst sie niezgrabnie na nogi i
chwiejac sie, stangt przed doktorem Sweetscentem. — Prosze zawota¢ tu Virgila. Nie
ma sensu, aby tracit pan czas na przestuchiwanie mnie. Zreszta nie mam ochoty by¢
przestuchiwany. Nie zalezy mi na tym. — Ruszyt niepewnie ku drzwiom, po drodze
podciggajac obwiste spodnie.

—Zdaje pan sobie chyba sprawe, panie sekretarzu, ze istnieje mozliwos¢ usuniecia
zotadka — odezwal sie Eric. — W kazdej chwili. A na jego miejsce mozna by wszczepic¢
sztuczny. Operacja jest prosta i prawie zawsze sie udaje. Nie znam historii panskiego
przypadku i nie powinienem tego wypowiadagé, ale mozliwe, ze niedlugo bedzie sie
pan wrecz musiat poddaé¢ zabiegowi wymiany zotadka. Bez wzgledu na ryzyko. — Eric
byt pewien, ze ten czlowiek przezyje, jego leki mialy wyrazny charakter fobii.



—Nic z tego — powiedziat spokojnie Molinari. — Nic nie musze, to méj wybér. Moge
zamiast tego umrze¢.

Eric wytrzeszczyt oczy.

—Jasne — ciggnatl Molinari. — Mimo mojej funkcji sekretarza generalnego ONZ. Czy
nie przyszto panu do gtowy, ze chce umrzec, ze te bole, te postepujace fizyczne —
lub psychosomatyczne — schorzenia, moga by¢ dla mnie wyjsciem. Nie chce dtuzej
zy¢€. By¢ moze. Kto wie? Co to za réznica, dla kogokolwiek? Ale do diabta z tym. —
Otworzyt na osciez drzwi na korytarz. — Virgil — zagrzmial zdumiewajaco silnym
gtosem. — Na litos¢ boska, polewajmy i zaczynajmy przyjecie. — Przez ramie rzucit do
Erica: — Wiedzial pan, ze to przyjecie? Zaloze sie, ze stary wcisnat panu, ze odbedzie
sie tu powazna konferencja w sprawie rozwigzania politycznych, wojskowych i
gospodarczych probleméw Terry. W pét godziny. — Usmiechnat sie szeroko,
ukazujac wielkie, biate zeby.

—Szczerze méwigc — odpart Eric — ciesze sie, ze to przyjecie. —- Rozmowa z
Molinarim byta dla niego réwnie trudna, jak dla Molinariego. A jednak przeczucie
podpowiadato mu, ze Virgil Ackerman nie zostawi tej sprawy w spokoju. Virgil chciat
cos zrobi¢ dla Mola, pragnat mu ulzy¢ w cierpieniu i miat po temu catkiem dobry,
praktyczny powaéd.

Upadek Gina Molinariego oznaczalby koniec witadzy Virgila w Korporacji.
Zarzadzanie kompleksami gospodarczymi Terry miato dla przedstawicieli
Freneksy’ego kluczowe znaczenie, ich plany polityczne zostaly prawdopodobnie
szczego6towo opracowane.

Virgil Ackerman byt sprytnym biznesmenem.
—lle — odezwat sie raptem Molinari — placi panu ten stary pryk?

—B-bardzo duzo — odpart zaskoczony Eric. Molinari, mierzagc go wzrokiem,
powiedziat:

—Rozmawiat ze mng o panu. Przed tym spotkaniem. Zdradzit mi, ze jest pan swietny.
Ze dzieki panu zyje o wiele diuzej niz powinien, takie tam gtodne kawatki. — Obydwaj
sie usmiechneli. — Czego sie pan napije, doktorze? Ja wciggam wszystko. Lubie tez
smazone kotlety, kuchnie meksykanska, zeberka i smazone krewetki w sosie
chrzanowo-musztardowym... Dogadzam swojemu zotgdkowi.

—Bourbon - zdecydowat Eric.

Jakis mezczyzna wszedt do pomieszczenia i rzucit okiem na Erica. Miat szara,
zacietg twarz i Eric zdat sobie sprawe, ze to jeden z agentéw ochrony Mola.



—To Tom Johannson — wyjasnit Mol. — On trzyma mnie przy zyciu, jest moim
doktorem Erikiem Sweetscentem. Ale stuzy mu do tego pistolet. Pokaz doktorowi
swoj pistolet, Tom. Pokaz, ze mozesz kropna¢ kazdego, w dowolnej chwili i z
dowolnej odlegtosci. Rozwal Virgila, kiedy pojawi sie¢ w korytarzu, strzel mu prosto w
serce. Potem doktorek bedzie mogt wklei¢ na to miejsce nowe serduszko. lle czasu
to zajmuje, doktorze? Dziesie¢, pietnascie minut? — Mol glosno sie rozesmial.
Nastepnie skingt na Johannsona. — Tom, zamknij drzwi.
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Agent spelnit polecenie. Mol stanat naprzeciw Erica.

—Prosze postuchaé¢, doktorze. Chce pana o cos zapytaé. Zatézmy, ze zaczatby pan
mnie operowac, usunatby pan stary zoladek, wstawit nowy i cos by nie wyszilo. To by
nie bolato, prawda? Bo bytbym nieprzytomny. Czy mégtby pan to zrobié¢? —
Przypatrywat sie twarzy Erica. — Wie pan, o co mi chodzi? Widze, ze tak. — Za nimi
stal przy zamknietych drzwiach niewzruszony ochroniarz, nie wpuszczajac nikogo,
uniemozliwiajgc innym ustyszenie tej rozmowy. Brat w niej udziat tylko Eric. Sprawa
W najwyzszym stopniu poufna.

—Dlaczego tak? — zapytat po chwili Eric. — Nie lepiej skorzysta¢ po prostu z lugera-
magnum Johannsona? Skoro tego pan chce...

—Naprawde nie wiem dlaczego — odpart Mol. — Chyba bez zadnego konkretnego
powodu. Moze z powodu sSmierci zony. Powiedzmy, ze z powodu obowiazkoéw, ktore
na mnie cigza... i z ktérych nie wywiazuje sie prawidtowo, przynajmniej zdaniem wielu
ludzi. Ja sie z tym nie zgadzam, sadze, ze dobrze sobie radze. Ale oni nie rozumieja
wszystkich aspektow sytuacji. — Nastepnie przyznat: — | jestem zmeczony.

—To... datoby sie zrobi¢ — stwierdzit zgodnie z prawdg Eric.

—I pan mégtby to zrobi¢? — Oczy mezczyzny, bystre i skupione na Ericu, zapionely.
Szacowaly go z kazda uptywajaca sekunda.

—Tak, mogtbym.

Eric mial, prywatnie, dosé osobliwe poglady na temat samobdjstwa. Pomimo
lekarskiego kodeksu, etycznej postawy medycyny, byt przekonany — w oparciu o
pewne wlasne doswiadczenia — ze jesli ktos chce umrze¢, to ma do tego petne
prawo. Nie potrafit racjonalnie uzasadni¢ tego przekonania, nawet nie silit sie na to.
Teza wydawata mu sie sama przez sie oczywista. Nie znat zadnych dowodéw
przemawiajacych za tym, ze zycie jest dobrodziejstwem. Moze takie byto dla
niektérych, dla innych najwyrazniej nie. Dla Gina Molinariego byto koszmarem. Ten
cztowiek byt chory, trapity go wyrzuty sumienia, przygniatato olbrzymie, naprawde
beznadziejne zadanie: jego wlasni ludzie, Ziemianie, nie darzyli go zaufaniem, nie
cieszyl sie tez szacunkiem, ani zaufaniem, ani podziwem mieszkancow Lilistaru. Do
tego dochodzily jeszcze rozterki osobiste, zdarzenia z zycia prywatnego, poczynajac
od nagtej, niespodziewanej Smierci zony, a konczac na bélach zotadka. A to nie byto
chyba wszystko, uswiadomit sobie z calg dobitnoscig Eric. Pozostawaly jeszcze
czynniki znane tylko Molowi. Decydujace czynniki, o ktérych nie zamierzat nikomu
mowic.



-l zrobitby pan cos takiego? — zapytat Molinari.
Po dtugiej, bardzo diugiej chwili Eric odpowiedziat:

—Tak, zrobitbym. Musialaby to by¢ umowa miedzy nami dwoma. Pan by o to
poprosit, ja spetitbym prosbe i na tym by sie skoinczyto. Bylaby to wylacznie nasza
sprawa.

—Tak. — Mol skinat gtlowa i na jego twarzy odmalowala sie ulga, jakby sie odrobine
odprezyl, jakby zyskat chwile spokoju. — Teraz rozumiem, dlaczego Virgil pana
polecat.

—Raz sam chciatem to ze sobg zrobi¢ — wyznat Eric. — Catkiem niedawno.

Mol gwaltownie odwroécit glowe. Wpit sie w Erica Sweetscenta wzrokiem tak ostrym,
ze przeszylt on jego fizyczne cialo i wbit sie w jego najgtebsza, najbardziej milczaca
czesé.

—Naprawde? — spytat Mol.

—Tak. — Eric skingt glowa. Dlatego moge cie zrozumieé, pomyslat, moge wczué sie w
twoje potozenie, nawet nie znajgc doktadnych powodow.

—Ale ja — oznajmit Mol — chce znaé powody. — Tak bardzo przypominato to
telepatyczne odczytywanie mysli, ze Eric ostupiat, nie byl w stanie odwréci¢ wzroku
od przenikliwych oczu rozméwcy i nagle zdal sobie sprawe, ze Mol wcale nie
dysponuje zadnymi parapsychologicznymi zdolnosciami, byto to cos szybszego i
potezniejszego.

Mol wyciagnat reke, Eric odruchowo ja ujat. | od tej chwili nie mégt uwolnic sie z
uchwytu. Mol nie puscit jego reki, ale sciskat jg, az bél przeniknat do barku Erica. Mol
préobowat lepiej mu sie przyjrzeé, prébowat — jak jeszcze niedawno Phyllis Ackerman
— odkry¢é wszystko, co sie da. Ale Mol nie zmyslat zadnych gtadkich, tatwych teorii,
jemu zalezalo na prawdzie, i to wyrazonej przez samego Erica Sweetscenta. Eric
musiat opowiedzie¢ Molowi, co sie stato, nie miat innego wyjscia.

Tak naprawde w jego przypadku chodzito wiasciwie o drobiazg. O cos, co, gdyby o
tym opowiedziat — a nigdy nie wygtupit sie na tyle, zeby zwierzy¢ sie z tego nawet
swojemu mozgobijowi — okazatoby sie niedorzeczne, co catkiem stusznie sprawitoby
wrazenie, ze jest idiota. Albo, co gorsza, ze jest umystowo chory.

—Chodzi o pewien incydent z...

—Zona — dokonczyt Mol, patrzac na Erica, nie odrywajac od niego wzroku. | wciaz
nie zwalniajac uchwytu.



—Tak. — Eric skingt glowa. — | z moimi tasmami wideo ze wspanialym komikiem z
poltowy dwudziestego wieku, Jonathanem Wintersem.

Ten bajeczny zbior postuzyt za pretekst do pierwszego zaproszenia Kathy Lingrom
do siebie. Wyrazita che¢ ich zobaczenia, péjscia do jego mieszkadta i rzucenia okiem
na kilka wybranych scen.

—| z faktu posiadania tych tasm wyciagneta jakies psychologiczne wnioski — podjat
Mol. — Cos ,,znaczacego” na temat twojej osoby.

—Tak. — Eric skingt ponuro gtowa.

Po tym, jak zwinieta w klebek spedzita wieczér w jego salonie, dlugonoga i gtadka
jak kot, z nagimi piersiami, pomalowanymi modnym akurat zielonym lakierem, nie
spuszczajac wzroku z ekranu i oczywiscie sie Smiejgc — bo jak mozna bylo sie
oprze¢? — stwierdzita z zaduma:

—Wiesz co, ten Winters miatl wielki talent do odgrywania rél. | kiedy juz wszedt w
role, pograzat sie w niej. Jak gdyby naprawde wierzyt, ze staje si¢ kim innym.

—Czy to zle? — zapytat Eric.

—Nie. Ale to mi wyjasnia, dlaczego ciggnie cie do Wintersa. — Kathy obejmowata
wilgotne, zimne szklo kieliszka, jej diugie rzesy opadly w zamysleniu. — Z powodu tej
jego szczatkowej osobowosci, ktéra nigdy nie pograza sie w zadnej roli. Oznacza to,
ze opierasz sie zyciu, roli, ktérg odgrywasz — chirurga przeszczepéw. Jakas
dziecieca, nieswiadoma czes¢ ciebie nie chce przylaczy¢ sie do spoleczenstwa.

—Cobz, czy to zle? — Silit sie na zartobliwos¢, usitujgc — nawet wtedy — skierowac te
pseudopsychiatryczng, nudng rozmowe na bardziej wesote tory... tory, ktére
wyraznie rysowaly sie w jego wyobrazni, gdy obserwowat jej czyste, nagie,
bladozielone piersi, ISnigce wlasnym blaskiem.

—To oszustwo — orzekia Kathy.

Na te sfowa cos w nim wtedy jekneto, w tej chwili zreszta réwniez. Mol jakby to
ustyszat, zauwazyt.

—Oszukujesz innych ludzi — ciaggneta Kathy. — Na przykiad mnie. — Na szczescie
wowczas — litosciwie — zmienita temat. Za to byt jej wdzieczny. Mimo to czemu az tak
sie tym przejat?

Pé6zniej po sSlubie, Kathy stanowczo zazadala, zeby trzymat kolekcje tasm w swojej
pracowni, a nie we wspoélnej czesci mieszkadta. Méwita, ze tasmy w jakis sposoéb ja
draznia. Ale nie wiedziala — czy tez przynajmniej nie méwita — dlaczego. | gdy



wieczorami Eric odczuwat dawne pragnienie, by obejrze¢ kawatek wystepu Wintersa,
Kathy narzekala.

—Dlaczego? — zapytat Mol.

Eric nie wiedzial. Nie rozumiat tego ani wtedy, ani teraz. Byt to jednak zlowrézbny
znak, dostrzegal odraze Kathy, lecz nie pojmowat jej sensu, i ta niemozliwos¢
zrozumienia tego, co dzieje sie w jego wlasnym zyciu malzenskim, gteboko go
niepokoita.

Tymczasem dzigki wstawiennictwu Kathy zostat zatrudniony u Virgila Ackermana.
Zona umozliwita mu wielki skok w hierarchii zycia ekonomicznego i spotecznego. |
oczywiscie byt jej wdzieczny, jak mogto by¢ inaczej? Spetnita sie jego gtéwna
ambicja.

Sposobb jej urzeczywistnienia nie wydawatl mu sie przesadnie wazny: wiele zon
pomagato mezom w kolejnych trudnych etapach kariery. | odwrotnie. A jednak...

Kathy nie dawato to spokoju. Mimo ze ona byla tego inicjatorka.

—To ona zalatwita ci te prace? — zapytat Mol z nachmurzong ming. — | pézniej ci to
wypominata? Chyba juz to rozumiem, bardzo dobrze rozumiem. — Zaczat dtuba¢ w
przednim zebie, ciggle nachmurzony i posepny.

—Pewnej nocy w tézku... — Eric urwat, nie mégt dalej méwié. Bylo to zbyt osobiste. |
strasznie nieprzyjemne.

—Chce poznac calg reszte — oznajmit Mol. Eric wzruszyt ramionami.

—Cébz... powiedziata cos o tym, ze ma juz dos¢ ,,tego cyrku, w ktorym tkwimy”.
Przez ,,cyrk” rozumiala oczywiscie mojg prace.

Lezac nago w t6zku, z wtosami opadajacymi na ramiona — wtedy miata wlosy
znacznie dluzsze — Kathy stwierdzita:

—Ozenites sie ze mna po to, by zdoby¢ prace. Sam nie dajesz sobie rady, a
mezczyzna powinien by¢ samodzielny. — Lzy wypehily jej oczy, potozyta twarz na
poduszke i rozptakata sie — czy tez przynajmniej udawala, ze ptacze.

—Nie daje sobie rady? — powtérzyt zdezorientowany Eric.

—Nie pniesz sie w gére — przerwal mu Mol. — Nie masz lepszej pracy. To maja na
mysli, kiedy méwig cos w tym guscie.

—Ale ja lubie swojq prace — odpart Eric.



—Czyli wystarcza ci — stwierdzita Kathy zduszonym, rozgoryczonym gtosem — ze
stwarzasz pozory cziowieka sukcesu. Ktorym naprawde nie jestes. — Po czym,
pociggajagc nosem, dorzucita: — | jestes kiepski w t6zku.

Wstal, poszedt do salonu, posiedzial tam troche samotnie, po czym odruchowo
skierowat sie do pracowni, gdzie umiescit w projektorze jedng ze swoich cennych
tasm z Johnnym Wintersem. Przez pewien czas siedzial nieszczesliwy i patrzyt, jak
Johnny zmienia kolejne kapelusze i z kazdg zmiang staje sie coraz to inng osoba. |
wtedy...

W drzwiach pojawita sie Kathy, zgrabna, naga i szczupta, z wykrzywiong twarza.
—Znalazles jg?
—Co znalaziem? — Wylaczyt projektor.

Tasme, ktérg zniszczytam — oznajmita. Wpatrywat sie w nig, niezdolny do
zrozumienia tego, co ustyszat.

—Kilka dni temu. — Méwita wyzywajacym, przeszywajacym go tonem. — Bylam w
mieszkadle sama, zrobito mi sie smutno — ty zajmowates sie jakimis glupiznami u
Virgila — i zatozylam jakas tasme, zalozytam ja jak trzeba, scisle wedtug instrukciji. Ale
cos poszio nie tak. | skasowala sie.

Mol jeknat ponuro i powiedziat:

—W takich sytuacjach mowi sie: ,,Nie szkodzi”.

Eric wiedziat o tym, zaré6wno wtedy, jak i teraz, ale mimo to spytat zduszonym,
ochryplym glosem:

—Ktoéra to tasma?
—Nie pamietam.

—Ktora, do jasnej cholery? — Uniést gtos, bylto to silniejsze od niego. Pognat do péiki
i wyciaggnat pierwsze pudetko, otworzyt je i zaniést od razu do projektora.

—Wiedziatam — oznajmita Kathy szorstkim, przybitym gtosem, obrzucajgc go petnym
pogardy wzrokiem — ze twoje... tasmy znaczg dla ciebie wiecej niz ja... Zawsze tak
byto.

—Powiedz mi, ktora to tasma! — btagatl. — Prosze!

—Oczywiscie nie powiedziala ci tego — mruknat zamyslony Mol. — Dokladnie o to
chodzito. Musiatbys odtworzy¢ kazda tasme, zeby to odkryé. Kilka dni z projektorem.



Sprytna damulka, cholernie sprytna.

—Nie — odparta Kathy cichym, zgorzkniatym, niemal stabym glosem. Twarz
wykrzywiala jej teraz nienawis¢ do Erica. — Ciesze sie, ze to zrobitam. | wiesz, co
zamierzam zrobi¢? Zniszczy¢ je wszystkie.

Gapit sie na nia. Bez stowa.

—Zastugujesz na to — ciggnela Kathy — bo ukrytes prawde i nie ofiarowates mi calej
swojej mitosci. Tutaj jest twoje miejsce, tu, gdzie sie wijesz jak zwierze, jak
spanikowane zwierze. Spojrz tylko na siebie! Zatosne — trzesiesz sie i zaraz
wybuchniesz ptaczem. Bo ktos zniszczyt ci jedng z twoich NIEZMIERNIE waznych
tasm.

—Ale — zaoponowat — to przeciez moje hobby. Pasja catego zycia.
—Jak kaszka manna dla niemowlaka.

—Nie mozna ich odzyskaé. Posiadam jedyne egzemplarze czesci z nich. Na przykitad
tej z programem Jacka Pa-ara...

—No i co z tego? Wiesz co, Eric? Czy ty wiesz, czy ty naprawde wiesz, dlaczego
lubisz oglada¢ facetéw na wideo?

Mol steknal, jego miesista, ociezala, wiekowa twarz drgneta.
—Bo - oswiadczyta Kathy — jestes pedziem.
—Au¢ — wymamrotat Mol i mrugnat.

—Jestes tak naprawde homoseksualistag. Szczerze watpie, czy sobie to
uswiadamiasz, ale nie da sie temu zaprzeczyé¢. Tylko spdjrz na mnie, spéjrz. Oto ja.
Jestem bardzo atrakcyjna kobieta, ktérag masz do dyspozycji o kazdej porze dnia i
nocy.

-l za darmo — skomentowat z wykrzywiong twarza Mol.

—A mimo to siedzisz tu z tymi tasmami, zamiast mnie przelecie¢ w sypialni. Mam
nadzieje, najszczersza nadzieje, ze zniszczylam ci akurat te kasete... — Urwala i
odwrécita sie do niego tylem. — Dobranoc. | mitej zabawy z samym sobga. — Trudno w
to uwierzy¢, ale zapanowata nad gltosem, ktéry stat sie zupetnie spokojny.

Eric podniést sie z kuckow i skoczyt w jej strone. Wyciggnat do niej rece, gdy
odchodzita korytarzem, zgrabna, blada, naga, odwrécona do niego plecami. Chwycit
ja, chwycit mocno, zatopit palce w jej miekkich ramionach. Obrécit ja. Mrugajac w



zaskoczeniu, spojrzata mu w twarz.

—Ja cie... — zaczat, lecz urwal. Chcial powiedzie¢: Ja ci¢ zabije. Ale gdzies w
nieporuszonych gtebiach jego umystu, uspiona pod szalenstwem jego histerycznych
wyczynow, chtodna i racjonalna czesé jego osobowosci wyszeptata mu swoje
lodowate przykazanie: Nie méw tego. Bo jak powiesz, to bedzie ci¢ miata w garsci.
Nigdy ci tego nie zapomni. Bedzie ci¢ gnebita do konca zycia. Tej kobiety nie wolno
krzywdzi¢, bo ona sie zna na krzywdzeniu, wie, jak odda¢. Z tysigckrotng nawiazka.
Tak, na tym polega jej madrosé¢, ze wie, jak to sie robi. Niezaleznie od innych rzeczy.

—Pus¢ mnie. — Jej oczy ptonety przyémionym blaskiem.
Puscit.
Po chwili Kathy odezwata sie, pocierajac ramie:

—Ta kolekcja tasm ma znikna¢ z tego mieszkania do jutra wieczér. W przeciwnym
wypadku miedzy nami wszystko skonczone, Eric.

—Dobrze - odpart, kiwajac gtowa.

—To jeszcze nie wszystko — ciagneta Kathy. — Masz rozejrzec¢ sie za lepiej ptatng
praca. W jakiejs innej firmie. Zebym nie potykata sie o ciebie na kazdym kroku. A
potem... zobaczymy. Moze uda nam sie ze sobg wytrzymaé. Na nowych warunkach,
bardziej sprawiedliwych dla mnie. Tak, zebys mégt zwraca¢ wiecej uwagi na moje
potrzeby, a nie tylko na swoje. — Niesamowite, ze sprawiala wrazenie catkowicie
trzezwej i opanowanej. Godne podziwu.

—Pozbyles sie tasm? — zapytat Mol.

Eric skinat glowa.

—I przez kilka nastepnych lat dokladates wszelkich staran, by opanowaé swoja
nienawis¢ do zony.

Eric raz jeszcze pokiwat gtowa.

—I nienawis¢ do niej — mowit dalej Mol — zmienita sie w nienawis¢ do siebie samego.
Bo nie mogles znies¢ mysli, ze boisz sie jednej matej kobiety. Ale bardzo poteznej
osoby — zwré¢ uwage, ze mowie ,,osoby”, a nie ,,kobiety”.

—Te ciosy ponizej pasa — zaczat Eric — jak skasowanie tasmy...

—Ciosem ponizej pasa — przerwal mu Mol — nie bylo to, ze skasowata tasme, tylko
to, ze nie chciata ci powiedzie¢ ktora. | to, ze wyraznie data ci do zrozumienia, ze cala



sytuacja sprawia jej radosé. Gdyby przepraszala... Ale tacy ludzie, takie kobiety,
nigdy nie przepraszaja. Nigdy. — Umilki na chwile. — | nie mozesz jej porzucic.

—Jestesmy ztgczeni — rzekt Eric. — Szkody zostaty wyrzadzone. — Wzajemne
zadawanie sobie bélu w nocy, kiedy nikt nie mogt zainterweniowaé, podstuchaé i
przyjs¢ z pomoca. Pomoc, pomyslat Eric. Obojgu nam potrzebna jest pomoc. Bo to
sie nie skonczy, sytuacja bedzie si¢ tylko pogarszata, nadzerata nas bezustannie, az
w koncu litosciwy los...

Ale to moze potrwac wiele diugich lat.

Dlatego Eric rozumiat pragnienie smierci Gina Molinariego. Podobnie jak Mol,
potrafit wyobrazi¢ jg sobie jako oswobodzenie — jedyne skuteczne oswobodzenie,
jakie istniato... albo na pozér istniatlo, wzigwszy pod uwage ignorancje, zwyczaje i
gtupote zainteresowanych. Wzigwszy pod uwage ponadczasowsg istote
czlowieczenstwa.

W gruncie rzeczy Eric poczul, ze 1aczy go z Molinarim mocna wiez.

—Jeden z nas — wyczut te mysl Mol — cierpi nieznosne meki w sferze osobistej,
ukryty przed szeroka publicznoscia, maly i niewazny. Drugi cierpi publicznie w
wielkim rzymskim stylu, niczym trafiony wiécznia i konajacy bog.

Zadziwiajgce. Doktadne przeciwienstwa. Mikro — i makrokosmos.

Eric przytaknat.

—W kazdym razie — rzekl Mol, puszczajgc reke Erica i klepiac go po ramieniu — ja
jeszcze pogarszam twoj stan. Przepraszam, doktorze Sweetscent, zmienmy temat. —
Odezwalt sie do ochroniarza: — Otwieraj drzwi. SkonczyliSmy.

—Chwileczke — wtracit sie Eric. Ale nie wiedzial, co mowi¢ dalej, jak to powiedzie¢.

Mol go wyreczyt.

—Co powiedzialbys na posade w mojej ekipie? — zaproponowat znienacka,
przerywajac cisze. — To sie da zatatwié, formalnie rzecz biorgc, réwnatoby sie to

powotaniu cie do stuzby wojskowej. — | dodal: — Mozesz by¢ pewien, ze zostaniesz
moim osobistym lekarzem.

—Propozycja jest ciekawa — odpart Eric, udajac obojetnosé.

—Nie bedziesz si¢ o nig potykat na kazdym kroku. To moze by¢ poczatek. Poczatek
oddzielania was od siebie.



—To prawda. — Eric skingt glowa. Szczera prawda. | bardzo necaca perspektywa,
jesli sie nad tym zastanowié. Co za ironia losu — wszystko dokfadnie zgadzato sie z
zadaniami, ktorymi Kathy nekata go od lat. — Bede musiat oméwi¢ to z zong — zaczat i
zarumienit sie. — A przynajmniej z Virgilem — wymamrotal. - W kazdym razie, jego
zgoda jest tu konieczna.

Przygladajac mu sie srogo, Mol wycedzit ponurym tonem:

—Jest jedno ale. To prawda, ze pracujgc u mnie, nie bedziesz zbyt czesto widywat
zony. Ale za to bedziesz spotykat wielu naszych... — Skrzywit sie. — Sojusznikéw.
Wydaje ci sie, ze bedzie cie bawi¢ towarzystwo Staryjczykéw? Moze si¢ okazac, ze
sam masz pewne nocne klopoty z zotadkiem... albo nawet, co gorsza, jakies
zaburzenia psychosomatyczne, ktérych mozesz nie przewidzieé¢, mimo swojej
profesiji.

-l tak juz mecze sie nocami. Teraz bede miatl przynajmniej jakies towarzystwo —
odpart Eric.

—Mnie? — zdziwit si¢ Molinari. — Nie, Sweetscent, ani ty, ani nikt inny nie uznatby
mnie za zadnego towarzysza. Jestem cztowiekiem, ktéry noca jest zywcem
obdzierany ze skoéry. Klade sie o dziesiatej, a o jedenastej jestem zazwyczaj z
powrotem na nogach. Ja... — Przerwal, popadajac w zadume. — Tak, noc nie jest dla
mnie dobra pora, ani troche.

Widac¢ to bylo wyraznie na jego twarzy.



5

Wieczorem po powrocie z Wasz-35 Eric Sweetscent spotkat si¢ z Kathy w
mieszkadle po drugiej stronie granicy, w San Diego. Zona przybyta do domu przed
nim. Spotkanie bylo oczywiscie nieuniknione.

—Wracamy z malutkiego, czerwonego Marsika — zauwazyta Kathy, gdy Eric zamykat
za sobg drzwi salonu. — Co porabiates przez te dwa dni? Rzucates kamyczkiem do
celu i pobites wszystkich chtopcow i wszystkie dziewczeta na glowe? A moze
ogladates stoneczne zdjecia Toma Mixa? — Siedziata na sSrodku kanapy z drinkiem,
wiosy miata zwigzane z tytu glowy, co upodabniato jg do nastolatki, zatozyta czarng
sukienke, ktéra ukazywata diugie i gladkie nogi przepieknie zwezajgce sie u kostek.
Stopy miala bose, na kazdym paznokciu znajdowala si¢ btyszczaca kalkomania
ukazujgca — nachylit sie, zeby sie przyjrze¢ — jakas barwng scene z podboju
normanskiego. Na najmniejszych paznokciach ISnily obrazki zbyt obsceniczne jak na
jego gust, po szedt powiesi¢ ptaszcz w garderobie.

—Oderwalismy sie od wojny — oznajmit.
—Jacy my? Ty i Phyllis Ackerman? Czy ty i jeszcze jakas inna?

—Wszyscy tam byli. Nie tylko Phyllis. — Eric zastana wiatl sie, co sobie przygotowaé
na kolacje: pusty zolagdek domagat sie jedzenia. POki co, jeszcze nie bolat. Ale moze i
na to przyjdzie czas.

—Czy nie zostatam zaproszona na te wycieczke z jakiegos konkretnego powodu? —
Jej gltos uderzal jak smiercionosny bicz, sprawiat, ze jego ciato kulito sie w sobie,
tkwigce w nim biochemiczne zwierze lekato sie wymiany zdan, ktéra go czekata.
Kathy tez czula to samo. Widac¢ bylo, ze takze jg sita wyzsza zmusza do konfrontaciji,
byta réwnie zagubiona i bezradna jak on.

—Bez zadnego powodu. — Eric wszedt do kuchni, nieco ogtuszony, jak gdyby
pierwsze natarcie zony stepito mu zmysly. Tego typu utarczki nauczyly go, ze trzeba
broni¢ sie na poziomie somatycznym, jezeli tylko jest to mozliwe. Te koniecznosé
uswiadamiali sobie tylko starzy, zmeczeni i doSwiadczeni przez los mezowie.
Nowicjusze... pra przed siebie, kierowani reakcjami miedzymézgowia. Im jest cieze;.

—Nie uslyszalam odpowiedzi — oznajmita Kathy, stajgc w kuchennych drzwiach. —
Chce wiedzie¢, dlaczego z premedytacjg wylaczono mnie z calej imprezy.

O Boze, jaka ona byla atrakcyjna, pod czarng sukienka byta oczywiscie naga i Eric
miat przed sobg kazda krzywizne jej ciata, calg jego dobrze znajoma smakowitosé.
Ale gdzie sie podziata tagodna, ulegta, bliska Ericowi dusza, ktéra towarzyszyta
niegdys tej namacalnej postaci? Furie zadbaty o to, zeby klgtwa — klgtwa domu



Sweetscentéw, jak ja czasami nazywat na wlasny uzytek — spadta na niego z cala
moc3a, stat przed istota, ktéra pod wzgledem fizycznym byta wrecz wcieleniem
doskonatosci, natomiast pod wzgledem umystowym...

Pewnego dnia ta twardos¢, nieelastycznos¢, przezre ja na wylot, anatomiczne
blogostawienstwa zwapnieja. | co wtedy? Zapowiadat to juz jej gtos, ktéry
zauwazalnie zmienit sie w ciggu kilku ostatnich lat, nawet kilku ostatnich miesiecy.
Biedna Kathy, pomysilat Eric. Bo kiedy Smiertelne moce lodu i zimna ogarng twoje
ledzwie, piersi, biodra i posladki tak, jak z cala pewnoscia opanowaly juz serce,
skonczy sie twoja kobiecosé. A tego nie przezyjesz. Niezaleznie od poczynan moich
czy jakiegokolwiek innego mezczyzny.

—Wylaczono cie — powiedzial ostroznie — bo jestes potworem.

Wytrzeszczyla oczy, ktére natychmiast wypelnily sie panika i najzwyklejszym
zdumieniem. Nie zrozumiala. Na utamek sekundy zostata sprowadzona na ziemie, do
ludzkiego poziomu, zelzat pobudzajacy ja, atawistyczny ucisk.

—Chocby w tej chwili — dodat. — Wiec zostaw mnie w spokoju. Chce zrobi¢ sobie
kolacje.

—Niech Phyllis Ackerman ci jg zrobi — zaproponowata Kathy. Powrécita nadludzka
wiladczosé, szyderstwo wyczarowane ze znieksztalconej kryptomadrosci wielu
stuleci. Niemal telepatycznie, z kobiecg intuicja, odkryifa jego drobny romansik z
Phyllis w drodze na Marsa. A na samym Marsie, podczas noclegu...

Ze spokojem zatozyl, ze jej nadzwyczajne wladze umystowe nie beda w stanie tego
przenikna€. Nie zwracajac na zone uwagi, odwrécony do niej plecami, zaczat
odgrzewa¢ w kuchence na podczerwien mrozonego kurczaka.

—Zgadnij, co zrobitam — zaczeta Kathy — gdy cie nie bylo.

—Znalaztas sobie kochanka.

—Wyprobowatam nowy halucynogenny narkotyk. Dostatam go od Chrisa Plouta.
ZebraliSmy sie u niego na épanko, a byt tam nie kto inny jak stynny na caly swiat
Marm Hastings. Prébowat mnie poderwaé, kiedy byliSmy pod wptywem stafu i... no,
to byla czysta poezja.

—Cos ty? — mruknat Eric, przygotowujac dla siebie na stole nakrycie.

—Jak bajecznie byloby urodzi¢ jego dziecko.

—,Bajecznie”. Chryste, co za dekadencka angielszczyzna. — Zapedzony w matnie,
odwrécit sie do niej: — Czy ty i on...



—Niewykluczone, ze to byta halucynacja. — Kathy usmiechneta sie. — Cho¢ nie sadze.
Wiesz dlaczego? Bo kiedy wrécitam do domu...

—Oszczedz mi szczegotdw! — Nagle Eric zaczat sie caly trzasé.
W salonie rozlegt sie dzwonek wideofonu.

Eric ruszyt tam, podniést stuchawke i na niewielkim, szarym ekranie zobaczyt twarz
mezczyzny znanego mu jako kapitan Otto Dorf, wojskowy doradca Gina Molinariego.
Dorf przebywat z nimi w Wasz-35, czuwajgc nad bezpieczenstwem. Miat pociggta
twarz z waskimi, melancholijnymi oczami, byt cztowiekiem catkowicie oddanym
sprawie ochrony sekretarza.

—Doktor Sweetscent?
—Tak — potwierdzit Eric. — Ale jeszcze nie...

—Czy godzina wystarczy? Wyslemy helikopter, ktory odbierze pana o é6smej
waszego czasu.

—Wystarczy — powiedziat Eric. — Spakuje sie i bede czekat w holu w moim budynku.
Odtozyt stuchawke i wrocit do kuchni. Kathy wykrztusita:

—O Boze, Eric, moglibysmy porozmawia¢? O rety. — Opadta na krzesto przy stole i
ukrylfa twarz w dioniach. — Miedzy mng a Hastingsem do niczego nie doszto. Jest
przystojny, a ja rzeczywiscie wzielam narkotyk, ale...

—Stuchaj — przerwalt jej, caly czas przygotowujac sobie kolacje. — Wszystko to
zostato ustalone dzisiaj w Wasz-35. Taka jest wola Virgila. Dlugo i spokojnie o tym
rozmawialiSmy. Molinari potrzebuje mnie w tej chwili bardziej niz Virgil. W rzeczy
samej moge wcigz pomagac Virgilowi przy wszczepach, ale na state bede przebywat
w Cheyenne. — Dodat: — Zostalem powotany do wojska: od jutra zostaje lekarzem w
sitach zbrojnych ONZ, przydzielonym do personelu sekretarza Molinariego. Nie moge
juz tego zmieni¢, Wczoraj wieczorem Molinari podpisat stosowne zarzadzenie.

—Dlaczego to zrobites? — Patrzyta na niego przerazona.
—Zeby sie z tego wydobyé. Zanim ktéres z nas...
—Nie bede juz przepuszczaé pieniedzy.

—Jest wojna. Ging ludzie. Molinari jest chory i potrzebuje pomocy medycznej.
Niezaleznie od tego, czy przepuszczasz pienigdze, czy nie...

—Ale sam prosites o te posade.



—Wrecz btagalem — stwierdzit. — Wcisnalem Virgilowi najlepszy kit w historii
ludzkosci.

Kathy opanowata sie i zaczeta intensywnie mysiec.

—lle bedziesz zarabiat?

—Bardzo duzo. Jednoczesnie wcigz bede otrzymywat wynagrodzenie z Korporaciji.
—Czy istnieje jakis sposéb na to, zebym ci towarzyszyta?

—Nie. — Zadbat o to.

—Wiedziatam, ze zostawisz mnie na lodzie, kiedy ci sie¢ wreszcie powiedzie —
préobowales uciec ode mnie od chwili, gdy sie poznaliSmy. — W oczach Kathy pojawity
sie fzy. — Stuchaj, Eric, obawiam sie¢, ze od tego narkotyku, ktéry zazytam, mozna sie
uzaleznié. Strasznie sie boje. Nie masz pojecia, co on wyprawia z cztowiekiem, sadze,
ze stworzono go gdzies poza Ziemig, moze na Lilistarze. A jezeli bede musiata ciggle
go brac¢? Jezeli przez twoje odejscie...

Pochylit sie i wziat jg w ramiona.

—Powinnas trzymac sie z daleka od tych ludzi, tyle razy ci to méwitem... — Rozmowa
Z nig nie miata sensu, wiedziat co ich oboje czeka. Kathy miata w zanadrzu bron, za
pomoca ktérej mogta go z powrotem do siebie przyciaggna¢. Bez niego zniszczy ja
zwigzek z Ploutem, Hastingsem i kompania, porzucenie jej tylko pogorszy jej
sytuacje. Choroby, ktéra zzerala ich od lat, nie da si¢ wyleczy¢ czynem, ktéry sobie
wymyslit, tylko w marsjanskiej krainie dziecinstwa moégt sobie cos takiego ubzdurac.

Zaniést ja do sypialni i posadzit tagodnie na 16zku.
—Ach — szepneta i zamkneta oczy. — Och, Eric... — Westchneta zmystowo.

Ale nie mogt sie przeméc. Takze co do tego. Odsunat sie od niej haniebnie i usiadt
na brzegu t6zka.

—Musze odejs¢ z Korporacji — oznajmit — a ty musisz sie z tym pogodzi¢. — Pogtadzit
ja po witosach. — Molinari roztazi sie w szwach, by¢ moze bede w stanie mu poméc,
przynajmniej musze sprébowacé. Rozumiesz? Oto prawdziwy pow...

—Klamiesz — przerwata mu Kathy.

—Jak to? Dlaczego? — Ciagle gtadzit jej wlosy, ale byt to juz gest mechaniczny,
pozbawiony woli i przyjemnosci.

—Kochatbys sie ze mna teraz, gdyby powdd byt taki, jak méwisz. — Zapieta guziki



sukienki. — Nie zalezy ci na mnie. — W jej glosie zabrzmiata pewnos¢, rozpoznat ten
obojetny, wysoki ton. Ciagle natyka si¢ na te bariere, nie moze si¢ przez nig
przedrzeé. Tym razem nawet nie marnowat czasu na préby, tylko dalej gtaskat jg po
gtowie, myslac: Jesli cos jej sie stanie, obciazy to moje sumienie, i ona o tym
doskonale wie. Zatem jest uwolniona od ciezaru odpowiedzialnosci, a dla niej to
rzecz najgorsza z mozliwych.

Jaka szkoda, pomyslal, ze nie mogtem sie z nig kochaé. — Kolacja gotowa —
stwierdzit, wstajgc. Kathy usiadia.

—Eric, zaplacisz za to, ze mnie zostawiasz. — Wygtadzita sukienke. — Rozumiesz?
—Tak — odpart i poszedt do kuchni.

—Poswiece temu zycie — zawolala Kathy z sypialni. — Mam teraz powéd, zeby zyé€. To
cudowne uczucie, mie¢ wreszcie jakis cel. Cos niesamowitego. Po tylu
bezsensownych, okropnych latach przy tobie. Dobry Boze, jakbym si¢ narodzita na
nowo.

—Powodzenia zycze — rzucit.

—Powodzenia? Nie potrzebuje powodzenia, potrzebuje umiejetnosci, a tych, jak
sadze, mi nie brakuje. Sporo si¢ nauczytam, gdy bylam pod wplywem tego
narkotyku. Szkoda, ze nie potrafie ci tego opisa¢. To niezwykly narkotyk, Eric —
zmienia postrzeganie catego swiata, zwlaszcza innych ludzi. Po tym wszystkim juz
nigdy nie patrzy sie na nich tymi samymi oczyma. Tez powinienes tego sprébowac.
Bardzo by ci to pomogto.

—Mnie — odpart — juz nic nie pomoze. Stowa te zabrzmialy jak epitafium.

Prawie skonczyt sie pakowac¢ — dtugo po zjedzeniu kolacji — gdy rozlegt sie¢ dzwonek
do drzwi mieszkadta. Byt to Otto Dorf, ktory przyleciatl juz wojskowych helikopterem,
wiec Eric spokojnie poszedt mu otworzy¢.

Rozgladajac sie po mieszkadle, Dorf zapytat:
—Udato sie panu pozegna¢ z zong, doktorze?

—Tak. — odpart Eric i dodatl: — Juz wyszla, jestem sam. — Zamknat walizke i zanidst ja
razem z drugq walizka do drzwi. — Jestem gotowy. — Dorf wzigt jedng z walizek i
skierowali si¢ obaj do windy. — Niezbyt dobrze to przyjeta — rzucit Eric, gdy zjezdzali.

—Ja nie jestem zonaty, doktorze — oswiadczyt Dorf. — Nie zorientowalbym sie. —
Zachowywat sie oficjalnie i uprzejmie.



W helikopterze czekat jeszcze jeden mezczyzna. Gdy Eric wspiat sie po drabince,
wyciggnat do niego reke.

—Mito mi pana poznaé, doktorze. — Mezczyzna, ukryty w mroku, wyjasni: — Jestem
Harry Teagarden, szef personelu medycznego sekretarza. Ciesze sie, ze bedzie pan
z nami pracowal, sekretarz nie poinformowal mnie o tym zawczasu, ale to drobiazg —
on zawsze dziata pod wplywem odruchu.

—Sweetscent. — Eric uscisnat mu dton, wcigz rozmyslajgc o Kathy.

—Co pan pomyslat o stanie Molinariego podczas waszego pierwszego spotkania?
—Sekretarz wyglada na zmeczonego.

—On umiera — powiedziat Teagarden. Eric zerknat na niego i zapytat:

—Na co? W tych czasach, kiedy wszczepy sa dostepne bez...

—Wspétczesne techniki chirurgiczne sg mi znane, prosze mi wierzy¢ — rzekt oschle
Teagarden. — Sam pan widzial, jak fatalistycznie jest nastawiony. Najwyrazniej chce
ponies¢ kare za to, ze wciggnat nas w wojne. — Teagarden na chwile umilkt, podczas
gdy helikopter wznosit sie ku nochemu niebu. Po chwili podjat: — Czy przyszio panu
kiedys do glowy, ze Molinari sprokurowat nasza przegrana? Ze chce przegraé¢? Nie
sadze, zeby taka mozliwos¢ nasuneta sie nawet najbardziej zacieklym sposroéd jego
politycznych wrogéw. Méwie to panu, bo nie zostato nam juz za duzo czasu. W tej
wiasnie chwili Molinari znajduje sie w Cheyenne, gdzie przechodzi potezny atak
ostrego niezytu zotadka — czy jak pan to nazwie. Wrécit z urlopu w Wasz-35 i nie
moze ruszy¢ ani reka, ani noga.

—Wewnetrzny krwotok?

—Jeszcze nie. Chyba ze juz go miat, ale nam nie powiedziat. To u niego mozliwe,
Molinari jest z natury maloméwny. W gruncie rzeczy nikomu nie ufa.

—| ma pan absolutng pewnosé¢, ze to nie jest rak ztosliwy?

—Nic nie wykryliSmy. Ale Molinari nie pozwala nam przeprowadza¢ tylu badan, ile
bysmy chcieli. Wykreca sie. Jest zbyt zajety. Musi podpisaé¢ dokumenty,
przygotowaé mowy, przedstawi¢ Zgromadzeniu Ogélnemu projekty ustaw. Usituje
sam nad wszystkim panowaé. Nie dzieli sie wladzg, a kiedy juz do tego dochodzi,
tworzy organizacje o pokrywajacych si¢ kompetencjach, ktére natychmiast
zaczynajq ze sobg rywalizowa¢. W ten sposob chroni siebie. — Teagarden spojrzat z
ciekawosciag na Erica. — Co panu powiedziat w Wasz-35?

—Niewiele. — Eric nie miat zamiaru ujawnia¢ tresci tamtej rozmowy. Molinari bez



watpienia chcial, aby byla ona scisle poufna. Tak naprawde, uswiadomit sobie Eric,
to byt gidwny powdd sprowadzenia go do Cheyenne. Eric miat do zaoferowania
Molowi cos, czego nie mieli inni lekarze, osobliwg rzecz, jak na medyka... Ciekawe,
jak zareagowalby Teagarden, gdyby Eric mu o tym powiedziat. Zapewne - i stusznie —
kazatby go aresztowac€. Oraz rozstrzelac.

—Wiem, dlaczego pana do nas przytgczyt.
—Naprawde? — mruknat Eric. Watpit w to.

—Molinari idzie po prostu za glosem swoich instynktownych uprzedzen, chce mieé¢
nas pod podwdjng kontrolg, wprowadzajgc do zespotu swiezg krew. Ale nikt nie ma
nic przeciwko temu, w gruncie rzeczy jesteSmy mu wdzieczni — pracy mamy az za
duzo. Wie pan oczywiscie, ze sekretarz ma ogromng rodzine, wiekszga nawet niz
Virgil Ackerman, pana dawny pracodawca typu pater familias.

—Zdaje sie, ze czytalem, ze ma trzech wujow, szesciu kuzynéw, ciotke, siostre,
starszego brata, ktory...

-l wszyscy mieszkajg w Cheyenne — powiedziat Teagarden. — Bez przerwy. Platajg
mu sie pod nogami, wyludzaja drobne przystugi, lepsze jedzenie, kwatery, stuzacych
— rozumie pan. l... — Urwat. — Powinienem dodagé, ze jest jeszcze kochanka.

Tego Eric nie wiedziat. Nikt o tym nigdy nie wspominat, nawet wroga sekretarzowi
prasa.

—Nazywa sie Mary Reineke. Poznat jg przed smiercig zony. Formalnie, wedtug
dokumentow, jest jego osobistg sekretarka. Lubie jg. Wiele dla niego zrobita, i przed,
i po Smierci zony. Bez niej prawdopodobnie w ogdle by nie utrzymat sie przy zyciu.
Staryjczycy jej nie cierpia... nie bardzo wiem dlaczego. Mozliwe, ze przeoczylem cos
istotnego.

—lle ona ma lat? — Bo sekretarz, jak sadzit Eric, miat okoto piecdziesiatki.

—Jest tak mloda, jak to tylko lezy w ludzkiej mocy. Prosze nie spas¢ z fotela,
doktorze. — Teagarden zachichotat. — Gdy sie poznali, chodzita do liceum. Dorabiata
popotudniami, piszagc na maszynie. Moze wreczyta mu jakis dokument... nikt nie wie
nic na pewno, ale rzeczywiscie poznali sie przy okazji zatatwiania jakichs rutynowych
spraw.

—Czy mozna z nig rozmawia¢ o jego chorobie?

—Jak najbardziej. To wlasnie ona — i tylko ona — byta w stanie naméwi¢ go do
zazywania fenobarbitalu i patabamatu, kiedy chcieliSmy wyprébowa¢ te leki. Méwit,
ze od fenobarbitalu chce mu sie spa¢, a od patabamatu zasycha mu w ustach.



Dlatego oczywiscie wyrzucat je do zsypu, przestat bra¢. Mary przekonata go, zeby
wrocit do lekéw. Pochodzi z Wloch. Tak jak on. Potrafi na niego nawrzeszcze¢ w
sposob, jaki Molinari pamieta z dziecinstwa, by¢é moze robita to jego mama... albo
siostra czy ciotka, wszyscy na niego wrzeszczg, a on to znosi, cho¢ nikogo nie
stucha, z wyjatkiem Mary. Ona mieszka w ukrytym mieszkadle w Cheyenne,
strzezonym przez kordon stuzby bezpieczenstwa — ze wzgledu na Staryjczykow.
Molinari boi sie, ze pewnego dnia oni... — Teagarden urwat.

—Oni co?

—Zabija ja lub okalecza. Albo zlikwidujg potowe jej proceséw umystowych, zmieniaja
w bezmoézgie warzywo, majg do dyspozycji réznorodne techniki. Pewnie nie wiedziat
pan, ze nasze stosunki z sojusznikiem sg na najwyzszym szczeblu takie brutalne,
co? — Teagarden usmiechnat sie. — Ta wojna jest brutalna. Tak postepuje w
stosunku do nas Lilistar, nasz potezny sprzymierzeniec, przy ktérym wygladamy jak
pchetka. Prosze wiec sobie wyobrazi¢, jak traktowatby nas wrég, rigowie, gdyby
przerwat nasze linie obronne.

Przez pewien czas lecieli w milczeniu. Nikt nie miat ochoty méwié.

—Jak pan sadzi, co by si¢ stato — zaczat wreszcie Eric — gdyby Molinari zniknat ze
sceny?

—Cébz, sq dwie mozliwosci. Albo bedziemy mieli kogos bardziej prolilistarskiego, albo
nie. Jakie s3g inne alternatywy, i dlaczego pan pyta? Sadzi pan, ze stracimy naszego
pacjenta? W takim wypadku, doktorze, stracimy tez prace, moze nawet zycie.
Panskie — i moje — istnienie zalezy wytacznie od utrzymania przy zyciu pewnego
otytego Wiocha w srednim wieku, ktéry mieszka w Cheyenne w stanie Wyoming z
ogromna rodzing i osiemnastoletnig kochanka, ktory dostaje bélow zotadka i lubi
jes¢é péznym wieczorem gigantyczne panierowane krewetki w sosie musztardowo-
chrzanowym. Nie obchodzi mnie, co panu powiedziano ani co pan podpisal, przez
dluzszy czas nie bedzie pan wszczepiat Virgilowi Ackermanowi zadnych sztucznych
narzadow, nie nadarzy sie panu okazja, poniewaz utrzymywanie Molinariego przy
zyciu to robota na peiny etat. — Teagarden sprawiat teraz wrazenie rozdraznionego i
wyprowadzonego z rownowagi, w ciemnosciach kabiny helikoptera rozlegat sie jego
urywany glos. — Ja juz nie daje sobie rady, Sweetscent. Molinari zajmie panu cate
zycie, zagada pana na sSmier¢, bedzie wygtaszal prébne mowy na kazdy mozliwy
temat — bedzie pytat o pana zdanie o wszystkim, od antykoncepciji po grzyby — jak je
przyrzadzaé — i po Boga, i co by bylo gdyby, i tak dalej. Jak na dyktatora — a zdaje
pan sobie sprawe, ze on nim wilasnie jest, tyle ze nie lubimy uzywaé tego okreslenia
— jest nietypowy. Po pierwsze, jest prawdopodobnie najwiekszym zyjacym strategiem
politycznym, bo w jaki inny sposoéb, pana zdaniem, dochrapatby sie stanowiska
sekretarza generalnego ONZ? Zajeto mu to dwadziescia lat, wypetnionych nieustanng
walka, usuwat kazdego napotkanego przeciwnika politycznego, ze wszystkich krajow



na Ziemi. Potem skumat sie z Lilistarem. Tak zwana polityka zagraniczna. W tej
dziedzinie arcystrateg ponidst kleske, gdyz w tym momencie przytrafito mu sie
osobliwe zaémienie umystu. Wie pan, jak to sie nazywa? Ignorancja. Molinari przez
cale zycie uczyt sie, jak kopac¢ ludzi w krocze, a w przypadku Freneksy’ego taka
taktyka jest bezuzyteczna. Z Freneksym Molinari nie potrafitby sie bardziej dogadac¢
niz pan czy ja — moze nawet gorze;.

—Rozumiem - rzek! Eric.

—Ale Molinari si¢ nie zawahal. Blefowat. Podpisal Pakt Pokojowy, ktory wpedzit nas
w wojne. | oto czym Molinari rézni sie od wszystkich innych tlustych, nadetych i
napuszonych dawnych dyktatoréw. Wziat calag wine na siebie, nie zwolnit jakiegos
ministra spraw zagranicznych, nie rozstrzelat zadnego panstwowego doradcy
politycznego. To on to zrobit i doskonale o tym wie. | ta Swiadomos¢ go wykancza,
dzien po dniu, po kawatku. Poczynajac od flakéw. Kocha Terre. Kocha ludzi,
wszystkich ludzi, umytych i brudnych, kocha te ohydna hatastre pasozytniczych
krewniakéw. Zabija ludzi, aresztuje ludzi, ale z wyrazna niechecia. Molinari jest
cztowiekiem skomplikowanym, doktorze. Tak skomplikowanym, ze...

—Skrzyzowaniem Lincolna z Mussolinim — wtracit oschle Dorf.

—Jest inng osobg dla kazdego napotkanego cztowieka — ciagnat Teagarden. — Jezu
Chryste, robit rzeczy tak podte, tak nikczemne, ze na sama mysl| wilos jezy sie
cztowiekowi na glowie. Musiat to zrobié. Niektore rzeczy nigdy nie zostang podane
do wiadomosci publicznej, nawet przez jego politycznych wrogow. | cierpiat z
powodu tych rzeczy. Styszal pan kiedys o kims, kto naprawde wzigl na siebie calg
odpowiedzialnosé, catg wine? Czy pan tak postepuje? Pana zona?

—Prawdopodobnie nie — przyznat Eric.

—Gdybysmy, pan czy ja, rzeczywiscie wzieli na siebie calag moralng
odpowiedzialnos¢ za wszystko, co zrobiliSmy w zyciu — padlibysmy trupem albo
oszaleli. Zywe istoty z samej swojej natury nie rozumieja tego, co wyczyniaja. Wezmy
na przyktad zwierzeta, ktére przejezdzamy na drogach, albo zwierzeta, ktéore jemy. W
dziecinstwie raz na miesigc miatem obowigzek rozrzucié¢ trutke na szczury. Widziat
pan kiedys, jak zdycha otrute zwierze? | to nie jedno, ale cate ich dziesigtki, miesiac
po miesigcu. Ja nic nie czuje. Winy. Brzemienia. Na szczescie to do mnie nie dociera
— bo gdyby dotarto, w zaden sposéb nie mégtbym dalej zy¢. | tak wlasnie radzi sobie
cala rasa ludzka. Wszyscy z wyjatkiem Mola. Jak go nazywaja. — Taegarden dodat: —
Lincoln i Mussolini. Mnie kojarzy sie on raczej z Tym Innym, ktéry zyt ponad dwa
tysigce lat temu.

—Po raz pierwszy slysze — stwierdzit Eric — zeby ktos poréwnat Gina Molinariego do
Chrystusa. Nie zdarza sie to nawet wiernopoddanczej prasie.



—By¢ moze stato si¢ tak dlatego — odpart Teagarden — ze jestem jedyng znang panu
osoba, ktéra przebywa przy Molinarim dwadziescia cztery godziny na dobe.

—Prosze nie méwi¢ Mary Reineke o tym poréwnaniu — powiedziat Dorf. — Ona powie
panu, ze Molinari jest zwyklym sukinsynem. Swinia w t6zku i przy stole, lubieznym
zbereznikiem w srednim wieku i z gwattem w oczach, ktéry powinien trafi¢ za kratki.
Ona go znosi... bo jest mitosierna. — Dorf parsknagt Smiechem.

—Nie — zaoponowal Teagarden — Mary by tak nie powiedziata... chyba ze bytaby
rozdrazniona, a taka bywa przez jedng czwartg dnia. Nie wiem, co powiedziataby
Mary Reineke, moze nawet nie zadawataby sobie tego trudu. Akceptuje go takiego,
jaki jest, stara sie zrobi¢ z niego lepszego cztowieka, ale nawet gdy jej sie to nie
udaje — bo on sie nie zmieni — to Mary i tak go kocha. Czy poznat pan juz ten
szczegoiny typ kobiety? Ktéra dostrzega w mezczyznie mozliwosci? Przy jej
wiasciwej pomocy...

—Tak — uciat Eric. Wolat zmieni¢ temat, bo przypomniata mu sie Kathy. A o niej nie
miat ochoty mysilec.

Helikopter posuwat sie z szumem w kierunku Cheyenne.

Kathy lezala sama w t6zku, na poty spiac, gdy blask wschodzgcego stonca rozpalat
po kolei barwne faktury tkanin i mebli w sypialni. Wszystkie kolory, ktére doskonale
poznala w ciggu matzenskiego zycia z Erikiem, wyodrebnily si¢ teraz w miare
postepu promieni stonecznych. W swoim mieszkaniu Kathy umiescita potezne duchy
przesziosci, uwiezione w artefaktach z innych czaséw: lampe z wczesnej Nowej
Anglii, komode z autentycznego klonu o falistym uktadzie stojow, szafke
Hepplewhite’a... Lezata z na wpét przymknietymi oczyma, swiadoma kazdego
przedmiotu i wszystkich nici, ktére doprowadzity ja do jego nabycia. Kazdy
przedmiot oznaczat zwyciestwo nad rywalem, jakiS konkurencyjny kolekcjoner
przegrat, i bez zbytniej przesady mozna byto uzna¢ te kolekcje za swego rodzaju
cmentarzysko, wokoét ktérego unosity sie duchy pokonanych. Nie przeszkadzala jej
ich obecnos¢ w domu, w koncu okazata sie od nich silniejsza.

—Eric — odezwata sie¢ sennym glosem — na mitosé boska, wstan i nastaw kawe. |
pomoéz mi wyjs¢é z tozka. Zepchnij mnie albo cos powiedz. — Odwrécita sie w jego
strone, ale nikogo tam nie byto. Natychmiast usiadta. Potem wstala z t6zka i drzac z
zimna, poszta boso do garderoby po ubranie.

Wkiladata wlasnie jasnoszary sweter, z trudem wciggajac go przez glowe, kiedy
uswiadomita sobie, ze przyglada si¢ jej jakiS mezczyzna. Gdy sie ubierata, on stanat
w nonszalanckiej pozie w progu, nie poruszajgc sie, aby nie oznajmi¢ swojego
przybycia, radowat oczy widokiem jej neglizu, ale teraz zrobit krok do przodu,
wyprezyt sie i zapytat:



—Pani Sweetscent?

Miat moze trzydziesci lat, Sniady, prostacki ryj i oczy, ktére nie poprawity jej
samopoczucia. Na dodatek nosit brudnoszary mundur i Kathy zrozumiata, kim on
jest: funkcjonariuszem dziatajgcej na Ziemi tajnej lilistaryjskiej policji. Po raz pierwszy
w zyciu zetknela sie z jednym z nich.

—Tak — odparta, niemal bezglosnie. Dalej sie ubierata, siedzgc na té6zku, aby wlozy¢
buty, nie odrywajac wzroku od mezczyzny. — Kathy Sweetscent, zona doktora Erica
Sweetscenta, i jezeli pan nie...

—Pani maz jest w Cheyenne.

—Czyzby? — Staneta na nogi. — Musze zrobi¢ sniadanie, prosze mnie przepuscic. |
prosze mi pokaza¢ nakaz, ktéry upowaznit pana do wejscia tutaj. — Wyciagneta reke

w oczekiwaniu.

—M4éj nakaz — oswiadczyt lilistaryjski szarak — poleca mi zrewidowaé to mieszkadto w
poszukiwaniu nielegalnego narkotyku o nazwie JJ-180. Frohedadryna. Jesli jg pani
posiada, prosze mi jg odda¢ i pojedziemy prosto do koszar policyjnych w Santa
Monica. — Zerknat do notatnika. — Przedwczoraj wieczorem w Tijuanie, na Avila Street
45, wzieta pani narkotyk doustnie w towarzystwie...

—Moge zadzwoni¢ do swojego adwokata?

—Nie.

—To znaczy, ze nie mam absolutnie zadnych praw?

—Jest wojna.

Poczuta strach. Mimo to udato jej sie powiedzie¢ wzglednie spokojnie:

—A czy moge zadzwoni¢ do szefa i powiedzieé, ze nie bedzie mnie dzisiaj w pracy?

Szary funkcjonariusz skinat gtlowa. Podeszia wiec do wideofonu i zadzwonita do
domu Virgila Ackermana w San Fernando. Po chwili zobaczyta jego ptasia,
zniszczong przez czas twarz, po sowiemu zdezorientowang przebudzeniem.

—A, Kathy. Ktéra godzina? — Virgil zaczat sie rozgladagé.

—Prosze mi poméc, panie Ackerman — powiedziata Kathy. — Lilistaryjska... —
Zamilkita, bo szarak szybkim ruchem reki przerwat potagczenie. Wzruszyta ramionami i
odlozyta stuchawke.

—Pani Sweetscent — odezwal sie funkcjonariusz — chciatbym pani przedstawié¢ pana



Rogera Corninga. — Wykonat nieokreslony gest i do pokoju wszedt z holu Staryjczyk
w zwyczajnym urzedniczym garniturze, z zatknieta pod pache aktéwka. — Panie
Corning, to Kathy Sweetscent, zona doktora Sweetscenta.

—Kim pan jest? — spytata Kathy.

—Kims, kto moze zdja¢ cie z widelca, skarbie — oznajmit serdecznie Corning. — Moze
bysmy usiedli w salonie i po gadali o tym?

Kathy poszta do kuchni i nastawita programator na jajka na miekko, tosty i kawe
bez Smietanki.

—W tym mieszkadle nie ma zadnego JJ-180. Chyba ze sami podrzuciliScie go w
nocy. — Positek byt gotowy, zaniosta wszystko na jednorazowej tacy. Aromat kawy
stlumit w niej resztki strachu i dezorientacji, poczuta sie¢ mniej oniesmielona i znowu
zdolna stawi¢ czoto sytuaciji.

—Mamy peing dokumentacje fotograficzng twojego spotkania na Avila Street 45. Od
chwili, gdy sztas za Bruce’em Himmelem po schodach. Pierwsze twoje stowa
brzmialy: ,,Czesé, Bruce. Wyglada na to, ze mamy wieczorek...”

—Nie do konca — odparta Kathy. — Nazwalam go Brucie. Zawsze tak na niego mowie,
bo to taki duren i hebefrenik. — Wypita tyk kawy, pewna reka trzymajac jednorazowy
kubek. — Czy pana dokumentacja fotograficzna dowodzi, co byto w kapsutkach, ktére
potkneliSmy, panie Corning?

—Corning — poprawit jg dobrodusznie. — Nie, Katherine, nie dowodzi. Ale dowodza
tego zeznania dwéch innych uczestnikéw spotkania. Czy tez dowioda, gdy zostang
ztozone pod przysiega przed trybunatem wojskowym. — Wyjasnit: — Ta sprawa
wykracza poza jurysdykcje waszych sadéw cywilnych. Sami zajmiemy sie wszystkimi
szczegobtami postepowania.

—A to dlaczego? — zainteresowata sie.

—-JJ-180 mozna zdoby¢ jedynie od nieprzyjaciela. Dlatego zazywanie go przez ciebie
— a ten fakt mozemy dowies¢ przed trybunatem — oznacza utrzymywanie stosunkow
z nieprzyjacielem. Podczas wojny trybunat zazgda za to oczywiscie kary smierci. —
Corning zwrocit sie do funkcjonariusza w szarym mundurze: — Masz przy sobie
zeznanie pana Plouta?

—Jest w helikopterze. — Szarak ruszyt w strone drzwi.

—Zawsze uwazalam, ze w Chrisie Ploucie jest cos podludzkiego — stwierdzita Kathy.
— Teraz zastanawiam si¢ nad innymi... kto jeszcze z nich okazat sie podcziowiekiem?
Hastings? Nie. Simon lid? Nie, on...



—Tego wszystkiego mozna unikngé — powiedziat Corning.

—Ale ja nie chce tego uniknaé — oznajmita Kathy. — Pan Ackerman slyszat mnie przez
wideofon, Korporacja przysle adwokata. Pan Ackerman przyjazni si¢ z sekretarzem
Molinarim, nie sadze...

—Mozemy cie zabié, Kathy — rzekt Corning. — Jeszcze przed wieczorem. Trybunat
moze odby¢ posiedzenie tego ranka, wszystko jest juz przygotowane.

Po chwili Kathy — ktéra przerwata jedzenie — zapytata:

—Dlaczego? Czy jestem az taka wazna? Co jest w tym JJ-1807? Ja... — Zawahala sie.
— To, czego przedwczoraj prébowatam, nie dziatato zbyt mocno. — Nagle zaczeta
straszliwie zatlowa¢, ze Eric wyjechal. Zdata sobie sprawe, ze gdyby tu by, nie
doszioby do tego incydentu. Baliby sie tu przyjsé.

Zaczela bezgtosnie ptakaé, siedziata zgarbiona nad talerzem, tzy ciekly jej po
policzkach i spadaly na st6t. Nawet nie starala sie zakry¢ twarzy, przystawita reke do
czola, oparla sie na tokciu, nic nie méwita. O k...a, pomyslata.

—Twoja sytuacja — odezwat sie Corning — jest powazna, lecz nie beznadziejna. A to
nie to samo. Mozemy dojsé do porozumienia... wiasnie dlatego tu jestem. Przestan
ptakaé, wyprostuj sie i postuchaj, a sprébuje ci wszystko wyjasni¢. — Odsunat suwak
aktowki.

—Wiem — powiedziata Kathy. — Chcecie, zebym szpiegowala Marma Hastingsa.
Chcecie go dorwaé, bo niedawno w telewizji opowiedziat sie za zawarciem osobnego
pokoju z rigami. Boze swiety, macie wtyczki na catej planecie. Nikt nie jest
bezpieczny. — Wstala zrozpaczona i poszta do sypialni po chusteczke, wcigz
pociggajac nosem.

—-Szpiegowatabys dla nas Hastingsa? — zapytat Corning, kiedy Kathy wrécita.
—Nie. — Potrzgsneta gtowa. Po moim trupie, dodata w myslach.
—Nie chodzi o Hastingsa — oznajmit lilistaryjski funkcjonariusz w mundurze.

—Chodzi o twojego meza — stwierdzit Corning. — Chcemy, zebys poleciata do
Cheyenne i na nowo z nim zamieszkata. Dzielita st6t i toze, jak, zdaje sie, mowicie na
Ziemi. | to najszybciej jak sie da. Wytrzeszczyta na niego oczy.

—Nie moge.

—Dlaczego nie mozesz?



—Bo rozstalismy sie. Porzucit mnie. — Nie rozumiala, jak mogg o tym nie wiedzie¢,
skoro wiedzg o wszystkim innym.

—Tego typu roztamy w zwigzku maitzenskim — oswiadczyt Corning, jak gdyby
przemawiatl ze znuzona, starg jak swiat madroscia — mozna zawsze sprowadzi¢ do
rangi chwilowego nieporozumienia. Zabierzemy cie do jednego z naszych
psychologéw — na tej planecie przebywa kilku naszych doskonatych specjalistow — a
on zapozna cie z praktycznymi technikami zatagodzenia tego sporu z Erikiem. Nie
przejmuj sie, Kathy, wiemy, co tu wczoraj zaszto. W gruncie rzeczy korzystamy na
tym, mozemy dzieki temu porozmawia¢ z tobg w cztery oczy.

—Nie. — Kathy potrzasnela glowa. — Juz nigdy nie bedziemy razem. Nie chce zy¢ z
Erikiem. Zaden psycholog, nawet wasz, nie moze tego zmienié. Nienawidze Erica i
nienawidze calego tego gnoju, w ktérym ugrzezliscie. Nienawidze was, Staryjczykow,
tak jak wszyscy inni mieszkancy Terry — wolatabym, zebyscie wyniesli si¢ z naszej
planety, wolatabym, zebysmy nigdy nie dali si¢ wplgta¢ w te wojne. — Patrzyta na
niego w bezsilnej ztosci.

—Spokojnie, Kathy. — Corning pozostat niewzruszony.

—Boze, jaka szkoda, ze nie ma tu Virgila, on si¢ was nie boi... To jeden z nielicznych
ludzi na Ziemi...

—Nikt na Ziemi — oznajmit nonszalancko Corning — nie jest az tak potezny. Czas
przesta¢ chodzi¢ z glowa w chmurach, Kathy. Wiesz, mozemy zabra¢ ci¢ na Lilistar,
zamiast cie zabijaé. Bratas pod uwage takg ewentualnos¢?

—O Boze. — Zadrzata. Nie zabierajcie mnie na Lilistar, pomyslata, btagalnie.
Pozwolcie przynajmniej pozosta¢ mi na Ziemi, wsroéd ludzi, ktérych znam. Wréce do
Erica, bede go btagaé, zeby przyjat mnie z powrotem. — Stuchajcie — odezwala si¢ na
gtos. — Nie zalezy mi na Ericu. Nie przeraza mnie to, co mozecie mu zrobi¢. — Boje sie
tylko o siebie, dodata w myslach.

—Wiemy, Kathy — odpart Corning, kiwajac glowa. — Dlatego nasza propozycja
powinna cie w sumie ucieszy¢, kiedy rozwazysz ja na chtodno. Nawiasem méwiac... —
Wyciagnat z aktdwki garsé kapsutek, potozyt jedng na stole, potoczyia sie i spadia na
podioge. — Bez urazy, Kathy, ale... — Wzruszyt ramionami. — To wywotuje
uzaleznienie. Nawet po jednym zazyciu, takim, na jakie pozwolitas sobie
przedwczoraj na Avila Street 45. A Chris Plout nie bedzie juz mégt ci tego
dostarczaé. — Podniost z podtogi kapsutke JJ-180 i zaoferowat ja Kathy.

—To niemozliwe — powiedziala stabym glosem, nie odbierajac kapsutki. — Po zaledwie
jednej prébie. Bratam juz w zyciu dziesiatki dragéw i nigdy... — Popatrzyta na
mezczyzne uwaznie. — Sukinsyny, nie wierze wam, a zreszta nawet jesli méwicie



prawde, to moge wyleczy¢ sie z nalogu — istniejg odpowiednie kliniki.

—Nie w przypadku JJ-180. — Corning wiozyt kapsutke do teczki i dorzucit obojethnym
tonem: — Tylko my moglibysmy cie wyleczyé, nie tu, ale w jednej z klinik w naszym
ukladzie... moze pdézniej bedziemy mogli to zatatwié. Albo bedziesz mogta bra¢ go
dalej, a my bedziemy cie zaopatrywac przez reszte twojego zycia. Czyli niezbyt
dtugo.

—Nie poleciatabym na Lilistar — oswiadczyta Kathy — nawet zeby wyjs¢ z natogu.
Péjde do rigow, to ich narkotyk — tak mi powiedzielisScie. Na pewno wiedzg o nim
wiecej niz wy, skoro sami go stworzyli. — Odwrécita sie plecami do Corninga,
podeszia do szafy w salonie i wyjela plaszcz. — Ide do pracy. Zegnam. — Otworzyla
drzwi na korytarz. Zaden ze Staryjczykow nie kiwnat palcem, zeby ja zatrzymag.

Zatem to pewnie prawda, pomyslata. JJ-180 musi tak dziataé, jak oni méwia. Nie
mam cienia szansy, oni to wiedzg i ja to wiem. Musze po6js¢ na wspotprace z nimi
albo sprébowac przedrzeé sie przez wszystkie linie frontu do rigéw, skad narkotyk
pochodzi, co i tak nie zmieni faktu, ze bede uzalezniona. Nic bym przez to nie
zyskata. A rigowie prawdopodobnie by mnie zabili.

—Wez moja wizytéwke, Kathy — odezwat sie¢ Corning. Podszedt do niej, wyciggajac w
rece maly, bialy, prostokatny kartonik. — Gdy zaczniesz potrzebowaé narkotyku,
bedziesz musiata dosta¢ go za wszelka cene... — Wrzucit wizytéwke do kieszonki na
piersi jej ptaszcza. — Przyjdz do mnie. Bedziemy na ciebie czekaé, skarbie, regularne
dostawy bedziesz miata jak w banku. — Po chwili namystu dodat: — Oczywiscie, ze ten
narkotyk uzaleznia, Kathy, doktadnie z tego powodu ci go podaliSmy. — Usmiechnat
sie do niej.

Kathy zamkneta drzwi i na oslep skierowata sie do windy, oszotomiona tak, ze nic
do niej nie docierato, nawet strach. Czuta tylko nieokreslong pustke w srodku,
proznie pozostawiong przez wygasta nadzieje, przez wygasta zdolnosé choéby
wyobrazenia sobie szansy ucieczki.

Ale Virgil Ackerman moze mi poméc, pomyslata, wchodzac do windy i naciskajgc
guzik. Pojde do niego, bedzie doskonale wiedziat, co mam zrobi¢. Uzalezniona czy
nie, nigdy nie bede pracowala dla Staryjczykéw, nie bede spiskowata z nimi
przeciwko Ericowi.

Ale juz niedlugo miata si¢ przekonaé, ze bedzie.
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Kathy Sweetscent poczuta pierwsze symptomy gtodu wczesnym popotudniem, gdy
siedziata w swym biurze w Korporaciji, zatatwiajgc zakup pewnego przedmiotu z 1935
roku, stosunkowo niezdartej ptyty wytwoérni Decca z Bel Mir Bist Du Schén w
wykonaniu Andrews Sisters.

Rece Kathy staly sie dziwnie ciezkie.

Odtozyta delikatng plyte z niezmierng ostroznoscia. Otaczajace ja przedmioty
zaczynaty zmieniaé¢ wyglad. Na Avila Street 45, pod wplywem JJ-180, zdawalo sie jej,
ze swiat sklada sie z lekkich, delikatnych, tatwych do przenikniecia, podobnych do
baniek mydlanych tworéw, Kathy mogta — przynajmniej podczas halucynaciji —
dowolnie przez nie przechodzi¢. Jednak teraz, w znajomym otoczeniu gabinetu, byta
swiadkiem transformacji, ktéra miata charakter ztowieszczy: zwykle przedmioty,
jakkolwiek na nie by nie patrzyta, zdawaly sie teze¢ i gestnie¢. Miala wrazenie, ze nie
potrafitaby juz ich poruszyé¢ czy zmieni¢, czegos z nimi zrobié.

Z drugiej strony wydawalto si¢ jej rownoczesnie, ze ta nieprzyjemna przemiana
zachodzi w zasadzie tylko w jej ciele. W obu punktach widzenia proporcje miedzy
jaznia, sitami fizycznymi i Swiatem zewnetrznym zostaly radykalnie zakiécone, Kathy
czula sie stopniowo coraz bardziej i bardziej bezradna, w dostownym, fizycznym
sensie tego stowa — z uptywem kazdej kolejnej chwili sta€ jg byto na coraz mniej. Na
przykiad ta dziesigeciocalowa ptyta. Lezy na wyciagniecie reki, ale co by sie stalo,
gdyby po nig siegneta? Zniszczytaby ja. Reka, niezgrabna z powodu nadmiernego
ciezaru, chroma z powodu wewnetrznego zgestnienia materii, zmiazdzytaby lub
potamata ptyte, dokonywanie zawitych, wprawnych manipulacji jakimkolwiek
przedmiotem zdawato sie nie wchodzi¢ w gre. Wszelkimi subtelnosciami ruchu Kathy
przestala juz dysponowaé, pozostata jej tylko ogromna, przyttaczajaca masa.

Madrze uswiadomita sobie, ze to méwi jej cos o JJ-180, ten narkotyk nalezat do
srodkow pobudzajacych wzgorze wzrokowe. Dlatego teraz, w okresie narkotycznego
gtodu, cierpiala na zanik energii wzgorzowej, te przemiany, ktoére jej zmysty
umiejscowialy rownoczesnie w swiecie zewnetrznym i w jej ciele, byly tak naprawde
drobnymi metabolicznymi zmianami w jej mézgu. Ale...

Ta swiadomos¢ w niczym jej nie pomagata. Bo te zmiany w niej i jej Swiecie nie byly
wierzeniami, byly to rzeczywiste przezycia, relacjonowane przez zwyczajne kanaty
zmystowe, narzucane jej Swiadomosci wbrew jej woli. Tych bodzcéw nie sposéb byto
unikngé. A transformacja swiata wcigz trwata, nie wida¢ bylo jej konca. Kathy myslata
w poptochu: Czym sie to skonczy? O ile gorzej moze by¢é? Z pewnoscia niewiele
gorzej... Nawet najmniejsze przedmioty wokét niej wydawaly sie teraz absolutnie
niedostepne, siedziatla sztywno, nie mogac sie poruszyé, niezdolna do wprowadzenia



wilasnego ogromnego ciala w jakikolwiek nowy zwiazek z przerazajgco ciezkimi
przedmiotami, ktore ja otaczaly i ktore zdawaly sie coraz bardziej ja przygniata¢.

Lecz nawet wtedy, gdy przedmioty w gabinecie napieraly na nig cala swoja masg, to
rédwnoczesnie, na innym poziomie, stawaly sie odlegte, oddalaly sie w jakis
ceremonialny, napawajacy strachem sposoéb. Traca, uswiadomita sobie, swoja
zywotnos¢, swojg — okresimy to tak — aktywng dusze. Zamieszkujgce w nich animy
opuszczaly je w miare wygasania zdolnosci Kathy do psychologicznej projekciji.

Rzeczy zatracaly swojskos¢, stopniowo stawaly sie zimne, odlegte — i wrogie. W
proézni powstatej po zerwaniu zwigzkéw Kathy z nimi otaczajace jg rzeczy przeszily w
stan pierwotnej izolacji od ujarzmiajgcych je sit, ktérymi normalnie postugiwat sie
ludzki umyst, stawaly sie surowe, ostre, przyoblekaly w postrzepione krawedzie,
ktére mogly cigé, rani¢, zadawaé smiertelne rany. Nie Smiata si¢ poruszy¢é. W kazdej
rzeczy czaita sie potencjalna smier¢, nawet recznie kuta, mosiezna popielniczka na
biurku przybrata nieregularne ksztalty, asymetryczna, wypuscita sterczace
plaszczyzny, wystrzelita ptaskie powierzchnie, ktére niczym kolce moglyby rozedrze¢
jej ciato, gdyby byta na tyle glupia, ze by si¢ do nich zblizyta.

Zabrzeczal interkom. Odezwala sie Lucile Sharp, sekretarka Virgila Ackermana:

—Pani Sweetscent, pan Ackerman prosi panig do swojego gabinetu. Radze
przynies¢ ze sobg nowa ptyte z Bel Mir Bist Du Schon, ktéra pani dzis kupita, pan
Ackerman jest nig zainteresowany.

—Dobrze — odparta Kathy, i ten wysitek o0 mato co jej nie zabit, przestata oddycha¢ i
siedziala z nieporuszong klatka piersiowa, podstawowe procesy fizjologiczne
ustawaty pod naporem, stopniowo zamieraty. Lecz nagle w jakis sposob udato si¢ jej
zaczerpnac¢ tchu, wypetnita ptuca powietrzem, po czym wypuscita je glosno i
chrapliwie. Na razie si¢ udato. Ale byto coraz gorzej. Co bedzie dalej? Podniosta sie i
staneta na nogach. Zatem tak czujg sie ludzie uzaleznieni od JJ-180, pomyslata.
Zdotata wziaé plyte. Gdy niosta jg przez gabinet do drzwi, ciemne krawedzie wrzynaly
sie w jej dltonie niczym ostrza nozy. Wrogos¢ przedmiotu w stosunku do niej, jego
nie wyrazone, lecz gwattowne pragnienie zadania jej bélu, byly przyttaczajace, Kathy
wzdrygneta sie.

| ptyta wypadita jej z rak.

Lezata na gestym dywanie, najwyrazniej nieuszkodzona. Jak tu ja teraz jeszcze raz
podnies¢? Jak wyrwacé z otaczajgcego jg wlosia, tta? Bo ptyta przestata by¢
oddzielnym przedmiotem. Stopita si¢ z dywanem, podtoga, Scianami, calym
pomieszczeniem, rzeczy mialy teraz jedna, niepodzielng, nienaruszalng powierzchnie.
Nikt nie mégtby przejs¢ przez te nabita masa przestrzen, wszystkie miejsca byly juz
wypetnione, kompletne — nic nie mogto sie zmieni¢, bo wszystko zostato juz na



wiecznos¢ utrwalone.

O Boze, pomyslata Kathy, przygladajac sie lezacej u jej stop plycie. Nie moge sie
ruszy¢. Bede stata tutaj, znajdg mnie w takim stanie i zorientuja sie, ze zdarzylo sie
cos ziego. To katalepsja!

Wciaz tkwita w tym samym miejscu, gdy otworzyly sie drzwi i do srodka dziarsko
wkroczyt Jonas Ackerman, z radosng ming malujgca sie na gtadkiej, mtodzienczej
twarzy, ruszyt do Kathy, zauwazyt ptyte, bez trudu nachylit sie, po czym delikatnie
podniést przedmiot i umiescit w wyciagnietych rekach stojgcej kobiety.

—Jonas — przeméwila Kathy, wolno i chrapliwie. — Ja... potrzebuje pomocy
lekarskiej. Zle sie czuje.

—Stucham? — Jonas spojrzal na nig niespokojnie, Kathy miata wrazenie, ze jego
twarz skreca sie i wije jak gniazdo wezy. Jego niepokdj — ohydna, obrzydliwa sita —
przytioczyt ja. — O Boze — jeknat Jonas — ale wybratas sobie pore — Erica dzis nie ma,
jest w Cheyenne, a nie mamy jeszcze jego nastepcy. Ale moge cie zawiez¢ do
miejskiej kliniki rzadowej. Co ci jest? — Chwycit jg za ramie, szczypiac jej ciato. — Cos
mi si¢ zdaje, ze wpadtas w depresje, bo Eric wyjechat.

—Zaprowadz mnie na gore — zdotata wykrztusié. — Do Virgila.

—Rany, naprawde nie jest z toba najlepiej — stwierdzit Jonas. — Tak, chetnie
zaprowadze cie do starego, moze on bedzie wiedziat, co zrobi¢. — Podprowadzit jg do
drzwi. — Moze jednak wezme te plyte, bo wygladasz, jakbys miata znowu jg upuscic.

Do gabinetu Virgila Ackermana mozna byto dojsé w dwie minuty, lecz jej zajelo to
znacznie wiecej czasu. Gdy znalazta sie wreszcie przed Virgilem, byta wyczerpana,
ciezko dyszata, nie mogta sie odezwac. Wszystko to przekraczato jej sity.

Virgil przyjrzat jej sie najpierw z ciekawoscia, a potem z trwoga, po czym powiedziat
tym swoim cienkim, przenikliwym glosem:

—Kathy, lepiej idz juz dzisiaj do domu, przygotuj sobie stos pism dla kobiet i drinka,
wskocz do t6zka...

—Zostaw mnie w spokoju — ustyszata wiasny gtos. — Chryste — dodata zrozpaczona.
— Panie Ackerman, prosze mnie nie zostawiac!

—No c6z, sprébuj moze sie zdecydowac¢ — odpart Virgil, uwaznie ja obserwujac. —
Widze, ze wyjazd Erica do Cheyenne...

—Nie, nic mi nie jest — przerwata mu. Jej stan jakby sie troche poprawit, Kathy miata
wrazenie, ze nabrata od szefa nieco sity, moze dlatego, ze Virgil tyle jej miat. — Mam



tu niezly dodatek do Wasz-35. — Odwrdcita sie do Jonasa, aby odebra¢ plyte. —
Jedna z najpopularniejszych melodii tamtych czaséw. Obok The Musie Goes Round
and Round. — Wziela plyte i polozyta jg na wielkim biurku szefa. Nie umre, pomysilata,
jakos przez to przejde i wroce do zdrowia. — Powiem panu, na co jeszcze mam
namiary, panie Ackerman. — Usiadia na krzesle przy biurku, chcac oszczedzi¢
pozostalg jej energie. — Na prywatne nagranie, dokonane przez kogos w tamtych
czasach, programu Alexandra Woollcotta Herold miejski. Zatem podczas nastepnego
pobytu w Wasz-35 bedziemy mogli postuchaé¢ prawdziwego gtosu Alexandra
Woollcotta. A nie imitaciji, jak do tej pory.

—Herold miejski. - zawotat z dziecinng radoscia Virgil Ackerman. — Méj ulubiony
program!

—Mam podstawy sadzi¢, ze moge go zdoby¢ — ciggneta Kathy. — Oczywiscie, dopoki
nie zaptace, moga pojawic sie jakies przeszkody. Dla zatatwienia ostatnich
formalnosci musze lecie¢ do Bostonu, nagranie znajduje si¢ tam, w posiadaniu dos¢
wrednej starej panny o nazwisku Edith B. Scruggs. Ta dama poinformowata mnie w
liscie, ze nagrania dokonano na PhonoCordzie firmy Packard-Bell.

—Kathy — oswiadczyt Virgil — B6g mi swiadkiem, ze jesli rzeczywiscie zdobedziesz
autentyczne nagranie gtosu Alexandra Woollcotta, dostaniesz podwyzke. Pani
Sweetscent, moja droga, kocham pania za to, co pani dla mnie robi. Czy program
radiowy Woollcotta nadawata stacja WMAL czy WJSV? Ustal to dla mnie, dobrze?
Przejrzyj egzemplarze ,,Washington Post” z 1935 roku. Przy okazji, to mi o czyms
przypomina. Ten ,,American Weekly” z artykulem o Morzu Sargassowym. Chyba
ostatecznie nie umiescimy tego w Wasz-35, bo kiedy bylem chtopcem, moi rodzice
nie kupowali gazet Hearsta, zobaczylem to pismo dopiero wtedy, gdy...

—Chwileczke, panie Ackerman — przerwata mu Kathy, podnoszac reke.

—Tak, Kathy? — Virgil przechylit glowe w oczekiwaniu.

—Czy mogtabym pojecha¢ do Cheyenne i zamieszkaé z Erikiem?

—Ale... — zabeczal Virgil, wymachujac rekami. — Przeciez ja ci¢ potrzebuje!

—Na jakis czas — dodata. Moze to wystarczy, pomyslata. Mozliwe, ze niczego wiecej
od niej nie zazadaja. — Pozwolit pan odejs¢ Ericowi, cho¢ utrzymuje pana przy zyciu.

On jest o wiele wazniejszy ode mnie.

—Ale potrzebuje go Molinari. A ciebie nie potrzebuje. Nie buduje sobie zadnej krainy
dziecinstwa, przesztos¢ w ogdle go nie interesuje — jest zaabsorbowany
przyszioscia, jak jakis mtodzieniaszek. — Virgil wygladat na przerazonego. — Nie moge
sie bez ciebie obejs¢, Kathy, fatalnie byto straci¢ Erica, ale w jego przypadku mam
taki uklad, ze w razie klopotéw moge w kazdej chwili po niego posta¢. Musiatem



pozwoli¢ mu odejs¢, to byt patriotyczny obowigzek w czasie wojny... Cho¢ nie
chcialem tego, szczerze méwiac, boje sie bez Erica jak diabli. Ale ty nie réb mi tego.
— Jego glos stat sie ptaczliwy. — Nie, tego bym nie zniést. Kiedy bylismy w Wasz-35,
Eric przysiegal, ze nie bedziesz chciala z nim jechaé. — Spojrzat btagalnie na Jonasa.
— Jonas, przekonaj ja, zeby zostata.

Jonas przemowit do niej, pocierajagc w zamysleniu brode:

—Kathy, przeciez nie kochasz Erica. Rozmawialem z tobg i z nim, oboje opowiadacie
o waszych domowych klopotach. Jestescie tak oddaleni od siebie, jak to tylko
mozliwe, zeby nie popelni¢ jakiejS jawnej zbrodni... Nic z tego nie rozumiem.

—Ja tez tak myslatam — powiedziata Kathy — kiedy Eric byt przy mnie. Ale tudzitam
sie. Teraz wiem lepiej i jestem pewna, ze on czuje to samo.

—Jestes pewna? — warknat Jonas. — To zadzwon do niego. — Wskazat na wideofon
na biurku Virgila. — Zobacz, co powie. Osobiscie sadze, ze separacja wyjdzie wam
tylko na dobre, i nie mam watpliwosci, ze Eric takze o tym wie.

—Czy mogtabym juz wyjsé? — zapytata Kathy. — Chce wréci¢ do swojego gabinetu. —
Poczuta fale mdtosci i dojmujgcego leku. Jej udreczone, uzaleznione od narkotyku
cialo miotato sie w poszukiwaniu ulgi i kierowato jej poczynaniami, zmuszato ja do
podazania za Erikiem do Cheyenne. Niezaleznie od stéw Ackermanéw. Nie mogta sie
powstrzymag, i nawet w swoim aktualnym stanie jasno widziata przysztos¢, nie zdota
uciec przed JJ-180 — Staryjczycy mieli racje. Bedzie musiata do nich wrécié, pojsé
pod adres na wizytéwce, ktorg dat jej Corning. Boze, pomyslata, gdybym tylko mogta
powiedzie¢ o wszystkim Virgilowi. Musze komus powiedzie€.

Wtedy przyszio jej do gtowy: Powiem Ericowi. Jest lekarzem, bedzie mi w stanie
poméc. Pojade do Cheyenne po to, nie dla nich.

—Moge cie prosi¢ o jedng rzecz? — méwit do niej Jonas Ackerman. — Kathy, na
mitos¢ boska, stuchaj. — Znowu scisnat jg za ramie.

—Stucham - odparta zirytowana. — Ale pus¢ mnie. — Wyszarpneta ramie, odsuneta
sie od niego z wscieklosciag. — Nie znosze takiego traktowania. — Spojrzata na niego
gniewnie.

Wazac stowa, Jonas powiedziat:

—Pozwolimy ci pojecha¢ do meza w Cheyenne, Kathy, jezeli obiecasz, ze odczekasz
jeszcze dwadziescia cztery godziny.

—Dlaczego? — Nic z tego nie rozumiata.



—Zeby mogt minaé pierwszy wstrzas po rozstaniu — wyjasnit Jonas. — Mam nadzieje,
ze po dwudziestu czterech godzinach rozjasni ci si¢ w glowie na tyle, ze zmienisz
zamiar. A poki co... — Zerknat na Virgila, ktéry skingt glowa na znak zgody. — Bede
przy tobie. Caly dzien i catg noc, jezeli okaze sie to konieczne.

—Wybij to sobie z glowy — odparita przerazona. — Nie bede...

—Wiem, ze dzieje sie z tobg cos niedobrego — rzekt tagodnie Jonas. — To wida¢ na
pierwszy rzut oka. Nie sadze, aby mozna bylto zostawi¢ cie sama. Podejmuje sie
dopilnowac, zeby nic ci sie nie stato. — Dorzucit cicho: — Zbytnio cie cenimy, zeby
pozwoli¢ ci zrobi¢ cos nieodwracalnego. — Znowu ujat jg za ramie, tym razem
bolesnie i stanowczo. — Chodzmy, zejdzmy do twojego gabinetu. Praca dobrze ci
zrobi, a ja usigde jak mysz pod miotlg i nie bede sie do niczego wtracal. Wieczorem
polecimy do Los Angeles, na kolacje do Spinglera. Wiem, ze lubisz owoce morza. —
Prowadzit jg w kierunku drzwi gabinetu.

Uciekne ci, pomyslata Kathy. Nie jestes az tak bystry, Jonas, jeszcze dzisiaj, moze
wieczorem, zgubie cie i pojade do Cheyenne. Albo raczej, myslata, znowu czujac
mdtosci i przyplyw przerazenia sprzed chwili, zgubie cie, porzuce, wymkne ci sie w
labiryncie nocnhego zycia Tijuany, gdzie zdarzajq si¢ wszystkie mozliwe rzeczy,
straszne, cudowne i piekne. Z Tijuang sobie nie poradzisz. Ja sama ledwo daje sobie
z nig rade. A catkiem niezle jg znam, spedzitam w nocnej Tijuanie tyle czasu, taka
czes¢ zycia.

| oto, czym sie to skonczyto, pomyslata gorzko. Chciatam znalez¢ w zyciu cos
czystego i mistycznego, a zamiast tego wdatam sie w konszachty z ludzmi, ktérzy
nas nienawidza, ktoérzy panujg nad naszg rasg. Nasi sojusznicy, myslata. Teraz jest
dla mnie jasne, ze powinnismy z nimi walczy¢. Jezeli w Cheyenne uda mi si¢ spotkac¢
z Molinarim sam na sam — a nie jest to wykluczone — powiem mu to, powiem, ze
wybraliSmy sobie niewlasciwego sprzymierzenca i niewlasciwego wroga.

—Panie Ackerman — powiedziata, btyskawicznie odwracajac sie do Virgila. — Musze
jechaé do Cheyenne, aby powiedzie¢ cos sekretarzowi. To sprawa, ktéra dotyczy
nas wszystkich, wigze sie z wojna.

—Powiedz to mi, a ja mu przekaze — odpart sucho Virgil. - W ten sposéb masz
wieksze szanse, bo sama nigdy nie bedziesz mogta z nim sie spotkaé€... chyba ze
jestes jedng z jego bambini lub kuzynek.

-Zgadza sie — odparta Kathy. — Jestem jego dzieckiem. — Wydawalo jej sie to
najzupelniej sensowne: wszyscy mieszkancy Terry byli dzieémi sekretarza
generalnego ONZ. Ktére oczekiwaly, ze ich ojciec zapewni im bezpieczenstwo. Ale
jakos mu sie to nie udato.



Kathy poszta za Jonasem Ackermanem, juz mu sie nie opierajac.

—Wiem, czego chcesz — odezwala si¢ do niego. — Korzystasz z okazji, ze nie ma
Erica, a ja jestem w tym okropnym stanie, chcesz mnie wykorzysta¢ seksualnie.

—Cobz, zobaczymy. — Jonas rozesmiat sie. W jego Smiechu nie uslyszata poczucia
winy, tylko arogancka pewnosc¢ siebie.

—Wilasnie — podchwycita, przypominajgc sobie staryjskiego policjanta Corninga. —
Zobaczymy, czy ci sie to uda. Osobiscie nie bylabym tego zbyt pewna. — Nie chcialo
sie juz jej zdejmowa¢é z ramienia jego wielkiej, stanowczej reki, ktora i tak pojawitaby
sie tam za chwile z powrotem.

—Wiesz co — zaczat Jonas — gdybym nie wiedzial, ze to niemozliwe, to — sadzac po
twoim zachowaniu — powiedziatbym, ze jestes pod wplywem substancji, ktorg

nazywamy JJ-180. — Dodat: — Ale to wykluczone, bo w zaden sposoéb nie mogtabys jej
zdoby¢.

—Co... — wykrztusita Kathy, wbijajac w niego spojrzenie. Nie mogta powiedzie¢ nic
wiecej.

—To taki narkotyk — wyjasnit Jonas. — Stworzony przez jedng z naszych filii.
—A nie przez rigéw?

—Frohedadryna, albo JJ-180, powstata w ubieglym roku w Detroit, w kontrolowanej
przez Korporacje firmie o nazwie Hazeltine. To bedzie potezna wojenna bron — po
tym, jak wprowadzimy jg do produkcji, co stanie sie jeszcze w tym roku.

—Poniewaz — powiedziata bezbarwnie — silnie uzaleznia?

—Gdzie tam. Wiele narkotykow uzaleznia, zaczynajac od pochodnych opium. Ze
wzgledu na rodzaj wywolywanych halucynacji — wyjasnit. — To halucynogenny
narkotyk, jak LSD.

—Opowiedz mi o tych halucynacjach — poprosita Kathy.
—Nie moge, to tajemnica wojskowa. Kathy parskneta smiechem i powiedziata:
—0 Jezu - czyli mogtabym si¢ dowiedzie¢ tylko po zazyciu.

—Jak mogtabys to zazy¢? Frohedadryny nie mozna zdoby¢, a nawet gdy znajdzie sie
w masowej produkcji, absolutnie i w zadnej sytuacji nie pozwolimy naszej ludnosci z
niej korzystac. Ten narkotyk jest toksyczny! — Spojrzat na nig groznie. — Nawet nie
waz sie mowic¢ o zazywaniu, kazde doswiadczalne zwierze, ktéremu go zaaplikowano,



zdychato. Zapomnij, ze o nim wspomniatem, myslatem, ze Eric juz ci o nim
powiedzial... Nie powinienem o tym w ogdle méwi¢, ale zachowywaltas sie naprawde
dziwnie, skojarzyto mi sie to z JJ-180, bo bardzo si¢ boje — wszyscy sie boimy — ze
ktos, w jakis sposob, wprowadzi go na ziemski rynek, ktos z naszych ludzi.

—Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie — dorzucita Kathy. Chcialo jej sie Smia¢,
jeden wielki obted. Staryjczycy zdobyli narkotyk na Ziemi, lecz udawali, ze dostali go
od rigéow. Biedna Ziemia, pomyslata. Nie mozemy sobie nawet przypisa¢ zastugi za
wytworzenie tego okropnego, szkodliwego narkotyku, ktéry niszczy umyst — tej
potencjalnej broni, wedle stéw Jonasa. | kto postuguje sie tym narkotykiem? Nasz
sojusznik. W stosunku do kogo? Do nas. Ironia si¢ dopetnia, koto sie zamyka.
Pierwszy powinien uzalezni¢ sie od niego ktos z Terry, na pewno bytaby w tym jakas
kosmiczna sprawiedliwosé.

Jonas rzekt ze zmarszczonym czotem:

—Pytatas, czy JJ-180 nie zostal stworzony przez nieprzyjaciela, co oznacza, ze o nim
styszatas. Czyli Eric ci o nim wspominat. Nie ma w tym nic zlego, tajne sg tylko
informacje o jego wlasciwosciach, nie o jego istnieniu. Rigowie wiedzg, ze z bronig
chemiczng eksperymentujemy juz od dziesigtkéw lat, od dwudziestego wieku. To
jedna z terranskich specjalnosci. — Zachichotalt.

—Moze w koncu jednak wygramy — podsuneta Kathy. — To powinno nieco
rozchmurzy¢ Molinariego. Moze dzieki kilku nowym cudownym broniom zdota
utrzymac¢ sie na stanowisku. Czy na to liczy? Czy w ogole wie o wszystkim?

—Oczywiscie, ze wie, Hazeltine informowat go o wszystkich postepach prac. Tylko,
na mitos¢ boska, nie prébuij...

—Nie sprawie ci klopotu — powiedziata Kathy i pomyslata: Chyba uzaleznie ci¢ od JJ-
180. Zastugujesz na to, tak jak wszyscy, ktérzy o nim wiedzg, wszyscy, ktorzy
pomagali przy jego wyprodukowaniu. Badz przy mnie bez przerwy przez nastepne
dwadziescia cztery godziny. Zjedz ze mng, idz ze mna do t6zka, a na koniec bedziesz
skazany na smier¢ tak jak ja. A potem, pomyslata, moze uzaleznie Erica. Jego przede
wszystkim.

Wezme JJ-180 ze sobg do Cheyenne, postanowita Kathy.
Zaraze wszystkich, Mola i jego otoczenie. | nie bez powodu.

Beda zmuszeni odkry¢ sposob wyzwolenia si¢ z natogu. Bo od tego bedzie zalezato
ich zycie, nie tylko moje. Dla mnie samej nie warto bytoby sie trudzié, nawet Ericowi
zupetnie by na tym nie zalezato, a co dopiero Corningowi i Staryjczykom — bo jak sie
nad tym dobrze zastanowi¢, to nikomu na mnie nie zalezy.



Prawdopodobnie wcale nie o to chodzito Corningowi i jego zwierzchnikom, kiedy
postanowili wysta¢ ja do Cheyenne. Ale tym gorzej dla nich, ona miata inne plany.

—Wrzucimy im go do wodociggoéw — wyjasniat Jonas. — Rigowie majg ogromne,
centralne zbiorniki wodne, takie, jakie miat niegdys Mars. JJ-180 zostanie tam
wprowadzony i rozniesie sie po calej planecie. Przyznaje, ze wyglada to na
desperacki akt z naszej strony, taki... No wiesz, pokaz mocy. Ale tak naprawde to
zupetnie racjonalne i rozsadne.

—Wocale tego nie krytykuje — powiedziala Kathy. — Mysle wrecz, ze pomyst jest
genialny.

Przyjechata winda. Wsiedli i ruszyli w dét.

—Pomysle¢ tylko, czego nie wie przecietny obywatel Terry — zauwazyta Kathy. —
Radosnie wiedzie codzienne zycie... Nigdy nie przysztoby mu do gtowy, ze jego rzad
stworzyl narkotyk, ktory za pierwszym razem zmienia ci¢ w... Jak bys to okreslit,
Jonas? Cos gorszego od robanta? Na pewno gorszego od cztowieka. Ciekawe, gdzie
umiescitbys kogos takiego na drabinie ewolucyjnej.

—Wocale nie méwitem, ze jeden kontakt z JJ-180 wywotuje uzaleznienie — zaoponowat
Jonas. — Pewnie Eric ci to powiedziat.

—Poziom jaszczuréw z okresu jurajskiego — zdecydowata Kathy. — Istoty o malych
moézdzkach i olbrzymich ogonach. Stworzenia praktycznie pozbawione umystéw,
kierowane odruchami maszyny, okazujgce zewnetrzne przejawy zycia, wykonujgce
ruchy, lecz tak naprawde wyzute ze swiadomosci. Prawda?

—No c6z — odpart Jonas — narkotyki dostang rigowie. A nad nimi bym nie ptakat.

—Ja ptakatabym nad kazdym - oznajmita Kathy — kto uzaleznitby sie od JJ-180. To
obrzydliwe. Zatuje, ze... — Urwata. — Nie zwracaj na mnie uwagi. Po prostu
zdenerwowat mnie odjazd Erica, nic mi nie bedzie. — W glebi duszy zastanawiala sie,
kiedy bedzie mogta odszukaé¢ Corninga. | otrzymac troche kapsutek. Nie byto juz
zadnych watpliwosci, ze wpadia w nalég. Teraz musiata to przyznac.

Nie czuta nic précz rezygnaciji.

W potudnie, w schludnym, lecz niezwykle maltym mieszkadle, ktére dostal za sprawag
okrytych tajemnica dziatan wyzszych kregéw rzadowych w Cheyenne, doktor Eric
Sweetscent zakonczyt lekture kart chorobowych swojego nowego pacjenta —
okreslanego we wszystkich tych licznych materiatach jako pan Brown. Pan Brown,
doszedt do wniosku Eric, umieszczajac akta z powrotem w niezniszczalnym pudetku
z tworzywa sztucznego, jest cztowiekiem chorym, lecz jego choroby najzwyczajniej w
swiecie nie daje si¢ rozpozna¢, przynajmniej na znane lekarzom sposoby. Poniewaz —



i to bylo cos osobliwego, na co nie przygotowat go Teagarden — w ciaggu wielu lat
pacjent przejawiat symptomy powaznych schorzen organicznych, symptomy nie
majace zwigzku z zaburzeniami psychosomatycznymi. Raz byt to ztosliwy rak
watroby, ktory sie rozprzestrzenit — mimo to pan Brown nie zmart. Arak zlosliwy
zniknat. W kazdym razie juz go tam nie byto, dowiodly tego badania z dwéch
ostatnich lat. W koinca przeprowadzono nawet prébng operacje, lecz w watrobie
pana Browna nie wykryto nawet zwyrodnienia typowego dla ludzi w jego wieku.

Byta to watroba dziewietnasto — lub dwudziestoletniego mtodzienca.

Podobna osobliwos¢ stwierdzono w przypadku innych narzadéw, ktére poddano
dokiadnym badaniom. Lecz par Brown generalnie tracit sity, wyraznie marniat w
oczach — wygladal na znacznie wiecej lat niz ich faktycznie miat, otaczala go aura
choroby. W sumie byto tak, jakby na czysto fizjologicznym poziomie jego ciato
miodniato, natomiast jego esencja, caly psychobiologiczny Gestalt, starzala sie w
naturalny sposob — wrecz chylita sie¢ ku upadkowi.

Niezaleznie od tego, jaka fizjologiczna sita dbata o jego ciato, pan Brown nie odnosit
zadnej z niej korzysci, oczywiscie poza tym, ze nie zmart na zlosliwego raka watroby,
ani wykrytego wczesniej raka sledziony, ani na zwykle smiertelnego raka gruczotu
prostaty, ktory zniknat nierozpoznany, zanim pan Brown ukonczyt trzydziesci lat.

Pan Brown zyt — cho¢ na granicy smierci. Jego ciato bylo wymeczone i
wyniszczone, wezmy choc¢by ukiad krazenia. Cisnienie krwi u Browna wynosito 220 —
pomimo aplikowanych doustnie srodkéw rozszerzajgcych naczynia krwionosne,
wzrok znaczaco juz mu ostabt. Mimo to, pomysilat Eric, Brown bez watpienia pokona
te dolegliwos¢ tak samo, jak kazdg inng, pewnego dnia przypadtos¢ po prostu
zniknie, cho¢ pacjent odmawiat przestrzegania przepisanej diety i nie reagowat na
rezerpine.

Najbardziej uderzat fakt, iz pan Brown w réznych okresach zycia przechodzit niemal
wszystkie znane medycynie, powazne choroby, od zawaléw pluca po zapalenie
watroby. Byt chodzacym sympozjum medycznym, nigdy zdrowym, nigdy nie
funkcjonujgcym jak nalezy, w kazdej chwili jakas istotna czes¢ jego organizmu na
cos cierpiata. A mimo to...

W jakis spos6b sam sie leczyt. Bez korzystania z wszczepow. Jak gdyby stosowat w
praktyce jakas ludowg medycyne homeopatyczna, pit jakies idiotyczne zidtka,
ktorych istnienia nie zdradzit opiekujacym sie nim lekarzom. | zapewne nigdy nie
zdradzi.

Brown potrzebowat swoich choréb. Jego hipochondria byta rzeczywista, nie
przejawialt histerii — cierpiat na prawdziwe choroby, ktérych ludzie zazwyczaj nie
przezywaja. Jesli to histeria, rodzaj czysto psychicznych dolegliwosci, to Eric nigdy



wczesnhniej nie natknat sie na taka jej odmiane. Mimo wszystko intuicja podpowiadata
Ericowi, ze wszystkie te choroby nie zaistnialy bez powodu, rodzity sie w
niezgtebionych, skomplikowanych pokiadach duszy pana Browna.

Trzy razy w zyciu pan Brown nabawit si¢ raka. Ale jak? | dlaczego?

Moze to efekt jego pragnienia smierci. Lecz za kazdym razem pan Brown
zatrzymywat sie w ostatniej chwili, wycofywat sie. Potrzebowat choréb — ale nie
smierci. Nie pragnat wiec tak naprawde popetni¢c samobdjstwa.

To wazna informacja. Jezeli tak jest, to pan Brown bedzie walczyt o przetrwanie —
bedzie walczyt ze wszystkimi rzeczami, do wykonania ktérych zatrudnit Erica.

Zatem pan Brown bedzie niezmiernie trudnym pacjentem. Ujmujac rzecz tagodnie. A
wszystko to rozgrywalo sie bez watpienia na nieSwiadomym poziomie, pan Brown z
pewnoscig nie zdawat sobie sprawy z istnienia dwéch blizniaczych, przeczacych
sobie sit, ktore kierowaly jego zyciem.

Odezwaly sie dzwonki przy wejsciu do mieszkadta. Eric poszedt otworzy¢ — i stanat
twarza w twarz z wygladajacym na urzednika osobnikiem w schludnym garniturze.
Mezczyzna pokazat dowéd tozsamosci i wyjasnit:

—Stuzba bezpieczenstwa, doktorze Sweetscent. Sekretarz Molinari pana potrzebuje,
strasznie cierpi, wiec trzeba sie spieszy¢.

—Oczywiscie. — Eric ruszyt do szafy po ptaszcz, chwile pézniej szedt z agentem do
zaparkowanego kota. — Béle zoladka? — zapytat.

—Wyglada na to, ze obecnie boéle przeniosty sie do lewego boku — odpart
mezczyzna, wigczajac koto do ruchu. — W okolice serca.

—Nie méwit, ze czuje sie tak, jakby naciskata go jakas wielka dton?

—Nie, on tylko lezy i jeczy. | pyta o pana. — Agent zdawat sie podchodzi¢ do tego
rzeczowo, widocznie dobrze znat takie sytuacje. Przeciez sekretarz bez przerwy
chorowat.

Wkroétce dotarli do Bialtego Domu ONZ i Eric wyszedt na chodnik wejsciowy.
Gdybym tylko mégt umiesci¢ wszczep, pomyslat. Skonczytoby sie to cate...

Ale teraz, po przeczytaniu akt, Eric doskonale wiedziatl, dlaczego Molinari zawsze
odrzucat mozliwos¢ transplantacji organéw. Gdyby zgodzit sie¢ na przeszczep,
natychmiast by wyzdrowiat, dobiegtaby konca dwuznacznos¢ jego egzystenciji —
oscylacja miedzy zdrowiem i choroba. Blizniacze sity zniostyby sie na korzys¢
zdrowia. Delikatna rownowaga psychiczna ulegtaby zachwianiu i Molinariemu



zostataby tylko jedna z dwéch mocy, prébujacych nad nim zapanowaé. A na to nie
mogt sobie pozwolié.

—Tedy, doktorze. — Agent poprowadzit go korytarzem do drzwi, przed ktérymi stato
kilku funkcjonariuszy w mundurach. Rozstapili sie i Eric wszedt do pokoju.

Na srodku, na ogromnym, rozgrzebanym t6zku, lezat na plecach Gino Molinari,
ktoéry ogladat cos w przytwierdzonym do sufitu telewizorze.

—Umieram, doktorze — odezwalt si¢, odwracajac gtowe. — Wydaje mi sie, ze te bole
dochodza teraz z serca. Najprawdopodobniej zresztg przez caly czas bylo to serce. —
Jego twarz, opuchnieta i czerwona, ISnita od potu.

—Zrobimy panu EKG - oznajmit Eric.

—Nie. Juz je wykonano, okoto dziesieciu minut temu. Nic nie wykazato. Moja
choroba jest zbyt subtelna jak na wasze instrumenty. Co nie oznacza, ze tak
naprawde nie istnieje. Styszatem o ludziach cierpigcych na zaawansowane choroby
wiencowe, u ktérych EKG nic nie wykazywato. Czyz tak sie nie zdarza? Postuchaj,
doktorze. Wiem cos, czego ty nie wiesz. Zastanawiasz si¢, skad biorg sie te bdle.
Nasz sojusznik... nasz wspdlnik w tej wojnie... Staryjczycy majg pewien priorytetowy
plan, obejmujacy miedzy innymi przejecie Korporacji Futer i Barwnikow, tacy sa
pewni siebie, ze mi go pokazali. Umiescili juz w waszej firmie szpiega. Méwie ci o tym
na wypadek, gdybym nagle umart. Bo jak sam wiesz, to moze nastgpi¢ lada chwila.

—Powiedziat pan o tym Virgilowi Ackermanowi? — zapytat Eric.

—Chciatem, ale... Chryste, jak mozna powiedzie¢ cos takiego staremu cztowiekowi?
On nie rozumie, jakie rzeczy sg na porzadku dziennym w totalnej wojnie, zajecie
gtownych zakladéw przemystowych Terry to pestka. To prawdopodobnie dopiero
poczatek.

—Skoro juz o tym wiem — zaczat Eric — to mysle, ze powinienem powiedzie¢ o tym
Virgilowi.

—Bardzo prosze — warknat Molinari. — Moze ci sie to uda. Chciatem to zrobi¢, gdy
bylismy w Wasz-35, ale... — Zwinat sie z bélu. — Prosze cos zrobi¢, doktorze, nie
moge tego znies¢!

Eric wstrzyknat mu dozylnie morprokaine i sekretarz ONZ uspokoit sie.
—Sam nie wiesz — wymamrotat Molinari spokojnym, odprezonym gtosem — co za boje

toczytem z tymi Staryjczykami. Robitem, co mogtem, aby zostawili nas w spokoiju,
doktorze. — Dodat: — Nie czuje teraz bélu, ten zastrzyk chyba zadziatat.



—Kiedy chcg przejgé Korporacje? — zapytat Eric. — Niebawem?

—Za pare dni. Moze za tydzien. Plan jest elastyczny. Korporacja wytwarza narkotyk,
ktory ich interesuje... prawdopodobnie nic o nim nie wiesz. Tak jak ja. W gruncie
rzeczy niczego nie wiem, doktorze, oto caly sekret mojej sytuacji. Nikt mi o niczym
nie méwi. Nawet ty, zatoze sie, ze nie powiesz mi na przykiad, na co choruje.

Eric zwrécit sie do jednego z obserwujacych ich ochroniarzy:
—Gdzie moge znalez¢ wideofon?

—Prosze nie odchodzi¢ — zawotat Mol, na wpét wstajac z t6zka. — B6l moze w kazdej
chwili powrécié, czuje to w kosciach. Chce, zebys sciagnat tu Mary Reineke. Skoro
mi sie polepszyto, chciatbym z nig porozmawia¢. Wiesz, doktorze, nie powiedziatem
jej o tym, jak bardzo jestem chory. Ty tez tego nie réb, ona musi mie¢
wyidealizowany obraz mojej osoby. Kobiety juz takie sg, aby kochaé mezczyzne,
muszg go szanowag, gloryfikowaé. Rozumiesz?

—Ale gdy ona widzi pana lezagcego w t6zku, czy nie przychodzi jej do gtowy...
—Och, Mary wie, ze jestem chory, nie wie tylko, ze umieram. Rozumiesz?
Eric oznajmit:

—Obiecuje, ze nie powiem jej, ze pan umiera.

—A umieram? — Zatrwozony Molinari otworzyt szeroko oczy.

-Z tego, co wiem, to nie — odpart Eric, po czym dodat ostroznie: — W kazdym razie
dowiedzialem sie z panskich akt, ze przezyt pan kilka smiertelnych zazwyczaj choroéb,
miedzy innymi raka ztos...

—Nie chce o tym méwié. Niedobrze robi mi sie na mysl o tym, ile razy miatem raka.

—Myslatem...

—Ze to, ze wyzdrowialem, podnosi mnie na duchu? Nie, bo nastepnym razem byé
moze nie wyzdrowieje. To znaczy, predzej czy pdézniej tak sie stanie, i to przed
zakonczeniem mojego dzieta. | co wtedy bedzie z Terrg? Mozesz to przewidzie¢,

jestes przeciez cztowiekiem wyksztalconym.

—Skontaktuje sie z panng Reineke — oznajmit Eric i ruszyt do drzwi. Jeden z agentow
zaczat prowadzi¢ go do wideofonu.

Na korytarzu agent powiedziat cicho:



—Panie doktorze, mamy chorego na poziomie trzecim, jeden z kuchcikéw w Biatym
Domu jakas godzine temu stracit przytomnosé. Jest przy nim doktor Teagarden,
ktory chcialby sie z panem naradzié.

—Nie ma sprawy — odpart Eric. — Zobacze sie z nim jeszcze przed rozmowa z Mary
Reineke. — Poszedt za agentem do windy.

Doktora Teagardena zastat w przychodni Biatego Domu.

—Poprositem pana, bo jest pan specem od wszczepdéw — oznajmit na wstepie
Teagarden. — To oczywisty przypadek diawicy piersiowej i trzeba natychmiast
przeprowadzi¢ transplantacje. Przypuszczam, ze przywiézt pan ze sobg co najmniej
jedno serce.

—Tak — mruknat Eric. — Czy chory miat wczesniej jakies kiopoty z sercem?

—Dopiero dwa tygodnie temu — odpart Teagarden — kiedy przezyt lekki atak.
Oczywiscie polecilismy mu bra¢ dorminyl, dwa razy dziennie. | wygladato na to, ze
wyzdrowial. Atu...

—Jaki jest zwigzek miedzy ta dlawicag a bélami sekretarza?
—-Zwiazek? Jest jakis zwigzek?

—Czy to nie dziwne? Obydwaj dostajg ostrych boléw w klatce piersiowej mniej
wiecej w tym samym czasie...

—Ale w przypadku McNeila, ktéry lezy tutaj — powiedziat Teagarden, prowadzac
Erica do t6zka — diagnoza jest niewatpliwa. Natomiast u Molinariego nie mozna
stwierdzi¢ niczego przypominajacego dtawice, brak odpowiednich objawéw. Dlatego
nie dostrzegani zadnego zwigzku. — Teagarden dodat: — Zreszta przebywa tu wielu
ludzi, doktorze, raz po raz ktos zapada na jakas chorobe.

—Ale mimo wszystko...

—Tak czy inaczej — przerwat mu Teagarden — sprawa jest prosta, prosze wszczepié
mu nowe serce i bedzie po wszystkim.

—-Szkoda, ze nie mozemy zrobi¢ tego samego na gérze. — Pochylit sie nad lezanka z
pacjentem, na ktérej spoczywat pacjent McNeil. Oto zatem cztowiek cierpigcy na
dolegliwos¢, ktéora wmawiat w siebie Mol. Kto byt pierwszy? McNeil czy Gino
Molinari? Co jest przyczyna, a co skutkiem? — zakladajgc, ze miedzy tymi dwoma
przypadkami istnieje jakis zwigzek, a jest to przypuszczenie co najmniej watte. Jak
wskazat Teagarden.



Ale dobrze bytoby sie dowiedzieé, czy na przykiad ktos w okolicy cierpiat na raka
gruczotu prostaty w tym samym czasie, co Molinari... i pozostate raki, zawaly,
zapalenie watroby oraz calg reszte.

Moze warto by bylo przejrze¢ kartoteki medyczne personelu Bialtego Domu,
pomysilat Eric.

—Potrzebna bedzie panu pomoc przy operaciji? — spytat Teagarden. — Jesli nie,
pojde na gore do sekretarza. W Bialym Domu jest pielegniarka, ktéra bedzie mogta
panu asystowagé, byia tu jakags minute temu.

—Nie potrzebuje pomocy. Za to przydataby mi sie lista wszystkich dolegliwosci, na
ktore skarza sie obecnie osoby z otoczenia Molinariego, wszystkie osoby, ktére
codziennie stykajq sie z sekretarzem, bez wzgledu na to, czy sa czionkami
personelu, czy czestymi gosémi oficjalnymi — niezaleznie od stanowisk. Czy to da sie
zrobi¢?

—Co do personelu, tak — odpart Teagarden. — Ale nie co do gosci, nie mamy ich akt
medycznych. Co zresztg jest oczywiste. — Przyjrzat sie Ericowi.

—Mam przeczucie — oswiadczyt Eric — ze gdy tylko wszczepimy McNeilowi nowe
serce, bole sekretarza znikna. A pézniej odnotujemy w aktach, ze tego dnia Gino
Molinari wyzdrowiat po ostrej dtawicy piersiowej.

Twarz Teagardena stezala, stala sie nieprzenikniona.

—No c6z — powiedziat Teagarden, wzruszajac ramionami. — Chirurgia plus
metafizyka. Takim rzadkim potaczeniem wzbogacit pan nasz zespoét, doktorze.

—Czy pana zdaniem Molinari ma w sobie dos¢ empatii, zeby nabawic¢ sie kazdej
choroby, na ktora cierpig osoby z jego otoczenia? Nie méwie, ze ma to podtoze
czysto histeryczne, mysle, ze Molinari rzeczywiscie na nie zapada. Naprawde
choruje.

—Nic nie wiadomo o istnieniu takiej zdolnosci — oznajmit Teagarden — o ile w ogdle
mozna to okresli¢ tak zaszczytnym mianem.

—Ale widzial pan akta — zauwazyt spokojnie Eric. Otworzyt torbe i zaczat wyjmowac
robantyczne, samosterujgce narzedzia, ktére beda mu potrzebne do transplantacji
serca.



7

Po operacji — ktéra wymagata od niego zaledwie pé6t godziny faktycznej pracy — Eric
Sweetscent udat sie w towarzystwie dwoch agentéw do apartamentu Mary Reineke.

—To kretynka — stwierdzit ni stad, ni zowad mezczyzna z lewej.
Drugi agent, starszy i bardziej siwy, odpowiedziat:

—,,Kretynka”? Ona wie, jak Mol funkcjonuje, nikt inny nie byt w stanie tego
rozszyfrowac.

—Nie ma czego rozszyfrowywaé — oswiadczyt pierwszy, mtodszy agent. — To zwykle
potaczenie dwéch prézni, a to to samo, co jedna wielka préznia.

—Aha, tadna mi préznia. Zostal sekretarzem generalnym ONZ, myslisz, ze ty albo
ktos inny, kogo znasz, bylby do tego zdolny? To jej mieszkadto. — Starszy agent
stangt i wskazal drzwi. — Prosze nie dziwi¢ sie, kiedy jg pan zobaczy — powiedziat do
Erica. — Znaczy sie, kiedy pan zobaczy, ze to jeszcze dziecko.

—Styszatem o tym — odpart Eric i zadzwonit do drzwi. — Znam cata sprawe.

—,Znam calg sprawe” — przedrzeznit go agent z lewej. — A nawet nie widziat pan
Mary. Moze zostanie pan nowym sekretarzem ONZ, kiedy Mol w koncu umrze.

Drzwi otworzyly sie. Staneta przed nimi zadziwiajaco drobna, ciemnowlosa, fadna
dziewczyna, ubrana w meska, czerwong jedwabng koszule o wypuszczonych potach i
w zwezajacych sie ku dotowi, obcistych spodniach marynarskich trzymata nozyczki
do obcinania naskoérka, najwyrazniej przycinata wlasnie i pielegnowata swoje
paznokcie, ktoére, jak zauwazyt Eric, byly dtugie i blyszczace.

—Doktor Eric Sweetscent. Wiasnie zaczagtem pracowaé w ekipie Gina Molinariego. —
O mato co nie powiedziat: w ekipie twojego ojca, ledwo sie powstrzymat.

—Wiem — odparta Mary Reineke. — | Gino chce si¢ ze mng widzieé, bo czuje si¢ pod
psem. Chwileczke. — Odwrécita sie i w mgnieniu oka znikneta, aby poszukaé
plaszcza.

—Licealistka — wtracit agent po lewej. Potrzgsnat glowa. — Kazdy zwykly facet
powedrowatby za to za kratki.

—Zamknij sie — warknat jego towarzysz, a Mary Reineke ponownie sie pojawita,
ubrana w ciezkg ciemnogranatowg kurtke marynarska o wielkich guzikach.

—Hej, madrale — odezwala sie Mary do agentéw. — Zabierajcie si¢ stad, chce



porozmawia¢ z doktorem Sweetscentem poza zasiegiem waszych wielkich, tlustych
uszu.

—Okej, Mary.

Agenci odeszli, szczerzac zeby. Eric zostal na korytarzu sam na sam z dziewczyna
w kurtce, spodniach i kapciach.

Ruszyli przed siebie w milczeniu, po czym Mary zapytata:
—Jak on sie ma? Eric odpart ostroznie:
—Pod wieloma wzgledami wyjatkowo dobrze. Niemal niewiarygodnie dobrze. Ale...

—Ale umiera. Caly czas. Jest chory, ale to trwa i trwa — chciatabym, zeby to sie
wreszcie skonczyto, zeby on... — Roztropnie urwata. — Nie, tego wcale bym nie
chciala. Gdyby Gino umart, wykopaliby mnie stagd. Razem z calg menazerig wujkow,
kuzynéw i bambini. Odbyloby sie generalne sprzatanie catego zalegajacego w tym
miejscu smiecia. — Wyrazala sie w sposo6b zadziwiajgco gorzki i porywczy,
zaskoczony Eric zerknat na nig z przygana. — Pana zadaniem jest go wyleczy¢? —
zapytala Mary.

—Cobz, sprobuje to zrobi¢. Moze chociaz...

—Czy tez ma pan wymierzy¢... jak to sie¢ méwi? Ostateczny cios. No, wie pan. Coup
cos tam.

—Coup de grace — podpowiedziat Eric.

—Wiasnie. — Mary Reineke skineta gtowa. — Zatem? Jakie jest pana zadanie? A moze
pan tego nie wie? Jest pan tak samo zdezorientowany jak on, co?

—Nie jestem zdezorientowany — stwierdzit po chwili Eric.

—Czyli zna pan swojg powinnos¢. Zajmuje sie pan wszczepami, prawda? Wybitny
chirurg... Chyba czytalam o panu w ,,Time’ie”. Nie uwaza pan, ze ,,Time” to pismo
bardzo kompetentne we wszystkich dziedzinach? Czytam go co tydzien od deski do
deski, zwlaszcza dziat medyczny i naukowy.

—Czy... chodzi pani do szkoty? — zapytat Eric.

—Juz jg skonczytam. Liceum, nie college, tak zwane wyzsze wyksztatcenie zupetnie
mnie nie interesuje.

—Kim chciata pani zostac¢?



—To znaczy? — Spojrzata na niego podejrzliwie.
—To znaczy: czym chciala sie pani zajmowaé w zyciu?
—Niczym szczegdlnym.

—Ale przeciez pani niczego nie wiedziata, nie mogta pani przewidzie¢, ze wyladuje w
koncu... — Zatoczyt reka koto. — Znajdzie sie w Bialym Domu.

—Pewnie, ze wiedzialam. Zawsze, przez cate zycie. Odkad skonczytam trzy lata.
—W jaki spos6b?

—Bytam - jestem — prekogiem. Potrafi¢ przepowiada¢ przysztos¢. — Glos miala
spokojny.

—I nadal pani potrafi?
—Jasne.

—Wiec nie musi pani mnie pytaé, jakie jest moje zadanie, moze pani zajrze¢ w
przysztos¢ i zobaczy¢, co robie.

—To, co pan robi — odparta Mary — nie jest az tak wazne i w zaden sposob nie
wplywa na przysztos¢. — Usmiechnela sie, ukazujac réwny rzad pieknych, biatych
zebow.

—Nie wierze — odpart urazony.

—To niech pan sam sie zabawi wprekoga, i nie pyta mnie, co wiem, skoro nie jest
pan zainteresowany wynikano Czy tez nie jest pan w stanie pogodzi¢ si¢ z nimi. Tu,
w Bialym Domu toczy sie bitwa na smier¢ i zycie, jakas setka ludzi walczy przez caly
czas, dwadziescia cztery godziny na dobe, o skupienie na sobie uwagi Gina. Trzeba
przepychac sie tokciami przez ttum. To dlatego Gino choruje — a raczej udaje, ze
choruje.

—Udaje? — powtoérzyt Eric.
—Jest histerykiem, wie pan, im sie tylko wydaje, ze sg chorzy, ale tak naprawde nic
im nie jest. W ten sposo6b Gino nie dopuszcza do siebie ludzi, jest zbyt chory, zeby

sie z nimi spotyka¢. — Rozesmiata sie wesoto. — Sam pan wie, przeciez zbadal go pan.
On tak naprawde na nic nie choruje.

—Czytata pani akta?

-Jasne.



—Zatem wie pani, ze Gino Molinari trzy razy miat raka.
—No i co z tego? — Mary machneta reka. — To rak histeryczny.
—Medycyna niczego takiego...

—Chce pan wierzy¢ podrecznikom czy temu, co widzi pan na wlasne oczy? —
Przyjrzata mu sie uwaznie. — Jezeli chce pan tu przetrwac, to lepiej niech pan stanie
sie realista, lepiej niech pan nauczy sie rozpoznawa¢ fakty, kiedy ma je pan przed
soba. Mysli pan, ze Teagarden cieszy sie, ze pan tu jest? Zagraza pan jego pozycji,
on juz poszukuje sposobow na zdyskredytowanie panskiej osoby — a moze jeszcze
pan tego nie zauwazyt?

—Nie — odpart Eric. — Nie zauwazytem.

—To nie ma pan zadnych szans. Teagarden wykurzy stad pana tak szybko... —
Umilkia. Zblizali sie do drzwi otoczonych podwoéjnym kordonem agentéw. — Wie pan,
dlaczego tak naprawde Gino ma te béle? Zebysmy sie z nim piescili. Zeby ludzie
opiekowali si¢ nim jak dzieckiem, chciatby znowu by¢ dzieckiem, zeby zrzuci¢ z
barkéw obowiazki dorostosci. Rozumie pan?

—Tego rodzaju teorie — rzekt Eric — sg takie doskonate, takie efektowne, tak tatwo
przechodzg przez usta...

—Ale sg prawdziwe — przerwata mu Mary. — W tym przypadku. — Przecisnela sie obok
agentow, otworzyla drzwi i weszla do srodka. Zblizyta sie do t6zka, zerkneta na Gina i
warkneta: — Wstawaj, ty tlusty, leniwy sukinsynu. Gino otworzyt oczy i poruszyt sie
ociezale.

—A, to ty. Przepraszam, ale nie...

—Za nic nie przepraszaj — powiedziata ostro Mary. — Nie jestes wcale chory!
Wstawaj! Wstyd mi za ciebie, wszyscy sie wstydzg za ciebie. Boisz sie i zachowujesz
jak male dziecko — jak mam cie szanowag, kiedy tak postepujesz?

Po chwili Gino odpart:

—Moze wcale nie oczekuje od ciebie szacunku. — Tyrada dziewczyny przygnebita go
chyba bardziej niz wszystko inne. Dopiero teraz zauwazyt Erica. — Styszysz ja,
doktorze? — spytat ponuro. — Nie mozna jej powstrzymaé, wchodzi tu, kiedy ja
umieram, i méwi do mnie w ten spos6éb — moze wiasnie z tego powodu umieram. —
Energicznie potart brzuch. — Nic juz nie czuje. To pewnie ten zastrzyk, ktéry mi
zrobites. Co to byto?

To nie zastrzyk, pomyslat Eric, ale operacja na McNeilu pietro nizej. Wyzdrowiates,



poniewaz kuchcik z Biatego Domu otrzymat sztuczne serce. Mialem racje.

—Skoro nic ci nie jest... — zaczela Mary.

—Okej. — Molinari westchnal. — Zaraz wstane, tylko, na mitos¢ boska, dajcie mi
troche czasu, dobrze? — Zaczat sie wierci¢, usitujgc podnies¢ sie z t6zka. — Okej —
wstane, czy to cie zadowoli? — Podniést glos do gniewnego krzyku.

Mary Reineke odwrécita sie do Erica i powiedziata:

-Widzi pan? Potrafie wywlec go z t6zka. Potrafie sprawi¢, ze staje na nogach jak
mezczyzna.

—Gratulacje — mruknat cierpko Gino, z trudem wznoszac sie do pozycji pionowej. —
Nie potrzebuje personelu medycznego, wystarczy, ze mam ciebie. Ale zauwazytem,
ze to doktor Sweetscent uwolnit mnie od béloéw, nie ty. Czy kiedykolwiek zrobitas cos
innego poza wydzieraniem sie na mnie? Jezeli znowu stangtem na nogi, to tylko
dzieki niemu. — Ominat jg i poszedt do garderoby po szlafrok.

—Narzeka na mnie — odezwata sie Mary do Erica — ale w gtebi duszy wie, ze mam
racje. — Sprawiata wrazenie catkowicie spokojnej i pewnej siebie, stata z zalozonymi
rekoma, patrzac, jak sekretarz przewigzuje poly btekitnego szlafroka i zaktada kapcie
z jeleniej skory.

—Gigantka — mruknat Molinari do Erica, wskazujgc gtowa Mary. — Mysli, ze ona tu
rzadzi.

—Musi pan spetnia¢ jej polecenia? — zainteresowat si¢ Eric.

Molinari rozesmiat sie.

—Jasne. Nie widac¢?

—A co sie dzieje, jezeli pan jej nie stucha? Sprawia, ze upadaja niebiosa?

—Tak, ona wszystko scigga na ziemie. — Molinari kiwnat gtowa. — Ma taki
nadprzyrodzony talent... zwany byciem kobieta. Tak jak twoja zona Kathy. Ciesze
sie, ze jest przy mnie, lubie ja. Niewazne, ze na mnie krzyczy — przeciez rzeczywiscie
wstatem z t6zka i nic mi sie nie stato miala racje.

—Zawsze wiem, kiedy sie zgrywasz — zauwazyta Mary.

—Chodzmy, doktorze — powiedziat Molinari. — Zorganizowali dla mnie pewien pokaz.
Chce, zebys tez to obejrzat.

Pod eskorta agentéw przecieli korytarz i wkroczyli do pilnowanego przez



straznikéw, zamykanego na klucz po mieszczenia, w ktérym Eric rozpoznat sale
projekcyjng przeciwlegta sciane tworzyt gigantyczny, zainstalowany na state
wideoekran.

—Moje przemoéwienie — wyjasnit Molinari, gdy zajmowali miejsca. Dat znak i tasma
wideo zaczeta sie obracaé wielki ekran rozswietlit sie. — Zostanie pokazane jutro
wieczorem, we wszystkich sieciach telewizyjnych. Chciatbym z géry poznaé twoja
opini¢, na wypadek, gdyby cos nalezato zmienié. — Mol zerknat z tobuzerska ming na
Erica, jakby nie powiedziat wszystkiego.

Czemu zalezy mu na mojej opinii? — zastanawiat sie Eric, patrzac, jak ekran wypeinia
wizerunek sekretarza generalnego ONZ. Mol w galowym mundurze jako
gtdbwnodowodzacy sit zbrojnych Terry: medale, opaski i wstegi, a przede wszystkim
sztywna czapka marszatkowska z daszkiem czesciowo zakrywajagcym okragta twarz o
masywnych szczekach, tak ze wida¢ byto tylko jej dolng czes¢, pokryta ciemnym
zarostem brode i niepokojgco surowy grymas ust.

A szczeki, o dziwo, nie byly obwiste, z nieznanego Ericowi powodu staty sie mocne i
stanowcze. Na ekranie widniata surowa, kamienna twarz, niewzruszona i wzmochiona
wewnetrznym autorytetem, ktérego Eric nigdy wczesniej nie widziat u Mola... na
pewno nie widziat?

Owszem, widziat. Ale przed wieloma laty, kiedy Mol obejmowat urzad, kiedy byt
miodszy i nie uginal si¢ pod brzemieniem odpowiedzialnosci. Teraz, na ekranie, Mol
przemowit. Jego gtos... To byt jego dawny, pierwotny gtos, z minionych czaséw.
Brzmiat doktadnie tak samo jak w przesztosci, jak z dziesie¢ lat temu, zanim
wybuchta ta okropna, fatalna wojna.

Mol zachichotat i odezwat sie z glebokiego fotela z pianki gumowej, w ktérym
roziozyt sie obok Erica:

—Calkiem niezle wygladam, nie?
—To prawda.

Przeméwienie nabieratlo mocy i wyrazu, od czasu do czasu porazato nawet
srogoscia i majestatem. To witasnie Molinari utracit: stat sie zalosny. Na ekranie
dojrzaty, dostojny mezczyzna w mundurze przemawiat jasno i wyraznie, gtosem,
ktéry pewnie wyrzucat kolejne zdania, sekretarz ONZ na tasmie wideo zadat i
informowal, nie btagalt, nie zwracat sie do terranskiego elektoratu o pomoc... Mowit,
co maja robi¢ w tym czasie kryzysu. | tak wiasnie powinno by¢. Ale jak do tego
doszto? Jak ten zbolaly stabeusz i hipochondryk, cierpigcy na te swoje wieczne, na
poly Smiertelne choroby, zdoby! si¢ na cos takiego? Eric nic z tego nie rozumiat.

—Oszustwo — oznajmit Mol. — To nie jestem ja. — Usmiechnat sie radosnie, gdy Eric



wytrzeszczyt oczy najpierw w niego, a potem na ekran.
—Wiec kto to jest?

—Nikt. Robant. Wykonata go dla mnie Wytwérnia Uniwersalnych Robantéw
Ustugowych — ta mowa to jego pierwszy publiczny wystep. Jest catkiem niezly,
przypomina mnie z dawnych czaséw, na sam jego widok czuje sie odmtodzony. —
Eric zauwazyl, ze sekretarz ONZ rzeczywiscie sprawia wrazenie mtodszego, chyba
faktycznie nabrat otuchy, ogladajgc swojego sobowtéra na ekranie. Mol, ponad i
przede wszystkim innym, uwierzyt w ten falszywy spektakl, zostat pierwszym neofita.
— Chciatbys go zobaczy¢? To oczywiscie Scisle tajna sprawa — wie o tym tylko trzech
czy czterech ludzi, naturalnie oprécz Dawsona Cuttera z Wytwérni — Ale wszyscy
utrzymaja to w sekrecie, przyzwyczaili si¢ do pracy z tajnymi informacjami podczas
zatatwiania kontraktéw zwigzanych z wojna. — Walnat Erica po plecach. — Do —
puszczam cie wiasnie do jednej z tajemnic panstwowych — jakie to uczucie? Tak si¢
kieruje nowoczesnym panstwem., o pewnych rzeczach wyborcy nie wiedzg, nie
powinni wiedzie¢ dla wlasnego dobra. Wszystkie rzady, nie tylko moéj, funkcjonuja w
ten sposob. Wydaje ci sie, ze jestem wyjatkiem? Jezeli tak, to musisz sie jeszcze
duzo nauczy¢. Wykorzystuje robanta do wygtaszania przemoéwien, poniewaz w tej
chwili — wskazal na siebie — raczej nie posiadam odpowiedniej prezencji, mimo
wysitku pracujacych nade mna charakteryzatoréw. Beznadziejna robota. —
Spochmurniat, przestal zartowa¢. — Wiec datem za wygrang. Jestem realistg. — Z
ponura ming wyciagnat sie na fotelu.

—Kto napisat przeméwienie?

—Ja. Wciaz potrafie sporzadzi¢ polityczny manifest, opisujgcy sytuacje,
wyjasniajacy ludziom, jak sprawy stoja, co jest naszym celem i co musimy zrobic¢.
Gtéwka jeszcze pracuje. — Mol poklepat sie po wielkim, wypuklym czole. — Jednakze,
rzecz jasna, korzystatem z pomocy.

—,,Pomocy” — podchwycit Eric.

—Pomégt mi cztowiek, ktérego chce ci przedstawi¢ — mlody, zdolny prawnik, ktory
za darmo pracuje dla mnie jako osobisty doradca. Don Festenburg, cudowne
dziecko, na pewno wywrze na tobie takie wrazenie, jakie na mnie wywart. Ma talent
do ksztattowania, kondensowania i wydobywania istoty rzeczy, ktérg przedstawia
potem w kilku zwieztych zdaniach... Zawsze miatem skionnosci do wodolejstwa,
wszyscy o tym wiedza. Ale dzieki Festenburgowi sytuacja sie zmienita. To on
zaprogramowat te atrape — naprawde uratowat mi zycie.

Syntetyczna posta¢ na ekranie méwita wikadczym tonem:

—...i zespoliwszy moce kilku naszych narodowych spoteczenstw, my, Terranie,



stanowimy liczacy sie zwigzek, potezniejszy niz zwykla planeta, ale bezsprzecznie
stabszy, w chwili obecnej, niz miedzyplanetarne imperium na skale Lilistaru... choé
by¢ moze...

—Ja osobiscie... wolatbym nie oglada¢ atrapy — doszedt do wniosku Eric.
Molinari wzruszyt ramionami.

—To jedyna w swoim rodzaju okazja, ale skoro cie to nie interesuje albo niepokoi... —
Przyjrzat sie Ericowi. — Wolatbys zachowaé¢ wyidealizowany obraz mojej osoby,
wyobrazac¢ sobie raczej, ze stworzenie, ktére gada na ekranie, jest rzeczywiste. —
Rozesmiatl sie. — Wydawato mi sie, ze lekarz, podobnie jak prawnik i kaptan, potrafi
bez strachu patrzeé¢ na zycie w calej jego realnosci, myslatem, ze prawda to dla
ciebie chleb powszedni. — Z powazna ming nachylit sie ku Ericowi, jego fotel
zaskrzypiat na znak protestu, uginajac sie pod nadmiernym ciezarem. — Jestem zbyt
stary. Nie potrafie juz btyskotliwie przemawiaé. Jeden Bég wie, ze bardzo bym chciat.
Ale ten robant to w sumie jakies$ rozwigzanie, lepiej by byto po prostu sie poddac¢?

—Nie — przyznat Eric. To nie rozwigzatoby ich probleméw.

—Dlatego postuguje sie sobowtérem, ktoéry wygtasza kwestie zaprogramowane przez
Dona Festenburga. Chodzi o podkreslenie, ze damy sobie rade. | tylko to sie liczy.
Wiec naucz sie z tym zyé, doktorze, i wydoroslej. — Twarz Mola byta teraz chtodna,
nieugieta.

—W porzadku — odezwat sie Eric po chwili. Molinari poklepat go po ramieniu i
powiedzial cicho:

—Staryjczycy nie wiedzg o tej atrapie i o robocie Dona Festenburga, nie chce, aby to
odkryli, doktorze, bo na nich tez chcialbym zrobié¢ wrazenie. Rozumiesz? Wysytam
kopie tej tasmy na Lilistar, juz jest w drodze. Chcesz zna¢ prawde, doktorze? W
gruncie rzeczy bardziej zalezy mi na zrobieniu wrazenia na nich niz na mieszkancach
naszej planety. Co o tym myslisz? Powiedz szczerze.

—Mysle — odpart Eric — ze to trafny komentarz do naszej niewesotej sytuaciji.
Mol popatrzyt na niego posepnie.

—Mozliwe. Ale nie wiesz, ze to male piwo, gdybys mial najmniejsze pojecie o...
—Prosze juz mi nic nie méwic. Nie teraz.

Sobowtér Gina Molinariego na ekranie grzmiat i perorowat, gestykulujac do
niewidocznej telewizyjnej widowni.



—Dobrze, dobrze — zgodzit sie, tagodniejszy juz, Molinari. — Przepraszam, ze w ogdle
zawracatem ci glowe moimi problemami. — Przybity, z twarza jeszcze bardziej
pobruzdzong i znuzong niz przedtem, odwrécit sie z powrotem do ekranu, w strone
zdrowego, energicznego, catkowicie syntetycznego duplikatu swojej dawnej osoby.

W kuchni swojego mieszkadta Kathy Sweetscent podniosta z trudem néz do jarzyn,
aby posiekaé czerwona cebule, ale z niedowierzaniem stwierdzita, ze rozcieta sobie
palec, stala bez stowa, trzymajac néz i patrzac, jak szkartatne krople sciekaja po
dioni i mieszajq sie z woda zraszajgca jej nadgarstki. Nie dawata sobie juz rady nawet
z najbardziej pospolitymi przedmiotami. Przeklety narkotyk! — pomyslata z goryczg i
furia. Z kazda chwilg staje sie coraz bardziej bezsilna. Nic mi si¢ nie udaje. Wiec jak,
do diabta, mam przygotowac kolacje?

Stojacy za jej plecami Jonas Ackerman stwierdzit z troskg w glosie:

—Trzeba ci jakos poméc, Kathy. — Obserwowat ja, jak szta do tazienki po plaster. —
Teraz wszedzie rozrzucasz plastry, nawet z tym nie dajesz sobie rady. — Poskarzyt
sie: — Gdybys powiedziata mi, co to jest, co...

—Zatéz mi plaster, dobrze? — Stala w milczeniu, gdy Jonas owijal jej skaleczony
palec. — To JJ-180 — wyznata nagle, bez zastanowienia. — Jestem uzalezniona, Jonas.
To robota Staryjczykéw. Prosze, poméz mi, uwolnij mnie od tego. Okej?

Jonas wydusit roztrzesiony:

—Ja... nie wiem doktadnie, co moge zrobi¢, bo to taki nowy narkotyk. Oczywiscie
zaraz skontaktujemy sie z naszg filig. Cata firma udazieli ci poparcia, fgcznie z
Virgilem.

—W tej chwili idz z nim porozmawiac.

-W tej chwili? Twoje poczucie czasu, Kathy, to przez ten narkotyk nalegasz na
pospiech. Moge sie z nim spotka¢ jutro.

—Do diabta, przez ten narkotyk to ja moge umrzeé. Wiec lepiej spotkaj sie z nim
jeszcze dzisiaj, Jonas, rozumiesz?

Po chwili Jonas oznajmit:
—Zadzwonie do niego.
—Staryjczycy maja podstuch na wideoliniach.

—Co za paranoiczny pomyst. Znowu ten narkotyk.



—Boje sie ich. — Kathy drzata. — Sg wszechmocni. Idz i porozmawiaj z Virgilem w
cztery oczy, Jonas, wideofon to za mato. Chyba ze jest ci wszystko jedno, co si¢ ze
mna stanie?

—Oczywiscie, ze nie jest mi wszystko jedno! W porzadku, pdéjde pogadaé ze starym.
Ale czy dasz sobie rade sama?

—Tak — odparta Kathy. — Bede po prostu siedzie¢ bezczynnie w salonie. Bede
czekacé, az wrécisz z jakas pomoca. Co mi sie moze staé, jesli nie bede prébowata nic
robic¢, jesli bede tu tylko siedzie¢?

—Mozesz wpas¢ w stan patologicznego podniecenia. Mozesz wpas¢ w panike...
Pobiec gdzies. Jesli to prawda, ze jestes uzalezniona...

—To prawda! — krzykneta. — Myslisz, ze zartuje?

—Okej — powiedziat Jonas, poddajac sie. Podprowadzit ja do kanapy w salonie i
posadzit. — Boze, mam nadzieje, ze nic ci sie nie stanie — mam nadzieje, ze nie
popetniam btedu. — Byt spocony i blady, jego twarz zmarszczyta sie z niepokoju. —
Zobaczymy sie za jakies pot godziny, Kathy. Jezu, jak cos pdjdzie nie tak, Eric nigdy
mi tego nie wybaczy i bedzie mial racje. — Zamknely sie za nim drzwi. Nawet si¢ nie
pozegnat.

Zostala sama.
Natychmiast podeszia do wideofonu i wykrecita numer.
—Poprosze takséwke. — Podata swoéj adres i rozigczyla sie.

Chwile potem, z ptaszczem narzuconym na ramiona, wybiegta z budynku na
pograzony w mroku chodnik.

Gdy zabrata jg autonomiczna takséwka, przeczytata jej adres widniejacy na
wizytéwce, ktorg dat jej Corning.

Jesli zdobede troche narkotyku, pomyslata, rozjasni mi sie w glowie i bede mogta
wykombinowaé¢, co mam zrobi¢, teraz nie potrafie zebra¢ mysli. Decyzje podjete na
gtodzie bylyby bezsensowne. Musze sprawié, aby moje wiadze umystowe powraécity
do normalnego — czy tez raczej: pozadanego — stanu, bez tego nie bede mogta ani
niczego zaplanowaé, ani przezy¢, i bedzie po mnie. Wiem, powiedziata sobie z furia,
ze inaczej pozostatoby mi tylko samobdéjstwo, wytrzymatabym co najwyzej kilka
godzin, a w tak krétkim czasie Jonas nie zdotatby mi poméc.

Wybratam jedyny mozliwy sposoéb, w jaki mogtam sie go pozby¢, pomyslata —
powiedziatam mu o natogu. Inaczej sterczatby przy mnie bez konca i nie miatabym



najmniejszej szansy na pojscie do Corninga po kapsutki. Wywalczytam sobie szanse,
ale Ackermanowie wiedza juz, co mi jest, i jeszcze bardziej bedq sie starali
powstrzymacé¢ mnie przed wyjazdem do Erica w Cheyenne. Moze powinnam jechac¢
tam jeszcze dzisiaj, nie wracajac nawet do mieszkania. Wyruszy¢ natychmiast po
otrzymaniu kapsutek. Porzuci¢ wszystko, co mam, zostawic to za soba.

Czy istniejg granice szalenstwa? — zapytala sama siebie. Wystarczyt jeden kontakt z
JJ-180, aby wpedzi¢ mnie w obled, kim sie stane, jezeli bede go bra¢ regularnie...
Czy chocéby tylko po drugim jego zazyciu?

Stwierdzita, ze na szczescie nie potrafi przenikng¢ przysztosci. Naprawde nic nie
wiedziala.

—Jestesmy na miejscu, prosze pani. — Takséwka usiadta na lgdowisku na dachu
jakiegos budynku. — Jeden dolar i dwadziescia centéw plus dwadziescia pie¢ centow
napiwku.

—Pieprz sie ze swoim napiwkiem — rzucita Kathy, otwierajac portmonetke, rece jej
drzaly i ledwo mogta wyja¢ pieniadze.

—Tak jest, prosze pani — powiedzial postusznie pojazd.

Zapftacita i wysiadia. Droge w dét wskazywato nikle swiatto. Ale rudere znalezli sobie
Staryjczycy, pomyslata. Na pewno nie s3 z niej zadowoleni, pewnie udaja, ze sa
Terranami. Jedynym pocieszeniem byla gorzka swiadomos¢, ze Staryjczycy, tak jak
Ziemianie, przegrywali wojne i zostang w koncu pokonani. Upojona tg mysla, Kathy
szybciej ruszyla przed siebie, poczuta sie pewniej, nie tylko juz nie znosita
Staryjczykéw — mogta nimi, przez chwile, nawet gardzic.

Tak podniesiona na duchu dotarta do zajmowanego przez Staryjczykéw mieszkadia,
zadzwonita do drzwi i czekata.

Drzwi otworzyt sam Corning, za jego plecami dostrzegta innych Staryjczykow,
najwyrazniej odbywajacych jakas konferencje. Scisle tajng, pomyslata, przeszkadzam
im. Niedobrze, ale sam mi méwit, zebym tu przyszia.

—Pani Sweetscent. — Corning odwroécit sie do towarzyszy. — Czyz to nie wspaniate
nazwisko? Wejdz, Kathy. — Odchylit szeroko drzwi.

—Przynies mi to tutaj. — Pozostata na korytarzu. — Jade do Cheyenne, pewnie cie to
ucieszy. Wiec nie marnuj mojego cennego czasu. — Wyciggneta dton.

Po jego twarzy — niewiarygodne — przemkneto wspoétczucie, Corning szybko je
jednak stlumit. Lecz widziata swoje i wlasnie to bardziej niz wszystko inne, co si¢
stato, nawet sam natég czy jej cierpienia podczas narkotycznego gtodu... nic nig tak



nie wstrzasnelo, jak wspoétczucie Corninga. Jezeli to mogto poruszy¢ Staryjczyka...
Skurczyla sie ze strachu. Méj Boze, pomyslata, naprawde mam powazne kiopoty.
Pewnie wkroétce czeka mnie smier¢.

—Postuchaj — powiedziata spokojnie. — M6j natdg moze nie potrwa wiecznie.
Odkrylam, ze klamales, narkotyk pochodzi z Terry, nie zostat stworzony przez
wroga, predzej czy pézniej nasza filia bedzie mogta mnie wyleczyé. Wiec sie nie boje.
— Czekala, podczas gdy Corning cofnat sie do srodka po narkotyk, przynajmniej
przypuszczata, ze po niego poszedt. Z calg pewnoscia gdzies zniknat.

Jeden z pozostatych, obserwujgcych jg leniwie Staryjczykéw zauwazyt:

—Ten narkotyk moégtby by¢ w obiegu na Lilistarze przez dziesie¢ lat i nie znalaziby
sie nikt na tyle niezrownowazony, zeby ulec pokusie.

—Racja — zgodzita si¢ Kathy. — Na tym polega réznica miedzy nami: wygladamy
podobnie, lecz wy jestescie twardzi, a my stabi. Rany, zazdroszcze wam. Kiedy
pojawi sie pan Corning?

—Zaraz wréci — odpart Staryjczyk, po czym odezwat sie do towarzysza: — Jest tadna.

—Tak, tadna jak na zwierze — orzekt drugi Staryjczyk. — Wiec lubisz tadne
zwierzatka? Dlatego cie tutaj przydzielono?

Wrécit Corning.

—Kathy, daje ci cztery kapsutki. Nie bierz wiecej niz jedng na raz, bo wieksza dawka
mogtaby spowodowacé ustanie akcji serca.

—W porzadku. — Wzieta kapsutki. — Ma pan moze troche wody, zebym mogta
natychmiast to zazy¢?

Corning przyniost szklanke wody i patrzyt ze wspétczuciem, jak Kathy polyka
kapsutke.

—Robie to — wyjasnita — zeby odzyskaé jasnos¢ umystu i zaplanowaé dalsze
postepowanie. Przyjaciele juz mi pomagajg. Ale pojade do Cheyenne, bo umoéw sie
przestrzega, nawet umoéw z wami. Mogtbys mi podaé namiary na kogos stamtad... no
wiesz, kogos, kto méglby dostarczy¢ mi nowy towar, kiedy bede go potrzebowata?
To znaczy, gdybym go potrzebowata.

—W Cheyenne nie mamy nikogo, kto mogtby ci poméc. Obawiam sie, ze po
wykorzystaniu tych kapsutek bedziesz musiata tutaj wroécié.

—Czyli wasza infiltracja w Cheyenne niezbyt sie powiodia?



—Chyba tak. — Corning nie wygladat jednak na zbitego z tropu.

—Do widzenia — oznajmita Kathy, zbierajgc sie do odejscia. — Tylko spdjrzcie na
siebie — zwrécita sie do grupy Staryjczykéw w mieszkaniu. — Boze, alez wy jestescie
obrzydliwi. Tacy pewni siebie. Co to za zwyciestwo... — Urwala, jaki to miato sens? —
Virgil Ackerman wie, co mi jest, na pewno cos zrobi. On si¢ was nie boi, jest zbyt

potezny.

—-W porzadku. — Corning kiwnat glowa. — Napawaj sie tymi krzepigcymi ztudzeniami,
Kathy. A poki co, nikomu innemu o tym nie gadaj, bo nie dostaniesz kapsutek. Zle sie
stalo, ze powiedziatas Ackermanom, ale tym razem jeszcze ci daruje, bylas przeciez
oszotomiona po ustaniu dzialania narkotyku — spodziewaliSmy sie czegos takiego.
Zrobitas to w panice. Powodzenia, Kathy. Wkroétce sie z nami skontaktujesz.

—Nie mozesz dac jej teraz dalszych instrukcji? — przeciagajac zgtoski, odezwat sie
zza plecow Corninga kolejny Staryjczyk, z sennym spojrzeniem i gebg ropuchy.

—Nie mogtaby zapamieta¢ niczego wiecej — stwierdzit Corning. — | tak juz jg niezle
grzmotneto, nie widzisz, jaka jest przecigzona?

—Pocaluj jg na pozegnanie — podsunat Staryjczyk. Zrobit kilka krokéw do przodu. — A
jesli to jej nie rozweseli, to...

Drzwi mieszkania zatrzasnely sie Kathy przed nosem.

Stala przez chwile, po czym ruszyta z powrotem korytarzem w kierunku schodkéw
prowadzacych na dach. Kreci mi sie w gltowie, stwierdzita, zaczynam tracié
orientacje. Mam nadzieje, ze dotre do taksowki. Tam juz bede bezpieczna. Chryste,
jak oni mnie potraktowali. Powinnam sie przeja¢, ale si¢ nie przejmuje. Przynajmniej
dopdki mam te trzy pozostate kapsutki JJ-180. | moge zdoby¢ nastepne.

Kapsulki byly jakby gwarancjg samego zycia, cho¢ rownoczesnie skladaty sie
wylacznie z bezgranicznej iluzji. Ale bajzel, pomyslata obojetnie, wychodzac na dach i
rozgladajgc sie za czerwonymi, mrugajacymi swiattami autonomicznej takséwki.
Pier...ony bajzel.

Znalazta taksowke, wsiadta i gdy zmierzala do Cheyenne, zauwazyta, ze narkotyk
zaczyna dziata¢.

Pierwszy objaw zbit jg z tropu. Ciekawe, czy na jego podstawie mozna wysnuc jakis
whniosek o prawdziwym dziataniu JJ-180. Wydalo jej sie to strasznie wazne i w
zrozumienie tego wilozyla catg energie umystu. Takie to proste, a zarazem tak petne
znaczenia.

Zniknela rana na jej palcu.



Siedziata i przygladata si¢ temu miejscu, dotykata gtadkiej, nienaruszonej skory.
Zadnego naciecia. Zadnej blizny. Palec dokladnie taki, jak przedtem... jak gdyby
cofnat sie czas. Plaster rowniez zniknal, i to zdawalo sie rozstrzyga¢ sprawe, czyni¢
ja catkowicie zrozumialg nawet dla jej coraz bardziej nadwatlonych wiadz
umystowych.

—Popatrz na moja dton — polecita automatowi, podnoszac reke do géry. — Czy
widzisz gdzies jakies skaleczenie? Uwierzyltbys, ze zaledwie p6t godziny temu
strasznie sie zacietam?

—Nie, prosze pani — odpart pojazd, przemierzajac rowninng pustynie Arizony,
kierujgc sie na pétnoc, w strone Utah. — Wyglada na to, ze pani si¢ nie skaleczyta.

Juz wiem, jak dziala ten narkotyk, pomyslata. Dlaczego sprawia, ze przedmioty i
ludzie staja sie nierzeczywisci. To nie magia, ani halucynacja. Rana naprawde
znikneta — to nie iluzja. Czy pézniej bede to pamietac? Niewykluczone, ze za sprawg
narkotyku o wszystkim zapomne, juz za chwile, w miare jak narkotyk bedzie coraz
silniej dziatal, coraz bardziej i bardziej mnie pochtaniat, bedzie mi sie¢ wydawato, ze
nigdy sie nie skaleczytam.

—Masz moze cos do pisania? — zapytala takséwke.

—Tak, prosze pani. — Ze szczeliny na oparciu stojgcego przed nig fotela wytonit sie
bloczek do notatek z dotagczonym pisakiem.

Kathy starannie napisata: JJ-180 przeniést mnie do czasu, kiedy jeszcze nie miatam
skaleczonego palca.

—Ktoéry dzisiaj jest? — zapytata taksowke.

—Osiemnasty maja, prosze pani.”* Usitowata sobie przypomnie¢, czy to sie zgadza,
ale poczuta zamet w glowie, czy juz jej to umkneto? Dobrze, ze wszystko zapisata.
Zaraz, czy rzeczywiscie cos zapisala? Na jej kolanach lezal bloczek z pisakiem.

Notatka brzmiata: JJ-180 przeniost mnie | tyle, reszta zmienita si¢ w pozbawione
sensu, skomplikowane bazgroty.

A jednak wiedziata, ze dokonczyta zdanie, jakiekolwiek ono byto. Nie mogta go juz
sobie przypomnie¢. Odruchowo przyjrzala sie swojej dtoni. Ale jaki z tym zwigzek
miata jej dton?

—Stuchaj — odezwala sie pospiesznie, czujac, ze traci kontrole nad wlasnym
umystem — o co cie przed chwilg spytatam?

-0 date.



—Wczesniej.

—Poprosita pani o przybory do pisania.

—A jeszcze wczesniej?

Taksoéwka jak gdyby sie zawahata, ale moze tak sie tylko Kathy zdawato.
—Nie, prosze pani, 0 nic wczesniej pani nie pytata.

—Nie pytatam o swojq dion?

Teraz nie miata watpliwosci, obwody takséwki zamarty na chwile. W koncu pojazd
zaskrzeczat:

—Nie, prosze pani.

—Dziekuje — odparta Kathy, opadia na fotel, potarta czoto i pomyslata: Zatem robant
tez jest zdezorientowany. Czyli to wszystko nie jest subiektywne, doszlo do
prawdziwego przeskoku w czasie, ktérego doswiadczam razem z moim otoczeniem.

Pojazd powiedziat, jak gdyby chciat zrekompensowac fakt, ze nie moégt jej pomoc:

—Skoro podréz potrwa kilka godzin, to moze mialaby pani ochote obejrze¢
telewizje? Ekran znajduje sie przed pania, wystarczy tylko nacisng¢ pedat.

Odruchowo wiaczyta odbiornik koniuszkiem palca u nogi, ekran natychmiast sie
rozjarzyt i Kathy ujrzata znajomy obraz: posta¢ przywédcy Terry, Gina Molinariego,
w trakcie przeméwienia.

—Czy odpowiada pani ten kanal? — zapytata wcigz skruszona taksowka.

—Och, pewnie — odparta Kathy. — Przeciez kiedy on wstaje z 16zka i monologuje,
puszczaja to na wszystkich kanatach. — Tak nakazywato prawo.

A jednak takze tu, w tym znajomym spektaklu przykuto jej uwage cos dziwnego.
Spogladajac uwaznie na ekran, Kathy pomyslata: Mol wyglada na miodszego.
Takiego go pamietam z dziecinstwa. Impulsywny, wrzaskliwy, pelen energii i zycia, w
oczach Isni mu ta dawna pasja: pierwotna osobowosé, o ktorej nikt nie zapomniat,
cho¢ nie zostato po niej ani sladu. Jednak najwyrazniej nie znikneta kompletnie,
widziata ja teraz na wilasne oczy i byta bardziej oszotomiona niz kiedykolwiek
wczesnhiej.

Czy to JJ-180 mi to robi? — zapytala sama siebie i nie potrafita na to odpowiedzie¢.

—Lubi pani oglada¢ pana Molinariego? — zainteresowat si¢ automat.



—Tak — odparta Kathy. — Lubie.

—Czy moge zaryzykowaé przypuszczenie — ciggnat pojazd — ze zdobedzie on
stanowisko, o ktore sie ubiega, stanowisko sekretarza ONZ?

—Ty durny, bezmysiny robancie — wygarneta mu Kathy. — On jest na tym stanowisku
od wielu lat. — Ubiega? — pomyslata. Fakt, Mol wygladat tak podczas kampanii,
dziesiatki lat temu... Moze to wiasnie zdezorientowato obwody pojazdu. —
Przepraszam cie bardzo — odezwala sie. — Ale gdzie ty sie, do cholery, ostatnio
podziewates? Sterczates w autozakiadzie naprawczym przez dwadziescia dwa lata?

—Nie, prosze pani. Caly czas pracowatem. To raczej pani, ze sie tak wyraze, musiato
sie co nieco pomieszaé. Czy potrzebuje pani pomocy medycznej? W chwili obecnej
przelatujemy nad pustynia, lecz juz wkroétce bedziemy mijaé St. George w stanie
Utah.

Poczuta przyptyw irytaciji.
—Oczywiscie, ze nie potrzebuje zadnej pomocy medycznej, jestem zupetnie zdrowa.

Ale takséwka miata racje. Narkotyk oddziatywal teraz na nig z pelng moca. Zrobito jej
sie niedobrze i zamknela oczy, przyciskajgc palce do czota, jak gdyby chciala
powstrzymac rozszerzanie si¢ jej rzeczywistosci psychicznej, jej subiektywnej jazni.
Boje sie, uswiadomita sobie. Czuje sie, jakbym si¢ miata zaraz rozpas¢ na kawalki.
Tym razem walneto mnie o wiele mocniej niz wczesniej, jest inaczej, moze dlatego, ze
jestem sama, a nie w towarzystwie innych ludzi. Ale musze to znies¢. Jezeli zdotam.

—Prosze pani — odezwat sie raptem automat — czy mogtaby pani powtérzy¢, dokad
mam lecie¢? Zapomnialem. — Jego obwody co chwila trzeszczaly, jakby dopadto go
jakies mechaniczne zmartwienie. — Prosze mi pomoc.

—Nie wiem, dokad masz lecie¢ — oznajmita Kathy. — To twoja sprawa, sam to ustal.
Jezeli nie pamietasz, to po prostu lataj w kétko. — Czemu miato ja obchodzi¢, dokad
zmierza pojazd? Co to miato z nig wspélnego?

—Nazwa zaczynala si¢ na C — powiedziala z nadziejg takséwka.
—Chicago.

—Chyba nie. Ale skoro jest pani pewna... — Mechanizm zaturkotat, gdy pojazd
zmienit kurs.

Ty i ja razem w tym tkwimy, uswiadomita sobie Kathy. W tej narkotycznej fudze.
Panie Corning, popeinit pan btad, dajagc mi ten narkotyk bez nadzoru. Corning? Co to
za Corning?



—Wiem, gdzie lecimy — oznajmita. — Do Corning.

—Miejscowos¢ o takiej nazwie nie istnieje — odpart stanowczo automat.
—Musi istnie¢. — Wpadta w panike. — Sprawdz jeszcze raz baze danych.
—Naprawde jej nie ma!

—No to po nas — podsumowata Kathy zrezygnowana. — Boze, to okropne. Musze by¢
wieczorem w Corning, a takie miejsce nie istnieje. Co mam robi¢? Zaproponuj cos.
Licze na ciebie, prosze, nie zostawiaj mnie tak na lodzie... Mam wrazenie, ze wpadam
w obled.

—Poprosze zarzad o pomoc — powiedziata takséwka — Giéwny osrodek
dyspozycyjny w Nowym Jorku. Chwileczke. — Na pewien czas umilkt. — Prosze pani,
w Nowym Jorku, nie ma osrodka dyspozycyjnego, a nawet jesli jest, to nie moge
nawigzac¢ z nim fgcznosci.

—A czy w Nowym Jorku cos w ogodle jest?

—Cale mnéstwo radiostacji. Ale nie ma transmisji telewizyjnych, ani niczego na
falach FM i w pasmie UHF, niczego na czestotliwosciach, ktére wykorzystujemy. W
tej chwili odbieram radiostacje, ktéra nadaje cos pod tytulem Mary Marlin. Tematem
przewodnim jest utwér fortepianowy Debussy’ego.

Znala sie na historii, w koincu pracowata jako zbieraczka antykow.
—Daj to na system audio, zebym mogta postucha¢ — polecita.

Po chwili rozlegt sie kobiecy glos, szczegétowo relacjonujgcy drugiej kobiecie dzieje
swojego cierpienia, opowiadajacy najbardziej posepna historie z mozliwych. Mimo to
Kathy ogarneto goraczkowe podniecenie.

Popehili blad, pomyslata, wytezajac caly umyst. Nie zniszczg mnie, zapomnieli, ze ta
epoka to moja specjalnosé — znam jg réownie dobrze jak terazniejszos¢. To przezycie
W niczym nie moze mi zagrozi¢, ani nie moze mnie zatamac¢, tak naprawde, mozna je
nawet jakos wykorzystac.

—Nie wyltaczaj radia — powiedziata. — | le¢ dalej. — Skupita uwage na mydlanej operze,
podczas gdy pojazd pedzit wcigz przed siebie.
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Nagle — wbrew naturze i zdrowemu rozsadkowi — zrobit sie jasny dzien. Automat
wiedzial, ze to niemozliwe, krzyknat do Kathy skrzekliwym i zbolatym gtosem:

—Prosze pani, na szosie pod nami! Starozytny samochaéd, ktéry nie moze przeciez
istnie¢! — Obnizyt lot. — Niech pani sama zobaczy! Prosze spojrzec!

Kathy spojrzata w dét i potwierdzita:

—Fakt. Ford A z 1932 roku. | zgadzam sie z toba, fordéw A nie robig juz od
dziesigtkéw lat. — Przez chwile analizowala sytuacje, po czym oznajmita: — Chce,
zebys wylagdowat.

—Gdzie? — Autonomicznej takséwce ten pomyst stanowczo nie przypadt do gustu.

-W tym miasteczku przed nami. Usigdz na jakims dachu. — Byla spokojna. Ale
nieustannie pamietata o jednym: to narkotyk. | tylko narkotyk. Wszystko potrwa tak
dtugo, jak diugo JJ-180 bedzie wywierat wplyw na metabolizm jej mézgu, JJ-180
przenidst ja tu bez ostrzezenia i w koncu — takze bez ostrzezenia — sprowadzi jg z
powrotem do jej czaséw. — Chce znalezé bank — powiedziata na gtos Kathy. — |
otworzy¢ sobie konto. W ten sposéb... — Ale nagle zdata sobie sprawe, ze nie
posiada waluty z tego okresu, czyli nie bedzie w stanie przeprowadzi¢ zadnej
transakcji. Wiec co moze zrobi¢? Nic? Zadzwonie do prezydenta Roosevelta i
ostrzege go przed Pearl Harbor, pomyslata zjadliwie. Zmieni¢ bieg historii.
Zaproponuje, zeby na wiele lat wstrzymali prace nad bomba atomowa.

Czula sie bezsilna — a mimo to roznosita jg potencjalna moc, doswiadczata obu
wrazen jednoczesnie, co bylo skrajnie nieprzyjemne. Przenies¢ jakis przedmiot do
terazniejszosci i do Wasz-35? Czy tez rozwigzaé¢ jakas naukowq szarade,
rozstrzygnaé jakas historyczng debate? Porwa¢ prawdziwego, rzeczywistego Babe’a
Rutha, zabra¢ go do naszego marsjanskiego miasteczka? Wasz-35 z pewnoscia
statby sie dzieki temu bardziej wiarygodny.

-Virgil Ackerman — powiedziata powoli — jest w tej epoce matym chtopcem. Co z
tego wynika?

—Nic — odrzekia taksowka.

—Daje mi to ogromng wiladze nad nim. — Kathy otworzyta torebke. — Dam mu cos.
Monety, ktére mam, banknoty. — Podam mu date przystapienia Stanow
Zjednoczonych do wojny, pomyslata. Potem bedzie mégt jakos skorzystac z tej
wiedzy... Cos tam wymysli, zawsze byt sprytny, sprytniejszy ode mnie. Boze, jak by
tu na niego wptynaé? W co mu kaza¢ zainwestowac¢? W General Dynamics?



Powiedzieé, zeby stawiat w kazdej walce na Joe Louisa? Kupowat nieruchomosci w
Los Angeles? Co przekazaé¢ osmio — czy dziewieciolatkowi, gdy doki{adnie i
wszechstronnie zna sie dzieje nadchodzacych stu dwudziestu lat?

—Prosze pani — jeknat placzliwie automat — jestesmy w powietrzu od tak dawna, ze
konczy mi sie juz paliwo.

Kathy zesztywniata i wydusita z siebie:
—Przeciez powinno ci wystarczy¢ na pietnascie godzin.

—Mialem malo na stanie. — Pojazd przyznat to niechetnie. — To moja wina, przykro
mi. Wiasnie leciatem do stacji obstugi, gdy mnie pani wezwala.

—Ty cholerna, durna maszyno — wycedzita Kathy z wsciekloscia. Ale nic nie mogta
poradzi¢, nie zdotajg dotrze¢ do Waszyngtonu, znajdowali si¢ o co najmniej tysigc
mil od niego. A w tym czasie nie istniat oczywiscie wysoko wzbogacony,
superrafinowany protoneks, ktéry napedzat takséwke. | nagle wiedziala juz, co musi
zrobié¢. Ten pomyst podsunat jej, niechcacy, automat. Protoneks byt najlepszym
paliwem w historii ludzkosci — otrzymano go z wody morskiej. Wystarczyto jedynie
wystaé pocztg pojemnik z protoneksem ojcu Virgila Ackermana i poleci¢ mu, aby
przeprowadzit najpierw analize produktu, a nastepnie go opatentowat.

Ale w zaden sposo6b nie mogta niczego wysta¢ poczta, nie bez pieniedzy, za ktére
mogtaby kupi¢ znaczki. W torebce miata niewielki zwitek wymietych znaczkéw, lecz
oczywiscie pochodzacych wylacznie z jej czaséw, z 2055 roku. K...a, powiedziala
wsciekle do siebie, przybita i bezbronna. Jestem o krok od rozwigzania problemu — a
nie moge nic zrobi¢.

—W jaki spos6b — zwrécita sie do takséowki — moge w tych czasach wystaé list bez
waznych znaczkéw?

—Prosze wysta¢ list bez znaczka i adresu zwrotnego, prosze pani. Poczta dostarczy
go na koszt odbiorcy.

—Tak, jasne — ucieszyla si¢ Kathy. Ale protoneksu nie bedzie mogta umiesci¢ w
kopercie, musiataby go zapakowaé¢ do paczki, ktoérej bez optaty nie mogtaby na
poczcie nadaé. — Stuchaj — odezwala si¢. — Czy masz w swoich obwodach jakies
tranzystory?

—Kilka. Ale tranzystory staly sie przestarzate, odkad...

—Daj mi jeden tranzystor, wszystko mi jedno, co ci si¢ stanie, wyrwij i daj mi go, im
mniejszy, tym lepszy.



Ze szczeliny w oparciu fotela przed nig wytoczyt sie tranzystor, ktéry ztapata w
locie.

—To unieruchomito méj nadajnik radiowy — poskarzyt sie pojazd. — Bede musiat
dopisaé to do pani rachunku, bedzie to duza suma, bo...

—Zamknij sie — przerwata mu Kathy. — | wyladuj jak najszybciej w tym miescie. —
Napisata pospiesznie w notatniku: Virgilu Ackermanie, to czes¢ radia z przysztosci.
Nie pokazuj tego nikomu, ale zachowaj do poczatku lat czterdziestych. Wtedy zanies
to do Westinghouse Corporation, albo do General Electric, albo do jakiejkolwiek
innej firmy elektronicznej (radiowej). Zrobisz na tym majatek. Nazywam sie Katherine
Sweetscent. Zapamietaj mnie za to, na przyszitosé¢.

Taksoéwka usiadta delikatnie na dachu jakiegos niskiego biurowca w centrum
miasteczka. ldacy nizej chodnikiem, archaicznie ubrani wiesniacy, zaczeli si¢ na nig

gapic.

—Wyladuj na ulicy. — Kathy zmienita polecenie. — Musze wrzuci¢ to do skrzynki. —
Znalazta w torebce koperte, pospiesznie nabazgrata adres Virgila z Wasz-35,
umiescita tranzystor i notke w kopercie, po czym ja zakleita. Powoli zblizali sie do
ulicy, po ktorej przemieszczaly sie przestarzate samochody.

Po chwili Kathy pedzita do skrzynki pocztowej, wrzucita list i przystaneta, z trudem
chwytajac oddech.

Udato sie. Zabezpieczyla materialng przyszios¢ Virgila, a zatem i swojg wiasna.
Dzieki temu do konca dni bedg mogli zy¢ w dostatku.

Teraz, Eric, mozesz sobie iS¢ do diabta, pomyslata. Wcale nie musze za ciebie
wychodzi¢. Mam z toba spokd;.

Wtem uswiadomita sobie przerazona, ze bedzie jednak musiata wyjsc¢ za niego za
maz, zeby otrzymac jego nazwisko. Zeby Virgil mégt jg rozpoznacé, w przysziosci, w
ich czasach. Tak wiec wszystko, co zrobita, zdato si¢ na nic.

Powoli wrécita do zaparkowanej taksowki.

—Prosze pani — zagadnat automat — czy mogtaby mi pani poméc znalez¢ paliwo?

—Tutaj nie znajdziesz paliwa — odparta Kathy. Uparta nieche¢ — czy tez niezdolnosé
— maszyny do zrozumienia sytuacji doprowadzata jg do szatu. — Chyba ze mozesz
lata¢ na szescédziesieciooktanowej benzynie, w co bardzo watpie.

Jeden z przechodniéw, mezczyzna w srednim wieku ze stomkowym kapeluszem na
gtowie, zastygty w p6t kroku na widok autonomicznej takséwki, zawotat do Kathy:



—Hej, prosze pani, co to takiego? Tajna bron amerykanskiej marynarki do gier
wojennych?

—Tak — odpowiedziata Kathy. — W dodatku p6zniej powstrzyma hitlerowcéw. — Kiedy
wsiadata do takséwki, powiedziata do grupy ludzi, ktérzy w bezpiecznej odlegtosci
ostroznie otoczyli pojazd: — Zapamietajcie date 7 grudnia 1941 roku, to bedzie
doniosty w skutkach dzien. — Zamkneta drzwi. — Ruszamy. Mogtabym tym ludziom
tyle opowiedzieé... ale nie sadze, zeby byli tego warci. Banda kmiotkéw ze
Srodkowego Zachodu. — Uznala, ze ta miejscowosé lezy albo w Kansas, albo w
Missouri, sadzac z wygladu. Szczerze méwiac, byto tu obrzydliwie.

Takséwka postusznie uniosta sie w gore.

Staryjczycy powinni przyjrze¢ sie stanowi Kansas w 1935 roku, powiedziata sobie w
duchu Kathy. Gdyby to zrobili, mogliby daé¢ sobie spokdj z podbojem Terry, mogliby
uznac, ze gra nie jest warta swieczki.

—Wyladuj na jakims pastwisku — polecita takséwce. — Posiedzimy tam, dopodki nie
wrécimy do naszych czasow. — Na co prawdopodobnie nie powinni zbyt diugo
czekaé, miala wrazenie, ze swiat tej epoki staje sie coraz bardziej niematerialny —
rzeczywistos¢ za oknami takséwki nabrata eterycznej aury, ktérg znata z
poprzedniego kontaktu z narkotykiem.

—Zartuje pani? — zdziwit sie pojazd. — Czy to w ogéle mozliwe, zebysmy...

—Powrét do naszych czaséw to zaden problem — przerwata mu cierpko Kathy. —
Prawdziwy problem polega na tym, jak pozosta¢ pod wpltywem narkotyku na tyle
ditugo, by mozna byto dokona¢ czegos istotnego. — Na razie po prostu nie starczato
czasu.

—Jakiego narkotyku, prosze pani?

—Nie twdj cholerny interes — powiedziata Kathy. — Ty wscibski, autonomiczny
smieciu z szeroko otwartymi, terkoczacymi i ciekawskimi obwodami. — Zapalita
papierosa i opadta znuzona na fotel. Miala za sobg ciezki dzien i doskonale wiedziata,
ze bedzie jeszcze gorzej.

Milodzieniec o z6ltawej twarzy, ktory, co byto dosé dziwne, posiadat juz okazaly
brzuszek, jak gdyby jego ciatlo samo wyrywato sie do bardziej upojnych rozkoszy tej
politycznej i finansowej stolicy planety, podat Ericowi Sweetscentowi wilgotng dion i
oznajmit:

—Nazywam si¢ Don Festenburg, doktorze. Mito stysze¢, ze pan z nami pracuje.
Jednego na rozgrzewke?



—Nie, dzieki — odpart Eric. W Festenburgu bylto cos, co mu si¢ nie spodobalo, ale
czego nie potrafit okreslic. Pomimo tuszy i niezdrowej cery Festenburg wygladat
dos¢ sympatycznie, a juz z calg pewnosciag byt fachowcem, w koncu to ostatnie
liczylo sie przede wszystkim. Ale... Eric pograzyt sie¢ w myslach, obserwujac, jak
Festenburg przygotowuje sobie drinka. Moze chodzi o to — doszedt do wniosku — ze
uwazam, ze nikt nie powinien pisa¢ przemoéwien za sekretarza. Odnositbym sie z
niechecia do kazdego cztowieka robigcego to, co Festenburg.

—Skoro jestesmy sami — zaczagt Festenburg, omiatajagc wzrokiem pomieszczenie —
chciatbym zasugerowac¢ panu cos, dzieki czemu bedzie pan mégt spojrze¢ na mnie
przychylniej. — USmiechnat sie chytrze. — Wiem, co pan o mnie mysli, jestem
wrazliwym cztowiekiem, cho¢ mam ciato pyknika. Zatézmy, ze z powodzeniem
wprowadzono w zycie pewien fortel, na ktéry nabrat sie¢ nawet pan. Ten slamazarny,
podstarzaly, zupetnie zniechecony i schorowany Gino Molinari, ktérego pan poznat i
ktérego pan uwaza za prawdziwego sekretarza ONZ... — Festenburg leniwie mieszat
drinka, przygladajac sie Ericowi -...t o robantyczna imitacja. A ta krzepka, energiczna
postaé, ktérg ogladat pan przed chwilg na wideo, to prawdziwy cztowiek. | ta
maskarada musi koniecznie trwaé, oczywiscie po to, by zwies¢ nie kogo innego, jak
naszych ukochanych sojusznikéw, Staryjczykow.

—Co takiego? — Zaskoczony Eric rozdziawit usta. — Dlaczego mielibysmy...

—Staryjczycy uwazaja, ze jestesmy nieszkodliwi, niewarci zainteresowania ich sit
zbrojnych, ale tylko dopdki nasz przywoédca jest w oczywisty sposéb staby. Wyraznie
niezdolny do wypetniania swoich obowigzkéw — innymi stowy, nie jest dla nich
zadnym rywalem, w niczym im nie zagraza.

Po chwili ciszy Eric oznajmit:
—Nie wierze w to.

—Co6z - odpart Festenburg, wzruszajgc ramionami — to ciekawy pomyst z
intelektualnego punktu widzenia, z wiezy z kosci stoniowej. Nie zgodzi si¢ pan ze
mna? — Podszedt wolno do Erica, obracajgc w palcach szklaneczke. Stanat tuz przy
nim, zionat Ericowi w twarz niezdrowym oddechem i ciggnat dalej: — To jest mozliwe.
| dopdki rzeczywiscie nie podda pan Gina szczeg6étowym badaniom, nie bedzie pan
znat prawdy, bo wszystkie akta, z ktéorymi sie pan zapoznat, mogly zostac¢
sfatlszowane. Aby podtrzymac¢ swietnie wykoncypowane, grube oszustwo. — Oczy
rozblysty mu okrutna radoscia. — Uwaza pan, ze méwie od rzeczy? Ze jedynie,
niczym schizofrenik, igram dla czystej zabawy z myslami, nie zwazajac na ich
prawdziwe znaczenie? Niewykluczone. Ale nie moze pan dowiesé, ze to, co przed
chwilg powiedziatem, to nieprawda, a dopoki tak bedzie... — Wypit ogromny tyk, a
potem porozumiewawczo mrugnat. — Prosze nie ubolewaé nad tym, co widzial pan na
tej tasmie wideo. Zgoda?



—Ale jak sam pan méwi — zauwazyt Eric — dowiem sie prawdy, gdy tylko bede miat
okazje, zeby zbadaé¢ Molinariego. — Czyli, pomysilat, juz wkrétce. — Dlatego prosze
wybaczyé, ale chcialbym zakonczy¢ te rozmowe. Nie miatem dotad czasu, aby
urzadzi¢ sie w mieszkadle.

—Panska zona — jak ona ma na imie? Kathy? — nie przyjezdza tu do pana, prawda? —
Festenburg znéw puscit do niego oko. — Moze pan sie zabawi¢. Ja moge panu w tym
pomoéc. To moja dziatka: kraina bezprawia, dzikosci i — powiedzmy — osobliwosci.
Zamiast anormalnosci. Ale pan przyjechat z Tijuany, wiec raczej pana niczego nie
naucze. Eric odpart:

—Moze mnie pan nauczy¢ nie tylko ubolewania nad tym, co widziatlem na tasmie
wideo, ale rowniez... — Urwal. Zycie prywatne Festenburga przeciez nie powinno go
obchodzié.

—Ale réowniez ubolewania nad jej twércg — dokonczyt za niego Festenburg. —
Doktorze, czy wie pan, ze w sredniowieczu na dworach krélewskich trzymano ludzi,
ktorzy spedzali cate zycie w butlach... oczywiscie skurczeni, umieszczano ich tam,
kiedy byli niemowletami, pozwalano im rosngé — to znaczy, do pewnego stopnia —
tylko we wnetrzu butli. Czasy sie zmienily. Jednakze... Cheyenne jest wspétczesng
siedziba krélow, mozna by tu panu pokaza¢ pare niesamowitych rzeczy, gdyby byt
pan zainteresowany. Moze z czysto medycznego punktu widzenia... takiego
zawodowego, obiektywnego...

—Mam wrazenie, ze to, co chce mi pan pokazaé, sprawitoby tylko, ze bytbym mniej
zadowolony ze swojej decyzji przyjazdu do Cheyenne — powiedziat Eric. — Dlatego,
szczerze mowiac, nie potrafie w tym dostrzec zadnej korzysci.

—Chwileczke - rzekt Festenburg, unoszac dton. — Jedna rzecz. Tylko ten jeden
konkretny eksponat, w zapieczetowanym, hermetycznym pojemniku, zanurzony w
roztworze, ktéry moze zakonserwowacé go ad inifnitum, czy tez, jak pewnie wolatby
pan okresli¢, ad nauseam. Moge tam pana zabraé¢? Jest w pomieszczeniu, ktére my
w Biatym Domu nazywamy pokojem 3C. — Festenburg podszedt do drzwi i otworzyt je
przed Erikiem.

Po chwili zastanowienia Eric ruszyt za nim. Festenburg, z rekami w kieszeniach
zmietych, nie uprasowanych spodni, prowadzit go licznymi korytarzami, az znalezli
sie w podziemiach, a przed sobg zobaczyli dwéch wysokich rangg agentéw stuzby
bezpieczenstwa, stojacych przed drzwiami ze zbrojonego metalu, opatrzonych
napisem SCISLE TAJNE. NIEUPOWAZNIONYM WSTEP SUROWO WZBRONIONY.

—Ja jestem upowazniony — oswiadczyt pogodnie Festenburg. — Gino powierzyt mi
nadzor nad ta norg, bezgranicznie mi ufa i dlatego bedzie pan miat okazje zobaczyé
tajemnice panstwowa, do ktérej normalnie za Chiny by pana nie dopuszczono. —



Przeszedt obok agentéw w mundurach, otworzyt drzwi i dodat: — Jednak czeka tez
pana male rozczarowanie, pokaze to panu, ale niczego nie wyjasnie. Bardzo bym
chciat wyjasnié, ale... najzwyczajniej w sSwiecie nie potrafie.

Na srodku zimnego, mrocznego pomieszczenia Eric zobaczyt duzy przezroczysty
pojemnik. Zgodnie ze stowami Festenburga byt hermetycznie zamkniety, jakas
pulsujgca glucho pompa utrzymywata to, co lezato w pojemniku, w krancowo niskiej
temperaturze.

—Niech pan spojrzy — polecit Festenburg.
Eric rozmysinie poczekal, zapalit papierosa, wreszcie podszedt blizej.

W pojemniku lezal na wznak Gino Molinari, z twarza wykrzywiong ogromnym
cierpieniem. Nie zyt. Na jego szyi wida¢ byto krople zakrzeptej krwi. Miat podarty,
ubrudzony btotem mundur. Obie rece uniést do géry, rozcapierzyt palce, jak gdyby
nawet teraz zmagat sie z tym czyms — kims — co go zabito. Tak, pomyslat Eric, widze
dowadd politycznego zamachu, oto zwioki przywodcy, rozorane pociskami
wystrzelonymi z bardzo duza predkoscia z jakiejs broni, cialo mezczyzny bylo
poskrecane, niemal porozrywane na kawatki. Atak byt gwaitowny. | udany.

—Cobz - zaczat po chwili Festenburg, zaczerpngwszy tchu — istnienie tego obiektu —
ktory lubie nazywaé w myslach eksponatem numer jeden w cyrku osobliwosci w
Cheyenne — mozna wyjasni¢ na kilka sposoboéw. Zat6zmy, ze to robant. Ktéry czeka
za kulisami na chwile, kiedy Gino bedzie go potrzebowal. Skonstruowany przez
Wytwoérnie Uniwersalnych Robantéw Ustugowych, przez pomystowego Dawsona
Cuttera, ktérego musi pan koniecznie poznaé.

—Dlaczego Molinari miatby go potrzebowac?

—Z kilku powodéw — odpart Festenburg, drapigc sie po nosie. — W wypadku préby
zabojstwa — nieudanej préby — mozna by to pokazaé, zeby odwrdécié uwage od
ukrywajgcego sie Gina. Albo... mozna to pokazaé¢ naszemu ufnemu sojusznikowi,
by¢é moze Gino wykombinowat sobie, ze konieczny bedzie jakiS niewiarygodnie
skomplikowany, dziwaczny plan, cos zwigzanego z jego zejsciem z urzedu pod
naciskiem sprzymierzencéw.

—Jest pan pewien, ze to robant? — Wedtug Erica to cos w pojemniku wygladato na
prawdziwe.

—Nawet nie wydaje mi sie, ze to robant, a co tu méwié o pewnosci. — Festenburg
gwaltownie odwroécit gtowe i Eric ujrzal, ze do pomieszczenia weszli dwaj agenci,
najwyrazniej nie bedzie méogt doktadniej przyjrzeé¢ sie zwlokom.

—Jak diugo to tu lezy?



—To wie tylko Gino, ktory nie ma zamiaru nic powiedzie¢, tylko szelmowsko si¢
usmiecha. ,,Cierpliwosci, Don — méwi tym swoim konspiracyjnym tonem. — Zrobie z
tego bardzo dobry uzytek”.

—Ale jezeli to nie jest robant...

—To jest to Gino Molinari, rozerwany na strzepy kulami z karabinu maszynowego.
Prymitywna, niemodna bron, ale z catg pewnoscia moze zabi¢ ofiare, tak ze nie
pomoga nawet wszczepy. Widzi pan, ze czaszka zostala podziurawiona — mézg ulegt
zniszczeniu. Jezeli to Gino, to z jakiego czasu pochodz i? Z przysztosci? Mam teorie,
majgca zwigzek z panska firmg, Korporacjq Futer i Barwnikéw. Jedna z waszych filii
wyprodukowata narkotyk, ktéry umozliwia zazywajagcym go osobom swobodne
przemieszczanie si¢ w czasie. Wie pan o tym? — Uwaznie przyjrzat si¢ Ericowi.”

—Nie — przyznat Eric. Chyba jeszcze o tym nie slyszat.

—Tak czy owak, trup istnieje — powiedziat Festenburg. — Lezy tu przez caly czas i
doprowadza mnie do szatu. Niewykluczone, ze wziat sie z alternatywnej
terazniejszosci, w ktorej Gino zostal zamordowany, zrzucony w ten brutalny sposéb
ze stotka przez jakas marginalng frakcje Terran popierana przez Lilistar. Ale ta teoria
rozwija sie w kolejne watki, ktére naprawde mnie niepokoja. — Festenburg mowit
teraz ponurym gtosem, nie byl juz w nastroju do zartéw. — Implikuje nam cos o tym
meskim, dziarskim Ginie Molinarim, ktéry przemawiat na tej tasmie wideo, to takze
nie jest robant i nie wyprodukowata go zadna wytwoérnia robantéw, to prawdziwy
Gino Molinari z alternatywnej terazniejszosci. Tej, w ktérej nie doszto do wojny, tej, w
ktorej Terra by¢é moze nawet nie wplatata sie w sojusz z Lilistarem. Gino Molinari
przeskoczyt do bardziej pocieszajgcego swiata i sprowadzit stamtad do pomocy
swojego zdrowego sobowtoéra. Co pan o tym mysli, doktorze? Czy to moze by¢
prawda?

Zbity z tropu Eric wybakat:
—Gdybym wiedziat cos o tym narkotyku...

—Myslalem, ze pan wie. Zawiodlem sie, przeciez dlatego tu pana przyprowadzitem.
Tak czy owak, logicznie rzecz biorac, istnieje jeszcze jedna mozliwos¢. Ktéra
sugeruja te zmasakrowane zwioki. — Festenburg zawahat si¢e. — Niechetnie o tym
wspominam, bo ta teoria jest tak dziwaczna, ze w poréwnaniu z nig bledng wszystkie
inne.

—Smialo — wykrztusit Eric.
—Gino Molinari nie istnieje. Eric jeknat. Dobry Boze, pomyslat. — Wszyscy oni sg

robantami. Ten zdrowy na tasmie wideo, ten zmeczony i chory, ktérego pan poznat,
ten martwy w pojemniku — ktos, by¢ moze Wytwoérnia Uniwersalnych Robantow



Ustugowych, zmontowat je, zeby uniemozliwi¢ Staryjczykom podbdj naszej planety.
Jak dotad wykorzystano tylko tego chorego. — Festenburg wskazat dtonia sufit. —
Teraz wyciagneli z zanadrza zdrowego i nakrecili z nim pierwsze wideo. Tych
robantéw moze by¢ wiecej. Logicznie myslac, dlaczego nie? Prébowatem sobie
nawet wyobrazié, jak moglyby wygladac¢ inne alternatywy. Moze pan mi to powie. Co
nam pozostaje, oprocz tych trzech robantéw, ktére znamy? Eric odpart:

—Najwyrazniej pozostaje nam mozliwos¢ zbudowania robanta o sitach
ponadnormalnych. Robanta nadnaturalnie zdrowego. — Nagle pomyslat o powrotach
Molinariego do zdrowia po kolejnych smiertelnych chorobach. — Ale byé moze on juz
istnieje. Przegladat pan akta medyczne?

—Tak. — Festenburg kiwnat glowa. — | jedna rzecz bardzo mnie zainteresowata. Zadne
z badan nie bylo przeprowadzone przez osoby z jego obecnego personelu
medycznego. Teagarden nie podpisat si¢ pod zadnym z nich, badan dokonano przed
jego przybyciem, a z tego, co wiem, nie udato mu si¢, podobnie jak panu, poddac¢
Gina choéby najbardziej powierzchownym ogledzinom. | nie sadze, zeby
kiedykolwiek mu sie to udato. Ani panu, doktorze. Nawet jezeli bedzie tu pan przez
cale lata.

—Z pewnoscia za duzo pan mysli — zauwazyt Eric.
—Nadczynnos¢ gruczotéw?

—To nie ma zadnego zwigzku ze sprawa. Ale nie ulega watpliwosci, ze w pana glowie
rodzi sie mnéstwo doraznych idei.

—Opartych na faktach — wskazat Festenburg. — Chce wiedzieé, co knuje Gino. Moim
zdaniem to piekielny spryciarz. Moim zdaniem mogtby nabi¢ w butelke Staryjczykow
o kazdej porze dnia i nocy, a gdyby mial do dyspozyciji ich srodki finansowe i zasoby
ludnosci, z calg pewnoscia bylby panem sytuacji. Przy obecnym stanie rzeczy jest
jednak przywodca jednej sympatycznej planety, natomiast oni posiadaja imperium
ztozone z dwunastu planet i oSmiu ksiezycow. Szczerze méwiac, to cud, ze byt w
stanie osiggnac¢ to, co osiggnatl. Wie pan, doktorze, przybyt pan tu, aby odkry¢]
dlaczego Gino jest chory. Uwazam, ze to zaden problem! Przeciez jak na dioni widac¢,
dlaczego on choruje: przez te cata cholernag sytuacje. Prawdziwe pytanie brzmi:
Dlaczego on wcigz zyje? Oto prawdziwa tajemnica. Istny cud.

—Chyba ma pan racje. — Eric z niechecia musiat przyznaé, ze mimo odrazajacych
cech Festenburg byt inteligentny i jedyny w swoim rodzaju: zdotat prawidtowo
okresli¢ problem. Nic dziwnego, ze Molinari go zatrudnit.

—Poznalt pan juz te smarkatg ztosnice?

—Mary Reineke? — Eric kiwnat gtowa.



—Jezus Maria, wplatalismy sie w te tragiczna, skomplikowang kabale, ten chory
cztowiek z trudem dzwiga na barkach brzemie swiata, catg Terre, wie, ze przegrywa
wojne, wie, ze dopadng nas rigowie, jezeli jakims cudem nie uda sie to Lilistarowi — a
tu na dodatek gramoli mu sie na plecy Mary. A zeby bylto jeszcze Smieszniej, ta Mary,
naiwna sekutnica, egoistyczna, wymagajaca i obdarzona kazdg inng wada, jaka
przychodzi do gtowy — ona wilasnie potrafi postawi¢ go na nogi, widziat pan, jak
wycigga go z té6zka, zaktada mu mundur i zmusza do dziatania. Styszat pan o zen,
doktorze? Oto paradoks zen, poniewaz z logicznego punktu widzenia Mary powinna
by¢ ostatnig kropla, ktora przepetni czare goryczy Gina. To zmusza do przemyslenia
od nowa roli nieszczescia w zyciu ludzkim. Prawde mowigc, nie cierpi¢ jej. | ona
oczywiscie tez mnie nie cierpi. £aczy nas tylko Gino, oboje chcemy, zeby mu si¢
udato.

—Czy widziata tasme wideo ze zdrowym Molinarim? Festenburg szybko podniost
wzrok.

—Madre pytanie. Czy Mary widziata te tasme? Tak, moze albo nie — prosze wybra¢
jedng z tych odpowiedzi. Nic mi o tym nie wiadomo. Ale jesli przyjmiemy, ze moja
teoria o alternatywnej rzeczywistosci jest prawdziwa i ze na tej tasmie nie przemawia
robant, jesli ten charyzmatyczny, ziongcy ogniem, waleczny p6tbég jest cztowiekiem
i jesli Mary go zobaczy — to mozemy zatozy¢, co nastepuje: inne wcielenia
Molinariego znikna. Poniewaz Mary chce — domaga sie¢ — zeby Gino byt dokladnie
taki, jak na tasmie, ktérg pan widziat.

Byta to niezwykta mysl. Eric zastanawiat si¢, czy Gino jest Swiadomy tego aspektu
sytuaciji, jezeli tak, to mogtoby wyjasnié¢, dlaczego tak diugo zwlekat z
wprowadzeniem w zycie tej taktyki.

—Ciekawe — odezwal si¢ do Festenburga — jak chory, znany nam Gino mégtbhy by¢
robantem — wobec istnienia Mary Reineke.

—To znaczy? Dlaczego nie?

—Ujmujac rzecz delikatnie... czy Mary nie bylaby troche zaniepokojona tym, ze jest
kochanka robanta?

—Zaczynam sie meczy¢, panie doktorze — powiedziat Festenburg. — Skonczmy juz te
rozmowe — prosze juz is¢ i rozgoscic sie w panskim nowym mieszkadetku, ktére
podarowano panu za lojalng stuzbe w Cheyenne. — Ruszyt w strone drzwi, dwaj
wysocy rangg agenci odstapili na bok.

Eric rzucit za nim:

—Powiem panu, co ja o tym mysle. Po poznaniu Gina Molinariego nie bylbym w
stanie uwierzy¢, ze Wytwornia mogtaby skonstruowaé cos tak ludzkiego i...



—Ale nie poznat pan jeszcze Molinariego z tasmy — powiedziat spokojnie Festenburg.
— To ciekawe, doktorze. Sprowadzajac swoje odpowiedniki egzystujgce w
kalejdoskopie czasow, Molinari mogt zebra¢ zespoét zdolny stawié czoto
sprzymierzencom. Trzech lub czterech Molinarich, tworzacych swoisty zarzad, to by
byto cos... nie zgodzi sie pan? Prosze sobie wyobrazi¢ ich potaczong pomystowosé,
te beztroskie, sprytne, szalone intrygi, ktére mogliby wspélnie knué. — Kiedy
otworzyt drzwi, dodat: — Poznat pan chorego Molinariego i widziat zdrowego — nie
zrobito to na panu wrazenia?

—Zrobito — przyznat Eric.

—Glosowalby pan teraz za tym, zeby go zrzuci¢ z urzedu? A jednak kiedy probujemy
okresli¢, co on az tak imponujgcego naprawde zrobit — nic nie przychodzi nam do
gtowy. Gdybysmy wygrywali wojne albo ograniczali inwestycje Lilistaru na naszej
planecie... ale tak nie jest. Wiec co konkretnego w postepowaniu Gina zrobito na
panu az takie wrazenie? Prosze mi powiedzie¢. — Czekal na odpowiedz.

—Chyba... chyba nic konkretnego. Ale...

W polu widzenia pojawit si¢ pracownik Biatego Domu, robant w mundurze, i
podszedt do Erica Sweetscenta.

—Szuka pana sekretarz Molinari, doktorze. Czeka na pana w swoim gabinecie,
prosze iS¢ za mna.

—Ups — odezwalt si¢ Festenburg, zmartwiony i nagle nieco zdenerwowany. —
Wyglada na to, ze zajglem panu za duzo czasu.

Bez dalszej wymiany zdan Eric poszedt za robantem do windy. Miat wrazenie, ze
sprawa jest raczej pilna.

Molinari siedzial w gabinecie na wozku inwalidzkim, z kocem na nogach i ze
zszarzatg twarzg o zapadnietych policzkach.

—Gdzie byles? — spytat na widok Erica. — Zreszta niewazne, postuchaj, doktorze:
Staryjczycy zwotali konferencje i chce, zebys mi na niej towarzyszyt. Chce caly czas
mie¢ cie pod reka, na wszelki wypadek. Nie czuje sie najlepiej i chetnie uniknatbym
tego cholernego zebrania albo chociaz przetozyt je o kilka tygodni. Ale oni si¢
upieraja. — Ruszyt woézkiem do drzwi. — Chodzmy. Zaraz si¢ zacznie.

—Poznatem Dona Festenburga.

—Blyskotliwy skurczybyk, nie? Bezgranicznie wierze, ze przyniesie nam wiele
dobrego. Co panu pokazat?



Nie wypadato powiedzie¢ Molinariemu, ze przed chwilg Eric ogladat jego zwioki,
zwlaszcza ze sekretarz wlasnie powiedzial, iz nie czuje sie najlepiej. Zatem Eric
stwierdzit po prostu:

—Oprowadzit mnie po budynku.

—Festenburg jest jego nadzorcg — bo darze go catkowitym zaufaniem. — Za zakretem
korytarza przywitala Molinariego chmara stenograféw, ttumaczy, przedstawicieli
Departamentu Stanu oraz uzbrojonych straznikéw, wézek inwalidzki zniknat w cizbie
i juz sie z niej nie wylonit. Jednak Eric wciagz styszat glos Molinariego,
wyjasniajgcego, co ich czeka.

—Przyleciat Freneksy. Wiec bedzie ciezko. Domyslam sie, czego chca, ale
poczekamy, zobaczymy. Lepiej nie uprzedza¢ wypadkow, w ten sposéb bysmy ich
wyreczali i sami sie torturowali.

Freneksy, pomyslat Eric z dreszczem przerazenia. Premier Lilistaru, we wlasnej
osobie, tu na Ziemi. Nic dziwnego, ze Molinari czut si¢ zZle.
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Delegaci Terry, ktérzy przybyli na zwotang w trybie przyspieszonym konferencije,
zajeli miejsca po jednej stronie dlugiego, debowego stotu, teraz po przeciwnej
stronie zasiadaly w fotelach osobistosci z Lilistaru, wynurzajace sie z bocznych
korytarzy. Generalnie rzecz biorac, Staryjczycy nie wydawali sie grozni, w gruncie
rzeczy wygladali na przepracowanych i udreczonych, zupetnie pochtonietych,
podobnie jak Ziemianie, prowadzeniem wojny. Najwidoczniej nie mieli czasu do
stracenia. Bez dwéch zdan byli istotami Smiertelnymi.

—Przektadem — oznajmit po angielsku jeden ze Staryjczykéw — zajmg sie ludzie, a nie
maszyny, bo maszyny moglyby zarejestrowaé nasze rozmowy, a to jest niezgodne z
naszymi zyczeniami.

Molinari jeknat i pokiwat gtowa.

Nagle pojawit sie Freneksy, Staryjczycy i kilku ziemskich delegatéw wstato na znak
szacunku, przybysze z Lilistaru klaskali, gdy tysy, szczuply mezczyzna o dziwnie
zaokraglonej czaszce zajgt miejsce posrodku stotu i bez zbednych wstepoéw otworzyt
teczke.

Ale te jego oczy... Eric zauwazyt — gdy Freneksy podniést na chwile wzrok na
Molinariego i usmiechnat sie na powitanie — ze premier Lilistaru ma oczy, ktére Eric
nazywat w myslach oczami paranoika — i jako takie rozpoznawat je w swojej praktyce.
Gdy nauczyt sie je dostrzegaé, reszta diagnozy przychodzita zazwyczaj z fatwoscia.
Nie byly to blyszczace, niespokojne, wytrzeszczone oczy wskazujgce na zwykia
podejrzliwosé¢, byly to oczy nieruchome i przenikliwe, gromadzace wszystkie wiadze
umystowe i skupiajgce je w jedng totalng psychomotoryczng catos¢. Freneksy nie
robit tego swiadomie, w gruncie rzeczy byt bezradny, musiat patrze¢ i na rodakow, i
na nieprzyjaciét w ten wiasnie sposob, z ta nieskonczong, ubezwtasnowolniong
wytrwatoscig. Ta koncentracja uwagi uniemozliwiata wspoétczucie i zrozumienie, oczy
nie odzwierciedlaly zadnej rzeczywistosci wewnetrznej, obserwator tylko sie w nich
przegladat. Te oczy uniemozliwialy porozumienie, byly barierg, ktérej na tym swiecie
nie datoby sie przeniknag.

Freneksy nie byt biurokratg i nie podporzadkowat sie — nie mégtby tego zrobic¢,
nawet gdyby prébowat — wymogom swojego urzedu. Pozostat zwyklym czlowiekiem,
w ztym tego stowa znaczeniu, wsréd nattoku oficjalnych zaje¢ zachowat w stanie
czystym istote swojej osobowosci, jak gdyby wedtug niego wszystko na swiecie bylo
rozmysine i celowe — byto walka ludzi, a nie abstrakcji czy ideatéw.

Eric uswiadomit sobie, ze premier Freneksy odziera wszystkich pozostatych z
urzedowej swietosci. Z uspokajajgcej rzeczywistosci piastowanych przez nich



stanowisk. Przy Freneksym wszyscy czuli sie jak nowo narodzone dzieci, byli
odizolowani i zdani na siebie, nie mieli oparcia w instytucjach, ktére rzekomo
reprezentowali.

Na przykitad Molinari. Normalnie Mol byt sekretarzem generalnym ONZ, jako
jednostka — catkiem stusznie — stapiat si¢ ze swojg funkcjg. Lecz przy Freneksym na
powrét wylaniat sie z niego nagi, nieszczesliwy, samotny cztowiek — ktéry musiat
stanaé przed premierem w tak bezgranicznie zatosnej postaci. Typowa wzglednos¢
istnienia, przezywanie zycia z innymi ludzmi w ptynnym stanie bardziej lub mniej
stosownego bezpieczenstwa, znikneta.

Biedny Gino Molinari, pomyslat Eric. Bo przy Freneksym Mol mégt réwnie dobrze
nie by¢ sekretarzem ONZ.

A tymczasem premier Freneksy stat si¢ nawet zimniejszy bardziej wyprany z zycia,
nie trawita go zadza destrukcji czy dominaciji: on tylko odbierat wszystko, co
przeciwnik posiadat — i nie pozostawiat mu dostownie nic.

Teraz Eric jasno sobie uswiadomit, dlaczego Molinari wyzdrowiat z tylu Smiertelnych
choréb. Choroby te nie byly jedynie objawami stresu, ktory go przesladowat, one
rédwnoczesnie likwidowaly ten stres.

Eric nie potrafit jeszcze do koinca zrozumie¢, jak wyksztaltcit sie¢ mechanizm, ktéry
uczynit z choréb forme reakcji na Freneksy’ego. Miat jedynie gltebokie i wyrazne
przeczucie, ze niebawem go pozna. Konfrontacja Freneksy’ego z Molinarim odbedzie
sie lada chwila i jesli Mol chce ja przetrwaé bedzie musiat zmobilizowaé wszystkie

sity.

Siedzacy obok Erica pomniejszy urzednik Departamentu Stanu mruknat:

—Duszno tu prawda? Mogliby otworzy¢ jakies okno albo wigczy¢ klimatyzacje.

Eric pomyslal, ze zadna klimatyzacja nie oczysci tej atmosfery. Zrédiem duchoty sa
ci, ktérzy siedzg po drugiej stronie stotu, i duchota nie zniknie, dopdki oni nie znikng
— a moze i nawet wtedy nie.

Molinari nachylit sie ku Ericowi i polecit:

—Usigdz obok mnie. — Odsunat mu fotel. — Stuchaj, doktorze, masz przy sobie torbe
ze swoim sprzetem?

-Zostatla w mieszkadle.

Molinari natychmiast postatl po nig robanta. Oznajmit Ericowi:



—Masz jg zawsze mie¢ przy sobie. — Odchrzaknat, po czym odwrécit sie do
Staryjczykow. — Panie premierze, chcialbym odczytaé¢ pewne, eee, osSwiadczenie.
Podsumowuje ono obecne stanowisko Ziemi odnosnie do...

—Panie sekretarzu — odezwat sie nagle po angielsku Freneksy — zanim zabierze sie
pan do odczytywania oswiadczen, chcialbym opisa¢ biezgca sytuacje na Froncie A. —
Freneksy wstal, jakis adiutant od razu uruchomit projektor, ktéry wyswietlit na
scianie mape. Sala pograzyta sie w pétmroku.

Molinari chrzaknat i wlozyt oswiadczenie z powrotem do kieszeni munduru, nie
bedzie mial okazji, aby je odczytaé. Freneksy w oczywisty sposob go ubiegt. A dla
stratega politycznego byta to powazna kleska. Jezeli Molinari przejawiat wczesniej
cho¢ troche inicjatywy, to teraz w ogéle ja utracit.

—Nasze potaczone armie — oznajmit Freneksy — ze wzgledéw strategicznych skracaja
szyki. Rigowie wysylaja w ten rejon przesadnie duzg liczbe zotnierzy i materiatéw. —
Wskazat sektor mapy, lezacy w potowie drogi miedzy dwoma planetami ukiadu Alfy
Centauri. — Nie wytrzymaija tak zbyt dlugo, przewiduje zatamanie ich sit najpézniej za
jakis miesigc, wedlug rachuby ziemskiej. Rigowie jeszcze nie rozumieja, ze to bedzie
dluga wojna. Uwazaja, ze albo wygraja szybko, albo w ogéle. My jednak... — Freneksy
zakreslit wskaznikiem koto na mapie. — Jestesmy dojrzali i Swiadomi petnego
strategicznego znaczenia tej batalii, ktéra musi zajgé duzo tak czasu, jak i
przestrzeni. Ponadto rigowie zbytnio rozproszyli sity. Gdyby w tym punkcie —
Freneksy wskazat to miejsce — doszto nagle do wielkiej bitwy, nie byliby w stanie
wesprze¢ positkami zaangazowanych w nig wojsk. Co wiecej, przed koncem
terranskiego roku wyslemy na pierwszg linie frontu dwadziescia kolejnych dywiz;ji,
obiecuje to, panie sekretarzu. Mozemy jeszcze powota¢ do stuzby kilka klas
ziemskich obywateli, podczas gdy rigowie wyczerpali juz swoje rezerwy. — Umilki na
chwile.

—Czy przyniesiono juz torbe, doktorze? — zaszemral Molinari.
—Jeszcze nie — odpart Eric, rozgladajac sie za goncem, robant dotad nie wrécit.
Mol nachylit sie do Erica i wyszeptal:

—Stuchaj. Wiesz, co sie ostatnio ze mng dzieje? Slysze gltosy. Szumi mi w uszach.
Szuu, szuu. Czy cos ci to przypomina?

Premier Freneksy ciggnat dalej:

—Mamy nowe rodzaje broni, wyprodukowane na Czwartej Planecie Imperium. Bedzie
pan zdumiony, panie sekretarzu, kiedy obejrzy pan filmy wideo, ukazujace te bron
podczas taktycznych operacji. Cechuje ja miazdzgca precyzja. Nie zamierzam teraz
podawaé szczego6tow, wolatbym poczeka¢ na gotowe tasmy wideo. Osobiscie



nadzorowatem konstrukcje i produkcje tej broni.
Molinari niemal przytknat glowe do gtowy Erica i szepnat:

—A gdy przekrecam gtowe z boku na bok, wyraznie stysze trzeszczenie w podstawie
czaszki. Slyszysz? — Pokrecit glowa, wolno i sztywno. — Co to takiego? Jezeli o mnie
chodzi, to jest to nieprzyjemne jak diabli.

Eric milczal, przygladat sie Freneksy’emu, nie zwracajgc specjalnej uwagi na szepty
siedzgcego obok mezczyzny.

—Panie sekretarzu — zaczat Freneksy i urwat na chwile. — Prosze zwréci¢ uwage na
kolejny aspekt naszych wspolnych dzialan, uwienczone powodzeniem uzycie bomb
W znacznie ograniczylo rigyjska produkcje napedéw jadrowych. Jednostki, ktore
ostatnio zeszly z ich tasm montazowych — jak informuje nas wywiad — zawodzg i na
ich okretach liniowych w kosmosie doszto do pewnej liczby bardzo niebezpiecznych
skazen.

Do sali wkroczyt robant z torba Erica. Nie zwréciwszy na to uwagi, Freneksy ciagnat
surowym i agresywnym tonem:

—Chciatbym réwniez zaznaczy¢, panie sekretarzu, ze na Froncie Niebieskim brygady
ziemskie nie spisaly sie najlepiej, niewatpliwie z powodu braku odpowiedniego
sprzetu. Oczywiscie nasze zwyciestwo jest nieuniknione... w przysztosci. Ale péki co
nie wolno nam dopusci¢ do tego, zeby oddziaty, ktére walczg bezposrednio z rigami,
pozbawione byly niezbednych materiatéw. Zbrodnia jest pozwalanie ludziom na walke
w takich warunkach, nie zgodzi sie¢ pan ze mna, sekretarzu? — Nawet nie
przerywajac, Freneksy moéwit dalej: — Dlatego sam pan widzi, jak pilne jest
zwiekszenie wydajnosci Terry w produkcji strategicznych materiatow i wszelkiego
rodzaju broni.

Molinari dostrzegt torbe Erica z narzedziami i z ulgg kiwnat gtowa.

—Ma ja pan — powiedzial. — Dobrze. Prosze trzymac¢ jg w pogotowiu, na wszelki
wypadek. Wie pan, skad moim zdaniem moga brac¢ sie te szumy? Z nadcisnienia.

—Mozliwe - potwierdzit ostroznie Eric.

Premier Freneksy umilkl, jego pozbawiona wyrazu twarz stawala si¢ coraz bardziej
surowa, coraz bardziej wycofywata sie¢ w wewnetrzng proéznie, w nieistnienie, ktore
sprawiato wrazenie podwaliny charakteru tego czlowieka. Eric doszedt do wniosku,
ze Freneksy, rozdrazniony brakiem uwagi Molinariego, zaczat czerpac¢ sily z tej
studni antyegzystencji. Narzucat swoje zasady sali konferencyjnej i obechnym w niej
ludziom, jak gdyby krok po kroku chciat ich sitg od siebie porozdziela¢.



—Panie sekretarzu — powiedziat znowu Freneksy — przejdzmy do najwazniejszego
zagadnienia. Generatowie z linii frontu méwia mi, ze nowa ofensywna bron rigéw,
ich...

—Chwileczke — zaskrzeczal Molinari. — Chcialbym naradzi¢ sie ze swoim
wspolpracownikiem, tym obok. — Nachyliwszy sie teraz tak blisko, ze jego miekki,
mokry od potu policzek dotknat szyi Erica, Molinari wyszeptatl: — | wiesz, co jeszcze?
Chyba mam jakies klopoty z oczami. Jak gdybym miat zaraz catkowicie oslepnaé.
Bardzo cie prosze, doktorze, zmierz mi od razu cisnienie. Aby sie upewnié, ze nie
jest niebezpiecznie wysokie. Bo szczerze méwigc, mam wrazenie, ze jest.

Eric otworzyt torbe z narzedziami. Freneksy powiedzial przy mapie:

—Panie sekretarzu, na te sprawe musimy zwréci¢ szczegolng uwage, zanim
zajmiemy sie reszta. Oddzialy Terran nie radzg sobie z nowg homeostatyczng bomba
rigow, dlatego chciatbym zwolni¢ péttora miliona robotnikéw z moich fabryk i wcieli¢
ich do wojska, zastapiwszy ich w imperialnych zaktadach pracy Terranami. Jest to
dla was korzystne, panie sekretarzu, bo Terranie nie beda musieli walczy¢ i gingé na
froncie, tylko beda bezpiecznie spedzaé czas w fabrykach Imperium. Jednak albo
trzeba to zrobi¢ niezwlocznie, albo w ogdle tego nie robié. — Dodat: — Wiasnie z tego
powodu pragnatem w trybie natychmiastowym zwotaé konferencje na najwyzszym
szczeblu.

Eric odczytal na wskazniku, ze Molinari ma cisnienie 290, co bylo poziomem
nienormalnie wysokim i nie wrézacym naijlepiej.

—Fatalne, prawda? — zapytat Molinari, podpierajac gtowe dtonmi. — Sprowadz tu
Teagardena — polecit robantowi. — Chce, zeby naradzit sie z doktorem Sweetscentem,
powiedz mu, zeby byt gotéw na miejscu postawi¢ diagnoze.

—Panie sekretarzu — oswiadczyt Freneksy — nie bedziemy mogli przeprowadzi¢ tej
konferenciji, jesli w koncu nie zwréci pan uwagi na to, co mowie. Prositem o péttora
miliona terranskich mezczyzn i kobiet, ktérzy mogliby pracowa¢ w fabrykach
Imperium — slyszat pan? Musi sie pan natychmiast ustosunkowaé do tego
kluczowego zadania, transport tych jednostek nalezy rozpocza¢ najpézniej pod
koniec tego tygodnia, waszego czasu.

—Hm — mruknat Molinari. — Tak, styszatem, panie premierze, wlasnie rozwazam
panska propozycije.

—Nie ma co rozwaza¢ — warknat Freneksy. — Trzeba to zrobi¢, jesli mamy utrzymac
pozycje na Froncie C, gdzie rigowie atakujg najbardziej zaciekle. W kazdej chwili
moze dojs¢ do przetamania frontu, a terrainskie brygady nie...

—Bede musiat naradzi¢ sie z moim sekretarzem pracy — oznajmit Molinari po dilugiej



chwili ciszy. — Konieczna jest jego zgoda.

—Musimy dostaé poéitora miliona panskich ludzi! Molinari siegnat do kurtki i
wyciagnat z kieszeni ztozong kartke papieru.

—Panie ministrze, to oswiadczenie, ktoére...

—Czy otrzymam od pana obietnice? — nalegat Freneksy. — Zebysmy od razu mogli
sie zaja¢ innymi sprawami?

—Zle sie czuje — powiedzial Molinari. Zapadta cisza.
W koncu Freneksy powiedziat, starannie dobierajac stowa:

—Panie sekretarzu, zdaje sobie sprawe, ze od lat podupada pan na zdrowiu. Dlatego
pozwolitem sobie przywiez¢ na te konferencje lekarza z Imperium. Oto doktor Gornel.
— Siedzacy po drugiej stronie stotu Staryjczyk o pociagtej twarzy lekko skingt glowa
Molowi. — Chcialbym, zeby pana zbadat, co mogtoby umozliwi¢ trwata poprawe
panskiego stanu.

—Dziekuje, panie premierze — odpart Molinari. — Szczerze doceniam panska
uprzejmos¢ i dziekuje za sprowadzenie doktora Gornela. Jest tu jednak ze mng moj
osobisty lekarz, doktor Sweetscent, ktéry wraz z doktorem Teagardenem dokona
zaraz wstepnych badan, aby okresli¢ przyczyne mojego nadcisnienia.

—Zaraz? — zawolal Freneksy, po raz pierwszy okazujac slad jakichs prawdziwych
uczuc¢. Zdumienia i wscieklosci.

—Mam niebezpiecznie wysokie cisnienie — wyjasnit Molinari. — Jesli nie opadnie,
grozi mi utrata wzroku. W rzeczy samej juz teraz gorzej widze. — Sciszonym glosem
zwrocit sie do Erica: — Doktorze, wszystko wokot mnie ciemnieje, chyba juz osleptem.
Gdzie, do cholery, podziewa si¢ Teagarden?

Eric powiedziat:

—Sam moge poszukacé zrédia nadcisnienia, panie sekretarzu. Mam przy sobie
niezbedne narzedzia. — Raz jeszcze siegnat do torby. — Na poczatek zrobie panu
zastrzyk z radioaktywnych soli, ktére przeniosg sie po panskim krwiobiegu...

—Wiem - przerwal Molinari. — | zbiorg w miejscu zwezenia naczyn. Prosze bardzo. —
Podwinat rekaw i wyciagnat owlosiong reke, Eric wbit samooczyszczajaca sie igle
strzykawki w zyle przy tokciu i nacisnat tloczek. Premier Freneksy zapytat surowo:

—Co sie dzieje, panie sekretarzu? Czy nie mozemy kontynuowa¢ konferenciji?



—Alez owszem, mozemy. — Molinari kiwnat gtlowa. — Doktor Sweetscent tylko robi
badania, zeby...

—Sprawy medyczne mnie nudzg — wpadt mu w stowo Freneksy. — Panie sekretarzu,
chciatbym przedstawi¢ panu teraz jeszcze jedng propozycje. Po pierwsze, chciatbym,
zeby moj lekarz, doktor Gornel, na state wszedt w skiad panskiej ekipy i kierowat
panskim personelem medycznym. Po drugie, dziatajagcy na Ziemi kontrwywiad
Imperium poinformowal mnie, ze pewna grupa malkontentéw, ktérzy nie zyczg sobie
dalszego udzialu waszej planety w wojnie, planuje zamach na pana, dlatego, dla pana
wilasnego bezpieczenstwa, pragnatbym przydzieli¢ panu stata, uzbrojong straz
przyboczna, ztozong ze staryjskich komandoséw, ktorzy — dzieki swej niezwyklej
odwadze, poswieceniu i skutecznosci — beda pana nieustannie chronili. Oddziat liczy
dwadziescia pie¢ osbb, to odpowiednia liczba przy ich znakomitym wyszkoleniu.

—Co? — zapytal Molinari i zadrzat. — Co odkrytes, doktorze? — Wygladat na
zagubionego, jakby nie potrafit skupi¢ uwagi jednoczesnie i na Ericu, i na przebiegu
konferencji. — Chwileczke, panie premierze. — Szepnat do Erica: — Co, do diabta,
odkryles, doktorze? Czy juz moze mi to przed chwilg powiedziates? Przepraszam. —
Potart czoto. — Nic nie widze! — zawotat spanikowany. — Prosze cos zrobi¢, doktorze!

Eric, przygladajac sie migotliwemu wykresowi, ktéry ukazywat ruch radioaktywnych
soli w ukfadzie krwionosnym Molinariego, stwierdzit:

—Wyglada na to, ze doszto do zwezenia arterii, ktéra przechodzi przez panska prawa
nerke. Pierscien ktory...

—Wiem - rzekt Molinari, kiwajac glowa. — Wiedzialem, ze zwezenie jest w prawej
nerce, juz to kiedys mialem. Bedziesz musiat mnie operowaé, doktorze, i przecigé ten
pierscien, bo on mnie zabije. — Byt teraz zbyt staby, aby podnies¢ gtowe, opadt na
stél, kryjac twarz w dioniach. — O Boze, czuje sie koszmarnie — wymamrotat. Nagle
uniost glowe i powiedziat do Freneksy’ego: — Panie premierze, musze niezwltocznie
poddac sie operacji w celu usuniecia tego zwezenia tetnicy. Bedziemy musieli
przesungé dyskusje na pézniejszy termin. — Stanat na nogi, zachwiat sie i upadt z
loskotem, Eric i urzednik z Departamentu Stanu chwyecili go i posadzili z powrotem
na fotelu. Mol zrobit sie niewiarygodnie ciezki i bezwtadny, Eric ledwo go
podtrzymywat, nawet przy pomocy drugiego mezczyzny.

—Konferencja musi trwa¢ dalej — oswiadczyt Freneksy.
—W porzadku — westchnat Molinari. — Mnie beda operowaé, a wy bedziecie
rozmawiaé. — Skingt stabo gtlowg na Erica. — Nie czekaj na Teagardena, chlopie,

zaczyna,j.

—Tutaj? — zdziwit sie Eric.



—Nie ma wyjscia — zaskomlat Molinari. — Przetnij ten pierscien, doktorze, bo bedzie
po mnie. Ja umieram... Wiem o tym. — Znowu opadi bezwiadnie na stét. Ale tym
razem nie udatlo mu sie podnies¢ glowy, pozostat w tej pozyciji. Jak jakis wielki,
porzucony worek.

Siedzacy na drugim koncu stotu zastepca sekretarza generalnego ONZ, Rick
Prindle, odezwat sie do Erica:

—Do dziela, panie doktorze. Jak sekretarz panu powiedziat, sprawa jest pilna, sam
pan to wie. — Najwyrazniej — podobnie jak inni tu obecni — bywat juz swiadkiem tego
typu scen.

Freneksy zapytat:

—Panie sekretarzu, czy upowazni pan pana Prindle’a do zastepowania pana podczas
ziemsko-staryjskich negocjaciji?

Molinari nie udzielit odpowiedzi, stracit przytomnosé.

Eric wyjat z torby niewielki chirurgiczny ukiad homeostatyczny, ktéry powinien
wystarczy¢ do przeprowadzenia tak delikatnej operacji. Urzadzenie, wywiercajac
sobie droge i zasklepiajgc otwor za soba, przebije najpierw warstwe skoérna, a potem
sie¢, az dotrze do zwezenia w nerce, gdzie, jezeli wszystko pdjdzie dobrze,
rozpocznie budowe plastikowego potgczenia omijajgcego, to w tej chwili bedzie
bezpieczniejsze niz proby usuniecia pierscienia.

Otworzyly sie drzwi, w ktérych ukazat sie¢ doktor Teagarden, podbiegt do Erica,
zobaczyt nieprzytomnego Molinariego z gtowa na stole i zapytat:

—Jest pan gotowy do operac;ji?

—Mam sprzet, tak, jestem gotowy...
—Oczywiscie bez zadnego przeszczepu?
—Nie jest konieczny.

Teagarden chwycit Molinariego za nadgarstek i zmierzyt mu tetno, nastepnie
wyciagnal stetoskop, rozpigt mundur i koszule sekretarza, postuchat bicia jego
serca.

—Stabe i nieregularne. Lepiej zmniejszmy temperature ciata.
—Zgoda — przytaknat Eric i wyjat z torby zestaw do chiodzenia.

Freneksy zblizyt sie do nich i zapytat:



—Chcecie na czas operacji obnizy¢é mu temperature ciata?
—Tak, uspimy go — odpart Eric. — Przemiana materii...

—Nie chce tego stucha¢ — oznajmit Freneksy. — Sprawy biologiczne mnie nie
interesujg. Obchodzi mnie tylko oczywisty fakt, ze w chwili obecnej sekretarz nie jest
w stanie bra¢ dalszego udzialu w tej dyskusiji. Dyskusji, dla ktérej przebyliSmy wiele
lat Swietlnych. — Na jego twarzy malowata sie tepa, bezradna ztos¢, ktérej nie potrafit
ukryé.

—Nie mamy wyjscia, panie premierze — odpart Eric. — Molinari umiera...
—-Widze — syknat Freneksy i odszedlt, zaciskajac piesci.

—Formalnie rzecz biorac, jest martwy — orzekt Teagarden, wcigz nastuchujac akcji
serca Molinariego natychmiast rozpoczaé¢ schitadzanie, doktorze.

Eric szybko przymocowat zestaw chtodzacy do szyi Molinariego, uruchomit
autonomiczny obwod sprezajacy, ktéry zaczat wydziela¢ zimno, nastepnie wziagt do
reki narzedzie chirurgiczne.

Premier Freneksy naradzat sie tymczasem w swoim jezyku z lekarzem Imperium,
nagle uniost glowe i szorstko oswiadczyt:

—Chciatbym, zeby doktor Gornel asystowat przy tej operaciji.

—Nie mozemy sie na to zgodzi¢ — odezwat sie zastepca sekretarza Prindle. — Molinari
wyraznie zarzadzit, ze z jego osobg moga stykaé sie wylacznie lekarze z jego
zespotu, osobiscie przez niego wybrani. — Skingt glowg na Toma Johannsona i jego
ekipe ochroniarzy, ktérzy zblizyli sie do Molinariego.

—Dlaczego? — zapytat Freneksy.

—Bo znaja historie jego choréb — odpart sucho Prindle.

Freneksy wzruszyt ramionami i odszedt kilka krokéw,

byt teraz chyba jeszcze bardziej zbity z tropu, nawet oszotomiony.

—Nie moge poja¢ — powiedzial glosno, obrécony plecami do stotu — jak do tego
dopuszczono, jak sekretarz Molinari mégt az do tego stopnia zaniedbaé¢ wiasne
zdrowie.

Eric zapytat Teagardena:

—Czy to sie juz wczesniej zdarzyto?



—To znaczy, czy Molinari umart juz podczas konferencji ze Staryjczykami? —
Teagarden usmiechnat sie odruchowo. — Cztery razy. Tu, w tej sali, nawet doktadnie
na tym samym krzesle. Moze pan uruchomic¢ wiertto.

Eric uruchomit urzagdzenie, umieszczajac je u dotu prawego boku sekretarza,
przyrzad wielkosci matej szklanej strzykawki natychmiast zabrat sie do dzieta,
najpierw zaaplikowat silny miejscowy srodek znieczulajacy, a potem zaczat wcinaé
sie w cialo, przedzierajac sie do tetnicy nerkowe;.

W pomieszczeniu rozlegat sie teraz tylko warkot aparatu, wszyscy, nie wylaczajac
ministra Freneksy’ego, patrzyli, jak urzadzenie znika z pola widzenia, tongc w
ociezalym, nieruchomym, bezwtadnym ciele Molinariego.

—Teagarden — odezwat sie Eric. — Mysle, ze trzeba... — Stanat z boku i zapalit
papierosa. — Poszuka¢ przypadku nadcisnienia, do ktérego doszto gdzies w Biatym
Domu, kolejnego przypadku czesciowo zablokowanej tetnicy nerkowej...

—Ib juz sie stato, przed chwilg. Pokojéwka na drugim pietrze. Dziedziczna wada
rozwojowa, jak to zazwyczaj bywa. Ale kryzys u tej kobiety nastgpit podczas
ostatnich dwudziestu czterech godzin z powodu przedawkowania amfetaminy,
zaczeta traci¢ wzrok, wiec postanowiliSmy ja zoperowaé — tym sie wiasnie
zajmowalem, kiedy mnie tu wezwano. Koninczytem operacje.

—Czyli teraz pan juz wie — powiedziat Eric.

—Co niby wiem? — Teagarden moéwit tak cicho, ze jego gtos nie docierat do
Staryjczykow po drugiej stronie stotu. — Potem o tym porozmawiamy. Ale moge pana
zapewnié, ze nic nie wiem. Podobnie jak pan.

Premier Freneksy zblizyt sie do nich i zapytat:

—Kiedy Molinari bedzie w stanie powroci¢ do naszych rozméw?
Eric i Teagarden wymienili spojrzenia.

—Trudno powiedzie¢ — oznajmit wreszcie Teagarden.

—Za kilka godzin? Dni? Tygodni? Ostatnim razem musieliSmy czekaé¢ dziesie¢ dni. —
Twarz Freneksy’ego wykrzywita sie od bezsilnego gniewu. — Ja po prostu nie moge
pozostac tak dlugo na Ziemi, jezeli bede musiat czekaé diuzej niz siedemdziesiagt dwie
godziny, przetozymy konferencje na inny termin w tym roku. — Za jego plecami jego
konsultanci, doradcy wojskowi, przemystowi i dyplomatyczni, juz wkiadali papiery z
powrotem do teczek, dajac za wygrana.

Eric oswiadczyt:



—Najprawdopodobniej nie wroci do sit po dwoch dniach, bo tyle trwa standardowa
rekonwalescencja w podobnych przypadkach, jego ogdlny stan jest zbyt...

Odwracajac sie do Prindle’a, premier Freneksy zapytat:

—A pan odmawia zajecia jego miejsca, cho¢ jest pan jego zastepca? Obrzydliwa
sytuacja! Nietrudno pojaé, dlaczego Terra... — Urwal. — Sekretarz Molinari jest moim
bliskim przyjacielem — zaczat znowu. — Bardzo martwi mnie jego stan. Ale dlaczego
Lilistar musi niemal sam ponosi¢ ciezar tej wojny? Dlaczego Terra bez przerwy
wlecze sie za nami?

Nie doczekat sie odpowiedzi ani od Prindle’a, ani od obydwu lekarzy.

Freneksy odezwat sie w staryjskim jezyku do swojej delegaciji, ktorej cztonkowie
powstali jak jeden maz, najwyrazniej zbierajgc sie do odejscia.

Konferencja zostata odwotana z powodu nagtej, niemal zabdjczej choroby
Molinariego. Przynajmniej na razie. Eric poczut bezbrzezng ulge.

Dzieki chorobie Molinariemu udato si¢ uciec. Ale tylko na pewien czas.

Mimo wszystko to byto cos. To wystarczyto. Péltora miliona Terran, ktérych Lilistar
zazagdatl do swoich fabryk, nie zostanie zapedzonych jak... Eric zerknat na
Teagardena, wymienit z nim przelotne spojrzenie, wyrazajace zrozumienie i zgode.
Tymczasem wiertto nadat pracowato, bez niczyjej pomocy, wciaz brzeczac.

Psychosomatyczna, urojona dolegliwos¢ ocalita zycie naprawde wielu ludziom i juz
skionita Erica do ponownego zastanowienia si¢ nad wartoscig medycyny, nad
skutkiem ewentualnego ,,wyleczenia” Molinariego.

Gdy tak stuchat warkotu wiertta, miat wrazenie, ze zaczyna juz rozumie¢ catg
sytuacje — i to, czego naprawde chce od niego chory sekretarz ONZ, oparty o stét
konferencyjny, nie styszacy i nie widzacy, przebywajacy w swiecie, w ktérym nie
istniat problem dyskutowania z premierem Freneksym.

Jakis czas poézniej Gino Molinari siedzial wsparty na poduszkach w swojej dobrze
strzezonej sypialni i z trudem przegladat homeogazete ,,New York Times”, ktérag mu
dostarczono.

—Moge czytaé, prawda, doktorze? — wymamrotat stabym gtosem.

—Chyba tak — odpart Eric. — Operacja zakonczyla sie powodzeniem, wysokie
cisnienie krwi opadto do normalnego poziomu, odpowiadajacego wiekowi i ogélnemu
stanowi zdrowia pacjenta.



-Spojrz tylko, czego potrafig dogrzeba¢ sie te cholerne gazety. — Molinari pokazat
Ericowi pierwsza strone.

KONFERENCJA NIESPODZIEWANIE ODWOLANA Z POWODU CHOROBY
SEKRETARZA.

STARYJSKA DELEGACJA Z FRENEKSYM NA CZELE WYCOFUJE SIE.

—Skad oni wiedzg takie rzeczy? — jeknat zirytowany Molinari. — Boze, to mnie stawia
w zlym swietle, wyglada na to, ze w decydujacej chwili rozsypalem sie. — Popatrzyt z
wsciekltoscig na Erica. — Gdybym miat jaja, stawitbym czoto Freneksy’emu i jego
zadaniu dostarczenia sily roboczej. — Zmeczony zamknat oczy. — Wiedziatem, ze tego
zazagda. Wiedziatem to juz w zesztym tygodniu.

—Prosze siebie nie wini¢ — pocieszyt go Eric. Na ile Molinari rozumiat ten
fizjologiczny mechanizm ucieczki? Najwidoczniej ani troche, Molinari nie tylko nie
pojmowat celu swojej choroby — on jej nawet nie aprobowat. Wiec tak to w dalszym
ciagu funkcjonowato na nieSwiadomym poziomie.

Ale ile czasu to moze trwac¢? — pomysilat Eric. Przy takim ogromnym rozziewie
miedzy sSwiadomymi dazeniami a nieswiadomga wolg ucieczki... niewykluczone, ze w
koncu pojawi sie choroba, z ktérej sekretarz juz nie wyjdzie, bedzie nie tylko
zabojcza, bedzie ostateczna.

Otworzyly sie drzwi, staneta w nich Mary Reineke.

Eric wziat jg za ramie i wyprowadzit na korytarz, zamykajac za sobg drzwi.

—Nie moge sie z nim zobaczy¢? — zawolata oburzona.

—Jedng chwilke. — Przyjrzat sie jej badawczo, wcigz nie mogac stwierdzi¢, do jakiego
stopnia Mary rozumie calg sytuacje. — Chce panig o cos zapytac¢. Wie pani moze, czy
Molinari poddat sie kiedys jakiejs terapii czy analizie psychiatrycznej? — W aktach nie
byto o tym ani stowa, ale Eric przeczuwal, ze doszio do czegos takiego.

—Dlaczego mialby to zrobi¢? — Mary bawita sie suwakiem koszuli. — Przeciez nie jest
wariatem.

Niewatpliwie miala racje, Eric pokiwat gtowa.
—Ale jego fizyczny...

—Gino ma pecha. Dlatego zawsze choruje. Sam pan wie, ze z pecha nie wyleczy go
zaden psychiatra. — Po czym Mary Reineke dodata z niechecia: — Tak, w zesztym
roku byt kilka razy u analityka. Ale to Scisle tajne, gdyby homeogazety to



wyweszyly...
—Poprosze o nazwisko tego analityka.

—Nic z tego. — W jej ciemnych oczach pojawit sie triumfalny blysk wrogosci, patrzyta
na niego, nie mrugajac powiekami. — Nie powiem tego nawet Teagardenowi, a jego
lubie.

—Miatem okazje obejrzeé¢ chorobe Gina w akcji i mysle, ze...
—Ten analityk — przerwata mu Mary — nie zyje. Gino kazat go zabi¢.
Eric wytrzeszczyl na nig oczy.

—Prosze zgadna¢ dlaczego. — Usmiechneta sie z bezinteresowng ztosliwoscia
nastolatki, z bezcelowym, petnym radosci okrucienstwem, ktére w mgnieniu oka
przywiodio mu na mysi jego wlasne dziecinstwo. | tortury, jakim poddawaly go wtedy
takie dziewczyny. — Za to, co ten psychiatra powiedziat. O chorobie Gina. Nie wiem,
co to bylo, ale przypuszczam, ze byt na wiasciwym tropie... tak jak pan, wedle
panskiej opinii. Czy zatem naprawde ma pan ochote btyska¢ inteligencja?

—Przypomina mi pani — orzek! Eric — premiera Freneksy’ego.
Mary przepchneta sie obok niego do drzwi sypialni Gina.
—Chce tam wejsé, zegnam.

—Wiedziala pani, ze Gino zmart dzisiaj na sali konferencyjnej?

—Tak, musiat to zrobi¢, oczywiscie tylko na pare chwil, nie na tyle dlugo, zeby
zniszczy¢ sobie komorki mézgowe. | oczywiscie natychmiast go z Teagardenem
schlodziliscie, o tym tez wiem. Dlaczego przypominam panu Freneksy’ego, tego
glizdzielca? — Podeszla z powrotem do Erica, intensywnie mu sie przypatrujac. —
Jestem zupetnie inna niz on. Prébuje mnie pan zranié, zebym cos panu powiedziala.

—A co takiego, wedlug pani, chce od pani ustysze¢? — spytat Eric.

—Cos o sklonnosciach samobdjczych Gina — oznajmita Mary rzeczowo. — Wszyscy
wiedza, ze je ma. To dlatego sprowadzili mnie tu jego krewni, zeby mie¢ pewnos¢, ze
ktos bedzie spedzat z nim wszystkie noce, w kazdej godzinie przytulajgc sie do niego
w t6zku albo patrzac, jak chodzi po pokoju, kiedy nie moze spa¢. On w nocy nie
moze by¢ sam, musi mie¢ kogos takiego jak ja, zeby méc z kims porozmawiaé. A ja
potrafie przeméwi¢ mu do rozsadku — rozumie pan, potrafie pocieszy¢ go o czwartej
nad ranem. Nie jest to tatwe, ale mi si¢ udaje. — Usmiechnela sie. — Wie pan? A czy
pan, doktorze, ma kogos, kto pociesza pana? O czwartej nad ranem?



Eric potrzasnat przeczaco gtowa.

—Wstyd. Dobrze by to panu zrobito. Szkoda, ze i panem nie moge sie zajac, ale
jeden to az nadto. Zresztg nie jest pan w moim typie. Ale zycze powodzenia — moze
kiedys znajdzie pan kogos takiego jak ja.

Otworzyla drzwi i znikneta za nimi. Eric stat sam na korytarzu. Poczut sie bezsilny. |
— nagle i niespodziewanie — strasznie samotny.

Ciekawe, co stato sie z notatkami psychiatry? — pomyslat mechanicznie, skupiajac
sie ponownie na pracy. Gino kazat je niewatpliwie zniszczy¢, zeby nie wpadty w rece
Staryjczykow.

Ib prawda, pomyslat. O czwartej nad ranem bywa najgorzej. Ale na swiecie nie ma
drugiej takiej jak ty, Mary. W tym sek.

—Doktor Sweetscent?
Uniést glowe. Stat przy nim agent z ochrony.
—Tak.

—Panie doktorze, na zewnatrz czeka kobieta, ktora twierdzi, ze jest panska zona,
chce, zeby wpuszczono jg do budynku.

—Niemozliwe — baknat przerazony Eric.

—Czy zechce pan podjs¢ ze mna i jg zidentyfikowaé¢? Odruchowo stanat obok agenta.

—Niech pan jej powie, zeby stad odeszta — oznajmit. Nie, pomysilat, tak nie mozna,
nie wypada rozwigzywac probleméw w taki sposoéb, po dziecinnemu machajac
czarodziejskg rézdzka. — To bez watpienia Kathy — stwierdzit. — Jednak za mna

przyjechata. Na litos¢ boska — co za pech. Czy pan tez kiedys byl w podobnej
sytuacji? — zapytat agenta. — Nie byt pan w stanie zy¢ z kims, z kim zy¢ pan musiat?

—Nie — odpart obojetnie agent, idac korytarzem.
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Kathy stata w rogu ogrodzonego terenu, ktéry stanowit czes¢ recepciji Biatego
Domu, i czytata homeogazete, ,,New York Timesa”, miata ciemny plaszcz i obfity
makijaz. Jej skéra byta jednak blada, oczy wydawaly si¢ ogromne, nabrzmiate bélem.

Gdy Eric wkroczyt na podworze, Kathy podniosta na niego wzrok i powiedziata:

—Wiasnie czytam o tobie, wyglada na to, ze operowates Molinariego i uratowates mu
zycie. Gratulacje. — Usmiechnela sie, ale byt to usmiech blady i niepewny. — Zabierz
mnie gdzies na filizanke kawy, mam ci duzo do powiedzenia.

—Nie masz mi nic do powiedzenia — odpart, nie potrafiagc ukry¢ pobrzmiewajgcej w
jego glosie konsternaciji.

—Po twoim odejsciu uzmystowitam sobie jedng wazng rzecz - ciggneta Kathy.
—Ja tez. Mianowicie, ze dobrze zrobiliSmy, rozstajac sie.
—To dziwne, bo ja dosztam do dokiadnie przeciwnego wniosku.

—Co widaé na zalagczonym obrazku. Przyjechalas tutaj. Stuchaj: wedle prawa nie
musze z tobg zy¢. Wymaga sie ode mnie tylko...

—Powinienes wystucha¢ tego, co mam ci do powiedzenia — oznajmita niewzruszona
Kathy. — Nie bytoby wiasciwe pod wzgledem moralnym, gdybys tak po prostu
odszedl, to zbyt fatwe.

Westchnat. Oto filozofia przydatna do osiggania zamierzonych celow. Ale tak czy
owak, wpadt juz w putapke.

—Zgoda — potwierdzit. — Nie mégtbym tego zrobi¢, tak samo jak nie mogtem z
czystym sumieniem zaprzeczy¢, ze jestes mojg zong. Wiec chodzmy na kawe. —
Poczul, ze dopadio go przeznaczenie. By¢ moze byta to tagodniejsza forma jego

checi autodestrukciji. Tak czy owak, poddat sie, wziat ja pod reke i poprowadzit
korytarzem, obok straznikéw, do najblizszej kawiarni w Bialym Domu.

—Nie najlepiej wygladasz — stwierdzit. — Ta cera. | jestes taka spieta.

—Od twojego wyjazdu zle mi si¢ wiodlo — przyznata. — Chyba naprawde jestem od
ciebie uzalezniona.

—-Symbioza — podsumowat. — Bardzo niezdrowa.

—Wocale nie!



—Alez tak. Dowod widaé jak na dtoni. Nie, nie mam zamiaru wréci¢ z toba do
dawnych ukiadéw. — Byt — przynajmniej w tej chwili — tego pewny, gotéw byt walczy¢
o swoje. Przyjrzawszy sie jej, dorzucit: — Kathy, wygladasz, jakbys byta na cos chora.

—To dlatego, ze krecisz sie przy Molu, zaczynasz przyzwyczaja¢ sie do chorego
otoczenia. Czuje sie dobrze, jestem tylko troche zmeczona.

Ale wyraznie... zmalata. Jakby sie skurczyla, jakby cos w niej wyschto. Zupetnie jak
ze... starosci. Ale nie do koninca. Czy separacja mogta az tak nig wstrzasnac¢? Eric w
to watpit. Jego zona od czasu ostatniego spotkania bardzo zmarniata i to mu si¢ nie
spodobato, mimo swojej niecheci do niej przejat sie tym.

—Lepiej zréb sobie multifaze — podsunat. — Badanie ogdlne.

—Chryste — zachnela sie Kathy. — Jestem zdrowa. To znaczy, bede zdrowa, jezeli
uda sie nam zatagodzi¢ nieporozumienie i...

—Koniec zwiazku — rzekt Eric — to nie nieporozumienie.

Ib reorganizacja zycia. — Odebrat dwie filizanki kawy z podajnika i zaptacit robantowi
przy kasie.

Gdy usiedli przy stoliku, Kathy zapalita papierosa i zaczeta:

—Dobra, wiec to wreszcie przyznam, bez ciebie zupetnie sie sypie. Czy cie to nie
obchodzi?

—Obchodzi, ale to wcale nie znaczy...
—Spokojnie pozwolitbys mi zmarnie¢ i zging¢.!

—Mam pacjenta, ktoéry zajmuje caly moj czas i uwage. Nie moge réwnoczesnie leczyé
ciebie. — Zwlaszcza, ze naprawde nie chce, dokonczyt w myslach.

—Ale musisz tylko... — Westchneta, z ponurym wyrazem twarzy napita sie kawy, Eric
spostrzegt, ze drzy jej dlon, niemal jak przy chorobie Parkinsona. — Dobra, juz nic.
Zgodz sie tylko na moj powrdét. Wtedy poczuje sie lepie;j.

—Nie — odpart Eric. — Szczerze méwiac, nie wierze w to. Nie z tego wziela sie twoja
choroba, musi by¢ jakas inna, powazniejsza przyczyna. — Nie przez przypadek
zostatem lekarzem, pomyslal. Potrafie z miejsca rozpoznaé¢ objawy postepujacej
choroby. Ale na razie nie umiat postawi¢ diagnozy. — Mysle, ze wiesz, co ci jest —
oznajmit bez ogrédek. — Mogtabys mi to powiedzieé, gdybys chciata. Dlatego musze
by¢ teraz ostrozniejszy niz kiedykolwiek, nie méwisz mi wszystkiego, co powinnas,
nie jestes uczciwa ani odpowiedzialna, a bez tego daleko nie...



—W porzadku! — Kathy utkwita w nim wzrok. — Jestem chora, przyznaje! Ale
powiedzmy, ze to moja prywatna sprawa, nie musisz sie tym przejmowac.

—Moim zdaniem — powiedziat Eric — doszto do urazéw neurologicznych.
Poderwala glowe, resztka krwi odplyneta z jej twarzy.

—I wydaje mi sie — dodat nagle Eric — ze zrobie cos, co tak naprawde moze okazaé
sie krokiem przedwczesnym i zbyt drastycznym, ale sprébuje i przekonam sie, co z
tego wyjdzie. Kaze cie aresztowac.

—Dobry Boze, dlaczego? — Ogarnieta panika, spojrzata na niego, zanieméwita,
uniosta rece w gescie obrony, a potem opuscita.

Eric wstat i podszedt do pracowniczki kawiarni.

—Prosze pani — odezwat sie — czy mogtaby pani poprosi¢é do mojego stolika agenta
ochrony? — Wskazat na stolik.

—Tak, prosze pana — odparia kobieta, mrugajac, lecz nie okazujac niepokoju.
Odwrécita sie do chlopca na posyiki, ktéry bez dalszych dyskusji pognat do kuchni.

Eric wrécit do stolika i usiadt naprzeciwko Kathy. Znowu zabrat sie za kawe, usitujac
zachowac spokdj i jednoczesnie szykujgc sie na czekajacg go scene.

—Rozsadek podpowiada mi — podjat — ze to dla twojego wiasnego dobra. Oczywiscie
nie jestem tego jeszcze pewien. Ale sadze, ze na to wyjdzie. | ze ty o tym wiesz.

Pobladta, skurczona ze strachu Kathy powiedziata btagalnie:
—Eric, ja wyjade, wréce do San Diego... dobrze?

—Nie — odpart Eric. — Wplatatas sie w to, przyjezdzajgc tutaj, teraz to takze moja
sprawa. Wiec bedziesz musiata, jak to sie¢ méwi, ponies¢ konsekwencje. — Uwazat, ze
jest calkowicie rozsadny i opanowany, sytuacja nie wygladata dobrze, ale czul, ze juz
lada chwila moze sie wydarzy¢ cos jeszcze gorszego.

—W porzadku, Eric — powiedziata chrapliwie Kathy. — Powiem ci prawde. Uzaleznitam
sie od JJ-180. To ten narkotyk, o ktérym ci opowiadatam, narkotyk, ktéry wszyscy, z
Marmem Hastingsem wiacznie, wzieliSmy. Teraz juz wiesz. Nie mam nic wiecej do
powiedzenia, to wszystko wyjasnia. Od tego czasu bratam go tylko raz. Ale nawet
jedna dawka wywotuje uzaleznienie. O czym niewatpliwie wiesz, jakby nie bylo, jestes
lekarzem.

—Kto jeszcze to wie?



—Jonas Ackerman.
—Zdobytas go w Korporaciji Futer i Barwnikéw? W naszej filii?

—T-tak. — Nie patrzyta mu w oczy. Dorzucita: — To dlatego Jonas o tym wie, zdoby}
go dla mnie — ale blagam, nikomu tego nie méw.

—Dobrze — przyrzekt Eric. Dzieki Bogu, jego umyst znowu zaczat pracowac
normalnie. Czy to o tym narkotyku niejasno napomykat Don Festenburg? Nazwa JJ-
180 wzbudzita w nim uspione wspomnienia, spréobowat je uporzadkowaé. — Z tego, co
pamietam o frohadedrynie, bo tak rowniez to nazywajg — powiedziat — wnioskuje, ze
popetnitas cholerny biad. Tak, wytwarza jg Hazeltine.

Przy stoliku stangt agent ochrony.
—Tak, panie doktorze? — zapytat.

—Chciatem pana tylko poinformowac, ze ta kobieta to moja zona, zgodnie z jej
stowami. Chciatbym, aby otrzymala pozwolenie na pozostanie tutaj ze mna.

—Jasne, panie doktorze. Poddamy ja standardowej sondzie bezpieczenstwa, ale
jestem przekonany, ze wszystko bedzie w porzadku. — Agent kiwnat gtowa i oddalit

sie.
—Dzieki — odezwala si¢ Kathy.

—Uzaleznienie od takiej toksycznej substancji uwazam za powazng chorobe —
oznajmit Eric. — W obecnych czasach gorsza niz rak czy rozlegty zawat serca.
Naturalnie nie moge zostawi¢ cie na lodzie. Najprawdopodobniej bedziesz musiata
pojs¢ do szpitala, zdajesz sobie zapewne z tego sprawe. Skontaktuje sie z
Hazeltine’em i dowiem si¢ wszystkiego, co wiedza... ale musisz liczy¢ sie z tym, ze
twoje potozenie moze sie okaza¢ beznadziejne.

—Tak jest. — Nerwowo pochylita gtowe.

—Tak czy owak, jestes ogromnie odwazna. — Wyciagnat do niej reke i chwycit jej
dion, byta sucha i zimna. Wyprana z zycia. Puscit ja. — To jedno zawsze w tobie
podziwialem — nie jestes tchérzem. Oczywiscie wlasnie dlatego wpakowatas sie w te
kabate, bytas na tyle odwazna, ze wyprébowatas nowy srodek. C6z, wiec znowu
jestesmy razem. — Sklejeni ze sobg przez twoj byé moze zabodjczy natég, pomyslat z
rozpacza. Co za powod do przerwania separacji. Tego byto juz dla niego za wiele.

—Ty tez jestes twardy — zauwazyta Kathy.

—Masz jeszcze troche tych prochéw? Zawahalta sie.



—N-nie.
—Klamiesz.

—Nie oddam ci ich. Predzej opuscitabym cie i sprébowatabym poradzi¢ sobie sama.
— Jej strach w utamku sekundy zmienit sie w stanowczy bunt. — Stuchaj, skoro jestem
uzalezniona od JJ-180, to nie moge odda¢ ci zapasow, ktéore mam — na tym wiasnie
polega natég! Nie chce tego juz bra¢, ale musze. Zreszta, nie mam tego duzo. —
Wzdrygnela sie. — Wolalabym juz nie zy¢, bez dwéch zdan. Dobry Boze, sama nie
wiem, jak mogtam sie w to wplatac!

—Co czuje cztowiek po zazyciu? Jak rozumiem, dzieje si¢ cos z czasem.

—Tak, tracisz staly punkt odniesienia, bez trudu poruszasz sie w czasie. Najbardziej
chcialabym sie przystuzy¢ komus lub czemus, jakos wykorzystac¢ okres, w ktory sie
przenosze. Czy przydatabym sie sekretarzowi? Eric, moze zdotalabym wyciggna¢ nas
z wojny, mogtabym przestrzec Molinariego przed podpisaniem Paktu Pokojowego. —
Jej oczy rozjasnila nadzieja. — Czy nie warto bytoby sprébowac?

—Mozliwe. — Przypomnialy mu si¢ jednak rozwazania Festenburga, niewykluczone,
ze Molinari juz zaczat korzystaé z JJ-180. Mol najwyrazniej nie prébowat — albo nie
byt w stanie, odnalez¢ drogi do czaséw sprzed Paktu. By¢ moze narkotyk dziata na
kazdego cztowieka inaczej. Podobnie jak wiele pobudzajacych, halucynogennych
narkotykéw.

—Czy mogtabym sie z nim skontaktowa¢ za twoim posrednictwem? — zapytata
Kathy.

—Chyba... tak. — Ale cos w giebi ducha obudzito w nim nieufnosé. — Troche to
potrwa. W tej chwili Mol przechodzi rekonwalescencje po operaciji nerek, jak, zdaje
sie, wiesz. Nagle potrzasneta gtowa, krzywigc sie z bélu.

—Jezus Maria, okropnie sie czuje. Jakbym nie miala tego przezy¢. No wiesz... mam
przeczucie, ze zbliza si¢ katastrofa. Daj mi jakis srodek uspokajajacy, moze troche
mi pomoze. — Wyciggnela reke i Eric znow zauwazyl, ze jej dlon strasznie sie trzesie.
Chyba jeszcze bardziej niz przedtem.

—Umieszcze cie w rzagdowym szpitalu — zdecydowal, wstajac. — Na razie, zanim
czegos nie wymysle. Wolatbym jednak nie podawac¢ ci zadnych lekarstw, bo to
mogtoby spotegowac dziatanie narkotyku. Z nowymi srodkami nigdy nic nie...

—Wiesz, co zrobitam, Eric, kiedy poszedtes wezwaé ochrone? — przerwata mu Kathy.
— Wrzucitam ci do kawy kapsutke JJ-180. Nie Smiej sie, méwie powaznie. To prawda,
wypiltes jg. Wiec jestes teraz uzalezniony. Lada chwila narkotyk zacznie dziata¢, lepiej
wyjdz z tej kawiarni i idz do mieszkadta, bo skutki sg potworne. — Gtos miata



monotonny i bezbarwny. — Zrobitam to, bo myslatam, ze kazesz mnie aresztowac, tak
mi powiedziales, a ja ci uwierzytam. Wiec to twoja wina. Przykro mi... Zatuje, ze to
zrobitam, ale teraz masz juz powod, zeby mnie wyleczy¢. Musisz znalez¢ jakies
rozwigzanie. Nie mogtam polega¢ tylko i wylacznie na twojej dobrej woli, zbyt duzo
ztego miedzy nami zaszto. Nie mam racji?

Eric zdotat wykrztusié:
—Styszatem, ze tak to juz jest z narkomanami, lubig wciaga¢ w natég innych ludzi.
—Wybaczysz mi? — zapytata Kathy, réwniez wstajac.

—Nie — odpart. Byt wsciekly, krecito mu sie w gtowie. Nie tylko ci nie wybacze,
pomyslal, ale zrobie wszystko, zeby cie nie wyleczono, jedynym celem mojego zycia
stanie sie teraz zemsta. Nawet bardziej niz méj wiasny powrét do zdrowia. Darzyt
Kathy czysta, absolutng nienawiscia, lak, takie postepowanie byto dla niej typowe,
taka byla jego zona. Dlatego wlasnie prébowat od niej uciec.

—Razem w tym tkwimy — stwierdzita Kathy.

Tak spokojnie, jak to tylko bytlo mozliwe, Eric poszedt w kierunku wyjscia, krok za
krokiem, mijajgc stoly i ludzi. Zostawit ja.

Prawie mu sie udato. Prawie.
Wszystko powrdcito. Ale zupelnie inne. Nowe. Odmienione.
Siedzacy naprzeciw Erica Don Festenburg rozpart sie wygodniej i oznajmit:

—Miales szczescie. Ale lepiej to wyjasnie. Popatrz na ten kalendarz. — Pchnat jakis
mosiezny przedmiot. Po biurku, jak zauwazyt Eric. — Przesunates sie w czasie troche
ponad rok do przodu. — Eric wybatuszyt oczy. Ledwie widzial. Ozdobne napisy. —
Mamy 17 czerwca 2056 roku. Jestes jednym z nielicznych szczesliwcow, na ktorych
narkotyk tak wlasnie dziata. Wiekszos¢ wedruje w przeszios¢ i wplatuje sie w
tworzenie swiatéow alternatywnych, wiesz, bawia sie¢ w Boga, dopdki nie zniszcza
sobie wreszcie ukltadu nerwowego i nie sg zdolni do niczego poza przypadkowymi
drgawkami.

Eric zastanawiatl si¢ nad czyms madrym, co mégtby powiedzie¢. Bez skutku.

—Nie mecz sie — rzucit Festenburg, widzac jego wysitki. — Ja bede moéwit, bedziesz tu
zaledwie kilka minut, wiec musze sie streszcza¢. Rok temu, kiedy dostates w
kawiarni JJ-180, miatem to szczescie, ze bylem swiadkiem calego zamieszania, twoja
zona wpadta w histerie, a ty oczywiscie zniknates. Przyskrzynili ja agenci ochrony,
przyznata sie do natogu i tego, co zrobita.



—Och. — Pomieszczenie opadto i uniosto sie, gdy Eric odruchowo kiwnat glowa.

—Czyli... czujesz sie lepiej? Niewazne, Kathy jest juz wyleczona, ale nie bedziemy o
tym mowié, to nie ma wiekszego znaczenia.,, — Aco z...

—Tak, z twoim problemem. Twoim natogiem. Wtedy, rok temu, nie byto na to
lekarstwa. Ale mito ci bedzie ustyszec¢ ze teraz istnieje. Stworzono je przed paroma
miesigcami a ja czekatem tu specjalnie na ciebie — wiemy juz tyle o JJ-180, ze miatem
zaszczyt obliczy¢ niemal co do minuty, kiedy sie tu zjawisz. — Festenburg siegnat do
kieszeni zmietego ptaszcza i wyciggnatl szklang buteleczke. — Oto antidotum,
produkowane obecnie przez filie Korporacji. Chcesz to wzigé? Gdybys teraz to
potknat, dwadziescia miligraméw, bytbys wyzwolony z natogu nawet po powrocie do
swojego czasu. — Usmiechnat sie, jego pozdétkia twarz nienaturalnie sie zmarszczyta.
— Ale - istnieje pewien problem.

—Jak przebiega wojna? — zapytat Eric. Festenburg odpart z dezaprobata:

—Jakie to ma dla ciebie znaczenie? Na mitos¢ boska, Sweetscent, twoje zycie zalezy
od tej buteleczki, nie masz pojecia, co oznacza uzaleznienie od tego narkotyku!

—Czy Molinari wciaz zyje?

—Ma pare minut i chce wiedzieé, jaki jest stan zdrowia Mola. — Festenburg
potrzasnat gtowa. Nachylit sie ku Ericowi, wydat usta na spuchnietej, przejetej
twarzy. — Postuchaj, doktorze, chce zawrze¢ pewien ukiad. W zamian za te tabletki
prosze o zdumiewajgco niewiele. Prosze, zgddz sie, kiedy nastepnym razem
wezmiesz narkotyk — jezeli nie zostaniesz wyleczony — przeniesiesz sie dziesie¢ lat w
przyszios¢, a to bedzie za p6zno, za daleko.

—Za pozno dla ciebie, ale nie dla mnie — powiedziat Eric. — Lek bedzie nadal istniat.

—Nie spytasz nawet, czego chce w zamian?

—Nie.

—Dlaczego nie?

Eric wzruszyt ramionami.

—Bo czuje sie niepewnie, wywierasz na mnie nacisk, a ja mam to gdzies — sprébuje
poradzi¢ sobie z narkotykiem bez ciebie. — Wystarczata mu sama swiadomos¢, ze
jakies lekarstwo w ogdle istnieje. Uwalniato go to od niepokoju i dawato swobode
manewru. — Oczywiscie najlepiej by bylo, gdybym brat narkotyk tak czesto, jak na to

pozwoli fizjologia i zapuszczat sie za kazdym razem coraz dalej w przyszios¢, a
potem, kiedy uszkodzenia stang sie zbyt wielkie...



—Nawet jedno zazycie — warknat przez zacisniete zeby Festenburg — wywoluje
nieodwracalne uszkodzenia w moézgu. Ty cholerny idioto — juz wzigtes tego za duzo.
Widziates swoja zone, chcesz doprowadzi¢ sie do takiego samego stanu?

Po chwili glebokiego namystu Eric odpart:

—Tak, w zamian za to, czego si¢ dowiem. Po dwukrotnym zazyciu poznam wynik
wojny, a jezeli okaze sie¢ on niekorzystny, by¢é moze uda mi si¢ doradzié¢ Molinariemu,
jak tego unikngé. Co w poréwnaniu z tym znaczy moje zdrowie? — Zamilkt, wydawatlo
mu sie to oczywiste. Nie byto o czym dyskutowaé, siedziat i czekat, az ustanie
dziatanie narkotyku. Czekat na powro6t do swojego czasu.

Festenburg otworzyt buteleczke i wysypat biale tabletki, zrzucit je z biurka na
podtoge i rozgniétt obcasem na miazge.

—Czy przyszio ci do glowy — zapytal — ze w ciagu dziesieciu lat Terra moze zostac¢
tak zniszczona w wojnie, ze filia Korporacji nie bedzie juz w stanie dostarczac¢ tego
antidotum?

Nie przyszio mu to do glowy. Cho¢ Eric byt do glebi poruszony, zdotat jednak tego
nie okazac.

—Zobaczymy — mruknat.

—Przyznaje, ze nic nie wiem o przysziosci. Jednakze wiem wszystko o przesziosci —
twojej przysztosci — o minionym roku. — Wyjat homeogazete, ktérg roztozyt na biurku
przed Erikiem. — Szes¢ miesiecy po twoim doswiadczeniu w kawiarni w Biatym Domu.
To cie zainteresuje.

Eric uwaznie przyjrzat sie artykulowi na pierwszej stronie i nagtéwkowi.

SWEETSCENT ARESZTOWANY PRZEZ AGENTOW OCHRONY POD ZARZUTEM
ZAINICJOWANIA SPISKU LEKARZY NA ZYCIE PELNIACEGO OBOWIAZKI
SEKRETARZA ONZ DONALDA FESTENBURGA.

Nagle Festenburg wydart mu gazete, zmiat jg i rzucit za siebie.

—Nie powiem ci, co sie stato z Molinarim. Odkryj to sam, skoro nie interesuje cie
rozsadne porozumienie ze mna.

Po chwili ciszy Eric oznajmit:

—Miates rok na wydrukowanie podrébki ,,Timesa”. Przypominam sobie, ze chyba
cos takiego juz sie zdarzyto w historii polityki... Jézef Stalin zrobit to Leninowi w
ostatnim roku jego zycia. Kazat wydrukowac¢ catkowicie fatszywy numer ,,Prawdy” i



dat go Leninowi, ktoéry...

—Mdéj mundur — przerwat mu wsciekly Festenburg, ktérego twarz poczerwieniata i
nabrzmiata tak, jakby miata zaraz eksplodowaé. — Popatrz na moje pagony!

—Dlaczego one tez nie mogtyby by¢ falszywe? Nie mowie, ze sa, ani ze homeogazeta
jest falszywa. — W koncu w tym stanie nie mégt by¢ niczego pewien. — Chce tylko
powiedzie¢, ze moglyby by¢ fatszywe, a to wystarczy, zeby skioni¢ mnie do
zachowania dystansu.

Ogromnym wysitkiem woli Festenburg zdotat czesciowo sie opanowag.

—W porzadku, rozgrywasz to ostroznie. Cate to doswiadczenie troche cie
zdezorientowalo — rozumiem. Ale, doktorze, badz przez chwile realistg. Widziates
gazete, wiesz, ze w jakis sposob, ktérego nie rozszyfrowalem, zostalem nastepca
Molinariego jako sekretarz ONZ. Dolagczmy do tego fakt, ze szeS¢ miesiecy w
przysztos¢ od twojego czasu zostales przylapany na goragcym uczynku podczas
spiskowania przeciwko mnie. I...

—Petnigcy obowigzki sekretarza ONZ — poprawit Eric.
—-Stucham? - Festenburg wytrzeszczyt na niego oczy.

—Sugerowana jest sytuacja tymczasowa. Przejsciowa. A ja nie zostalem — czy tez nie
zostane — przylapany na gorgcym uczynku. Gazeta wspomina jedynie o aresztowaniu
i oskarzeniu, nie ma mowy o procesie, o wyroku. Niewykluczone, ze jestem niewinny.
Moze mnie wrobiono, moze ty sam to zrobites. Przypomnij sobie z kolei ostatni rok
zycia Stalina i tak zwany...

—Prosze bez wyktadéw z mojej wiasnej dziedziny! Tak, znam wspomniang przez
ciebie sytuacje, wiem, jak Stalin oszukal umierajgcego Lenina. | wiem o spisku
lekarzy, paranoicznym urojeniu Stalina podczas jego ostatniej choroby. W porzadku
— gtos Festenburga byt spokojny — przyznaje sie: homeogazeta, ktérg ci przed chwilg
pokazatem, jest podrébka.

Eric usmiechnat sie.

—A ja nie pelnie¢ obowigzkoéw sekretarza ONZ - ciggnat dalej Festenburg. — Ale
pozostawie twojej wlasnej domysinosci, co stalo sie naprawde. | nie zdgzysz niczego
juz zrobi¢, za pare minut powroécisz do swoich czaséw, nie wiedzgc niczego, zadnej
cholernej rzeczy, o swiecie przysziosci — a gdybys doszedt ze mng do porozumienia,
mogtbys dowiedzieé¢ sie wszystkiego. — Popatrzyt spode tba na Erica.

—Chyba jestem glupcem — powiedziat Eric.



—Wiecej: jestes totalnym zboczencem. Mégibys wrocié¢ z niewiarygodng bronig —
rzecz jasna w znaczeniu przenosnym — dzieki ktérej mégtbys uratowac siebie, zone,
Molinariego. A tymczasem bedziesz sie przez caly rok smazyt... zaktadajac, ze
przezyjesz ze swoim natogiem az tak diugo. Zobaczymy.

Po raz pierwszy Erica ogarnely watpliwosci. Czy popetniat btagd? W koncu nawet nie
wystuchal, co zgodnie z umowa miatby zrobi¢. Ale antidotum zostato juz zniszczone,
byto juz za p6zno. Skonczylto sie¢ na rozmowie.

Eric wstat i rzucit szybko okiem na miasto Cheyenne za oknem.
Cheyenne lezalo w gruzach.

Gdy na to patrzyt, poczul, jak topnieje rzeczywistos¢ tego pokoju, materialnos¢
wszystkiego, co widzial, swiat odptywat od niego, a on chwycit go kurczowo,
prébowat go zatrzymac.

—Powodzenia, doktorze — rzucit glucho Festenburg i chwile potem on tez zmienit sie
w smuge mgly, ktéra zawirowata wokot Erica, szara i nikla, stapiajac sie z nikngcymi
resztkami biurka, scian, przedmiotéw, ktore jeszcze przed chwilg zdawaly sie
catkowicie stabilne.

Eric zatoczyt sie — prébowat utrzymac sie na nogach. Stracit rownowage i runat w
stan obrzydliwej niewazkosci... a potem, z glowa pekajaca od bélu, podniost wzrok i
zobaczyt wokot siebie stoliki i ludzi w kawiarni w Biatym Domu.

Otaczata go grupa gapidéw. Zatroskanych, lecz niepewnych. Woleli go tak naprawde
nie dotykaé, pozostaé¢ widzami.

—Dzieki za pomoc — wycharczat i z trudem stanat na nogach.

Ludzie odeszli zmieszani do stolikéw, zostawiajgc go samego. Nie samego — z
Kathy.

—Nie bylo cie przez jakies trzy minuty — oznajmita. Nie odezwat sie, nie miat ochoty z
nig rozmawiaé, nie chciat mie¢ z nig nic wspdélnego. Miat mdtosci, trzesty mu sie nogi,
gtowa zdawata sie porozbijana na kawatki, pomyslat: Tak muszg sie czu¢ ludzie
zatruci tlenkiem wegla. Opisywano to w starych podrecznikach. Uczucie, ze
wchioneto sie sama sSmieré¢.

—Moge ci jakos pomoéc? — zapytata Kathy. — Pamietam, jak sie czutam za pierwszym
razem.

Eric odpart:



—Teraz zaprowadze cie do szpitala. — Zlapat ja za reke, jej torebka uderzyta go w
bok. — Swéj zapas na pewno trzymasz w torebce — powiedziat i wyrwat ja Kathy.

Po chwili trzymat w dtoni dwie podtuzne kapsutki. Wsadzit je do kieszeni i oddat
Kathy torebke.

—Dziekuje — powiedziala z gryzaca ironia.

—To ja ci dziekuje, skarbie. My to sie dopiero kochamy. Na tym nowym etapie
naszego pozycia malzenskiego. — Wyprowadzit ja z kawiarni, towarzyszyta mu, nie
stawiajac oporu.

Dobrze, ze nie zawarlem zadnego ukiadu z Festenburgiem, pomyslat Eric. Ale to
jeszcze nie koniec, Festenburg bedzie chciat dobra¢ mu si¢ do skéry. Eric mial nad
nim jednak pewng przewage, o ktorej tworca przemowien jeszcze — w terazniejszosci
— nie wiedzial.

Ze spotkania w 2056 roku Eric dowiedziat sie, ze Festenburg ma ambicje polityczne.
Ze w jakis sposoéb sprobuje zamachu stanu i bedzie prébowat kupié sobie poparcie.
Mundur sekretarza ONZ okazat si¢ falszywy, ale aspiracje Festenburga byly jak
najbardziej prawdziwe.

Cho¢ bylo tez catkiem mozliwe, ze Festenburg jeszcze nie zaczat tej fazy kariery.

W tym czasie Festenburg nie mégt juz niczym zaskoczy¢ Erica Sweetscenta, bo rok
poézniej, w przyszlosci — czego oczywiscie nie mogto wiedzie¢ jego obecne ja —
wszystko mu zdradzit. Nie zdawat sobie jednak sprawy z konsekwencji swojego
czynu.

Byt to powazny polityczny biad, ktérego nie da sie naprawi¢. Zwlaszcza ze na arenie
znajdowali sie inni polityczni strategowie, niektérzy obdarzeni ogromnymi
zdolnosciami.

Jednym z nich byt Gino Molinari.

Po umieszczeniu zony w szpitalu Bialego Domu Eric zamoéwit rozmowe
wideofoniczng z Jonasem Ackermanem z Korporacji w Tijuanie.

—Wiec wiesz juz o Kathy»-stwierdzit Jonas. Nie wygladat na zadowolonego.
—Nie bede pytal, dlaczego to zrobites — wyjasnit Eric. — Dzwonie, zeby...

—Co zrobitem? — Twarz Jonasa wykrzywita si¢. — Powiedziala ci, ze to ja dalem jej
ten narkotyk, tak? To nieprawda, Eric. Dlaczego miatbym to zrobi¢? Sam pomysl.



—Nie pora na rozmowy na ten temat. — Czas gonil. — Po pierwsze, interesuje mnie,
czy Virgil wie cos o JJ-180.

—Wie, ale nie wiecej ode mnie. Nie ma za duzo...
—Chce porozmawiac z Virgilem.

Jonas niechetnie przetgczyt rozmowe do biura Virgila. Po chwili Eric zobaczyt twarz
starego, ktéry usmiechnat sie w prostodusznym uniesieniu, kiedy ujrzal, kto do
niego dzwoni.

—Eric! Czytatem w gazecie... juz raz uratowates mu zycie. Wiedziatem, ze dasz sobie
rade. Jesli bedziesz to robit codziennie... — Virgil zachichotat z radosci.

—Kathy jest uzalezniona od JJ-180. Potrzebuje pomocy, musze jg wyleczy¢.
Virgilowi zrzedta mina.

—To okropne! Ale co ja moge zrobi¢, Eric? Oczywiscie chciatbym cos zrobié.
Wszyscy tutaj uwielbiamy Kathy. Jestes lekarzem, powinienes cos wymysili¢. —
Prébowat cos jeszcze wybetkotaé, lecz Eric wszedt mu w stowo.

—Powiedz mi, z kim mam kontaktowac sie w filii. Ktéra produkuje JJ-180.

—Och, prawda. Hazeltine w Detroit. Pomysimy... do kogo najlepiej si¢ zwrocic¢?
Moze do samego Berta Hazeltine’a. Chwileczke, do mojego biura przyszedt Jonas i
cos mowi.

Na ekranie wideofonu pokazala sie¢ twarz Jonasa.

—Prébowatem ci to powiedzieé, Eric. Gdy tylko dowiedziatlem sie o stanie Kathy,
natychmiast skontaktowalem sie z Hazeltine. Juz kogos wysfali, jest w drodze do
Cheyenne, domyslitem si¢, ze Kathy po zniknieciu pojawi sie wlasnie tam. Informuj
Virgila i mnie na biezaco o jego poczynaniach. Powodzenia. — Jonas zniknat z
ekranu, wyraznie zadowolony, ze zrobit, co do niego nalezato.

Eric podziekowalt Virgilowi i roztgczyt sie. Wstat i natychmiast udat sie do recepc;ji
Bialego Domu, aby sprawdzi¢, czy zjawit sie tam juz przedstawiciel Hazeltine’a.

—Och, tak, doktorze Sweetscent — oznajmita recepcjonistka, sprawdzajac ksiege. —
Przed chwilg przyjechaly dwie osoby, szukaliSmy pana na korytarzach i w
kawiarniach. — Odczytata z ksiegi nazwiska. — Niejaki pan Bert Hazeltine i kobieta,
panna Bachis... Trudno mi odczytac jej pismo, ale tak sie chyba nazywa. WyslaliSmy
ich do panskiego mieszkadta.



Kiedy Eric dotart na miejsce, zastat drzwi otwarte na osciez, w niewielkim salonie
siedzialy dwie osoby, mezczyzna w srednim wieku, ubrany w elegancki, ditugi ptaszcz
i blondynka przed czterdziestka, nosita okulary, a grubo ciosane rysy jej twarzy
sugerowaly zawodowg kompetencije.

—Pan Hazeltine? — zagait Eric, wchodzac z wyciagnieta reka.
Goscie wstali.

—Witam, doktorze Sweetscent. — Bert Hazeltine uscisnat jego dton. — To Hilda
Bachis z Biura Kontroli Narkotykéw ONZ. Trzeba ich byto zawiadomi¢ o stanie
panskiej zony, doktorze, tego wymaga prawo. Jednakze...

—Nie interesuje nas zatrzymanie ani karanie pana zony, doktorze — oznajmita
rzeczowo panna Bachis. — Chcemy jej tylko poméc, podobnie jak pan. Juz
zapowiedzieliSmy odwiedziny u niej, ale pomysleliSmy, ze przed poéjsciem do szpitala
najpierw porozmawiamy z panem.

Hazeltine zapytat spokojnie:
—Jak duze zapasy narkotyku ma przy sobie pana zona?
—Nic — odpart Eric.

—Wobec tego pozwoli pan — zaczat Hazeltine — ze wyjasnie réznice miedzy nawykiem
a nalogiem. W przypadku natogu...

—Jestem lekarzem — przypomniatl mu Eric. — Nie musi mi pan wyjasnia¢
podstawowych faktéw. — Usiadt, wciaz czujgc skutki ataku narkotyku, ciggle bolata
go gtowa i kituto go w piersiach przy oddychaniu.

—Tak wiec wie pan, ze narkotyk wigczyt sie¢ do metabolizmu jej watroby, teraz jest
warunkiem koniecznym tego metabolizmu. Jezeli zona odstawi narkotyk, umrze w
ciagu... — Hazeltine urwat na chwile. — lle juz wzieta?

—Dwie czy trzy kapsuiki.

—Bez narkotyku umrze najprawdopodobniej w ciggu dwudziestu czterech godzin.

—A z narkotykiem?

—Przezyje mniej wiecej cztery miesigce, do tego czasu, doktorze, byé moze
bedziemy mieé¢ antidotum, niech pan nie sadzi, ze si¢ nie staramy.

EksperymentowaliSmy nawet ze sztucznymi wszczepami, usunieciem watroby i
zastapieniem jej...



—Zatem Kathy musi mie¢ wiecej kapsutek — stwierdzit Eric i pomyslat o sobie. O
swoim stanie. — Przypusémy, ze wzieta tylko raz. Czy wtedy...

—Panie doktorze — przerwal mu Hazeltine — czy pan jeszcze nie rozumie? JJ-180 nie
byto pomyslane jako lek, lecz jako bron. Jego celem miato by¢ wywotanie
kompletnego uzaleznienia po zazyciu jednej dawki, jego celem miato by¢
spowodowanie rozlegtych zniszczen uktadu nerwowego i mézgu. Jest pozbawione
smaku i zapachu, nie sposéb poznaé, ze zostato dodane, na przykiad, do jedzenia
lub napoju. Od samego poczatku dreczyt nas problem przypadkowego uzaleznienia
obywateli Ziemi, czekaliSmy na wynalezienie antidotum, zeby dopiero wtedy
wykorzystaé JJ-180 przeciw nieprzyjacielowi. Ale... — Popatrzyt na Erica. — Panska
zona nie uzaleznila sie od tego przypadkowo, doktorze. Celowo wciggnieto ja w
nalég. Wiemy, skad wzieta narkotyk. — Spojrzat na panne Bachis.

—Nie mogta go zdoby¢ w Korporaciji Futer i Barwnikéw — odezwata si¢ kobieta —
poniewaz filia Hazeltine nie przekazywata najmniejszych chocby jego ilosci do firmy
macierzystej.

—To nasz sojusznik — oznajmit Bert Hazeltine. — Pakt Pokojowy zawierat klauzule, ze
musimy dostarcza¢ im prébki kazdej nowej broni stworzonej na Ziemi. ONZ zmusita
mnie do wystania transportu JJ-180 na Lilistar. — Miat twarz obwistg od zestarzalej,
wiecznej urazy.

—Ze wzgledow bezpieczenstwa — podjeta panna Bachis — JJ-180 bylo przewozone na
Lilistar w pieciu odrebnych pojemnikach na pieciu réznych statkach. Cztery dolecialy
na Lilistar. Jeden nie, rigowie zniszczyli go za pomoca autominy. Od tamtego czasu
nasz wywiad na terenie Imperium regularnie powtarza nam pogtoski, ze staryjscy
agenci przywiezli narkotyk z powrotem na Terre, zeby wykorzystywac¢ go przeciw
naszym ludziom.

Eric kiwnat glowa.

—Rozumiem, nie zdobyta narkotyku w Korporacji. — Ale jakie to miato znaczenie,
gdzie go zdobyta?

—Tak wiec z panska zong — ciggnela panna Bachis — kontaktowali sie szpiedzy
Lilistaru, dlatego nie moze ona dtuzej przebywa¢ w Cheyenne, ustaliliSmy juz z
ochronag, ze zostanie przewieziona albo do Tijuany, albo do San Diego. Nie ma
innego wyjscia, oczywiscie nie potwierdzita tego, ale zapasy JJ-180 dostaje w zamian
za prace dla Staryjczykéw. Zapewne z tego powodu tu za panem przyjechata.

—Ale jezeli odetniecie ja od narkotyku... — zaczat Eric.

—Nie mamy takiego zamiaru — zaprzeczyt Hazeltine. — Wrecz przeciwnie,
najskuteczniejszg metoda uniezaleznienia jej od staryjskich szpiegow jest



bezposrednie zaopatrywanie jej z naszych rezerw. Tak postepujemy w podobnych
przypadkach... a painska zona nie jest pierwsza, doktorze, juz sie z tym spotkaliSmy i
moze mi pan wierzy¢ na stowo, ze wiemy, co robi¢. Oczywiscie w ramach naszych
ograniczonych mozliwosci. Po pierwsze, ona potrzebuje narkotyku, aby zy¢, juz
chocby z tego powodu koniecznie trzeba go jej podawac. Ale jest jeszcze jedna
rzecz, ktérg powinien pan wiedzie¢. Ten transport, ktory poleciat na Lilistar, ale
zostat zniszczony przez rigyjska mine... Wiemy juz, ze rigowie zdofali przechwyci¢
czesc¢ tego statku. Zdobyli niewielka, lecz wystarczajaca dawke JJ-180. — Urwal. —
Oni tez pracuja nad antidotum. W pokoju zapadta cisza.

—My, na Ziemi, nie znalezliSmy dotad lekarstwa — podjat po przerwie Hazeltine. —
Lilistar oczywiscie nawet nie prébuje go odkryé, mimo ze panskiej zonie wmawiali
pewnie co innego, po prostu jedynie produkujg narkotyk, ktéry niewatpliwie
wykorzystaja zaréwno przeciwko nieprzyjacielowi, jak i przeciwko nam. Taka jest
prawda. Ale... by¢ moze rigowie maja juz antidotum. To byloby nieuczciwe i moralnie
naganne, gdybym nie powiedziat panu o tym. Nie sugeruje panu ucieczki do wroga,
w ogole niczego nie sugeruje — jestem tylko wobec pana uczciwy. Za cztery miesiagce
moze cos znajdziemy, a moze nie. Nie jestem w stanie przewidzie¢ przysziosci.

—Narkotyk — powiedziat Eric — pozwala niektérym przenosic¢ sie w przyszitosc.
Hazeltine i panna Bachis wymienili spojrzenia.

—To prawda — potwierdzit Hazeltine, kiwajac glowa. — To tajemnica panstwowa, jak
pan zapewne wie. Przypuszczam, ze dowiedziat si¢ pan o tym od zony. Czy ona pod
wplywem narkotyku przemieszcza sie¢ w tym akurat kierunku? To stosunkowo
rzadkie, z reguly ludzie cofaja sie do przesziosci.

—RozmawialisSmy o tym — odpart wymijajgco Eric.

—Tak czy owak — rzekt Hazeltine — cos podobnego jest mozliwe, przynajmniej
teoretycznie. Przeniesc¢ sie do przysziosci, zdoby¢ lek — moze nawet nie jego probke,
ale sam przepis, zapamietaé go, wroci¢ do terazniejszosci i przekaza¢ go chemikom
w naszej filii. | tyle. Wydaje sie to niemal zbyt proste, nieprawdaz? Skutki dziatania
narkotyku niosg sposob na pozyskanie antidotum, zdobycie nowej, nieznanej
substancji, ktéra zajetaby w metabolizmie watroby miejsce JJ-180... Jednak po
pierwsze, takie antidotum moze w ogéle nie istnie¢, w ktérym to przypadku podréz w
przysztos¢ niczego by nie data. W koncu nie mamy jeszcze zadnego pewnego
lekarstwa nawet na uzaleznienie od pochodnych opium, heroina jest ciagle
nielegalna i grozna, podobnie jak przed stu laty. Ale przychodzi mi do gtowy jeszcze
jedno, tym razem glebsze, zastrzezenie. Szczerze méwigc — a nadzorowaltem
wszystkie fazy testowania JJ-180 — uwazam, ze czas, w jaki wkracza bioracy, jest
fikcja. Nie sadze, zeby to byla prawdziwa przesztos¢ ani prawdziwa przysztos¢.



—A wiec co to jest? — zapytat Eric.

—Od poczatku w naszej firmie twierdziliSmy, ze to narkotyk halucynogenny i byliSmy
o tym szczerze przekonani. Realnos¢ halucynacji to zadne kryterium, wiekszos¢
halucynaciji sprawia wrazenie realnych, niezaleznie od przyczyny, czy to bedzie
narkotyk, psychoza, uszkodzenie mézgu czy bodzce elektryczne, kierowane
bezposrednio do okreslonych obszaréw mézgu. Z pewnoscig pan o tym wie,
doktorze, osobie doswiadczajacej halucynaciji nie tylko wydaje sie, ze widzi ona,
powiedzmy, drzewko pomaranczy — ona naprawde je widzi. Dla niej jest to prawdziwe
przezycie, tak samo jak dla nas obecnos¢ w tym salonie. Nikt z ludzi, ktoérzy wzieli
JJ-180 i wyruszyli w przesztosé, nie wrocit z jakims przedmiotem, nikt nie znika ani...

—Nie zgadzam sie z panem, panie Hazeltine — przerwata mu panna Bachis. —
Rozmawiatam z wieloma osobami uzaleznionymi od JJ-180 i wszystkie podawaly
takie szczegély z przesztosci, o ktérych moim zdaniem nie mieliby pojecia, gdyby
tam faktycznie nie byli. Nie moge tego dowies¢, ale jestem o tym przekonana.
Przepraszam, ze przeszkodzitam.

—Ukryte wspomnienia — odpalit rozdrazniony Hazeltine. — Albo — o Jezu —
prawdopodobne poprzednie zycia. By¢é moze istnieje reinkarnacja.

—-Gdyby JJ-180 powodowat rzeczywiste podréze w czasie, nie bylaby to zbyt dobra
bron do zaatakowania rigéw — zauwazyt Eric. — Mogliby wiecej na niej zyskac¢ niz
straci¢. Wiec musi pan wierzy¢, ze to tylko halucynacje, panie Hazeltine. Dopdki
planuje pan sprzeda¢ JJ-180 rzadowi.

—Argument ad kominem - obruszyt sie Hazeltine. — Atakuje pan moje motywy, nie
zas rozumowanie, dziwie si¢ panu, doktorze. — Wygladat na przygnebionego. — Choé
moze ma pan racje. Bo skad niby to wiem? Nigdy nie zazywatem tego narkotyku, a
nie dajemy tego nikomu, odkad odkryliSmy, ze jest silnie uzalezniajgcy, pozostaly
nam doswiadczenia na zwierzetach, pierwsi — i pechowi — ludzie, ktoérzy wzieli go na
ochotnika, w celach badawczych, oraz kilka niedawnych przypadkéw, takich jak pana
zona, ktérg Staryjczycy wciggneli w natég. No i... — Zawahat sie, potem wzruszyt
ramionami i moéwit dalej: — No i oczywiscie dajemy go rigom w obozach jenieckich,
bez tego nie moglibysmy ustalié, jak to na nich dziata.

—Jak reagowali? — zainteresowat si¢ Eric.

—Mniej wiecej podobnie do ludzi. Catkowite uzaleznienie, degeneracja ukfadu
nerwowego, halucynacje tak potezne, ze zobojetnieli na rzeczywistos¢. — Dodal, na
poty do siebie: — Jakie to rzeczy musimy robi¢ podczas wojny. A tyle sie opowiadato
o nazistach.

—Musimy wygra¢ wojne, panie Hazeltine — osSwiadczyta panna Bachis.



—Tak — zgodzit sie obojetnie Hazeltine. — Och, ma pani cholerng racje, panno
Bachis, absolutng racje. — Spojrzat szklanym wzrokiem na podioge.

—Prosze daé¢ doktorowi Sweetscentowi zapasy narkotykéw — przypomniata panna
Bachis.

Hazeltine skinagt gtowg i siegnat do kieszeni ptaszcza.

—Prosze. — Podat Ericowi ptaski metalowy pojemnik. — JJ-180. Wedle prawa nie
mozemy go daé panskiej zonie, nie mozemy go dostarcza¢ znanym nam
narkomanom. Dlatego niech pan to wezmie — to oczywiscie formalnos¢ — i zrobi z
tym, co pan uzna za stosowne. Tak czy owak, zapas w tej puszce starczy jej do
konca zycia. — Nie spojrzat Ericowi w oczy, wcigz gapit sie¢ na podtoge. Eric,
odbierajgc pojemnik, zauwazyt:

—Nie jest pan specjalnie zadowolony z tego wynalazku panskiej firmy.

—Zadowolony? — powtérzyt Hazeltine. — Pewnie, ze jestem zadowolony. Ma pan
watpliwosci? Nie wida¢ tego po mnie? Wie pan, o dziwo, najgorsze byto ogladanie
rigdbw w obozach po tym, jak to zazyli. Po prostu sie zwijali, wiedli... U nich nie ma
nawet mowy o remisji... Po pierwszym zetknieciu z JJ-180 zyjg nim caly czas. Ciesza
sie z nalogu, halucynacje az tak ich... Jak by to powiedzie¢? Az tak ich bawia... nie,
nie bawia. Pochtaniaja? Nie wiem, ale ci rigowie zachowuija sie, jakby zetkneli sie z
absolutem. Ale absolutem, ktéry — pod wzgledem klinicznym, pod wzgledem
fizjologicznym — jest podstepnym piekiem.

—Zycie jest krétkie — zauwazyt Eric.

—Oraz prymitywne i paskudne — dorzucit Hazeltine, jak gdyby cytowat z blizej
nieokreslonego zrédia. — Nie potrafie by¢ fatalista, doktorze. Moze jest pan
szczesciarzem albo spryciarzem, jedno z dwojga.

—Nie — sprostowat Eric. — Nic z tych rzeczy. — Depresja na pewno nie jest niczym
pozadanym, fatalizm to nie talent, lecz przewlekta choroba. — lle czasu po ustapieniu
dziatania JJ-180 pojawiaja sie objawy gtodu? Inaczej moéwigc, kiedy...

—Miedzy dawkami moze uptywaé od dwunastu do dwudziestu czterech godzin —
powiedziata panna Bachis. — Potem daje o sobie zna¢ fizjologia, czyli zapasé
wilasciwego metabolizmu watroby. Jest to... nieprzyjemne. Méwigc ogdlnikowo.

—Nieprzyjemne — zawtorowat ochryptym gtosem Hazeltine. — Dobry Boze, bagdzmy
realistyczni, tego nie da sie znies¢. To prawdziwa agonia. A uzalezniona osoba o tym
wie. Czuje to, cho¢ niekoniecznie potrafi zdefiniowaé W koncu ilu z nas przezyto
wiasng agonie?



—Gino Molinari przezyt — stwierdzit Eric. — Ale on jest jedyny w swoim rodzaju. —
Wiozyt puszke z JJ-180 do kieszeni marynarki i pomyslat: Czyli mam jeszcze najwyzej
dwadziescia cztery godziny do chwili, gdy bede zmuszony zazy¢ druga dawke
narkotyku. Ale to moze sie stac¢ juz dzis wieczorem.

Zatem rigowie moga juz mie¢ antidotum, powiedziat sobie w duchu. Czy
przeszedtbym na ich strone, zeby ocali¢ swoje zycie? Zycie Kathy? Ciekawe.
Naprawde tego nie wiedzial.

By¢ moze dowiem sie, pomyslal, gdy nadejdzie pierwszy atak gtodu. A jesli nie
wtedy, to po odkryciu pierwszych oznak neurologicznych zniszczen w moim ciele.

Ciagle byt oszotomiony tym, ze jego zona, tak po prostu, wciggneta go w natég. Co
za dowéd nienawisci. Jaka ogromna pogarda dla wartosci zycia. Ale czy on nie czut
tego samego? Pamietal swojg pierwszg rozmowe z Ginem Molinarim, wyszty wtedy
na jaw wszystkie jego prawdziwe emocje i musiat je zaakceptowaé. W ostatecznym
rozrachunku jego uczucia wspéigraty z czynami Kathy. Oto jeden ze skutkéw wojny:
przetrwanie jednostki stato sie czyms banalnym. Wiec mégt zwali¢ wine na wojne.
Tak byloby fatwiej.

Ale wiedzial, ze prawda przedstawia si¢ inaczej.
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W drodze do szpitala, gdzie chciat wreczyé Kathy narkotyki, natknat sie, ku
swojemu zdumieniu, na zgarbiong, schorowang posta¢ Gina Molinariego. Sekretarz
ONZ siedzial na wézku, kolana miat przykryte grubym, welnianym pledem, a oczy
pulsowaly mu, jakby byly dwiema zywymi, osobnymi istotami, zmuszajac Erica do
zastygniecia w bezruchu.

—Miates w mieszkadle podstuch — oznajmit Molinari. — Twoja rozmowa z
Hazeltine’em i Bachis zostata wychwycona, zarejestrowana i dostarczona mi w
formie pisemne;j.

—Tak szybko? — zdotat wykrztusi¢ Eric. Dzieki Bogu nie zajaknat sie ani stowem o
wiasnym nalogu.

—Zabieraj jg stad — jeknal Molinari. — To staryjska wtyczka, zrobi wszystko, co jej
kazg — wiem o tym. Takie przypadki juz sie zdarzaly. — Caly sie trzast. — Zreszta tak
naprawde juz jej tu nie ma. Agenci dorwali jg i wyprowadzili na dwér do helikoptera.
Wiec sam nie wiem, dlaczego sie tak denerwuje... Przeciez dobrze wiem, ze sytuacja
jest pod kontrola.

—Skoro ma pan zapis rozmowy, wie pan, ze panna Bachis przygotowata juz dla
Kathy...

—Wiem! W porzadku. — Molinari z trudem fapat powietrze, twarz miat pokryta
czerwonymi plamami i fatdami obwistej skory, ciemnymi, pomarszczonymi pasmami
drgajgcego ciala. — Widzisz, jak dziata Lilistar? Wykorzystuje przeciwko nam nasz
wiasny narkotyk, to do sukinsynow pasuje, pewnie niezle sie bawia. Powinnismy
wrzuci¢ to do ich wodociggdéw. Sprowadzitem cie tutaj, a ty sprowadzites tu zone, dla
zdobycia tego narkotyku, tego parszywego smiecia, bylaby gotowa zrobié¢ wszystko
— nawet mnie zabi¢, gdyby ja tylko o to poprosili. Wiem o frohedadrynie dostownie
wszystko, to wiasnie ja wymyslitem te nazwe. Z niemieckiego Froh, co znaczy
,rados¢”, i tacinskiego heda-, czyli rdzenia ,,przyjemnosci”. ,,Dryna” to oczywiscie...
— Urwal, nabrzmiale usta drzaty mu spazmatycznie. — Jestem zbyt chory, aby tak sie
podnieca¢, powinienem przechodzi¢ rekonwalescencje po operacji. Chcesz mnie
wyleczyé czy wykonczy¢, doktorze? A moze sam tego nie wiesz?

—Nie wiem — odpart Eric. Czut zmieszanie, otepienie, za duzo rzeczy naraz.

—Nie wygladasz najlepiej. Zle to znosisz, mimo ze z twoich akt i wlasnych
oswiadczen wynika, ze nienawidzisz zony — z wzajemnoscia. Pewnie myslisz sobie,
ze gdybys od niej nie odszed!, nie zostataby narkomanka. Stuchaj: kazdy musi zy¢
swoim zyciem, ona musi wzig¢ na siebie catg odpowiedzialnos¢. Nie zmusites jej do
zrobienia tego. Sama postanowita to zrobié¢. Ulzyto ci? — Mol przypatrywat sie twarzy



Erica w poszukiwaniu jakiejs reakciji.
—Nic mi nie bedzie — odpart krétko Eric.

—Akurat. Nie wygladasz lepiej od niej, zszedtem rzuci¢ na nig okiem. Nie mogtem sie
oprzeé. Nieszczesna baba, juz wida¢ slady zniszczen, jakie sieje ten narkotyk. Nie
pomoze jej nawet wymiana watroby i peilna transfuzja krwi, jak sie dowiedziates,
prébowano juz tego przedtem.

—Rozmawiat pan z Kathy?

—Ja? Ze staryjskim szpiegiem? — Molinari obrzucit go gniewnym spojrzeniem. — Tak,
przez chwile. Gdy ja wywozili na wézku. Bylem ciekaw, z jakg kobietg sie zwigzates, z
dala smierdzi od ciebie masochistg i ona stanowi ostateczny dowod. To istna harpia,
Sweetscent, potwor. Zgodnie z twoim opisem. Wiesz, co powiedziata? — Wyszczerzyi
zeby w usmiechu. — Powiedziata mi, ze sam jestes uzalezniony. Wszystko, zeby
napyta¢ ci biedy, prawda?

—Prawda - odpart sztywno Eric.

—Dlaczego tak na mnie patrzysz? — Molinari spojrzat na niego, wyraz jego wielkich,
ciemnych oczu dowodzit, ze odzyskat panowanie nad sobga. — Zdenerwowato cie to,
co uslyszates, nieprawdaz? Teraz wiesz, ze ona zrobi wszystko, co w jej mocy, aby
zniszczy¢ twoja kariere w Biatym Domu. Eric, gdybym myslat, ze zaaplikowales sobie
to swinstwo, nie wyrzucitbym cie stad na zbity pysk, zabitbym cie. Podczas wojny
zabijam ludzi, na tym polega moja praca. Jak oboje wiemy, bo razem to omawialisSmy,
w niedalekiej przysziosci moze nadejs¢ chwila, kiedy ty bedziesz musiat... — Zawahat
sie. — Tak jak powiedzieliSmy. Zabi¢ nawet mnie. Racja, doktorze?

Eric zmienit temat:
—Musze dac jej narkotyki. Moge odejsé, panie sekretarzu? Zanim odleca.

—Nie — odpart Molinari. — Nie mozesz, bo chce cie jeszcze o cos prosi¢. Wiesz, ze
wciagz jest tutaj premier Freneksy, przebywa ze swoja ekipa w skrzydle wschodnim, w
izolacji. — Wyciagnat reke. — Poprosze o jedng kapsutke JJ-180, doktorze. Daj mi jg, a
potem zapomnijmy o naszej rozmowie.

Wiem, co chcesz zrobi¢, pomyslat Eric. Albo raczej probujesz zrobi¢. Ale nie masz
szans, to nie czasy renesansu.

—Podam mu jg osobiscie — oswiadczyt Molinari. — Dopilnuje, zeby jg sam przetknat,
zeby nie wypit jej jakis alfons z jego otoczenia.

—Nie — odpart Eric. — Absolutnie odmawiam.



—Dlaczego? — Molinari przechylit glowe na bok.
—Bo to samobdjstwo. Dla wszystkich mieszkancéw Terry.

—Wiesz, jak Rosjanie pozbyli sie Berii? Wchodzit do Kremla z pistoletem, co bylo
sprzeczne z prawem, miat go w teczce, wiec mu jg ukradli i zastrzelili go z jego
wiasnej broni. Czy wydaje ci sie, ze sprawy na szczycie muszg by¢ skomplikowane?
Ludzie przecietni nigdy nie dostrzegaja prostych rozwigzan, to podstawowa wada
mas... — Molinari przerwat i gwaltownie przyltozyt reke do piersi. — Serce. Zdawato mi
sie, ze przestalo bi¢. Teraz wszystko jest w porzadku, ale przez sekunde nie czutem
niczego. — Pobladt i sciszyt glos do szeptu.

—Zawioze pana do pokoju. — Eric stangt za woézkiem Molinariego i zaczat go pchaé,
Mol nie protestowal, tylko siedziat nachylony i masowat miesista klatke piersiowa,
badat jg i dotykal niepewnie, sparalizowany przyttaczajgcym strachem. Zapomniat o
wszystkim, dostrzegat tylko chore, odmawiajace postuszenstwa ciato. Ono stato sie
calym jego sSwiatem.

Przy pomocy dwoch pielegniarek Eric zdotat umiesci¢ Molinariego z powrotem w
16zku.

—Postuchaj, Sweetscent — wyszeptat Molinari, opadajac na poduszke. — Narkotyk
moge dostac nie tylko od ciebie. Moge przycisnaé Hazeltine’a i on mi go dostarczy.
Virgil Ackerman to méj dobry przyjaciel, on juz dopilnuje, zeby Hazeltine ustapit. | nie
prébuj mi méwié, co mam robi¢, réb swoje, a ja bede robit swoje. — Zamknat oczy i
jeknatl. — M6j Boze, wlasnie poczutem, jak eksploduje mi tetnica koto serca. Sprowadz
Teagardena. — Znowu jeknat i odwrocit sie do sciany. — Co za dzien. Ale jeszcze
dostane tego Freneksy’ego. — Nagle otworzyt oczy i oswiadczyt: — Wiedziatlem, ze to
glupi pomyst. Ale ostatnio przychodzg mi do glowy wiasnie takie, idiotyczne mysili.
Co innego zreszta mogtbym zrobi¢? Masz jakies inne pomysty? — Odczekat chwile. —
Nie. Bo nie ma innych rozwigzan, w tym sek. — Znowu zamknat oczy. — Czuje sie
okropnie. Sadze, ze tym razem naprawde konam i nie bedziesz mnie mégt juz
uratowac.

—Zawotam doktora Teagardena — oznajmit Eric i ruszyt w strone drzwi.
Molinari rzucit za nim:

—Wiem, ze jestes uzalezniony, doktorze. — Nieznacznie sie wyprostowat. — Prawie
zawsze poznaje, kiedy ktos kitamie, a twoja zona nie klamata. Gdy cie zobaczytem,
rozszyfrowalem cig, nawet nie wiesz, jak bardzo sie zmienites. Po chwili ciszy Eric
zapytal:

—| co pan zrobi?



—Zobaczymy, doktorze — stwierdzit Molinari i odwrécit sie do sciany.

Po doreczeniu Kathy zapasu JJ-180 Eric bezzwiocznie wsiadtl na statek ekspresowy
do Detroit.

Trzy kwadranse pézniej wylgdowat na miejscu i wzigt takséwke do siedziby
korporacji Hazeltine. Do pospiechu zmusit go nie narkotyk, lecz Gino Molinari, Eric
nie mégt poczekaé¢ nawet do wieczora.

—Jestesmy na miejscu, prosze pana — oznajmit z szacunkiem automatyczny obwéd
taksowki. Odsunat drzwi, aby Eric moégt wysigsé. — Ten szary, parterowy budynek,
otoczony zywoptotem rézowych kwiatéw z wianuszkiem zielonych przylistkéw u
podstawy... to korporacja Hazeltine. — Eric wyjrzat i zobaczyt budynek, trawnik i
wrzosowy zywoptot. Budowla nie byta zbyt duza, jak na zaklad przemystowy. Zatem
w takim miejscu narodzit sie JJ-180.

—Czekaj tutaj — polecit Eric takséwce. — Masz szklanke wody?

—Oczywiscie. — Z otworu przed Erikiem wysunat sie papierowy kubek z woda,
zakolysat sie na krawedzi podajnika i znieruchomiat.

Siedzac w taksowce, Eric potknat przywieziong ze sobg kapsutke JJ-180.
Skonfiskowang Kathy. Mineto kilka minut.

—Dlaczego pan nie wysiada, prosze pana? — zainteresowat sie pojazd. — Czy
zrobitem cos niewlasciwego?

Eric czekal. Gdy poczutl, ze narkotyk zaczyna dziata¢, zaptacit takséwce, wysiadt i
ruszyt powoli wysadzang sekwojami sciezkg do biura korporacji Hazeltine.

Budynek rozbtysnalt, jakby trafit go piorun. Niebo przechylito sie¢ na bok. Eric uniést
glowe i zobaczyl, ze czysty blekit marszczy sie, jak gdyby z catych sit prébowat
pozosta¢ na swoim miejscu, a potem rozpada si¢ na kawalki, zamknat oczy, bo za
bardzo krecito mu sie w glowie, nie miat na sSwiecie zadnego punktu odniesienia.
Szedt dalej, krok po kroku, po omacku, pochylony, z jakiego$s powodu zdecydowany
wcigz sie poruszac, choéby powoli.

To bylo bolesne. W odréznieniu od pierwszego zazycia narkotyku teraz doswiadczyt
powaznej przebudowy struktury rzeczywistosci. Zauwazyt, ze nie stycha¢ odgtosu
jego krokow, zszedt na trawnik, ale ciggle nie otwierat oczu. Halucynacja innego
swiata, pomyslat. Czy Hazeltine ma racje? By¢ moze paradoksalnie bede mégt
odpowiedzie¢ na to pytanie podczas tej halucynaciji... jesli to jest halucynacja. Watpit
w to, Hazeltine si¢ mylit.

Gdy w rami¢ musneta go galazka wrzosu, otworzyt oczy. Jedng stopg wdepnat w



miekka, czarng ziemie na kwiatowym klombie, przystanagt na na wpoét zgniecionej,
bulwiastej begonii. Za wrzosowym zywopltotem wznosita si¢ szara fasada korporaciji
Hazeltine, taka sama jak przedtem, nad nig wida¢ byto blade, blekitne niebo i sunace
na pétnoc, postrzepione chmury, niebo tez sie chyba nie zmienito. A co si¢ zmienito?
Wrécit na wysadzang sekwojami sciezke. Wejs¢ do srodka? — zapytat sam siebie.
Odwrécit sie w strone ulicy. Takséwka znikneta. Detroit, budowle i rampy miasta
sprawialy wrazenie bardziej wyszukanych. Ale w ogdle nie znat tej okolicy.

Gdy wszedt na ganek, drzwi otworzyly sie przed nim automatycznie i ujrzat
schludne biuro, z wygodnymi, skérzanymi fotelami, czasopismami i puszystym
dywanem, ktéry nieustannie zmieniat desen... Przez otwarte drzwi zobaczyt czes¢
biurowa: maszyny liczace i jakis zwykly komputer, a jednoczesnie ustyszat gdzies w
dali, w samych laboratoriach, szmer pracy.

Gdy chciat juz usigs¢, do biura wszedt czteroreki rig o biekitnej, chitynowej,
pozbawionej wyrazu twarzy i szczatkowych skrzydtach, przycisnietych do obtego,
ISnigcego, podobnego do pocisku tutowia. Zagwizdat na powitanie — Eric nigdy
wczesnhiej nie styszat o tym obyczaju — i wyszedt innymi drzwiami. Za nim pojawit sie
kolejny rig, z wigorem poruszajacy rozlegta gmatwaning wyposazonych w dwoje
stawow rak, podszedt do Erica Sweetscenta, zatrzymat sie i wyciggnat w jego strone
niewielkie, szescienne pudetko. Z boku pudetka uformowaly sie angielskie stowa,
ktore natychmiast znikly, Eric zorientowat si¢, ze musi zwracaé¢ na nie uwage. Rig
chciat sie z nim porozumie¢.



WITAMY W KORPORACJI
HAZELTINE

Przeczytat te stowa, ale nie wiedzial, jak na nie zareagowaé. Miat przed soba
recepcjonistke, zauwazyl, ze ten osobnik jest samica. Jak miat odpowiedzie¢? Rigica,
brzeczac, czekala, budowe ciata miata takga zawita, ze nie umiata zachowa¢ zupeinego
bezruchu, zaopatrzone w liczne soczewki oczy kurczyly sie i rozszerzaty, najpierw
cofajgc sie czesciowo w glab czaszki, a nastepnie wyskakujgc na zewnatrz niczym
sptaszczone korki. Na pozér wygladato na to, ze rigica jest Slepa. Ale Eric wiedzial,
ze to falszywe oczy, prawdziwe, bardziej skomplikowane, byly umieszczone na
lokciach gérnych rak.

—Mégtbym porozmawiaé z ktéoryms z waszych chemikéw? — zapytat. — | pomysiat:
Zatem przegraliSmy wojne. Z czyms takim. | Terra jest teraz pod okupacja. A zaklady
przemystowe kierowane sa przez takie stwory. Ale, zdal sobie sprawe, ludzie wcigz
istnieja, bo ta rigica wcale nie wyglada na zbita z tropu na méj widok. Przyjeta moja
obecnos¢ jako cos naturalnego. Czyli nie jestesmy tez chyba zwyklymi niewolnikami.

W JAKIEJ SPRAWIE?
Zawahat sie i odpart:

—Pewnego narkotyku. Produkowanego tutaj w przesztosci. Nazywanego albo
frohedadryna, albo JJ-180, obydwie nazwy oznaczajg ten sam produkt.

PROSZE CHWILKE ZACZEKAC

Rigica oddalita sie¢ malymi kroczkami do wewnetrznych drzwi, po czym zniknefa.
Eric stat i czekal, myslgc sobie, ze jesli jest to halucynacja, to na pewno niezgodna z
jego wola.

Pojawit si¢ wigkszy rig, samiec, stawy chyba juz mu zesztywnialy, i Eric zdal sobie
sprawe, ze jest stary. Zycie rigow liczyto sie na miesigce, nie lata. Temu niewiele juz
brakowato do konca.

Stary rig zapytal za pomoca translatora:

CO CHCE PAN WIEDZIEC O JJ-180? PROSZE MOWIC KROTKO

Eric pochylit sie i wziat z pobliskiego stolika czasopismo. Nie byto w jezyku
angielskim, na oktadce znajdowato sie dwoch rigow i jakies napisy w ich
pokrzywionym, piktogramowym alfabecie. Zaskoczony Eric wbit wzrok w
czasopismo. Miat przed sobg ,Life”. Z jakiegos powodu zaszokowato go to bardziej



niz widok samego wroga.



PROSZE

Stary rig zagrzechotat z niecierpliwoscia.
Eric oznajmit:”‘,,
—Chce kupié¢ antidotum na narkotyk JJ-180. Aby wyleczy¢ sie z natogu.

DO TEGO NIE JESTEM Cl POTRZEBNY. SPRAWE MOGLA ZALATWIC
RECEPCJONISTKA

Rig odwrdcit sie i oddalit sie niezdarnie, aby wréci¢ do pracy Eric zostat sam.?

Recepcjonistka wrécita z niewielka torbg z brgzowego papieru, podata mu ja, nie
reka ze stawami, lecz szczekq. Eric wzial torbe, otworzyt i zajrzat do srodka.
Buteleczka z pigutkami. To wszystko, nic wiecej nie musiat robi¢.

CZTERY TRZYDZIESCI PIEC,
PROSZE PANA

Recepcjonistka patrzyta, jak Eric wycigga portfel, wyjal, pieciodolarowy banknot i
go jej podat.

PRZEPRASZAM PANA, ALE TO JEST BANKNOT Z CZASOW WOJNY, KTORY
WYSZEDL Z OBIEGU

—Nie mozesz go przyjac¢? — zapytat Eric.
PRZEPISY NAM TEGO ZABRANIAJA

—Rozumiem - powiedziat glucho, zastanawiajac sie, co pocza¢. Mégt potknaé
zawartosc¢ buteleczki, zanim rigica zdazytaby go powstrzymacé. Ale wtedy zostatby
prawdopodobnie aresztowany, a dalszy rozwdj wypadkow tatwo mogt sobie
wyobrazié, po obejrzeniu jego dokumentéw policjanci dowiedzieliby sie, ze Eric
pochodzi z przesziosci. | zdawaliby sobie sprawe, ze moze zabraé¢ ze sobg w
przesztos¢ informacje, ktére moga wptyngé na wynik wojny — jak widaé, zakonczonej
dla nich pomysinie. A na to nie mogli sobie pozwoli¢. Musieliby go zabi¢. Nawet jesli
dwie rasy zyja teraz w harmonii.

—Zegarek — powiedziat. Zdjat go z nadgarstka i podat rigicy. — Siedemnascie kamieni,
bateria z gwarancjg na siedemdziesiat lat. — Pod wptywem natchnienia dorzucit: — To
antyk. Doskonale zachowany. Z czasoéw przedwojennych.

CHWILECZKE, PROSZE PANA



Recepcjonistka wzieta zegarek i na swych diugich, gietkich nogach skierowata sie w
gtab czesci biurowej, gdzie zaczetla naradzaé sie z kims niewidocznym dla niego, Eric
czekal, nawet nie prébujac zjes¢ tabletek — czut sie tak, jakby napierata na niego
jakas gesta blona, nie byt zdolny do dziatania ani do ucieczki, zawieszony gdzies w
polowie drogi miedzy rzeczywistosciami.

Ktos wszedt do pokoju. Eric uniést wzrok.

Czlowiek. Mlody mezczyzna z krétkimi wiosami, ubrany w poplamiony i zmiety
fartuch roboczy.

—Co jest, stary? — zagadnat. Za nim podazala, trzeszczac stawami, recepcjonistka.
—Przepraszam za klopot — powiedziat Eric. — Mozemy pogadaé¢ na osobnosci?
Miody mezczyzna wzruszyt ramionami.

—Jasne. — Wyprowadzit Erica — z pokoju i zaprowadzit do pomieszczenia, ktore
wygladato na magazyn, zamknat drzwi, spokojnie odwrécit sie do Erica i oznajmit: —
Ten zegarek wart jest trzysta dolaréw, ona nie wie, co z nim zrobi¢, ma tylko mézg
typu 600 — wiesz, jak to jest z tg klasg D. — Zapalit papierosa i podsunat Ericowi
paczke — cameli.

—Podrézuje w czasie — oswiadczyt Eric, bioragc papierosa.
—Pewnie. — Mezczyzna sie rozesmiat. Podsunat Ericowi zapalong zapatke.

—Nie styszates o JJ-1807? Robili go dokiadnie tutaj. Po chwili namystu miodzieniec
odpart:

—Ale juz dawno temu wstrzymano jego produkcje. Bo byt toksyczny i silnie
uzaleznial. W rzeczy samej nie robiono go po wojnie.

—Oni wygrali?
—-,0ni”? Kto taki?
—Rigowie — wyjasnit Eric.

—Rigowie — oswiadczyl mezczyzna — to my. Nie oni. Oni to Lilistar. Jezeli
podrézujesz w czasie, powinienes wiedzie¢ o tym nawet lepiej ode mnie.

—Pakt Pokojowy...

—Nie bylo zadnego ,,Paktu Pokojowego”. Stuchaj, stary, w college’u napisatem prace
roczng z historii Swiata, chciatem zostaé¢ nauczycielem. Wiem wszystko o ostatniej



wojnie, to byla moja specjalnosé. Gino Molinari — ktéry byt sekretarzem generalnym
ONZ, gdy rozpoczely sie dziatania wojenne — podpisat z rigami Protokét o Erze
Powszechnego Zrozumienia, potem rigowie zaczeli walczy¢ ze Staryjczykami, a
Molinari, zgodnie z Protokotem, stanat po stronie rigéow i zwyciezyliSmy. — Mezczyzna
usmiechnat sie. — A ten drag, od ktérego wedle twoich stow jestes uzalezniony, to
bron, ktéra Hazeltine wyprodukowat w 2055 roku, podczas wojny z Lilistarem, ale nic
z tego nie wyszilo, bo Freneksyci byli bardziej zaawansowani w farmakologii niz
nawet my i blyskawicznie opracowali antidotum — ktére prébujesz wiasnie kupi€.
Boze, musieli, je stworzy¢, przeciez wrzucilismy im ten Smierdnik do wody pitnej, to
byt pomyst samego Mola. — Wyjasnit: — Taki byt wéwczas przydomek Molinariego.

—W porzadku — powiedziat Eric. — Skonczmy na tym. Chce kupié to lekarstwo. Chce
wymienic je na zegarek. Czy to wystarczy? — Siegnat do bragzowej torby, ktérg
trzymat caly czas w reku, i wyciggnat buteleczke. — Przynies mi troche wody, daj mi
to potknaé i wypusé mnie stad, nie wiem, jak dlugo tu bede i kiedy wréce do swoich
czaséw. Masz cos przeciwko temu? — Z trudem panowat nad wiasnym gtosem, ktory
chciat sie unies¢ i odlecieé. | caly sie trzgst, cho¢ sam nie wiedziat dlaczego. Z
ghiewu, moze ze strachu — najprawdopodobniej z dezorientacji. W tej chwili nie
wiedzial nawet, czy jest zdezorientowany.

—-Spokojnie. — Mezczyzna, z papierosem w ustach, oddalit sie, zapewnie w
poszukiwaniu wody. — Moze by¢ cola?

—Tak — odpart Eric.

Mezczyzna wroécit z butelkg coca-coli i patrzyl, jak Eric z trudem tyka po kolei
tabletki.

W drzwiach pojawita sie recepcjonistka.



NIC MU NIE JEST?

—Nic — odpart mtodzieniec, podczas gdy Eric przelykat ostatnig pigutke.
WEZMIESZ ZEGAREK?, Mezczyzna odebrat go od niej ze stowami:

—To oczywiscie wlasnos¢ firmy, nie musze tego dodawac¢. — Ruszyt do wyjscia z
magazynu.

—Czy mniej wiecej pod koniec wojny sekretarzem ONZ byt cztowiek o nazwisku
Donald Festenburg? — zawotat Eric.

—Nie — padta odpowiedz.
POZA LEKARSTWEM POWINIEN OTRZYMAC JAKAS KWOTE W GOTOWCE

Rigica wyciagneta do mezczyzny migajace pudetko z tymi stowami, miodzieniec
przystanatl, zmarszczyt brwi i wzruszyt ramionami.

—Sto dolaréw — rzucit do Erica. — Bierzesz albo nie, mnie jest wszystko jedno.

—Biore — odpart Eric i poszedt za tamtym do biura. Gdy mezczyzna odliczat mu
pienigdze — dziwne, nieznane banknoty, niczego Ericowi nie przypominajace —
przyszto mu do glowy jeszcze jedno pytanie. — Jak zakonczyla sie kadencja Gina
Molinariego?

Mezczyzna uniést wzrok.

—Zabito go.

—Zastrzelono?

—Tak, staromodnymi, olowianymi pociskami. Jakis fanatyk to zrobit. Z powodu
pobtazliwej polityki imigracyjnej Mola, ktéry pozwalat rigom osiedlaé sie na Ziemi.
Powstato stronnictwo rasistowskie, obawiajgce sie zanieczyszczenia krwi... jak
gdyby ludzie i rigowie mogli mie¢ ze soba potomstwo. — Miodzieniec rozesmiat sie.

Czyli to moze by¢ swiat, pomyslat Eric, z ktérego Molinari wziat tego
poszatkowanego przez pociski trupa, pokazanego mi przez Festenburga. Martwy

Gino Molinari lezal pokiereszowany i zbryzgany krwig w wypetnionym helem
pojemniku.

Z tytlu dobiegt go suchy, rzeczowy gtos:

—Nie ma pan zamiaru, doktorze Sweetscent, zabraé¢ antidotum na JJ-180 dla zony?



Powiedziat to organizm catkowicie pozbawiony oczu, i ujrzawszy go, Eric pomyslat o
owocach, na jakie natykat sie w dziecinstwie, przejrzatych gruszkach lezacych w
bujnej trawie, pokrytych ruchliwymi warstwami zé6itego robactwa, zneconego stodkim
zapachem zgnilizny. Stworzenie miato ksztatt mniej wiecej kuli. Wcisneto sie jednak w
uprzaz, ktora dotkliwie znieksztalcala jego miekkie ciato, z pewnosciag bez niej nie
byloby w stanie funkcjonowaé w srodowisku Terry. Erica zastanawiato tylko jedno:
dlaczego tej istocie na tym zalezalo.

—Czy on naprawde podrézuje w czasie? — zapytat mezczyzna przy kasie, unoszac
raptownie gtowe i patrzac na Erica.

Umieszczone w plastikowej strukturze, kuliste stworzenie odpowiedziato za pomoca
mechanicznego systemu audio:

—Tak, panie Taubman, podrézuje. — Przemiescito sie w powietrzu w strone Erica,
zatrzymalto sie okoto stopy nad ziemia, wydajac jaki$ niewyrazny ssacy odgtos, jak
gdyby wciagato ptyny przez sztuczne rurki.

—Ten gos¢ — odezwat sie Taubman do Erica, wskazujac na kule — pochodzi z
Betelgeuzy. Nazywa sie Willy K. To jeden z naszych najlepszych chemikéw. —
Zamknat kase. — Jest telepata, tak jak wszyscy z nich. Lubig szpera¢ w mézgach
ludzi i rigéw, ale sa nieszkodliwi. Lubimy ich. — Podszedt do Willy’ego K, pochylit sie i
zapytal: — Stuchaj, skoro on podrézuje w czasie... to chyba nie mozemy go tak po
prostu stad wypuscic, nie jest niebezpieczny albo do czegos sie nie przyda? Moze
przynajmniej wezwac¢ policje? Myslatem, ze oszalat albo robi sobie ze mnie jaja.

Willy K podptynat do Erica, a po chwili znowu sie odsunat.

—Nie ma sposobu, zeby go tutaj zatrzymac¢, panie Taubman. Gdy narkotyk
przestanie dziata¢, on wréci do swoich czasow. Niemniej chcialbym skorzystac z
okazji i troche go przestuchacé, dopoki tu jest. — Zwrocit sie do Erica: — Chyba ze pan
sie nie zgadza.

—Czyja wiem — odpart Eric, pocierajgc czoto. Czego jak czego, ale pytania Willy’ego
K o Kathy zupetnie si¢ nie spodziewat. Byt juz kompletnie zdezorientowany i pragnat
tylko opusci¢ to miejsce — ta sytuacja go nie interesowata, nie ciekawita.

—Rozumiem pana i wspétczuje panu — oswiadczyt Willy K. — Tak czy owak, oficjalne
zadawanie panu pytan byltoby zwyklg blaga, i tak czytam z pana mysli, co mi sie
zywnie podoba. Miatem tylko nadzieje, ze formutujgc moje pytania, udziele zarazem,
w miare mozliwosci, odpowiedzi na niektore panskie watpliwosci. Na przykiad
dotyczace panskiej zony. Rozdzierajg pana sprzeczne uczucia w stosunku do niej,
przede wszystkim strach, potem nienawis¢, wreszcie catkiem sporo czystej mitosci.

—0O Jezu, ale ci Betelowie lubig bawi¢ sie w psychologéw — zauwazyt Taubman. — To



pewnie wrodzona skionnos¢ telepatéw, nie sadze, zeby cos mogli na to poradzic. —
Krecit sie w poblizu, najwyrazniej interesowato go dochodzenie Willy’ego K.

—A moge zabra¢ antidotum dla Kathy?

—Nie, ale moze pan zapamieta¢ przepis. Dzieki czemu Hazeltine w panskich czasach
bedzie mogt odtworzy¢ srodek. Ale nie sadze, zeby pan chcial to zrobi¢. Nie mam
zamiaru pana zachecac¢ do... | nie moge pana do tego zmusic.

—To znaczy, ze jego zona jest uzalezniona od JJ-180 — zaczat Taubman — a on nie
ma zamiaru jej pomoc?

—Nie jestes zonaty — zauwazyt Willy K. — W malzenstwie moze narodzi¢ sie
najwieksza nienawis¢, do jakiej zdolni sa ludzie, by¢ moze przez ciggta bliskosé, by¢
moze dlatego, ze niegdys istniata tam mitos¢. Bliskos¢ pozostaje, mimo ze po mitosci
nie zostato ani sladu. | pojawia sie zgdza wladzy, walka o dominacje. — Wyjasnit
Taubmanowi: — Tak w ogdle, to zona go uzaleznila, tak ze jego uczucia sg zupetnie
zrozumiate.

—Mam nadzieje, ze ja sie nigdy w cos takiego nie wpakuje — oznajmit Taubman. —
Zeby nienawidzi¢ kogos, kogo sie kiedys kochato.

Jakis czas temu rigica podeszta do nich i zaczeta stucha¢ rozmowy, odczytujac jej
przebieg z powierzchni translatora. Teraz dorzucita swoje trzy grosze:

MILOSC | NIENAWISC SA ZE SOBA SCISLE — ZWIAZANE, BARDZIEJ NIZ TERRANIE
MYSLA

—Ma pan jeszcze papierosa? — zwrocit sie Eric do Taubmana.
—Jasne. — Miodzieniec podat mu paczke.

—Najciekawsze z tego wszystkiego jest to — podjat Willy K — ze doktor Eric
Sweetscent pochodzi z wszechswiata, w ktérym pakt zawarly Terra i Lilistar. | w tym
momencie, to jest w ich roku 2055, toczy sie wojna, ktérg oni stopniowo, lecz
zdecydowanie przegrywaja. Najwyrazniej nie jest to nasza przesziosé, ale catkiem
inna, alternatywna. Ponadto odnajduje w jego umysle niesamowicie ciekawg mysl, ze
owczesny wodz Ziemi, Gino Molinari, odkryt juz szereg swiatéw réwnolegtych i
postuguje sie nimi dla wiasnych doraznych celéow. — Po chwili ciszy Willy K
oswiadczyt: — Nie, doktorze Sweetscent, po wydobyciu z pana pamieci obrazu trupa
Molinariego moge z cala pewnoscia stwierdzi¢, ze nie pochodzi on z naszego swiata,
to prawda, ze Molinari zgingt w zamachu, ale pamietam zdjecia jego zwiok i
dostrzegam jedng malq, lecz istotng réznice. W naszym swiecie sekretarz zostat
wielokrotnie trafiony w twarz, tak ze jego rysy byly nie do rozpoznania. Trup,
ktérego pan widzial, nie zostat az tak zmasakrowany, wobec czego przypuszczam’ ze



wzigt sie z jeszcze innego swiata, podobnego do naszego, lecz nie identycznego.

—To chyba dlatego pojawito sie tu tak niewielu podréznikéw w czasie — wtracit
Taubman. — Sg porozrzucani po réznych mozliwych przyszitosciach.

—Co do energicznego Molinariego — ciagnat zamyslony Willy K. — Przypuszczam, ze
to jeszcze inna, alternatywna konfiguracja. Wie pan oczywiscie, doktorze, ze oznacza
to ze wasz sekretarz sam zazywat JJ-180, zatem grozba, ze pana zabije, gdyby sie
pan uzaleznit, ma w sobie cos z okrutnej hipokryzji. Ale z pewnych poszlak
zawartych w panskim umysle domyslam si¢, ze Molinari posiada réwniez
wyprodukowane przez Staryjczykéw antidotum, ktére pan przed chwilg potknat.
Dlatego tez niczego sie nie obawia i moze swobodnie przemieszcza¢ sie po swiatach.

Eric uswiadomit sobie, ze Mol mégt w kazdej chwili podaé antidotum jemu i Kathy.

Trudno byto mu pogodzi¢ sie z ta informacjg na temat Gina Molinariego, nie
przypuszczal, ze sekretarz jest az tak nieludzki. Po prostu sie z nami bawit, pomyslat
Eric. Jak okreslit to Willy K, miato to w sobie cos z okrutnej hipokryzji.

—Prosze poczeka¢ — ostrzegt go Willy K. — Nie wiemy, co miat zamiar zrobié, dopiero
dowiedziat sie o panskim natogu, a wiasnie jak zwykle cierpiat na atak swoich
chronicznych choréb. Mozliwe, ze datby panu lekarstwo pézniej, poki miato to
jeszcze jakiekolwiek znaczenie.

CZY MOGLABYM WIEDZIEC, O CZYM ROZMAWIACIE?
Recepcjonistka, podobnie jak Taubman, zgubita watek.

—Czy chcialby pan rozpocza¢ zmudny proces zapamietania wzoru? — zapytat Willy
K. — Zajmie to caly czas ktory jeszcze panu pozostat.

—Zgoda — odpart Eric i skupit sie na stuchaniu.



CHWILECZKE

Willy K urwat i zaintrygowany obroécit swoja uprzaz,

DOKTOR DOWIEDZIAL SIE CZEGOS ZNACZNIE WAZNIEJSZEGO NIZ WSZELKIE
FORMULY CHEMICZNE

—To znaczy? — zapytat ja Eric.

W PANA SWIECIE JESTESMY WASZYMI WROGAMI ALE TUTAJ WIDZIAL PAN, ZE
ZYJEMY RAZEM,” Z TERRANAMI. WIE PAN JUZ, ZE WOJNA Z NAMI NIE JEST
KONIECZNA. | CO WAZNIEJSZE, WIE TO TEZ WASZ PRZYWODCA.

To prawda. Nic dziwnego, ze Molinari nie miat serca do wojny. Nie bylto to tylko
zwykle podejrzenie z jego strony, ze wdali sie w niewlasciwg wojne z niewlasciwym
wrogiem i niewlasciwym sojusznikiem, byt to fakt, ktérego sam doswiadczyt, byé¢
moze wielokrotnie. A wszystko dzieki JJ-180.

Ale na tym nie koniec. Do tego dochodzito cos innego, cos tak ztowieszczego, ze
sam Eric sie zdziwil, jakim cudem hamulce psychiczne jego umystu pozwolity tej
mysli przedrze¢ sie z nieSwiadomosci. JJ-180 zawedrowato na Lilistar — w duzych
ilosciach. | Staryjczycy z pewnoscia z nim eksperymentowali. Wiec oni takze znali
alternatywne mozliwosci, wiedzieli, ze Terra lepiej wyszlaby na sojuszu z rigami.
Naocznie sie o tym przekonali.

Lilistar przegrywato w obydwu scenariuszach rozwoju wypadkéw. Z Terra i bez
Terry u boku. Albo...

Czy istniala jeszcze trzecia mozliwos¢ w ktoérej Lilistar i rigowie walczyli z Ziemig?

—Sojusz miedzy Lilistarem a rigami jest mato prawdopodobny — stwierdzit Willy K. —
Od zbyt dawna byli wrogami. Wydaje mi sie, ze jezyczkiem u wagi jest tylko pana
planeta, na ktdrej teraz stoimy, tak czy inaczej, w kazdym wypadku Lilistar bedzie
pokonany przez rigéw.

—Ale to oznacza — powiedziatl Eric — ze Staryjczycy nie majg nic do stracenia, skoro
wiedza, ze nie wygrajq... — Latwo bylo sobie wyobrazi¢ reakcje Freneksy’ego na takie
wiesci. Nihilizm i destrukcyjna gwaltownos¢ Staryjczykéw bylyby wowczas
niepojete.”,,

—To prawda — przyznat Willy K. — Dlatego sekretarz robi stusznie, ze dmucha na
zimne. Teraz moze pan zrozumie, dlaczego cierpi na tyle choréb, dlaczego musi
posuwac sie do skrajnosci, dotyka¢ samej Smierci, zeby stuzy¢ swojemu ludowi. |
dlaczego niechetnie podatby panu antidotum na JJ-180, gdyby agenci Lilistaru — do



ktorych zalicza sie by¢é moze panska zona — dowiedzieli sie, ze go posiada, mogliby...
— Willy K umilkl. — Jak sam pan moze zaobserwowag, trudno jest przewidzie¢
zachowanie psychotykéw. Jedno jest pewne: nie zignorowaliby tej sytuaciji.

—Znalezliby sposoéb, aby odebraé mu antidotum — stwierdzit Eric.

—Nie o to chodzi. Staraliby sie go ukara¢, wiedzieliby, ze Molinari dysponuje zbyt
wielka potega, ze mogac dowolnie uzywac¢ JJ-180, bez mozliwosci uzaleznienia czy
degradacji uktadu nerwowego, nie podlega ich kontroli. Dlatego wiasnie, w giebokim,
psychosomatycznym sensie, Molinari moze przeciwstawic sie premierowi Freneksy
emu. Nie jest tak catkowicie bezradny.

—To juz mnie przerasta — pozalit sie Taubman. — Przepraszam bardzo. — Odszedt.
Recepcjonistka zostata.

PROSZE ZACHECIC SEKRETARZA DO NAWIAZANIA KONTAKTU Z WLADZAMI
RIGOW. POMOZEMY OBRONIC ZIEMIE PRZED PRZED ZEMSTA LILISTARU, JESTEM
PEWNA.

Byta to, pomyslat Eric, cokolwiek romantyczna wiadomos¢, ktéra to wielorekie
stworzenie objawito mu za pomocga translatora. Rigowie moga chcie¢ udzieli¢
pomocy, lecz Staryjczycy s3 juz na Ziemi, zajeli strategiczne pozycje. Na wies¢, ze
Terra prowadzi negocjacje z rigami, natychmiast by zaatakowali, zgodnie z wczesniej
przygotowanym planem, opanowaliby planete w jedng noc.

Przez pewien czas mogtoby jeszcze istnie¢ niewielkie terranskie panstewko w
okolicach Cheyenne, dzien i noc ostrzeliwane i bombardowane przez Staryjczykoéw.
Lecz ono tez wczesniej czy pdézniej by skapitulowato. Tarcza z otrzymywanego na
Jowiszu rekseroidu nie chronitaby go wiecznie — i Molinari o tym wiedziat. Terra
stataby sie panstwem podbitym, dostarczajgcym Lilistarowi surowcow i niewolnikow.
A wojna trwataby w najlepsze.

Co za ironia: jako planeta niewolnicza Terra brataby w wojnie udziat znacznie
wiekszy niz teraz, kiedy jest niby niezalezna. | nikt nie wiedziat tego lepiej niz Mol.
Stad cala jego polityka zagraniczna, to wyjasniato wszystko, co robit.

—Tak nawiasem moéwigc — odezwat sie Willy K, w ktérego gltosie mozna bylo teraz
uslyszeé rozbawienie. — Pana dawny pracodawca, Virgil Ackerman, ciggle zyje i
kieruje Korporacja Futer i Barwnikow. Ma dwiescie trzydziesci lat, na jego wezwanie
czeka dwudziestu specjalistow od wszczepow. Czytatem gdzies, ze wykorzystat
cztery zestawy nerek, pie¢ watréb, trzustki i blizej nieznang liczbe serc...

—Niedobrze mi — powiedzial Eric i zachwiat sie na nogach.



—Ustaje dziatanie narkotyku. — Willy K przeleciat w strone krzesta. — Panno Ceeg,
prosze mu pomoc!

—Nic mi nie jest — odpart zgrubialym gtosem Eric. Bolala go gtowa, ataki mdtosci nie
pozwalaty ustaé¢ na nogach.

Wszystkie linie i powierzchnie wokét niego wykrzywily sie — krzesto, na ktéorym
siedzial, stracito materialnos¢ i doktor nagle przewrdcit sie na bok.

—Przejscie jest nielatwe — orzekt Willy K. — Wyglada na to, ze nie jestesmy mu w
stanie poméc, panno Ceeg. Prosze zyczy¢ swojemu sekretarzowi duzo szczescia,
doktorze. Doceniam jego stuzbe dla waszego ludu. Moze nawet napisze list do ,,New
York Timesa”, dzielgc sie moja wiedza.

Pek barw podstawowych otoczyt Erica niczym iluminowany wiatr, to wiatr zycia,
pomyslat, owiewa mnie, niesie, gdzie chce, nie zwazajgc na moje marne pragnienia.
Po chwili wiatr zrobit sie czarny: nie byt juz wiatrem zycia, ale gestym dymem
smierci.

Eric ujrzal, rozpostartg wokoét niego jak jakies pseudosrodowisko, parodie swojego
uszkodzonego systemu nerwowego, rzesze kanatéw byly wyraznie zniszczone,
zrobity sie atramentowe w miejscach, gdzie przetoczyt sie przez Erica narkotyk i
zostawit swoj posepny slad. Bezgtosny ptak, padlinozerca burzy, usiadt Ericowi na
piersi, kraczac w ciszy, ktéra pozostata po oddalajacych sie wiatrach. Nie odleciat i
Eric czut, ze cuchnace szpony zagtebiajg mu sie w ptuca, w klatke piersiowa, potem
w jame brzuszng. Nic w nim nie pozostato nie dotkniete, wszystko byto
znieksztalcone i nawet antidotum tego nie powstrzymato. Do konca zycia nie
odzyska pierwotnej czystosci ciala.

Taka cene kazaty mu zapftacié sily rzadzgce sSwiatem.
Eric zdotal kucngé, zorientowat sie, ze jest w jakiejs pustej poczekalni. Nikt go nie
widziat, mégt swobodnie wstac¢ i pojs¢. Podniost sie na nogi, podpierajac sie na

chromowym, obitym skérg krzesle.

Czasopisma w pobliskim stojaku byly w jezyku angielskim. Na ich okladkach —
rozesmiani Terranie. Juz nie rigowie.

—Zyczy pan sobie czegos$? — Meski, nieco sepleniacy gltos. Pracownik Hazeltine w
modnym, kwiecistym stroju.

—Nie — odpart Eric. Znalazt sie w swoich czasach, rozpoznat realia 2055 roku. — Ale
mimo wszystko dziekuije.

Po chwili z trudem szedt w kierunku chodnika, przebywajac wysadzang sekwojami



sciezke.

Potrzebna mu byta takséwka, w ktoérej mogtby usigsé i odpoczaé, jadac z powrotem
do Cheyenne. Dostat juz to, czego chcial. Najprawdopodobniej wyzwolit sie z natogu i
gdyby sie postaral, mogtby réowniez ocali¢ zone. Na dodatek poznat swiat, na ktory
nie padatl wszechobecny cien Lilistaru.

—Zawiez¢ pana dokads? — Podjechata do niego autonomiczna takséwka.
—Tak — odpart i ruszyt w strone pojazdu.

Przypusémy, ze wszyscy Terranie zazyli narkotyk, pomyslat, wsiadajgc do srodka.
Masowa ucieczka od naszej ponurej, stale ograniczanej rzeczywistosci. Przypusémy,
ze Korporacja wydata polecenie, ze nalezy wyprodukowa¢ ogromne ilosci JJ-180 i
dzieki pomocy rzadu rozprowadzita go wsrod wszystkich ludzi. Czy bytoby to
etyczne rozwigzanie? Mamy prawo do czegos takiego?

Tak czy owak, to niemozliwe. Wyprzedziliby ich Staryjczycy.

—Dokad mam lecie¢, prosze pana? — spytata takséwka. Postanowit przeby¢ nig calg
droge, podréz potrwa tylko kilka minut dtuzej.

—Do Cheyenne.

—Nie moge, prosze pana. Nie tam. — Pojazd byt chyba zdenerwowany. — Prosze
podac¢ inng...

—Dlaczego nie? — Eric natychmiast oprzytomniat.

—Bo jak wiadomo, cate Cheyenne nalezy do nich. Do nieprzyjaciela. — Pojazd dodat:
— A, jak pan wie, wkraczanie na teren wroga jest niezgodne z prawem.

—Co to za nieprzyjaciel?

—Zdrajca Gino Molinari — odparta takséwka. — Ktory dopuscit sie zdrady podczas
wojny, sam pan wie. Byly sekretarz ONZ, ktéry spiskowat z agentami rigéw w celu...

—Ktéry jest dzisiaj? — zapytat Eric.

—15 czerwca 2056 roku.

Nie udato mu sie — by¢ moze wskutek dziatania antidotum — powréci¢ do
terazniejszosci, wylgdowat o rok pézniej i nie mégt nic na to poradzi¢. A nie zostawit

sobie narkotyku, oddat wszystko Kathy na lotnisku, wiec ugrzazt tutaj, najwyrazniej
na opanowanym przez Staryjczykéw terytorium. Opanowanym jak wiekszos¢ Ziemi.



Ale Gino Molinari zyl Jeszcze sie trzymal, Cheyenne nie padto w ciggu dnia czy
nawet tygodnia — by¢é moze — rigowie zdofali przysta¢ agentom ochrony positki.

Moze sie tego dowiedzie¢ od takséwki. Podczas podroézy.

A Don Festenburg mégt mi o tym wszystkim powiedzie¢ zdat sobie sprawe Eric, bo
przeniostem si¢ dokladnie do tego okresu, kiedy spotkatem sie z nim w gabinecie,
gdzie pokazat mi sfatlszowang homeogazete, ubrany w fatszywy mundur sekretarza
ONZ.

—Leé na zachéd — polecit takséwce. Musze wrécié do Cheyenne, pomysilat. W jakis
sposob, jakas droga.

—Tak, prosze pana — odpart pojazd. — Nawiasem moéwigc nie okazat mi pan
pozwolenia na podréz. Czy moge je zobaczy¢? To oczywiscie czysta formalnosé.

—Co za pozwolenie? — Ale Eric wiedziat, pewnie chodzi o dokument wydawany przez
wiladze okupacyjne Lilistaru, bez ktérego Terranie nie moga swobodnie si¢ poruszac.
Byta to podbita planeta i wcigz znajdowata sie w stanie wojny.

—Bardzo pana prosze — powiedziat pojazd i znowu zaczat opadaé w dot. — Zatem
jestem zmuszony zawiez¢ pana na najblizszy posterunek staryjskiej zandarmerii
wojskowej, ktory jest o jedna mile na wschod. Krétka podréz z tego miejsca.

—Jasna sprawa — zgodzit sie Eric. — Zreszta z kazdego miejsca, nie tylko z tego.
Pojazd opadat coraz nizej.

—Ma pan racje, prosze pana. To bardzo dogodne, — takséwka wylaczyta silnik i
suneta dalej sita rozpedu.



12

—Wiesz co — odezwalt sie Eric, gdy kota takséwki dotknety ziemi, pojazd przejechat
kawalek i przystanat przy krawezniku, Eric zobaczyt przed sobg ztowieszczg budowle
z uzbrojonymi straznikami u wejscia. — Zawre z tobg umowe.

—Jaka umowe? — zapytat podejrzliwie automat.

—Moje pozwolenie zostatlo w korporacji Hazeltine — pamietasz, skad mnie zabrates?
Razem z portfelem. | wszystkimi pieniedzmi. Jezeli wydasz mnie zandarmom, moje
pienigdze nie beda dla mnie nic warte, sam wiesz, co ze mng zrobia.

—Tak, prosze pana — zgodzit sie pojazd. — Zostanie pan skazany na smier¢. Takie sq
nowe przepisy, wprowadzone w zycie ustawg z dziesigtego maja. Podré6z bez
zezwolenia...

—Wiec moze lepiej bytoby, gdybym dat ci te pieniagdze? Jako napiwek. Zawieziesz
mnie z powrotem do Hazeltine, wezme portfel, pokaze ci pozwolenie i juz nie

bedziesz musiat wiez¢ mnie znowu tutaj. | zatrzymasz pienigdze. Widzisz sam, jak ja
na tym korzystam i jak ty korzystasz.

—Obydwoje na tym zyskamy — zgodzit si¢ pojazd. Autonomiczne obwody stukaty
szybko, gdy rozwazal propozycje. — lle ma pan pieniedzy?

—Pracuje w Hazeltine jako kurier. W portfelu mam okoto dwudziestu pieciu tysiecy
dolaréw.

—Rozumiem! W papierach okupacyjnych czy w przedokupacyjnych banknotach
ONZ?

—Oczywiscie tych drugich!

—-Zgadzam sie¢! — przystat ochoczo pojazd. | znowu wystartowat. — Nie mozna
powiedzieé, ze odbyt pan podréz w scistym tego stowa znaczeniu, poniewaz podat
pan cel lezagcy na terytorium wroga, a ja ani przez chwile nie zmierzatem w tamtg
strone. Nie ztamaliSmy zadnego prawa. — Skrecit w strone Detroit, zadny tupu.

Gdy wyladowat na parkingu korporacji Hazeltine, Eric pospiesznie wysiadit.

—Zaraz wracam. — | pognat chodnikiem do wejscia, po chwili znalazt sie¢ w srodku.
Przed nim rozciggaja sie ogromne laboratorium.

Odezwal sie do pierwszego napotkanego pracownika:

—Nazywam sie Eric Sweetscent, pracuje w zespole Virgila Ackermana, a zdarzyt sie



pewien wypadek. Czy moze pan skontaktowa¢ si¢ dla mnie z panem Ackermanem z
Korporacji Farb i Barwnikéw?

Pracownik — jakis urzednik — zawahat sie.

—Myslalem... — Przerazony znizyt gtos. — Czy pan Virgil Ackerman nie przebywa w
Wasz-35 na Marsie? Korporacja Farb i Barwnikow zarzadza obecnie pan Jonas
Ackerman, a wiem, ze w Tygodniowym Biuletynie Bezpieczenstwa pan Virgil
Ackerman zostat nazwany zbrodniarzem wojennym, bo uciekt po rozpoczeciu
okupaciji.

—Czy moze pan wobec tego skontaktowaé si¢ z Wasz-35?
-Z terytorium wroga?

—To prosze polaczy¢ sie z Jonasem. — Eric niewiele wiecej mogt zrobi¢. Bezsilny
poszedt za urzednikiem do biura.

Po nawiazaniu potaczenia ukazala sie na ekranie twarz Jonasa, ktéry na widok Erica
zamrugal i wyjakat:

—Ale... Ciebie tez dopadli? — Wydusit: — Dlaczego wyjechales z Wasz-35? Moj Boze,
przeciez tam byles z Virgilem bezpieczny. Koncze, to jakas putapka. Zandarmi... —
Ekran opustoszat. Jonas pospiesznie przerwat potgczenie.

Wiec jego drugie ja, zyjace w normalnym czasie, o rok pézniejsze ja, uciekio z
Virgilem do Wasz-35, to niesamowicie dodawato mu otuchy — niemal niewiarygodnie
podtrzymywato na duchu. Niewatpliwie rigom udato sie...

Jego o rok poézniejsze ja.

Oznaczato to, ze jakos wrocit do 2055 roku. Bo inaczej nie bytoby Erica z 2056 roku,
ktory zbiegt z Virgilem. A do 2055 roku mégt sie przeniesé tylko za pomoca JJ-180.

| jedyne zrédto narkotyku byto tutaj. Eric stat na jedynym wlasciwym miejscu na
calej planecie, catlkiem przypadkowo, dzieki sztuczce dokonanej kosztem debilnej
taksowki.

Eric odnalazt urzednika i oswiadczyt:

—Mam zarekwirowaé¢ pewng ilos¢ narkotyku o nazwie frohedadryna. Sto miligraméw.
W ogole to sie spiesze. Mam okazaé dokumenty? Moge dowies¢, ze pracuje w
Korporacji. — Nagle przyszedt mu do glowy pewien pomyst. — Prosze wezwac¢ Berta
Hazeltine’a. On mnie rozpozna. — Hazeltine z pewnosciag bedzie pamietat spotkanie w
Cheyenne.



—Ale pan Hazeltine zostat zastrzelony — wymamrotat urzednik. — Na pewno pan to
pamieta, jak to mozliwe, ze nie? Kiedy przejeli ten zakiad w styczniu.

Wyraz twarzy Erica musial zdradza¢ zaszokowanie, bo urzednik nagle zaczat sie
zachowywac inaczej.

—Chyba byt pan jego przyjacielem — powiedziat.
—Tak. — Eric skingt glowa, mozna i tak powiedzie¢.

—Bert byt dobrym pracodawca, nie to, co te staryjskie sukinsyny. — Urzednik podjat
decyzje. — Nie wiem, co pan tu robi i jaki ma pan problem, ale dam panu sto
miligraméw JJ-180. Wiem, gdzie go trzymaja.

—Wielkie dzigki.

Mezczyzna szybko sie oddalit. Czas mijat. Ciekawe, pomyslat Eric, czy takséwka
ciagle jeszcze czeka na parkingu? Czy, gdyby doprowadzit jg do ostatecznosci,
usilowataby wlecie¢ do budynku i odszukaé Erica? Absurdalna, niepokojaca, a
jednak niepokojgca mysl: autonomiczna takséwka wdziera si¢ do zakladu, przebijajac
— albo usitujgc przebi¢ — betonowg sciane.

Urzednik wrécit i podat Ericowi garsé kapsutek.

Eric wyjat kubek z pobliskiej chtodziarki, napetnit go woda, wlozyt do ust kapsutke,
uniést dion, aby ja popic.

—To JJ-180 ze zmienionym ostatnio sktadem — odezwat sie urzednik, bacznie go
obserwujac. — Wole to panu powiedzie¢, skoro widze, ze chce to pan zazy¢. — Byt
teraz catkowicie blady.

Eric opuscit dlon z kubkiem, wyjat kapsutke z ust i zapytat:

—W jaki spos6b zmienionym?

—Wociaz wcigga w natdg i niszczy watrobe, ale nie wywotuje halucynacji zwigzanych z
podrézami w czasie — wyjasnit urzednik. — Kiedy przybyli tu Staryjczycy, kazali

naszym chemikom zmodyfikowaé substancje, to ich pomyst, nie nasz.

—Dlaczego? — Dobry Boze, co komu po narkotyku, ktéry tylko uzaleznia i niszczy
organizm?

—Bo to bron w wojnie z rigami. l... — Mezczyzna zawahat sie. — Wykorzystuje si¢ ja
tez do uzalezniania zbuntowanych Terran, ktorzy przeszli na strone nieprzyjaciela. —
Z tego ostatniego nie byt chyba zbyt zadowolony.



Eric cisnat pigutki JJ-180 na stét laboratoryjny i oswiadczyt:

—To ja rezygnuje. — Nagle przyszedt mu do gltowy jeszcze jeden — raczej kiepski —
pomyst: — Czy jezeli dostane pozwolenie od Jonasa, dostarczycie mi firmowy statek?
Zadzwonie do niego jeszcze raz, to moj stary przyjaciel. — Skierowat sie do
wideofonu, z urzednikiem depczagcym mu po pietach. Gdyby tylko Jonas go
wystuchat...

Do laboratorium weszto dwéch staryjskich zandarméw, za nimi, na parkingu, Eric
dostrzegt ich statek patrolowy, stojacy obok autonomicznej taksowki.

—Jest pan aresztowany — oznajmit jeden z zandarméw, celujgc w Erica jakims
dziwnie uksztattowanym pretem. — Za podrézowanie bez zezwolenia i oszustwo.
Panska takséwka zmeczylta sie czekaniem i zadzwonita do nas ze skarga.

—Jakie oszustwo? — zapytat Eric, urzednik roztropnie czmychnat. — Pracuje w
Tijuanskiej Korporacji Futer i Barwnikéw, jestem tu w interesach.

Dziwny pret rozjarzyt sie i Eric poczut sie tak, jakby ktos dotknat jego mézgu, bez
wahania ruszyt w kierunku drzwi laboratorium, odruchowo i niepotrzebnie dotykajac
prawg reka czota. Dobrze juz, pomyslat. Ide. Przeszta mu wszelka ochota na
stawianie staryjskim zandarmom oporu, a nawet na spieranie si¢ z nimi, cieszyt sie,
ze wchodzi do ich statku.

Po chwili wystartowali, statek sunagt nad dachami Detroit, kierujgc sie do
potozonych dwie mile dalej koszar.

—Zabijmy go od razu — odezwat sie jeden z zandarméw do towarzysza. — | wyrzuémy
ciato, po co wiez¢ go do koszar?

—Cholera, mozemy go tylko wypchna¢ — zaproponowat drugi zandarm. — Upadek go
zabije. — Nacisnal przycisk na desce rozdzielczej i otworzyt sie pionowy wiaz, Eric
zobaczyt w dole budynki i mieszkadta miasta. — Mitych wrazen w drodze na dét —
powiedzial zandarm do Erica. Chwycit go za ramie, wykrecit je, sprowadzajac
bezradnego Erica do parteru, po czym popchnat go do wiazu. Zrobit to wszystko
fachowo, Eric znalaz! si¢ na skraju otworu, a wtedy zandarm puscit go, zeby samemu
nie wypasé¢.

Ponizej statku patrolowego pojawit si¢ inny statek, wiekszy, podziurawiony i
odrapany, jakis okret miedzyplanetarny, najezony dziatami, leciat brzuchem do géry,
unoszgc sie na podobienstwo duzego wodnego drapieznika. Precyzyjnie wystrzelit
mikropocisk w otwarty wiaz, trafiajagc zandarma, ktéry stat obok Erica, w nastepnej
chwili wypalito jedno z wiekszych dziat i przednia czes¢é statku patrolowego
eksplodowata i odleciata w bok, zasypujac Erica i drugiego zandarma gradem
stopionych odiamkoéw.



Statek staryjski rungt jak kamien na miasto w dole.

Obudziwszy sie z ostupienia, pozostaly przy zyciu zandarm rzucit sie¢ w strone
sciany pojazdu i uruchomit awaryjny, reczny ukiad sterowania. Statek przestat
opadaé — unosit sie na wietrze, zakreslajac spirale, az w koncu grzmotnat w ziemie,
zaczat podskakiwa¢ i slizga€ sie na ulicy, mijajgc kota i takséwki, uderzyt przodem w
kraweznik, uniést ogon w powietrze i znieruchomiat.

Zandarm stanat na nogach, chwycit pistolet i z trudem dotart do wtazu, przykucnat z
boku i zaczat strzela¢. Po trzecim strzale padt na plecy, pistolet wysunagt mu sie areki
i przetoczyt po podiodze. Sam policjant zwingt sie w kule, przeturlat sie¢ bezradnie
niczym przejechane zwierze, az w koncu zderzyt sie ze sciang. W tym miejscu
pozostat, prostujac sie stopniowo i odzyskujgc ludzki ksztalt.

Podziurawiony, usmolony statek wojskowy wylagdowat tuz obok na ulicy. W
przedniej czesci kadluba otworzyt sie wlaz, z ktérego wyskoczyt jakis mezczyzna.
Gdy Eric wydostat sie z wraku, tamten natychmiast do niego podbiegt.

—Czes¢ — wydyszal mezczyzna. — To ja.

—To znaczy kto? — zapytat Eric, na pewno znat cztowieka, ktory stoczyt walke ze
statkiem zandarméw — miat przed sobg twarz, ktérg widziat mnéstwo razy, cho¢ teraz
byla ona odmieniona, widoczna pod dziwnym katem, jakby wywrécona na nice,
wyzeta przez nieskonczonosé. Mezczyzna miat przedziatek z niewlasciwej strony,
totez jego glowa sprawiata wrazenie krzywo osadzonej, wszystkie rysy wygladaty na
wypaczone. Erica zdumiala fizyczna brzydota tego mezczyzny. Byt za gruby i nieco
za stary. Nieprzyjemnie siwy. Zobaczenie siebie w takim stanie, bez wczesniejszego
przygotowania, byto wstrzagsem, czyja naprawde tak wygladam? — pomyslat ponuro
Eric. Co sie stato ze schludnym mtodziencem, ktérego obraz najwyrazniej wcigz
nakladal codziennie rano na lusterko podczas golenia... ktérym zastepowat widok
tego cztowieka wkraczajagcego w wiek sredni?

—Wiec utylem, no i co z tego? — zapytat Eric z 2056 roku. — Na mitos¢ boska,
uratowatem ci zycie, mieli zamiar wyrzuci¢ cie na zbity pysk.

—Wiem — odpart rozdrazniony Eric z 2055 roku. Ruszyt biegiem obok mezczyzny,
ktory byt nim samym, wsiedli do okretu miedzyplanetarnego i jego ja z 2056 roku
niezwlocznie zatrzasneto wiaz i skierowato pojazd w niebo, wychodzac z zasiegu
wszelkich patroléw staryjskiej zandarmerii. Najwyrazniej byt to nowoczesny okret,
zadna tam barka.

—Bez obrazy dla twojej inteligencji — zaczeto jego ja z przysztosci — ktoéra osobiscie
uwazam za bardzo wysoka, chcialbym przedstawié ci kilka idiotycznych aspektéw
twojego planu. Po pierwsze, gdybys zdobyt pierwotng wersje JJ-180, zostatbys



przeniesiony w przysziosé, a nie do 2055 roku, i znowu wpadtbys w natég.
Potrzebujesz — i przez pewien czas chyba zdawates sobie z tego sprawe — nie JJ-180,
ale czegos, co zrownowazytoby skutki dzialania antidotum. — Eric z 2056 roku
wskazatl glowa. — Mam to w plaszczu. — Plaszcz wisiat na magnetycznym uchwycie na
scianie. — Hazeltine musiat to stworzy¢ w ciggu roku. W zamian za dostarczenie im
przez ciebie recepty na antidotum — nie mégtbys da¢ im przepisu, gdybys nie mogt
wroéci¢ do 2055 roku. A wiesz, ze tam wroécites. Czy raczej: wrécisz.

—Czyj to statek? — Okret zrobit na nim wrazenie. Potrafit bez probleméw ominaé¢ sity
zbrojne Lilistaru, bez trudu wedrze¢ sie poza linie frontu, na obstawiona patrolami
Terre.

—Rigéw. Dali go Virgilowi w Wasz-35. Na wszelki wypadek. Kiedy upadnie Cheyenne,
co sie niewatpliwie stanie, prawdopodobnie za jakis miesigc, przewieziemy
Molinariego na Marsa.

—Jak on sie czuje?

—O wiele lepiej. Robi to, co chce, co wie, ze powinien robi¢. Poza tym... ale sam sie
tego dowiesz. Wez antidotum na antidotum Lilistaru.

Eric pogrzebat w kieszeniach ptaszcza, znalazt tabletki i potknat je bez popijania.

—Stuchaj — zaczat. — A co z Kathy? PowinniSmy sie naradzi¢. — Dobrze byto mie¢
kogos, z kim mégt pogada¢ o najbardziej przesladujgcym go i dreczacym problemie,
nawet jesli ten rozméwca byt tylko nim samym. Przynajmniej osiggnat iluzje
wspotpracy.

—Cébz, odzwyczaites — odzwyczaisz — jg od JJ-180. Ale juz po tym, jak jej organizm
doznat straszliwych uszkodzen. Nigdy juz nie bedzie tadna, nawet za pomoca
chirurgii plastycznej, do ktérej bedzie si¢ kilkakrotnie ucieka¢, zanim da za wygrana.
To nie wszystko, ale wole ci wiecej nie méwi¢, zeby nie pogarszaé twojego i tak
trudnego potozenia. Spytam tylko: czy styszales o zespole amnestycznym
korsakowa?

—Nie — odpart Eric. Ale oczywiscie styszal. Byt przeciez lekarzem.

—To rodzaj psychozy, normalnie wystepujacej u alkoholikow, wystepuje wskutek
nieodwracalnego uszkodzenia tkanki kory mézgowej, wywotanego diugimi okresami
zatrucia. Moze jednak réowniez pojawi¢ sie po diugotrwalym zazywaniu narkotykoéw.

—Mébwisz, ze Kathy ma zesp6t Korsakowa?

—Pamietasz, ze czasami nie jadla nic przez trzy dni z rzedu? Pamietasz jej napady
agresji — oraz paranoiczne pomysly, ze wszyscy postepuja wobec niej podle? To



zespot Korsakowa, ktory nie jest skutkiem JJ-180, lecz wszystkich narkotykow, ktére
brata wczesniej. Lekarze w Cheyenne, przygotowujac ja do przewiezienia z powrotem
do San Diego, zrobili jej elektroencefalogram i wykryli te chorobe. Opowiedza ci o
wszystkim wkroétce po twoim powrocie do 2055 roku. Wiec przygotuj sie. — Eric z
przysztosci dodat: — To nieuleczalne. Nie musze tego dodawacé. Nie wystarczy
odstawienie srodkéw toksycznych.

Obydwaj na chwile zamilkli. Potem znowu odezwat sie Eric z 2056 roku:

—Ciezko jest by¢ mezem kobiety o cechach psychotycznych. Ktéra réwniez jest
wyniszczona fizycznie. Wciaz jest mojg zong. Naszg zonga. Przynajmniej robi sie
spokojna po podaniu fenotiazyny. Wiesz, to ciekawe, ze nie bytem — nie byliSmy — w
stanie rozpoznaé przypadku, ktéry mieliSmy pod nosem dzien i noc. Taki gorzki
komentarz do zaslepiajgcych aspektéw subiektywnosci i przyzwyczajenia. Naturalnie
choroba rozwijata sie powoli, czesto ukrywata swojg tozsamos¢. Sadze, ze wczesniej
czy pozniej trzeba bedzie umiesci¢ Kathy w zakladzie zamknietym, ale poki co,
odkiadam to na potem. Moze do czasu, kiedy wygramy juz wojne. A wygramy ja.

—Skad wiesz? Dzieki JJ-180?

—Nikt juz nie korzysta z JJ-180, tylko Lilistar, a i to, jak sam wiesz, wytgcznie ze
wzgledu na dziatlanie toksyczne i uzalezniajgce. Odkryto tyle alternatywnych
przysziosci, ze analize ich zwigzkéw z naszym swiatem trzeba byto odlozy¢ na czasy
powojenne. Obaj przeciez wiemy, ze dokladne przetestowanie nowego narkotyku
moze potrwaé dostownie lata. Ale wojne oczywiscie wygramy, rigowie opanowali juz
potowe Imperium Lilistaru. Teraz postuchaj. Mam dla ciebie instrukcje, ktére musisz
wypetni¢, w przeciwnym razie moze powstac kolejna alternatywna przysztos¢ i nie
dojdzie do mojego starcia z zandarmami.

—Rozumiem — powiedziat Eric.

—W Arizonie, w obozie jenieckim numer 29, siedzi major z rigyjskiego wywiadu. Jego
kryptonim to Deg Dal Il. Dzieki temu z nim sie skontaktujesz, bo to terranski
kryptonim, nie ich. Wyobraz sobie, ze wladze obozu kazaty mu badac¢ roszczenia
ubezpieczeniowe skladane pod adresem rzadu, aby wykrywat oszustwa. Zatem wciaz
przesyta informacje swoim przetozonym, chociaz jest jencem. To on bedzie
lacznikiem miedzy Molinarim i rigami.

—Co mam z nim zrobi¢? Zabraé¢ do Cheyenne?

—Do Tijuany Do siedziby Korporacji. Kupisz go od wiadz obozu, to niewolnik.
Pewnie nie miates pojecia, co, ze duze zaklady przemystowe mogly wtedy za darmo
uzyskac site roboczg z obozéw jenieckich? Tak czy owak, kiedy zjawisz sie w obozie
numer 29, powiesz im, ze jestes z Korporacji i potrzebujesz inteligentnego riga, beda



wiedzieli, o co ci chodzi.
—Cztowiek uczy sie cate zycie — zauwazyt Eric.

—Najwiekszy problem bedziesz miat z Molinarim. Musisz naméwi¢ go do przyjazdu
do Tijuany na spotkanie z Deg Dal llem, co bedzie pierwszym ogniwem w tancuchu
okolicznosci, ktére doprowadza Terre do uwolnienia sie od Lilistaru i zblizenia sie do
rigow bez ryzyka ogodlnej rzezi. Juz mowie, dlaczego bedzie to trudne. Molinari ma
pewien plan. Dat sie wciagna¢ w osobista walke, jeden na jednego, z premierem
Freneksym, zdaniem Mola, zagrozona jest jego meskos¢. Dla niego nie jest to
abstrakcja, to cos namacalnego i konkretnego. Widziates na wideo tego
energicznego, dumnego Molinariego. To jego tajna bron, jego V-2. Zaczyna
korzystac ze zdrowych wersji samego siebie z szeregu swiatéw rownoleglych, a
zdaje sobie sprawe, ze ma ich do dyspozyciji catkiem sporo. Jego cata filozofia, jego
punkt odniesienia, opiera sie na tym, zeby otrze¢ si¢ o sSmier¢, ale jednak jg
przezwyciezy¢. W potyczkach z premierem Freneksym — ktérego sie boi — moze
umierac¢ tysiagce razy i wcigz zmartwychwstawaé. Proces degeneracji, rozwoj
schorzen psychosomatycznych, ustanie natychmiast po pojawieniu si¢ na arenie
zdarzen pierwszego zdrowego Molinariego. Wrécisz do Cheyenne akurat na czas,
zeby obejrze¢ to na wlasne oczy. Tego wieczoru wideo zostanie odtworzone przez
wszystkie sieci telewizyjne. W porze najwiekszej ogladalnosci.

—Zatem teraz musi by¢ tak chory, jak nigdy w zyciu — powiedziat zamyslony Eric.
—Czyli nadzwyczajnie chory, doktorze.

—Tak, doktorze. — Eric przyjrzat sie swojemu odpowiednikowi z 2056 roku. — Nasze
diagnozy sa identyczne.

—Dzis wieczorem — w twoim czasie, nie moim — Premier Freneksy zazada, z
powodzeniem, kolejnej konferencji z Molinarim. Na sali pojawi si¢ zdrowy, energiczny
sobowtér Molinariego... podczas gdy chory Molinari, nasz Molinari, bedzie
odpoczywat w prywatnym apartamencie na pietrze strzezony przez ochrone,
ogladajac wideo w telewizji i fechtajgc swoja préoznos¢ myslami, jak tatwo udato mu
sie unikng¢ Freneksy’ego i jego coraz wiekszych zadan.

—Przypuszczam, ze zdrowy Molinari z alternatywnej Terry dobrowolnie bierze w tym
wszystkim udziat.

—Jest zachwycony. Jak wszyscy z nich. Dla wszystkich niemal najwazniejsze w
zyciu jest stoczenie uwienczonej zwyciestwem walki z Freneksym, z chwytami
powyzej i ponizej pasa. Molinari jest politykiem i zyje politykg — ktéra go
jednoczesnie zabija. Zdrowy Molinari po konferencji z Freneksym, dostanie swojego
pierwszego ataku skurczow odzwiernika, i jego tez zaczng dreczy¢ choroby. | tak



dalej, jeden Molinari za drugim, az w koincu Freneksy umrze, bo kiedys musi umrze¢,
miejmy nadzieje, ze przed Molinarim.

—Aby pokonaé Molinariego pod tym wzgledem, trzeba sie sporo napracowaé —
zauwazyt Eric.

—Ale to wszystko nie jest nienormalne, pochodzi wprost ze sredniowiecza, to takie
starcie rycerzy w zbrojach. Molinari to Artur z rang od witéczni w boku, zgadnij, kim
jest Freneksy. Najciekawsze dla mnie jest to, ze na Lilistarze w zadnej epoce nie byto
rycerstwa, zatem Freneksy nie moze tego pojaé. Dla niego jest to zwykia walka o
ekonomiczng dominacje, kwestia tego, kto rzadzi czyimi fabrykami i kto moze przejaé
czyja site robocze.

—Zadnego romansu — stwierdzit Eric. — A co z rigami? Czy oni zrozumieja Mola? Czy
w ich historii byt okres rycerstwa?

—Maja cztery rece i chitynowy pancerz — stwierdzit jego odpowiednik z 2056 roku. —
Zobaczy¢ ich w akcji to by bylo cos. Nie mam pojecia, bo ani ja, ani ty, ani zaden inny
znany mi Terranin nie zadal sobie nigdy trudu, zeby zbada¢ cywilizacje rigéw tak, jak
powinno si¢ ja zbadaé. Zapamietates nazwisko agenta rigow?

—Deg cos tam.
—Deg Dal ll. Pomysl na przykiad tak: degustacja dalszych ilosci.
—Jezus Maria — jeknat Eric.

—Robi ci sie niedobrze na méj widok, nie? Céz, z wzajemnoscia, jestes jakis
sflaczaly, placzliwy, okropnie sie garbisz. Nic dziwnego, ze skonczyles z takg zona,
jak Kathy, zastuzyles sobie na swdj los. Moze w ciggu najblizszego roku pokazatbys,
ze stac cie na wiecej? Moze wziathys sie¢ w gars¢ i znalazt sobie inng kobiete, tak ze
kiedy nastanie méj czas, rok 2056, sprawy nie beda wygladaly az tak paskudnie?
Nalezy mi sie to, w koncu ocalitem ci zycie, wyrwatem ci¢ z tap Staryjczykow. — Jego
odpowiednik z 2056 roku popatrzyt na niego groznie.

—Jaka kobiete proponujesz? — zapytat ostroznie Eric.

—Mary Reineke.

—Zupeinie ci odbito.

Stuchaj: mniej wiecej za miesiac, twojego czasu, Mary i Molinari sie pokitoca.
Mozesz to wykorzystag, ja nie zdotatem, ale to mozna zmieni¢, mozesz urzadzi¢é nam

nieco inng przysziosé, wszystko takie same oprocz sytuacji matrymoniailnej.
Rozwiedz sie z Kathy i ozeh z Mary Reineke, albo kims innym, kimkolwiek. — W glosie



Erica z przysziosci pojawita sie nagle rozpacz. — Moj Boze, co tez mnie czeka, trzeba
bedzie jg zamknaé, i to na reszte zycia — nie chce tego robié, chce wydosta¢ sie z tej
matni.

—Z nami czy bez nas...

—Wiem. | tak tam skonczy. Ale czemu akurat ja musze to jej zrobi¢? Dziatajac
wspolnie, powinnismy by¢ silniejsi. Nie bedzie fatwo, podczas sprawy rozwodowej
Kathy bedzie walczy¢ jak Iwica. Ale wnies sprawe do sadu w Tijuanie, meksykanskie
prawo rozwodowe jest liberalniejsze od amerykanskiego. Znajdz dobrego adwokata.
Ja juz jednego wybratem. Mieszka w Ensenadzie. Jesus Guadarala. Zapamietasz? Nie
udato mi sie rozpocza¢ poprzez niego procesu, ale do diabta, tobie sie to uda. —
Spojrzat na Erica z nadzieja.

—Sprébuje — zadeklarowat Eric.

—Teraz musze cie wysadzi¢. Za kilka minut zacznie dziata¢ antidotum i wolatbym,
zebys nie spadat z pieciu mil na powierzchnie naszej planety. — Statek zaczat obniza¢
lot. - Wypuszcze cie w Salt Lake City, to duze miasto, nie bedziesz zwracat na siebie
uwagi. A kiedy wrécisz do 2055 roku, bedziesz mégt wzigé takséwke do Arizony.

—Nie mam pieniedzy z 2055 roku — przypomniat sobie Eric. — Czy jednak mam? —
Czut zamet w glowie, za duzo sie zdarzylto. Zaczat szukaé portfela. — Wpadiem w
panike, gdy prébowatem zaptaci¢ za antidotum w Hazeltine banknotami z czaséw...

—Nie rozwédz sie nad szczegétami. Juz je znam. Reszte drogi pokonali w milczeniu,
narzucanym przez ponurg pogarde, jaka do siebie nawzajem zywili. Oto, uznat Eric,
naoczny dowdd, jak konieczny jest szacunek dla wiasnej osoby. To po raz pierwszy
pozwolito mu zrozumie¢ jego fatalistyczne, niby-samobéjcze sktonnosci... ktére
niewatpliwie zrodzily si¢ z tej samej wady. Aby przetrwac¢, bedzie musiat nauczy¢ sie
inaczej patrze¢ na siebie i swoje czyny.

—Tracisz czas — odezwat sie jego towarzysz, gdy wyladowali na nawodnionym
pastwisku pod Salt Lake City. — | tak sie nie zmienisz.

Gdy Eric wyszedt na wilgotna, gietka koniczyne, rzucit za siebie:
—To ty tak sadzisz. Ale poczekamy, zobaczymy.

Jego odpowiednik z 2056 roku bez stowa zamknat wiaz i wystartowal, statek
wystrzelit w niebo i zniknat.

Eric powldkt sie w strone najblizszej brukowanej drogi.

W Salt Lake City zlapal takséwke. Nie poprosita o pozwolenie na podréz, wiec



zorientowat sie, ze niezauwazalnie, prawdopodobnie na drodze do miasta, cofnat sie
o rok w przeszitos¢ i wrécit do swojego czasu. Wolat sie jednak upewnic.

—Podaj mi dzisiejszg date — polecit.

—15 czerwca, prosze pana — oznajmit pojazd, sungc z brzekiem ponad zielonymi
gorami i dolinami.

—Ktérego roku?

—Jest pan jakims Ripem Van Winkle’em czy co, prosze pana? Mamy rok 2055. | mam
nadzieje, ze to pana satysfakcjonuje. — Takséwka byla stara i nieco zapuszczona,
przydatby jej sie remont, w dziataniu autonomicznych obwodéw wyczuwato sie
rozdraznienie.

—Satysfakcjonuje — odpart Eric.

Skorzystat z wideofonu i dowiedziat sie w centrum informacyjnym w Phoenix, gdzie
znajduje sie obdz jeniecki, ta informacja nie byta tajna. Taksowka leciata nad ptaskimi
pustkowiami, monotonnymi, skalistymi wzgoérzami i zagtebieniami, w ktérych niegdys
znajdowaly sie jeziora. Nagle wylgdowata wsréd tej jalowej, niezagospodarowanej
dziczy, dotarli do obozu numer 29, ktéry znajdowat sie dokladnie tam, gdzie Eric sie
spodziewatl: w miejscu, w ktérym najbardziej nie dawato sie zy¢é. Ogromne pustynie
Nevady i Arizony kojarzyly sie raczej z ponurymi obcymi planetami, a nie z Ziemia,
szczerze mowiac, Eric wolatby juz rejony Marsa, ktére widziat w poblizu Wasz-35.

—Zycze panu powodzenia — pozegnata sie takséwka, kiedy jej zaplacit, odleciata z
warkotem w ciemnosé, brzeczac obluzowang tablica rejestracyjna.

—Dzieki — odpart Eric i skierowal si¢ do wartowni przy wejsciu do obozu, pethigcemu
stuzbe zotnierzowi wyjasnit, ze przystata go tu Tijuanska Korporacja Futer i
Barwnikéw, aby kupit jenca do pracy biurowej, ktéra musiataby by¢ wykonywana z
absolutng doktadnoscia.

—Tylko jednego? — zapytat zotnierz, prowadzac go do biura swojego przetozonego. —
Mozemy panu da¢ pieédziesieciu rigow. Dwustu. Mamy teraz przepetniony obé6z. Po
ostatniej bitwie dostaliSmy szes¢ transportéow.

W gabinecie putkownika Eric wypetnit kilka formularzy, podpisujgc je w imieniu
Korporacji. Wyjasnit, ze optata zostanie uiszczona w normainy sposéb pod koniec
miesigca, po przedtozeniu oficjalnego bilansu.

—Moze pan wybierac¢ i przebiera¢ — oswiadczyt Smiertelnie znudzony putkownik. —
Niech sie pan rozejrzy, moze pan braé¢ kazdego, chociaz wszyscy sg tacy sami.



Eric powiedziat:
—-Widze, ze jakis rig w pokoju obok sortuje dokumenty. Robi to catkiem sprawnie.

—Ib stary Deg — wyjasnit putkownik. — Deg niemal zrést sie z naszym biurem,
schwytano go w pierwszym tygodniu wojny. Aby sie nam lepiej przystuzy¢, zbudowat
sobie nawet translator. Gdybyz tylko wszyscy z nich byli tak otwarci na wspétprace
jak Deg.

—Biore go — oznajmit Eric.

—Bedziemy musieli doliczyé znaczng optate dodatkowg — stwierdzit przebiegle
putkownik. — Z powodu szkolen, ktore u nas przeszedt. — Zanotowat to sobie. — |
doplate za translator.

—Méwit pan, ze zbudowat go sam.
—Z naszych materiatéw.

Ustalili w koncu cene i Eric przeszedt do sasiedniego pokoju, do riga, ktéry miat
wszystkie cztery rece petne formularzy ubezpieczeniowych.

—Od tej chwili nalezysz do Korporaciji Futer i Barwnikéw — powiadomit go Eric. —
Wiec chodz ze mna. — Zapytat putkownika: — Nie bedzie chciat uciec albo mnie
zaatakowac?

—Oni nigdy tego nie robig — odpowiedziat putkownik, zapalajgc cygaro i opierajgc sie
0 sciane z ponurg i znudzong ming. — Nie lezy to w ich naturze, to zwykle robaki.
Wielkie, ISnigce robaki.

Po chwili Eric znowu stat w goracym stoncu i czekat na takséwke z Phoenix.
Gdybym wiedziat, ze zajmie to tak mato czasu, pomyslat, zatrzymatbym te stara,
rozklekotang taryfe. W obecnosci milczagcego riga czut sie niepewnie, w sumie byt to
ich oficjalny nieprzyjaciel. Rigowie walczyli z Terranami i zabijali ich, a ten osobnik
wcigz byt zawodowym oficerem.

Rig myt sie jak mucha, przylizywat skrzydta, czutki, wreszcie dolng pare konczyn.
Pod jedna z kruchych rak bez przerwy trzymat translator, nie wypuszczat go ani na
chwile.

—Cieszysz sie, ze wydostales sie z obozu jenieckiego? — zagadnat Eric.

Na translatorze pojawity sie stowa, blade w palacym storiicu pustyni:



NIESZCZEGOLNIE

Pojawita sie takséwka, a Eric wsiadt do niej z Deg Dal llem. Zaraz wzniesli sie w
powietrze, kierujgc w strone Tijuany.

—Wiem, ze jestes oficerem rigyjskiego wywiadu — oznajmit Eric. — Dlatego wiasnie
cie kupitem.’

Translator pozostal nie zapisany. Ale rig zadrzal. Jego matowe, wielosoczewkowe
oczy pokryly sie jeszcze grubszym bielmem, podczas gdy falszywe gapily sie tepo
przed siebie.

—Zaryzykuje i powiem ci o wszystkim juz teraz — ciggnat Eric. — Jestem
posrednikiem, ktory chce cie skontaktowaé z kims waznym w kregach ONZ.
Wspoéipraca ze mng lezy w twoim interesie, twoim i twojego ludu. Dostaniesz
stanowisko w mojej firmie...

Translator ozyt.
ODWIEZ MNIE Z POWROTEM DO
OoBOZU

—W porzadku — powiedziat Eric. — Wiem, ze musisz trzymac sie roli, ktérg grales
przez tak dtugi czas. Cho¢ nie jest juz konieczna. Jestem swiadomy faktu, ze caly
czas jestes w kontakcie ze swoim rzagdem. Wiasnie dlatego mozesz sie przydaé
cztowiekowi, z ktérym spotkasz sie w Tijuanie. Przez ciebie bedzie mégt porozumieé
sie z twoim rzagdem... — Zawahat sie, by wreszcie rzuci¢ odwaznie: — Bez wiedzy
Staryjczykéw. — Duzo powiedzial, niezle sobie poczynat ze swoja niewielkg przeciez
rolg w tym wszystkim. Po chwili pudetko znowu sie rozjasnito.

ZAWSZE WSPOLPRACOWALEM
—Ale to co innego.

Na tym Eric zakonczyt temat. Przez reszte podrézy nie prébowat sie juz
porozumiewac¢ z Deg Dal llem, najwyrazniej nie powinien tego robié. Deg Dal Il to
wiedziat i Eric to wiedzial. Reszta zalezata juz od kogos innego, nie do niego.

Po przyjezdzie do Tijuany Eric wynajat pokdj w hotelu Caesar na gtéwnej ulicy
miasta. Recepcjonista, Meksykanin, gapit sie na riga, ale nie zadawat zbednych
pytan. Taka jest Tijuana, pomyslat Eric, gdy wchodzit z Degiem na pietro. Wszyscy
zajmowali sie wlasnymi sprawami, zawsze tak tutaj byto, i nawet teraz, podczas
wojny, Tijuana sie nie zmienita. Mozna byto tu dosta¢ wszystko i robi¢ wszystko, na



co sie miato ochote. Dopdki nie robito sie tego bezczelnie, na ludzkich oczach. A
zwlaszcza wtedy, gdy dokonywano tego noca. Bo noca Tijuana zamieniata sie w
miasto, gdzie wszystko, nawet rzeczy niewyobrazalne, bylo mozliwe. Kiedys byly to
aborcje, narkotyki, kobiety i hazard. Teraz spotkania z nieprzyjacielem.

W pokoju Eric przekazat Deg Dal llowi kopie dokumentéw wilasnosci, gdyby podczas
jego nieobecnosci pojawity sie jakies kiopoty, dokumenty te beda dowodem, ze rig
nie uciekt z obozu ani nie jest szpiegiem. Poza tym Eric dat mu troche pieniedzy. |
polecit skontaktowaé sie z Korporacja, gdyby zaistnialy jakies trudnosci — zwlaszcza
gdyby wkroczyli do akcji staryjscy agenci. Rig miat siedzie¢ caly czas w pokoju,
spozywac tam positki, ogladac telewizje, jesli miat ochote, w miare mozliwosci nie
wpuszczac nikogo, a gdyby dopadli go agenci Lilistaru, miat milcze¢ jak zaklety.
Nawet gdyby grozito mu to Smiercia.

-Sadze, ze mam prawo tak méwié — zaznaczyt Eric. — Wcale nie dlatego, ze nie
szanuje rigyjskiego zycia albo ze uwazam, ze Terranin moze rozkazywac rigowi,
kiedy ma on umieraé, a kiedy nie, ale po prostu dlatego, ze w przeciwienstwie do
ciebie znam sytuacje. Bedziesz musiat uwierzy¢é mi na stowo, ze to jest wazne. —
Czekal na reakcje translatora, lecz nic takiego nie nastgpito. — Nie masz zadnych
uwag? — zapytat, nieco rozczarowany. Praktycznie nie nawigzali ze sobg
prawdziwego kontaktu, miatl niejasne przeczucie, ze to zty znak.

W koncu translator niechetnie sie rozswietlit.



DO WIDZENIA

—Nie masz nic wiecej do powiedzenia? — zapytat Eric, peten niedowierzania.
JAK SIE NAZYWASZ?

—Moje nazwisko jest na dokumentach, ktére ci datem — oznajmit Eric i wyszedt,
gtosno trzaskajgc drzwiami.

Stojac na chodniku, zatrzymal staromodng takséwke naziemna i polecit cztowiekowi
za kierownicg pojechaé¢ do Korporaciji.

Pietnascie minut p6zniej po raz kolejny wchodzit do zgrabnego, skapanego w
szarym swietle budynku w ksztalcie nielota, przemierzyt znajomy korytarz
prowadzacy do jego biura. Czy tez tego, co do niedawna byto jego biurem.

Panna Perth, jego sekretarka, zamrugata zdumiona.
—Ojej, doktor Sweetscent — myslatam, ze jest pan w Cheyenne!

—Jest tu gdzies Jack Blair? — Eric rzucit okiem w strone koszy na czesci, lecz nie
dostrzegt swojego asystenta. Za to w mroku na tylach pomieszczenia buszowat
Bruce Himmel, trzymajac spis towaréw i notatnik.

—Jak ci poszito z biblioteka publiczng w San Diego? — zapytat go Eric. Zaskoczony
Himmel wyprostowat sie.

—Skladam apelacje, doktorze. Nigdy sie nie poddam. Jakim cudem znalazles sie z
powrotem w Tijuanie?

Odezwata sie Til Perth:

—Jack jest na gérze, na naradzie z panem Virgilem Ackermanem, panie doktorze.
Wyglada pan na zmeczonego. W Cheyenne ma pan pewnie duzo roboty, prawda?
Taka ogromna odpowiedzialnosé. — Z jej niebieskich oczu o diugich rzesach
wyzierato wspobtczucie, jej duze piersi zdawaly sie troche pecznie¢, w matczyny,
praktyczny, apetyczny sposob. — Poda¢ panu filizanke kawy?

—Tak. Dziekuje.

Usiadt za biurkiem i odpoczat chwilke, zastanawiajac sie¢ nad wydarzeniami
ostatniego dnia. To dziwne, ze wszystkie te wydarzenia utozyly sie w ciag, ktory
cofnat go w koncu do punktu wyjscia, do wlasnego krzesta. Czy to w jakims sensie
koniec? Czy odegrat juz swojg matg — a moze i nie tak matg — role w galaktycznej
awanturze z udzialem trzech ras? Albo czterech, jesli liczy¢ stworzenia z Betelgeuzy



w ksztalcie zgnitych gruszek... Moze zrobit swoje. Rozmowa wideofoniczna z
Molinarim w Cheyenne, to wystarczy, aby na powrét zostal lekarzem Virgila
Ackermana, wymieniatl kolejne wysiadajace narzady. Ale pozostawala jeszcze Kathy.
Czy lezy w klinice Korporacji? Czy w jakims szpitalu w San Diego? By¢ moze prébuje
zy¢ jak dawniej, pomimo natogu, znowu pracuje dla Virgila. Nie byta tchérzem, bedzie
walczy¢ do samego konca.

—Czy Kathy jest w firmie? — zwrdcit sie do Til Perth.

—Sprawdze, panie doktorze. — Sekretarka przycisneta guzik interkomu na biurku. —
Przy pana tokciu stoi kawa.

—Dzieki. — Z ulga wypit tyk. Niemal jak za starych, dobrych czaséw, biuro zawsze
byto dla niego oaza, w ktérej wszystko byto racjonalne, wolne od furii sknoconego
zycia domowego. Tutaj moégt udawaé, ze ludzie sg dla siebie mili, ze stosunki
miedzyludzkie moga by¢ po prostu serdecznej niezobowigzujace. A jednak to nie
wystarczato. Wzyciu potrzebna byta tez intymnos¢. Nawet grozgca zniszczeniem
wszystkiego.

Wzial papier i pioro i napisat z pamieci recepture antidotum na JJ-180.

—Pani Sweetscent przebywa w klinice na trzecim pietrze — powiadomita go panna
Perth. — Nie wiedziatam, ze jest chora, czy to co$s powaznego?

Eric dat jej ztozong kartke papieru.

—Przekaz to Jonasowi. On bedzie wiedziat, co to jest i co nalezy z tym zrobi¢. —
Zastanowit sie, czy iS¢ do Kathy i powiedzie¢ jej, ze niedlugo powstanie antidotum.
Nie miat cienia watpliwosci, ze musi to zrobié, zobowigzywatla go do tego
najzwyklejsza ludzka przyzwoitosé. — Dobrze — oswiadczyt, wstajac. — Pojde do niej.

—Prosze ja pozdrowi¢ — zawotata za nim Til Perth, gdy wyszedt z biura i ruszyt
korytarzem.

—Jasne — mruknat.

W klinice na trzecim pietrze zastal Kathy wyciagnietg na lezaku, ze skrzyzowanymi
nogami, bosg, w bialym bawelnianym szlafroku. Czytala czasopismo. Wygladala na
starszg i drobniejszg, najwyrazniej byta po poteznej dawce srodkéw uspokajajacych.

—Pozdrowienia — zaczat — od Til.
Kathy powoli, z wyraznym wysitkiem, uniosta glowe i skupita na nim wzrok.

—Masz... jakies wiesci dla mnie?



—Mamy antidotum. Czy tez wkrétce bedziemy mie¢. Korporacja Hazeltine musi tylko
wyprodukowac niewielka partie i ja tutaj ekspresowo przystaé. Kolejne szes¢ godzin.
— Eric sprébowat doda¢ jej otuchy usmiechem, nie wyszto. — Jak sie czujesz?

—Teraz niezle. Skoro przyniostes mi takie wiadomosci. — Byla zadziwiajgco
rzeczowa, nawet jak na osobe o schizofrenicznych ciggotach. Pewnie to sprawka
srodkéw uspokajajacych. — To ty znalazles antidotum, prawda? Dla mnie? — Potem w
koncu wszystko sobie przypomniata i dorzucita: — No tak, i jeszcze dla siebie. Ale
mogtes zachowac to w sekrecie i nic mi nie powiedzieé. Dzieki, kochanie.

,Kochanie”. Zabolato go, ze Kathy uzywa takiego stowa w stosunku do niego.

—Widze — podjeta ostroznie Kathy — ze w glebi duszy ciagle mnie lubisz, mimo tego,
co ci zrobitam. W przeciwnym razie nie...

—Tez bym to zrobit, masz mnie za moralnego potwora? Lek powinien by¢ publicznie
znany, dostepny dla wszystkich, ktorzy uzaleznili sie¢ od tego swinstwa. Nawet dla
Staryjczykow. Moim zdaniem narkotyki wyprodukowane specjalnie po to, aby
uzaleznia€ i niszczy¢ organizmy ludzkie, sg czyms odrazajgcym, sg zbrodnig
przeciwko zyciu. — Umilkt i dodat w myslach: A ktos, kto uzaleznia drugiego
cztowieka, jest przestepca i powinien zosta¢ powieszony albo rozstrzelany. —
Wyjezdzam — oznajmit. - Wracam do Cheyenne. Do zobaczenia. Zycze udanej terapii.
— Po czym dodal, starajgc sie, aby nie zabrzmiato to okrutnie: — Wiesz, antidotum nie
cofnie dokonanych juz fizycznych zniszczen.

—Na ile lat wygladam? — spytata Kathy.
—Na tyle, ile masz, okolo trzydziestu pieciu.
—Nie. — Pokrecita gtowa. — Widziatam w lustrze.

—Dopilnuj, prosze, zeby wszyscy, ktérzy tamtego wieczoru zazyli narkotyk razem z
toba, ten pierwszy raz, dostali antidotum. Wierze, ze to zrobisz. Dobrze?

—Jasne. To moi przyjaciele. — Bawila sie rogiem czasopisma. — Eric, nie moge
oczekiwaé, ze teraz ze mng zostaniesz, przy tym moim stanie fizycznym. Kiedy
jestem taka wyprana z zycia i... — Urwata i zamilkia.

Czy oto nadeszla jego szansa? Zapytat:

—Chcesz rozwodu, Kathy? Jezeli tak, to ci go dam. Ale osobiscie... — Zawahat sie.
Jakie s3g granice hipokryzji? Co powinien teraz zrobi¢? Jego przyszie ja, ziomek z
2056 roku btagato, zeby sie od niej uwolnit. Czy wszelkie rozumne argumenty nie
przemawialy za tym, zeby to uczynit i to najlepiej juz teraz?



Kathy powiedziata cicho:

—Ja ciagle cie kocham. Nie chce sie rozwodzi¢. Postaram sie traktowa¢ cie lepiej,
naprawde sie postaram. Obiecuje.

—Mam by¢ szczery?
—Tak. Zawsze powinienes by¢ szczery.
—Pozwdl mi odejsé.

Spojrzata na niego. W jej oczach rozblysty slady starego ducha, trucizny, ktéra
przezarta taczace ich wiezy. Ale ten duch zmarniat. Ostabit go natég, potaczony ze
srodkami uspokajajgcymi, znikneta sita, za ktérej pomoca Kathy trzymata go przy
sobie, wiezita go i tulita. Wzruszyta ramionami i mrukneta:

—Cobz, prositam o szczeros¢ i mam szczerosé. Powinno mnie to chyba cieszy¢.
—Zatem si¢ zgodzisz? Wniesiemy sprawe do sadu? Kathy oznajmita ostroznie:
—Pod jednym warunkiem. Ze nie ma innej kobiety.

—Nie ma. — Eric pomyslat o Phyllis Ackerman, ale to na pewno si¢ nie liczylo. Nawet
w petnym podejrzen swiecie Kathy.

—Jezeli dowiem sie, ze jest — oswiadczyta — nie dopuszcze do rozwodu, nie pdjde na
ugode. Nigdy sie ode mnie nie uwolnisz, to tez ci obiecuje.

—Czyli umowa stoi. — Poczut, ze wielkie brzemie zeslizguje si¢ w nieskonczong
otchian, pozostawiajac tylko zwyczajny, ziemski ciezar, ktéory moze znies¢ kazdy
normalny cztowiek. — Dzieki — powiedziat.

—Dziekuje za antidotum, Eric. Spédjrz tylko, do czego sprowadzita si¢ moja
narkomania, moje wieloletnie zazywanie narkotykow. To wszystko. Umozliwito ci
ucieczke. Czyli przydato sie w koncu do czegos dobrego.

Za nic w swiecie nie potrafit odgadnaé, czy Kathy méwi serio. Postanowit zapytaé¢ o
cos jeszcze.

—Czy kiedy poczujesz sie lepiej, wrécisz do pracy w Korporacji?

—Eric, moge mie¢ niezte widoki na przysztosé¢. Kiedy bytam pod wplywem narkotyku,
w przesztosci... — Urwala, potem z trudem ciggneta dalej, méwienie sprawiato jej
teraz trudnosé: — Wystatam Virgilowi poczta pewng czesé elektroniczng. W potowie
lat trzydziestych. Z notka méwiaca, co ma z tym zrobic¢ i kim ja jestem. Aby pézniej
mnie sobie przypomnial. Mniej wiecej teraz.



—Ale... — zaczat Eric i nie dokonczyt.

—Tak? — Zdotata skupi¢ uwage na nim, na tym, co méwi. — Zrobitam cos zlego?
Zmienitam przeszitos¢ i zburzylam porzadek rzeczy?

Odkryl, ze nie potrafi jej tego powiedzie¢. Ale przeciez Kathy i tak sie tego dowie,
wystarczy, ze zada pare pytan. Virgil nie dostat zadnej czesci, bo kiedy Kathy
opuscita przesziosé, ta czesc¢ takze jg opuscita, Virgil otrzymat w dziecinstwie pustg
koperte albo w ogdle nic. Eric uznal, ze jest to niezwykle przygnebiajace.

—O co chodzi? — zapytata Kathy z trudem. — Po twojej minie — znam ci¢ tak dobrze —
widze, ze zrobitam cos ziego.

—Jestem po prostu zaskoczony — odpart Eric. — Twojg pomystowoscia. Stuchaj. —
Kucnat przy niej, potozyt dloh na jej ramieniu. — Nie licz, ze to wiele zmieni, natura
twojej pracy u Virgila jest taka, ze w zasadzie nie moze ci sie wiesc¢ lepiej, poza tym
starego raczej nie cechuje wdziecznosc¢.

—Ale chyba warto bylo sprébowaé, nie sadzisz?

—Tak — przyznalt Eric, prostujac sie. Cieszyt sie, ze na tym zostawili ten temat.

Pozegnalt si¢ z Kathy, poklepat jg — bez przekonania — po ramieniu i wyszedt. Wsiadt
do windy i pojechat do gabinetu Virgila Ackermana.

Stary uniést glowe i radosnie zagadnat:

—Eric, styszalem, ze wrécites. Siadaj i wszystko mi opowiadaj, Kathy zle wyglada,
nieprawdaz? Hazeltine nie byt.

—Postuchaj — zaczat Eric, zamykajgc za soba drzwi. — Virgil, mozesz sprowadzi¢ do
Korporacji Molinariego?

—Po co? — Virgil popatrzyt na niego uwaznie w swoj ptasi sposob.
Eric mu powiedziat.
Po wystuchaniu Erica Virgil oswiadczyt:

—Zadzwonie do Gina. Moge zrobi¢ kilka aluzji, a poniewaz znamy sie tak dobrze, on
zrozumie mnie na poziomie intuicyjnym. Przyjedzie. Prawdopodobnie od razu. Kiedy
przechodzi do dziatania, jest szybki.

—Wiec zostane tutaj — postanowit Eric. — Nie wréce do Cheyenne. Moze lepiej pojade
do hotelu Caesar i zostane z Degiem.



-l wez ze sobg pistolet — zasugerowat Virgil. Podniost stuchawke wideofonu i
oznajmit: — Daj mi Bialy Dom w Cheyenne. — Zwrdcit sie do Erica: — Jezeli ta linia jest
na podstuchu, to nic im to nie pomoze, nie beda mogli zrozumieé¢, o czym
rozmawiamy. — Powiedziat do stuchawki: — Chcialbym rozmawia¢ z sekretarzem
Molinarim, przy telefonie Virgil Ackerman, sprawa osobista.

Eric usiadt i stuchat. Nareszcie wszystko przybrato korzystny obrét. Mégt pozwolic¢
sobie na odpoczynek. Przyja¢ role zwyklego widza.

W stuchawce rozlegt sie histeryczny wrzask operatora centrali telefonicznej w
Bialym Domu:

—Panie Ackerman, czy jest przy panu doktor Sweetscent? Nie mozemy go odnalez¢,
a Molinari, to znaczy, pan Molinari, nie zyje i nie sposéb go reanimowac.

Virgil uniést wzrok i spojrzat na Erica.
—Jade tam — oznajmit Eric. Czut tylko odretwienie. Nic wiece;j.
—Zaloze sie, ze jest juz za poézno — powiedziat Virgil.

—Panie Ackerman — pisnat operator — on nie zyje juz od dwoéch godzin, doktor
Teagarden nie moze nic na to poradzic, a...

—Spytaj, jaki organ wysiadt — odezwat sie Eric. Operator ustyszat jego stowa i
wrzasnat:

—Serce. Czy to pan, doktorze Sweetscent? Doktor Teagarden méwi, ze doszto do
pekniecia aorty...

—Wezme ze sobg sztuczne serce — zwrdcit sie Eric do Virgila. Operatorowi w Biatym
Domu polecit: — Powiedz Teagardenowi, zeby maksymalnie obnizyt temperature ciala,
zresztg pewnie juz to zrobit.

—Na ladowisku na dachu jest jeden statek ekspresowy — odezwat sie Virgil. —
Lecielismy nim do Wasz-35, to bez watpienia najlepszy pojazd w okolicy.

—Sam wybiore serce — postanowit Eric. — Wiec wréce jeszcze do swojego gabinetu,
mogtbys przygotowac statek do startu? — Byt teraz spokojny. Albo bylo juz za pézno,
albo nie. Albo zdazy, albo nie zdazy. Pospiech nie miat w tej chwili wiekszego
znaczenia.

Virgil, 1aczac sie z centralg Korporacji, stwierdzit:

—Rok 2056, ktéry odwiedzites, nie byt rokiem 2056 w naszym sSwiecie.



—Najwidoczniej — zgodzit sie Eric. | ruszyt biegiem w strone windy.
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Na dachu Bialego Domu czekat na niego Don Festenburg, blady i jakajacy sie ze
zdenerwowania.

—G-gdzie pan byt, doktorze? Nie zawiadomit pan nikogo, ze opuszcza pan
Cheyenne, mysleliSmy, ze jest pan gdzies w poblizu. — Szedt przed Erikiem, w
kierunku najblizszego chodnika wejsciowego.

Eric podazat za nim, niosac w pudetku sztuczne serce. W drzwiach sypialni
sekretarza pojawit sie¢ Teagarden, z twarzg wydtuzong zmeczeniem.

—Do diabta, gdzie pan si¢ podziewal, doktorze? Prébowatem potozy¢ kres wojnie,
pomyslat Eric. Ale powiedziat tylko:

—Jak bardzo jest schiodzony?

—Nie ma zauwazalnej przemiany materii, nie sgdzi pan, ze wiem, jak sie
przeprowadza reanimacje? Mam pisemne instrukcje, ktére automatycznie wchodza w
zycie z chwilg, gdy Molinari traci przytomnos¢ albo umiera i nie daje sie go
reanimowac. — Podat Ericowi plik kartek.

Eric szybko rzucit okiem na najistotniejszy akapit. Zadnego wszczepu. W zadnych
okolicznosciach. Nawet gdyby to byla jedyna szansa ratunku.

—Czy to nas obowigzuje? — zapytat Eric.

—SkonsultowaliSmy sie z prokuratorem generalnym. Obowigzuje. Powinien pan
wiedzieé, ze sztuczne organy mozna wszczepia¢ wylacznie za wyrazong z gory,
pisemng zgoda pacjenta.

—Dlaczego tego wiasnie sobie zyczy? — zapytat Eric.

—Nie mam pojecia — odpart Teagarden. — Bedzie pan prébowat go reanimowac, bez
wszczepienia sztucznego serca, ktére pan tu, jak widze, przyniést? Tyle tylko nam
zostato. — W jego cichngcym glosie rozbrzmiewaly gorycz i poczucie kleski. — Czyli
praktycznie nic. Narzekat na serce przed pana wyjazdem, powiedzial panu — sam
styszalem — ze mysli, ze pekia mu tetnica. A pan po prostu sobie poszedt. — Whit
wzrok w Erica.

—Na tym polega problem z hipochondrykami — oznajmit Eric. — Nigdy nic z nimi nie
wiadomo.

—Céz - rzekt Teagarden i westchnat bolesnie. — Niech bedzie... ja tez sobie tego nie



uswiadamiatem.
Eric odwrécit sie do Dona Festenburga i zapytat:
—A co z Freneksym? Czy juz o tym wie?
—Oczywiscie — odpart Festenburg ze stabym, drzagcym nerwowym usmieszkiem.
—| co on na to?
—Jest zaniepokojony.
—Mam nadzieje, ze nie pozwala pan, aby przylatywaty tu kolejne statki staryjskie?

—Doktorze, pana zadaniem jest leczenie pacjenta, a nie dyktowanie polityki —
oswiadczyt Festenburg.

—tatwiej by mi sie leczyto pacjenta, gdybym wiedzial, ze...

—Cheyenne jest zamkniete — ustgpit Festenburg. — Od czasu wypadku zaden statek
z wyjatkiem panskiego nie dostat tu pozwolenia na ladowanie.

Eric podszedt do t6zka i spojrzat na Gina Molinariego, zagubionego w gaszczu
maszynerii, ktéra utrzymywata temperature jego ciata i mierzyta w gtebinach
organizmu tysigce parametréw. Niska, otyla postac¢ byta ledwie widoczna, twarz
calkowicie zastaniato nowe urzgdzenie, rzadko do tej pory uzywane, wykrywajace
najbardziej delikatne zmiany stanu mézgu. To wiasnie mézg nalezato chroni¢, za
wszelkg cene. Wszystko mogto wysias¢, ale nie mézg.

Wszystko mogto wysigs¢ — tyle ze Molinari zakazatl uzywania wszczepoéw. | na tym
koniec. Pod wzgledem medycznym ten neurotyczny, samobdjczy nakaz cofnat
wskazowki zegara o cate stulecie.

Nawet nie badajac otwartej klatki piersiowej, Eric wiedzial, ze nic tu juz nie moze
pomaéc. Poza dziedzing wszczepdéw byt prawdopodobnie chirurgiem réwnie
kompetentnym, co Teagarden. Cata jego kariera zalezata od mozliwosci wymiany
wadliwego narzadu.

—Zobaczmy jeszcze raz ten dokument. — Zabrat Teagardenowi instrukcje i uwazniej
im sie przyjrzat. Taki chytry, pomystowy cztowiek jak Gino Molinari z pewnoscia
wymyslit jakas konkretng alternatywe dla wszczepoéw. To nie mogto sie tak skonczy¢.

—Naturalnie zawiadomiono réwniez Prindle’a — oznajmit Festenburg. — Czeka w
pogotowiu, by wygtosi¢ przeméwienie w telewizji, kiedy bedzie juz pewne, ze nie
mozemy ozywi¢ Molinariego. — Méwit nienaturalnie monotonnym gtosem, Eric rzucit



na niego okiem, zastanawiajgc sie, co tamten naprawde sobie mysii.

—Co pan powie na ten akapit? — zapytat Eric, pokazujgc dokument doktorowi
Teagardenowi. — Dotyczy aktywacji robantycznego sobowtoéra, ktérego Molinari
wykorzystat podczas krecenia tasmy wideo. Jej emisja miala si¢ odby¢ dzis
wieczorem.

—Co moge powiedzie¢? — odpart Teagarden, raz jeszcze czytajac akapit. — Emisja
zostanie oczywiscie odwotana. Co do samego robanta, to nic o nim nie wiem. Moze
Festenburg wie. — Spojrzat pytajgco na Dona Festenburga.

—Ten akapit — orzekl Festenburg — nie ma sensu. Dostownie. Na przyktad, co robi
robant w chlodziarce? Nie potrafimy rozszyfrowaé rozumowania Molinariego, a
zreszta i tak mamy petne rece roboty. Ten cholerny dokument liczy czterdziesci trzy
paragrafy, przeciez nie mozemy wprowadzi¢ ich w zycie réwnoczesnie, prawda?
Odezwalt sie¢ Eric:

—Ale wie pan, gdzie...
—Tak — potwierdzit Festenburg. — Wiem, gdzie jest sobowtér.

—Prosze wydoby¢ go z chtodziarki — rzekt Eric. — | uruchomié¢, zgodnie z
instrukcjami w tym dokumencie. Ktéry, jak pan juz wie, nabral wlasnie mocy prawne;j.

—Uruchomié go, a potem co?

—Molinari sam panu powie — oznajmit Eric. — W chwile po uruchomieniu. — | przez
wiele kolejnych lat, dodat w myslach. Bo to jest w dokumencie najwazniejsze. Nie
bedzie zadnego publicznego ogloszenia, ze Gino Molinari zmart, bowiem przestanie
to by¢ prawda w chwili ozywienia tak zwanego robanta.

I, pomyslat Eric, ty chyba o tym wiesz, Festenburg. W milczeniu spojrzeli na siebie.
Eric zwrécit sie do agenta ochrony:

—Chce, zeby czterech z was towarzyszylto Festenburgowi, kiedy bedzie to robit. To
tylko taka propozycja, ale mam nadzieje, ze ja podchwycicie.

Agent kiwnat glowq i skinat na grupke swoich kolegow, ruszyli za Festenburgiem,
ktory wygladatl na zdezorientowanego, wystraszonego i bynajmniej nie
opanowanego. Odszedt wypelni¢ obmierzie zadanie, tuz za nim podazali ochroniarze.

—A co z dalszymi prébami zasklepienia uszkodzonej tetnicy? — zainteresowat sie
doktor Teagarden. — Nie chce pan sprobowac? Plastikowe wypetnienie wcigz moze...

—Ten Molinari, z tej linii czasu, swoje juz przeszedt — zauwazyt Eric. — Zgodzi si¢ pan



ze mna? Pora da¢ mu spokdj, on sam zreszta tylko tego chce. — Bedziemy musieli,
uswiadomit sobie, przyja¢ do wiadomosci fakt, ktérego by¢é moze nikt z nas nie chce
przyja¢ do wiadomosci, bo sprowadza sie on do tego, ze zaczynaja sie — czy tez juz
dawno sie zaczely — rzady, ktore cokolwiek odbiegajg od naszych teoretycznych idei.

Molinari ustanowit dynastie ztozona z wielu wersji samego siebie.

—Ten sobowtor nie moze rzadzi¢ zamiast Gina — zaoponowat Teagarden. — To twor
sztuczny, a prawo zabrania...

—Wiasnie dlatego Gino nie chcial zgodzi¢ sie na sztuczne wszczepy. Nie moze péjs¢
w slady Virgila i po kolei zastepowac¢ wszystkich czesci ciata, bo bylby wtedy
bezbronny wobec regulacji prawnych. Ale to nie jest wazne. — Przynajmniej w tej
chwili. Prindle nie jest nastepca Mola, pomyslat Eric, podobnie jak Don Festenburg,
niezaleznie od tego, jak bardzo chciatby nim zosta¢. Watpie, zeby dynastia
Molinarich panowata wiecznie, ale przetrwa przynajmniej ten cios. A to juz niemato.

—To dlatego umiescili go w chtodziarce — odezwat sie po chwili Teagarden. — Juz
rozumiem.

—Wyjdzie obronnga reka ze wszystkich badan, jakie pan przeprowadzi. — Pan,
premier Freneksy, kazdy, wigcznie z Donem Festenburgiem, ktéry chyba domyslit sie
wszystkiego wczesniej ode mnie, ale nie mégt z tym nic zrobié. — Oto cecha
szczegoblna tego rozwigzania. Nawet gdy cztowiek zdaje sobie sprawe, co sie dzieje,
nie moze temu zapobiec. To raczej rozszerzato pojecie manewru politycznego. Czy
Eric byt tym przerazony? Czy tez byt pod wrazeniem? Szczerze méwigc, na razie sam
nie wiedziat. Byto to rozwigzanie zbyt nowatorskie: tajna, zakulisowa zmowa
Molinariego z samym sobga. Nieustanne korygowanie poteznego mechanizmu
powtérnych narodzin, przeprowadzane w typowym dla Mola, szybszym niz swiatto
stylu.

—Ale — zaprotestowal Teagarden — w ten spos6b powstanie kontinuum czasowe bez
sekretarza ONZ. Co to za zysk, jesli...

—Osobnik, ktérego poszedt uruchomi¢ Don Festenburg — oznajmit Eric — na pewno
pochodzi ze swiata, w ktérym nie wybrano Mola na sekretarza. — W ktérym poniést
on kleske polityczng i w ktéorym ktos inny zostatl przywédca. Bez watpienia istniato
wiele takich swiatéw, zwazywszy na wyréwnang walke podczas pierwotnych
wyboréw w tym kontinuum.

W tamtym drugim swiecie nieobecnos¢ Mola nie bedzie miata znaczenia, poniewaz
Gino byt tam tylko kolejnym pokonanym politykiem, ktéry moze juz nawet udat si¢ na
emeryture. Ale jednoczesnie... byt catkowicie wypoczety i peten sit. Gotéw podjaé
walke z Freneksym.



—To godne podziwu — uznat Eric. — Przynajmniej moim zdaniem. — Mol wiedzial, ze to
udreczone cialo wczesniej czy pozniej umrze i nie bedzie mozna go reanimowac
inaczej niz za pomocg wszczepow. A co jest wart strateg polityczny, ktéry nie siega
mysla do chwili wiasnej smierci? Bez tego taki cziowiek bedzie jedynie kolejnym
Hitlerem, ktéry nie zyczyt sobie, zeby przezyt go jego wlasny kraj.

Eric znowu zerknat na dokument, ktéry pozostawit im Molinari. Rzeczywiscie byt
spojny i niepodwazalny. Wedle prawa nastepny Molinari absolutnie musiat zostac¢
uruchomiony.

| z kolei ten Molinari robwniez zapewni sobie nastepce. Mogli si¢ tak teoretycznie
wymienia¢ w nieskonczonos¢, niczym dobrzy zapasnicy na macie.

Mogli?

Wszyscy Molinari, we wszystkich kontinuach czasowych, starzeli sie¢ w mniej wiecej
tym samym tempie. Czyli cale przedsiewziecie potrwa jeszcze trzydziesci, najwyzej
czterdziesci lat. W najlepszym wypadku.

Ale to wystarczy, by Terra przetrwata wojne i zakonczyia ja.
A Molowi zalezato tylko na tym.

Nie zabiegat o nieSmiertelnosé, nie chciat by¢é bogiem. Interesowato go jedynie
odstuzenie kadencji. Nie przytrafi mu sie to, co sie stato Franklinowi D. Rooseveltowi
w ostatniej wielkiej wojnie. Molinari uczyt sie na btedach przesziosci. | odpowiednio
do tego dziatat, w typowo piemonckim stylu. Znalazt osobliwe, barwne, oryginalne
rozwigzanie swojego politycznego problemu.

Tb wyjasniato, dlaczego mundur sekretarza i homeogazeta, ktore pokazat Ericowi
Festenburg, byly fatlszywe.

Niewykluczone, ze bez tego bylyby prawdziwe.
| samo to uzasadnialo wszystko, co zrobit Molinari.
Godzine pézniej Gino Molinari wezwat Erica do swojego gabinetu.

Mol, zarumieniony, tryskajacy dobrym humorem i ubrany w nowiutki garnitur,
rozpart sie wygodnie w fotelu i uwaznie, spokojnie przyjrzat sie Ericowi.

—Zatem ci idioci nie mieli zamiaru mnie uruchomic¢ — zagrzmiat i rozesmiat sie
tubalnie. — Wiedziatem, ze przyprzesz ich do muru, Sweetscent. Wszystko
przygotowatem, nie pozostawitem miejsca na przypadek. Wierzysz mi? Czy myslisz,
ze istniata jakas luka, ze mogli jg wykorzystac, zwlaszcza ten Festenburg... jest



catkiem cwany, wiesz. Podziwiam go jak diabli. — Beknat. — Styszatles? Tyle na temat
Dona.

—Mysle, ze mato co, a by im sie udato — powiedziat Eric.

—Fakt — zgodzit sie Mol, posepniejgc. — Byli blisko. Ale w polityce czlowiek czesto
jest o wios od kleski, na tym polega caly jej urok. Kto poszukuje na tym swiecie
pewnosci? Ja nie. Nawiasem moéwigc: te tasmy wideo zostang wyemitowane zgodnie
z planem, biednego Prindle’a odestalem z powrotem do podziemi, czy gdzie tam jest
to miejsce, w ktéorym on mieszka. — Molinari znowu gtosno sie rozesmiat.

—Czy mam racje — spytat Eric — ze w twoim sSwiecie...

—Tb jest moj swiat — przerwat mu Molinari, zatozy! rece za glowe i zaczat kotysa¢ sie
na krzesle, patrzac pogodnie na Erica.

Eric sprecyzowat:
-W réwnolegtym swiecie, z ktérego pochodzisz...
—Bzdura!

—...zostales pokonany podczas wyboréw na stanowisko sekretarza ONZ, czy to
prawda? Jestem po prostu ciekawy. Nikomu nie powiem ani stowa.

—Jesli powiesz, kaze agentom wyprac ci flaki i wrzucié cie do Atlantyku. Albo
wystrzeli¢ w kosmos. — Molinari zamilkt na chwile. — Wybrano mnie, Sweetscent, ale
gnojki wykopaly mnie z urzedu za pomoca wysmazonego przez siebie wotum
nieufnosci. Bo bytem zwolennikiem Paktu Pokojowego. Mieli oczywiscie racje, nie
powinienem sie¢ w to wplatywac. Ale kto chciatby zawrze¢ porozumienie z
czterorekimi, blyszczacymi robakami, ktére nie umiejg nawet mowic, ktére musza
chodzi¢ wszedzie z translatorem jak dziecko z nocnikiem?

—Ale juz wiesz — zaczat ostroznie Eric — ze musisz to zrobi¢. Osiaggng¢ porozumienie
z rigami.

—Jasne. Ale tatwo to teraz zrozumie¢. — Oczy Mola byly ciemne i swidrujace,
rozjarzone olbrzymia, wrodzong inteligencjg. — Co ci chodzi po gtowie, doktorze?
Zastanowmy sie. Jak to moéwili w zesztym stuleciu? Kupié, nie kupi¢ — i cos tam dale;.

—W Tijuanie czeka na pana wystannik.

—Do diabta, nie pojade do Tijuany, to oblesna dziura, gdzie szuka sie
trzynastoletnich dziwek. Mtodszych nawet od Mary.



—Wiesz wiec o Mary? — Czy byta jego kochanka w alternatywnym swiecie?

—On nas sobie przedstawit — oznajmit spokojnie Molinari. — Méj najlepszy przyjaciel,
to on to zorganizowat. Ten, ktérego witasnie grzebia, czy co tam zwyklo sie robi¢ z
trupami. Niewiele mnie to obchodzi, wazne, zeby si¢ go pozbyli. Mam juz jednego
trupa, tego poharatanego pociskami, w lodéwce. Widziates go. Jeden mi wystarczy.
Dziatajg mi na nerwy.

—Co zamierzates zrobi¢ z tym zamordowanym? Molinari wyszczerzyt zeby w
triumfalnym usmiechu.

—Nie zalapates tego, co? To byt poprzedni sekretarz. Ten przed tym, ktéry wiasnie
umart. Jestem trzeci, nie drugi. — Przystawit dion do ucha. — Okej, zamieniam sie w
stuch: co masz mi do powiedzenia? Eric zaczat:

—Ee, pojedziesz do Korporacji Futer i Barwnikéw odwiedzi¢ Virgila Ackermana. To
nie wzbudzi podejrzen. Do mnie bedzie nalezato doprowadzenie agenta do fabryki
gdzie bedziesz mégt z nim porozmawiaé. Powinienem sobie poradzi¢. Chyba ze...

—Chyba ze Corning, czotowy szpieg Lilistaru w Tijuanie, pierwszy dorwie riga.
Stuchaj, rozkaze agentom ochrony, zeby go aresztowali, to na jakis czas zajmie
Staryjczykow i odwraéci ich uwage od nas. Mozemy sie powota¢ na postepowanie
Staryjczykow wobec twojej zony, wciggniecie jej w natég, to bedzie oficjalny zarzut.
Zgadzasz sie? Tak? Nie?

—Moze byé¢. — Eric znowu poczut znuzenie, ktére naplyneto falg jeszcze wiekszg niz
poprzednio. Ten dzien chyba nigdy sie nie skonczy, pomyslat, ogromne brzemie¢
powrdcito, aby go przyttoczy¢ i zmusi¢ do ulegtosci.

—Nie robie na tobie zbyt duzego wrazenia — zauwazyt Mol.

—Wrecz przeciwnie. Jestem tylko wykonczony. — A bedzie musiat zaraz wréci¢ do
Tijuany i przewiez¢ Deg Dal lla z pokoju w hotelu Caesar do fabryki, to jeszcze nie
koniec.

—Ktos inny moze zabrac¢ twojego riga i dostarczy¢ go Korporacji — zauwazyt
Molinari. — Podaj mi adres, a ja dopilnuje reszty. Ty juz nic nie musisz: idz sie upic,
znajdz sobie jakas nowa dziewuszke. Albo wez jeszcze JJ-180, odwiedz kolejny czas.
Po prostu sie baw. A co z twoim natlogiem? Juz go zwalczyles, tak jak ci kazatem?

—Tak.

—Niech mnie diabli. — Molinari uniést grube brwi. — Zdumiewajace, nie sgdzitem, ze to
w ogole jest mozliwe. Dostales antidotum od tego swojego riga?



—Nie. W przysziosci...

—Jak skonczylta sie wojna? Ja nie przemieszczam sie do przodu, tak jak ty,
przemieszczam sie tylko w bok, do terazniejszosci réwnolegtych.

—Bedzie ciezko — zapowiedziat Eric.
—Okupacja?

—Wiekszosci Terry.

—A co bedzie ze mna?

—Wyglada na to, ze uda ci sie uciec do Wasz-35. A przedtem bedziesz sie bronit na
tyle diugo, ze rigowie zdoflaja ci przyjS¢ z pomoca.

—Wszystko mi jedno — zdecydowat Molinari. — Ale chyba musze zrobi¢ swoje. Co z
twoja zong Katherine?

—Antidotum...
—Pytam o wasz zwiazek.
—Separacja. To postanowione.

—-W porzadku. — Molinari skingt gtowa. — Napisz mi ten adres, a ja w zamian napisze
ci inny adres oraz nazwisko... — Wziat pidéro i papier, szybko cos napisat. — Krewna
Mary. Jej kuzynka. Gra epizody w serialach telewizyjnych, mieszka w Pasadenie.
Dziewietnastka. Nie za mioda?

—To nielegalne.

—W razie czego ci pomoge. — Molinari rzucit Ericowi kartke, tamten jej nie podnidst.
— Co jest? — krzyknat Molinari. — Czy ten przenoszacy w czasie narkotyk pomieszat ci
rozum i nie wiesz, ze masz tylko jedno, krétkie zycie, i ze lezy ono przed toba, a nie z
boku i z tylu? Czekasz, az znowu nadejdzie zeszly rok, czy co?

—Strzat w dziesiatke. — Eric wyciagnat dton i wziat kartke. — Juz od dawna czekam na
zeszly rok. Ale on chyba nie nadejdzie.

—Nie zapomnij wspomnieé, ze to ja cie przysytlam — zaczat Molinari i usmiechnat sie
promiennie, gdy Eric schowatl kartke do portfela.

Byfa noc, a Eric szedt przed siebie ciemnym zautkiem, z rekami w kieszeniach, i
zastanawial sie, czy zmierza we wilasciwg strone. W Pasadenie w Kalifornii nie byt od
lat.



Przed nim zamajaczyt na tle nieba duzy kwadrat ogromnego bloku mieszkadlanego,
bardziej zbity niz powietrze za nim, okna swiecily sie jak oczy w jakiejs gigantycznej,
sztucznej dyni. Oczy, pomyslat Eric, sa oknami duszy, ale mieszkadio pozostaje
mieszkadiem. Co czeka go w srodku? Apodyktyczna — a moze nie tak apodyktyczna
— ciemnowlosa dziewczyna, ktérej ambicje koncza si¢ na wystepach w minutowych
reklamach piwa lub papieroséw w telewizji, czy o czym tam Molinari wspomniat.
Ktos, kto w chorobie moze podnies¢ cie na nogi, zywa parodia przysigg malzenskich,
obietnic wzajemnej pomocy i opieki.

Przypomniata mu sie Phyllis Ackerman i ich niedawna rozmowa w Wasz-35. Jesli
naprawde chce powtorzy¢ schemat odcisniety na matrycy mojego zycia, pomysiat,
musze ja tylko odwiedzié, Phyllis jest na tyle podobna do Kathy, zebym uznat jg za
pociagajaca. Oboje to wiemy. A jednoczesnie jest na tyle inna, zebym miat wrazenie —
powtarzam: wrazenie — ze zaczynam nowy rozdziat mojego zycia. Ale zaraz
powiedziat sobie: Tej dziewczyny w Pasadenie nie wybralem sam, zrobit to Gino
Molinari. Wiec moze matryca tutaj peka. | moze zostaé¢ odrzucona. A ja bede mégt
wies¢ zycie, ktére nie tylko wydaje sie, ale i jest naprawde nowe.

Odnalazt gtébwne wejscie do bloku, wyjat kartke papieru, kolejny raz sprébowat
zapamietac¢ imie i nazwisko dziewczyny, posréod rzedow identycznych przyciskow na
mosieznej plycie wyszukat ten wiasciwy i nacisnat go energicznie, w stylu Gina
Molinariego.

Z glosnika rozlegt sie staby glos, na monitorze umieszczonym nad przyciskami
pojawit sie mikroskopijny obraz.

—-Tak? Kto tam?

W takim niedorzecznym pomniejszeniu nie byt w stanie odcyfrowaé obrazu
dziewczyny, nie mogtby powiedzie¢ o niej nic konkretniejszego. Gtos byt jednak
gteboki i gardiowy, co wiecej, cho¢ wyczuwalo sie w nim typowga, nerwowa
ostroznos¢ mieszkajacej samotnie kobiety, miat w sobie ciepflo.

—Gino Molinari prosit, zebym paniag odwiedzit — przemoéwit Eric, wspierajac swoje
brzemie na opoce, na ktérej wszyscy polegali w tej zbiorowej wyprawie.

—Och! - Sprawiata wrazenie podekscytowanej. — Mnie odwiedzit? Jest pan pewien,
ze to o mnie chodzi? Spotkatam go tylko raz, a i to przelotnie.

—Moge na chwile wejs¢, panno Garabaldi? — zapytat Eric.

—Garabaldi to moje dawne nazwisko — odparta dziewczyna. — Teraz, kiedy pracuje w
telewizji, uzywam nazwiska Garry. Patricia Garry.

—Prosze pozwoli¢ mi wejs¢ — powiedziat Eric. Czekat. — Prosze.



Zabrzeczat domofon, Eric pchnat drzwi i wkroczyt do srodka. Po chwili winda
zawiozta go na czternaste pietro, stanat przy wejsciu do jej mieszkadta, uniést reke,
aby zapukac, ale drzwi byly juz szeroko otwarte na jego powitanie.

Ujrzal usmiechnietg Patricie Garry w kwiecistym fartuszku, z ciemnymi wiosami
opadajacymi na plecy w dwoéch warkoczach, miata wyrazistg twarz, zwezajaca sie ku
ksztalthemu podbrédkowi, i usta tak ciemne, ze sprawialy wrazenie niemal czarnych.
Wszystkie rysy byly wyrzezbione elegancko i z taka subtelng precyzja, jakby
sugerowaly wstapienie harmonii i symetrii ludzkiego ciala na nowy stopien
doskonatosci. Zrozumial, dlaczego ta dziewczyna pracuje w telewizji, taki wyglad,
wzmochiony udawanym nawet zapalem piwoszy na kalifornijskiej plazy, moégt powali¢
kazdego widza. Nie byia tylko tadna, byta uderzajaco piekna, jedyna w swoim rodzaju
i Eric, patrzac na nig, przewidywat dla niej dluga, petng sukceséw kariere — o ile
wojna nie spowoduje w jej zyciu jakiejs tragedii.

—Czes¢ — zagadneta wesolo. — Kim jestes?

—Nazywam sie¢ Eric Sweetscent. Pracuje w zespole medycznym sekretarza. — A
raczej pracowatem, dodat w myslach. Do dzisiejszego dnia. — Moge napi¢ sie z toba
kawy i porozmawiaé? Wiele to by dla mnie znaczyto.

—Dziwne najscie — orzekia Patricia Garry. — Ale dlaczego nie? — Obrécita sie na
piecie, wirujgc dluga, meksykanska spodnica, i ruszyta korytarzem w strone kuchni.
Poszedt za nig — Nawet nastawitam juz ekspres. Dlaczego pan Molinari powiedziat ci,
zebys mnie odwiedzil? Z jakiegos szczegolnego powodu?

Czy jakas dziewczyna mogtaby tak wyglada¢ i nie zdawa¢ sobie sprawy, ze sama
stanowi niezwykle szczegolny powdd?

—Co6z - zaczat Eric — mieszkam w Kalifornii, w San Diego. — | chyba znowu pracuje w
Tijuanie, dodat w myslach. — Jestem chirurgiem wszczepéw. Patricio. Czy tez Pat.
Moge nazywaé cie Pat? — Usiadl na tawie przy stole, zlozyt przed sobg dtonie,
wspierajac tokcie na twardym, sekwojowym blacie.

—Skoro jestes chirurgiem wszczepow — zapytata Patricia, wyjmujac filizanki z szafki
nad zlewem - to dlaczego nie stacjonujesz na jednym z wojskowych satelitéw albo w
ktoryms ze szpitali na froncie?

Poczul, ze ziemia usuwa mu si¢ spod nog.
—Nie wiem — przyznatl.

—Sam wiesz, ze teraz trwa wojna. — Odwrécona do niego plecami, dodata: —
Chiopak, z ktéorym chodzitam, zostat pokaleczony, kiedy bomba rigéw trafita w jego
krazownik. Wciaz lezy w szpitalu w bazie.



—C6z moge powiedzie¢? Chyba tylko tyle, ze by¢é moze trafitas w najczulszy punkt
mojego zycia. Dlaczego nie ma ono sensu, ktéry powinno miec¢?

—A kogo za to obwiniasz? Wszystkich innych?

—Wydawato mi sie, przynajmniej wtedy, kiedy sie tym zajmowatem, ze utrzymywanie
Gina Molinariego przy zyciu jest jakims przyczynkiem do wojny. — Ale jakby nie bylo,
trudnit sie tym kroétko, poza tym dostat te prace dzieki Virgilowi Ackermanowi, a nie
dzieki wlasnym staraniom.

—Jestem tylko ciekawa — wyjasnita Patricia. — Pomyslatabym, ze dobry chirurg
wszczepoéw bedzie chciat iS€ na front, gdzie czeka na niego prawdziwa praca. —
Nalata kawy do dwéch plastikowych filizanek.

—Tak, mogtabys tak pomysle¢ — potwierdzit Eric, ktéry nagle poczut sie bezradny.
Ta dziewczyna miata dziewietnascie lat, dwa razy mniej niz on, a juz lepiej rozumiata,
co jest wilasciwe, co nalezy robi¢. Przy takiej jasnosci spojrzenia z pewnoscia
zaplanowala kazdy najdrobniejszy krok w karierze. — Chcesz, zebym sobie poszedt?
— zapytat. — Powiedz mi, jesli tak.

—Dopiero co tu przyszedtes, oczywiscie, ze nie chce, abys odchodzit. Pan Molinari
nie przysytatby cie do mnie bez powodu. — Przygladata mu sie krytycznie, siadajac po
drugiej stronie stotu. — Jestem kuzynka Mary Reineke, wiedziates o tym?

—Tak. — Skingtl glowa. Z niej tez jest twarda sztuka, pomyslat. — Pat, uwierz mi na
stowo, ze dzisiaj dokonatem czegos, co wptynie na los nas wszystkich, chociaz nie
jest zwigzane z medycyna. Wierzysz mi? Jesli tak, bedzie to dobry punkt wyjscia do
dalszej rozmowy.

—Niech ci bedzie — odparta z dziewietnastoletnig nonszalancja.
—Ogladatas dzisiaj w telewizji wystapienie Molinariego?
—Przed chwila. Bylo ciekawe, wygladal na o wiele wiekszego.
—Wiekszego. — Tak, pomyslat, to trafne okreslenie.

—To dobrze, ze wraca do formy. Ale musze przyznaé, ze cata ta polityczna recytacja
— wiesz, jak on to robi, wygtasza jakby wyktady w ten gorgczkowy sposéb, z
palajagcymi oczyma — jest dla mnie zbyt monotonna. Zamiast go stucha¢, wigczytam
magnetofon. — Oparfa brode na otwartej dioni. — Wiesz co? Bylto to nudne jak flaki z
olejem.

W salonie zadzwonit wideofon.



—Przepraszam. — Patricia Garry wstala i wybiegta z kuchni. Eric siedzialt w milczeniu,
nie myslal o niczym szczegélnym, tylko cigzyto mu to stare znuzenie. Po chwili pat
wrocita. — Do ciebie. Prosza doktora Erica Sweetscenta. To ty, prawda?

—Kto dzwoni? — Z trudem stanat na nogach, serce dziwnie mu zamarto.
—Bialy Dom w Cheyenne. Podszedt do aparatu.
—Halo, moéwi Sweetscent.

—Prosze chwileczke zaczekac. — Monitor opustoszat wreszcie pojawit sie na nim
Gino Molinari.

—Cébz, doktorze — zaczat — zatatwili tego riga.
—Jezus Maria!

—Kiedy dotarliSsmy na miejsce, zastaliSmy tylko poszatkowanego, wielkiego,
zdechitego robaka. Ktos od nich pewnie widzial, jak wchodzicie do hotelu. Szkoda, ze
nie zabrates go od razu do Korporaciji. Zamiast do tego hotelu.

—Teraz bym tak zrobit.

—Stuchaj — ciagnat pogodnie Mol — zadzwonitem, zeby ci to powiedzie¢, bo
wiedziatlem, ze bedzie ci zalezalo na tej informaciji. Ale za bardzo si¢ nie przejmuj. Ci
Staryjczycy to zawodowcy. To mogtlo sie przytrafi¢ kazdemu. — Zblizyt sie do ekranu i
powiedziat z naciskiem: — To nie jest az takie wazne, istniejg jeszcze trzy czy cztery
sposoby na nawigzanie kontaktu z rigami. W tej chwili zastanawiamy sie, jak je
najlepiej wykorzystaé¢.

—Czy o takich rzeczach mozna mowi¢ przez wideofon?

—Freneksy ze swita odleciat przed chwilg na Lilistar, wystrzelit stad tak szybko, jak
moégt. Mozesz mi wierzyé na stowo, Sweetscent, oni o wszystkim wiedzg. Dlatego
musimy dziata¢ blyskawicznie. W ciagu dwéch godzin powinnismy dotrzeé¢ do
rigyjskiej radiostacji rzagdowej, jezeli okaze sie to konieczne, bedziemy negocjowac
na otwartych falach radiowych, a Lilistar bedzie wszystko styszat. — Zerknat na
zegarek na nadgarstku. — Musze juz konczy¢. Bedziemy w kontakcie.

Monitor pociemniat. Zapracowany, rozgorgczkowany i wiecznie spieszacy sie
Molinari zajat sie¢ nastepng sprawa. Nie mogt pozwoli¢ sobie na ploteczki. Wtem
monitor znowu sie rozjasnit i znowu pokazala sie na nim twarz sekretarza.

—Pamietaj, doktorze, ze zrobites swoje, zmusites ich do uszanowania testamentu,
ktory zostawitem, tego dziesieciostronicowego dokumentu, ktéry przerzucali sobie z



rak do rak, kiedy przybytes. Gdyby nie ty, nie bytloby mnie tutaj. Juz to méwitem i nie
chce, zebys o tym zapomnial — nie mam czasu, zeby ciagle to powtarzaé. —
Usmiechnat sie i monitor znéw opustoszal. Tym razem pozostat ciemny.

Ale kleska pozostaje kleska, pomyslat Eric. Wrécit do kuchni Pat Garry i usiadt przy
swojej kawie. Zadne z nich sie nie odezwato. Poniewaz spartaczylem robote,
uzmystowit sobie Eric, Staryjczycy beda mieli o wiele wiecej czasu, zeby nas otoczy¢,
zeby przyby¢ na Terre ze wszystkimi swoimi sitami. Miliony trupéw, by¢ moze cate
lata okupacji — oto jaka zaptacimy za to cene. Bo wczesniej wydawato mi sie, ze
najlepiej by byto ulokowa¢ Deg Dal lla w pokoju w hotelu Caesar, zamiast zabra¢ go
prosto do Korporaciji. Ale nagle Eric pomyslat: W Korporaciji Staryjczycy tez maja co
najmniej jednego agenta. Mogliby nawet tam zatatwi¢ tego riga.

| co teraz? — zapytat sam siebie.

—Moze i masz racje, Pat — odezwat sie. — Moze powinienem zosta¢ chirurgiem
wojskowym i pracowac w jakims szpitalu blisko frontu.

—Jasne, dlaczego nie?

—Ale juz niedlugo, o czym jeszcze nie wiesz, linia frontu znajdzie sie na Ziemi.
Zbladta, sprobowata sie usmiechnaé.

—Dlaczego?

—Polityka. Koleje wojny. Zmiennos¢ sojuszy. Dzisiejszy sprzymierzeniec jest
jutrzejszym wrogiem. | vice versa. — Dopit kawe i wstat. — Powodzenia, Pat, w karierze
telewizyjnej i w kazdej sferze twojego promiennego, dopiero zaczynajgcego sie zycia.
Mam nadzieje, ze wojna nie zada ci zbyt gtebokich ran. — Wojna, ktéra pomogtem tu
sprowadzi¢, dodat w myslach. — Na razie.

Pat pozostata przy kuchennym stole, pita kawe i nic nie méwita, podczas gdy on
przemierzyt korytarz, wyszedt z mieszkadia i zamknat za sobg drzwi. Nawet si¢ z nim
nie pozegnala, byta zbyt przerazona, zbyt oszolomiona wiescia, ktorg przekazat jej
Eric.

W kazdym razie, dzieki, Gino, pomyslal, zjezdzajgc na parter. Pomyst nie byt zly, i
nie nasza wina, ze nic z tego nie wyszto. Tylko dobitniej sobie uswiadomitem, jak
mato dobra i jak duzo krzywdy — celowo lub przez zaniedbanie — wyrzadzitem w ciggu
swojego zycia.

Szedt pograzong w mroku ulica, az dostrzegt lecaca takséwke, zatrzymat jg i wsiadt
do srodka, a potem zaczat sie zastanawia¢, dokad ma sie udac.



—Czyzby nie wiedziat pan, gdzie pan mieszka? — zapytal pojazd.
—Zawiez mnie do Tijuany — polecit nagle Eric.

Dobrze, prosze pana — odparta takséwka i btyskawicznie skrecita na potudnie.
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Noc w Tijuanie.

Eric szedt bez celu, powléczac nogami, mijat kolejne neony waskich, podobnych do
budek sklepikdéw, stuchat krzyku meksykanskich suteneréw, radowat sie¢ miarowym
ruchem i nieustajgcymi, nerwowymi klaksonami két, autonomicznych takséwek i
starodawnych pojazdéw naziemnych wyprodukowanych w USA, ktére jakims cudem
przemycono przez granice, by dozywaty tu kresu swych dni.

—Dziewczyna, prosze pana? — Najwyzej jedenastoletni chtopak chwycit Erica za
rekaw i mocno scisnat, usitujac go zatrzymac. — Moja siostra, tylko siedem lat, i
nigdy w zyciu nie miala mezczyzny, kine sie¢ na Boga, ze bedzie pan na pewno
pierwszy.

—lle? — zapytat Eric.

—Dziesie¢ dolaréw plus optata za pokdj, bo musi byé, na mitos¢ boska, jakis pokaj.
Mitos¢ na chodniku jest czyms obrzydliwym. Nie mozna robi¢ tego tutaj i potem
siebie szanowac.

—Madra mysl| — zgodzit sie Eric. Ale mimo to poszedt dale;j.

W nocy jak zwykle nie byto sladu po robantach handlarzach i ich ogromnych,
bezuzytecznych, uszytych na maszynie dywanikach, koszykach, wézkach z tamales,
dzienni mieszkancy Tijuany znikali razem z amerykanskimi turystami w sSrednim
wieku, ustepujac miejsca ludziom nocy. Mezczyzni pospiesznie przepychali sie obok
Erica, dziewczyna w zabdjczo obcistej spédniczce i swetrze przecisnetla sie obok
niego, na moment przywierajagc do niego calym cialem... jak gdyby, pomyslat, nasze
zycia taczyt jakis staly zwigzek, a ta naglta wymiana ciepta poprzez kontakt cielesny
wyrazala najglebsze mozliwe porozumienie miedzy nami. Dziewczyna poszta przed
siebie, wreszcie znikneta w ttumie. Niscy, wojowniczy, mtodzi Meksykanie w
rozpietych futrzanych koszulach szli wprost na Erica, mieli otwarte usta, jakby sie
dusili. Ostroznie schodzit im z drogi.

W miescie, gdzie wszystko jest legalne, pomysilal, i gdzie nie ma nic wartosciowego,
cztowiek zostaje z powrotem wrzucony w dziecinstwo. Otoczony klockami i
zabawkami, z calym swiatem w zasiegu reki. Cena wolnosci jest wysoka: ptaci sie za
nig konfiskata dorostosci. Mimo to bardzo mu sie tu podobato. Szum i ruch
wyobrazaly samo zycie. Niektorzy weszyli w tym zlo, on nie. Tamci ludzie sie mylili.
Niespokojne, btgkajace sie wszedzie hordy mezczyzn, ktorzy szukali B6g wie czego —
zreszta oni sami tez tego nie wiedzieli, ich wysitki byly pierwotnymi poruszeniami
protoplazmatycznego zycia. Ten nerwowy, nieustanny ruch niegdys wyniost zycie z
moérz na lady, dzisiejsze stworzenia lgdowe wcigz wedrowaly, przemierzajgc jedna



ulice za drugg. Eric szedt razem z nimi.

Przed nim salon tatuazu, nowoczesny i wydajny, oswietlony przez sciane ISnigcej
energii, w srodku wtasciciel, zaopatrzony w elektryczng igte, ktéra nie dotyka skoéry,
tylko ja muska, tworzac zawite arabeski wzoréw. Moze to cos dla mnie? — pomysiat
Eric. Co mozna by na mnie wyryé, jakie motto lub obraz, ktéry niéstby mi pocieche
na te trudne czasy niewoli? Na czasy oczekiwania na Staryjczykow, ktorzy pojawig
sie i przejma wladze. My, Ziemianie, bezradni i przerazeni, stajemy si¢ przede
wszystkim tchoérzliwi.

Eric wszedt do salonu, usiadt i powiedziat:
—Czy mozesz wypisa¢ mi na piersi cos takiego... — Zastanowit sie. Wiasciciel
zajmowal sie poprzednim klientem, zwalistym zolnierzem ONZ, ktéry bezmysinie

wpatrywal sie przed siebie. — Wole obrazek — postanowit Eric.

—Przejrzyj ksigzke. — Otrzymatl ogromny katalog z prébkami, otwierat strony na
chybit trafit. Kobieta o czterech piersiach, kazda z nich wypowiada peine zdanie. Nie
za bardzo, przewrécit strone. Statek rakietowy z kiebami dymu wydobywajacymi sie z
ogona. Nie. Przywiodto mu to na mysl| jego odpowiednika z 2056 roku, odpowiednika,
ktérego zawiodt. Popieram rigdw, zdecydowat. Wytatuuj mi to tak, zeby mogli to
znalez¢ staryjscy zandarmi. | juz nie bede musiat podejmowa¢ dalszych decyz;ji.

Lituje sie nad soba, pomyslat. Czy istnieje cos takiego jak samowspétczucie? Nikt o
tym dotad nie wspominat.

—-Zdecydowales sie, kolego? — zapytat wlasciciel, zakonczywszy prace nad
zotnierzem.

—Chce, zebys na piersiach napisat mi: ,Kathy umarta”. Okej? lle to bedzie
kosztowac?

—,Kathy umaria” — powtérzyt tamten. — Na co?
—Na zespdbt Korsakowa.

—To tez mam napisa¢? Kathy umaria na... jak to sie pisze? — Wiasciciel wzigt papier
i dlugopis. — Chce to napisa¢ bezbtednie.

—Gdzie tu mozna znalez¢ narkotyki? — zapytat Eric. — Ale wiesz, takie prawdziwe?
—W aptece po drugiej stronie ulicy. Specjalizujg sie w kraku.

Eric wyszedt z salonu i przeciat kipiagcg mase ruchu ulicznego. Apteka wygladata
staromodnie, z witryng peing modeli prezentujacych schorzenia stép, paséw na



przepukline i butelek wody kolonskiej. Eric otworzyt drzwi zreczng klamka i skierowat
sie do lady w glebi pomieszczenia.

—Stucham pana. — Czekat na niego siwowlosy, dystyngowany, profesjonalnie
wygladajacy mezczyzna w bialym fartuchu.

-JJ-180 — zadysponowat Eric, kladgc na ladzie banknot pieédziesieciodolarowy. —
Trzy albo cztery kapsuiki.

—Sto dolaréw. — Tak sie robi interesy. Bez litosci.

Eric dotozyt dwie dwudziestki i dwie piagtki. Aptekarz zniknat. Kiedy wroécit, postawit
przed Erikiem szklang fiolke, wziat banknoty i wiozyt je do antycznej, dzwonigcej
kasy.

—Dzieki — powiedziat Eric. Z fiolkg w dtoni wyszedt z apteki.

Szedt przed siebie az, mniej wiecej przez przypadek, napotkat hotel Caesar. Wszedt
do srodka i zblizyt sie do recepcjonisty. Okazato sie, ze to ten sam cztowiek, ktory
tego dnia obstugiwat go i Deg Dal lla. Dnia, pomyslat Eric, ztozonego z lat.

—Pamieta pan riga, z ktéorym tu przyszedtem? — zwrécit sie do recepcjonisty. Ten
przygladat mu si¢ w milczeniu. — Czy wciaz tu jest? — zapytat Eric. — Czy naprawde
zostatl poszatkowany przez Corninga, gtdwnego staryjskiego rzeznika w tym rejonie?
Prosze pokaza¢ mi ten pokdj. Chce dostac¢ ten sam pokd;.

—Ptatne z gory, prosze pana.

Eric zaptacit, dostat klucz i pojechat windg na wlasciwe pietro, poszedt ciemnym,
wytozonym dywanem korytarzem do samego pokoju, otworzyt drzwi i wszedt do
srodka, po omacku szukajgc wlgcznika swiatta.

Pomieszczenie rozbtysto swiattem i Eric zobaczyl, ze w pokoju nie ma ani sladu
niedawnych zajs¢, pokoj byt po prostu pusty. Jak gdyby rig zniknat. Moze wyszedt.
Miat racje, uznat Eric, kiedy prosit, zebym zabrat go z powrotem do obozu, przez caty
czas byt na wlasciwym tropie. Wiedziat, jak to sie skonczy.

Stojac tak, Eric uswiadomit sobie nagle, ze pokdj go przeraza.

Otworzyt fiolke, wyjat kapsutke JJ-180, polozyt jg na toaletce i za pomoca
dziesieciocentowej monety pokroit tabletke na trzy czesci. W dzbanku obok
znajdowata sie woda, Eric potknat jedng trzecia kapsulki i podszedt do okna, aby
patrze¢ na dwor i czekaé.

Noc zmienita sie w dzien. Wciaz byt w hotelu Caesar ale przemiescit sie w czasie, nie



wiedzial, jak bardzo, o miesigce? Lata? Pokdj wygladat tak samo, bo
prawdopodobnie nigdy si¢ nie zmieni, byt wieczny i statyczny. Eric wyszedt, zjechat
do holu i na stoisku obok recepcji poprosit o homeogazete. Sprzedawczyni, pulchna,
stara Meksykanka, podata mu dziennik wydawany w Los Angeles, przejrzat go i
zobaczyt, ze przesunat sie o dziesie¢ lat. Byt 15 czerwca 2065 roku.

Czyli poprawnie ustalit potrzebnga dawke JJ-180.

Usiadt w budce wideofonicznej, wlozyt monete i wybral numer Korporaciji Futer i
Barwnikéw. Wygladato na to, ze jest okoto potudnia.

—Chciatbym rozmawia¢ z panem Virgilem Ackermanem.
—A kto méwi, przepraszam?
—Doktor Eric Sweetscent.

—Och, oczywiscie, doktor Sweetscent. Juz fagcze. — Ekran zamigotat, po czym
pojawita sie na nim pomarszczona i sucha, w zasadzie nie zmieniona, twarz Virgila.

—Niech mnie diabli! Eric Sweetscent! Jak sie masz, maly? Kope lat... ile, trzy?
Cztery? Jak ci sie zyje w...

—Powiedz mi wszystko o Kathy — przerwat mu Eric.
—Prosze? Eric oznajmit:

—Chce dowiedzie¢ sie wszystkiego o swojej zonie. W jakim jest teraz stanie? Gdzie
jest?

—Twoja byla zona.
—Wiasnie — stwierdzit Eric rozsadnie. — Moja byta zona.

—A skad ja mam to wiedzieé, Eric? Nie widzialem jej od czasu, gdy rzucita u mnie
prace, a bylo to co najmniej... c6z, sam wiesz... szes¢ lat temu. Zaraz po odbudowie.
Zaraz po wojnie.

—Powiedz mi cos, co pomogloby mi ja odnalezé.

—Dobry Boze, Eric. — Virgil zamyslit sie. — Pamietasz chyba, jak bardzo sie
rozchorowata. Te psychopatyczne napady szatu.

—Nie pamietam.

—Virgil uniést brwi i przypomiat:



—To przeciez ty podpisates wniosek o umieszczenie jej w zakladzie
psychiatrycznym.

—Myslisz, ze jest teraz w zakladzie? W dalszym ciagu?

—Jak mi wyjasnites, doszlto do nieodwracalnego uszkodzenia mézgu. Przez te
toksyczne narkotyki, ktére zazywata. Dlatego przypuszczam, ze jest w zakladzie.
Prawdopodobnie w San Diego. Chyba Simon lid niedawno mi o tym wspominat, mam
go zapytac¢? Powiedziat, ze spotkal kogos, kto ma znajomego w szpitalu
psychiatrycznym na pétnoc od San Diego i...

—Zapytaj go. — Eric czekat, podczas gdy ekran opustoszal, bo Virgil za
posrednictwem linii miedzywydzialowej rozmawiat z Simonem.

W koncu ukazata sie wydtuzona, zbolata twarz dawnego kontrolera zapasow.

—Chcesz sie dowiedzie¢ czegos o Kathy — zaczat Simon. — Powtérze, co mi
powiedziat ten facet. Poznatl jg w Szpitalu Neuropsychiatrycznym imienia Edmunda
G. Browna, przezywat zalamanie nerwowe, jak to nazywacie.

—Ja tak niczego nie nazywam — wtracit Eric — ale stucham dale;j.

—Nie panowala nad soba, jej napady szatu, te destrukcyjne rajdy, podczas ktérych
niszczyta wszystko, powtarzaty sie kazdego dnia, czasami do czterech razy dziennie.
Trzymali ja na fenotiazynie, i to przez pewien czas pomagato — sama mu to
powiedziata — ale potem przestalo pomagagé, niezaleznie od tego, ile fenotiazyny jej
dawali. Chyba doszto do uszkodzenia ptata czotowego. | miata kltopoty z wiasciwym
zapamietywaniem rzeczy. Oraz z punktami odniesienia: zdawalo si¢ jej, ze wszyscy
s przeciwko niej, ze chcg zrobié jej krzywde... nie byta to oczywiscie prawdziwa
paranoja, tylko ciggte rozdraznienie, oskarzanie ludzi, ze ja oszukuja, ze majq jej cos
za zte — obwiniata wszystkich. — Simon dodat: — Ciggle méwita o tobie.

—Co mowita?

—Oskarzata ciebie i tego psychiatre — jak on sie nazywal? — ze zmusiliscie ja do
podjscia do szpitala i nie pozwoliliscie wyjs¢.

—Czy ona ma jakies pojecie, dlaczego to zrobiliSmy? — Dlaczego musieliSmy to
zrobi¢, poprawit Eric w myslach.

—Méwita, ze cie kochata, ale ty chciales sie jej pozby¢ i ozeni€ z inna. | ze w czasie
rozwodu przysiegates, ze nie masz nikogo.

—Rozumiem - uciat Eric. — Dzieki, Simon. — Przerwat pofaczenie, po czym zadzwonit
do Szpitala Neuropsychiatrycznego imienia Edmunda G. Browna w San Diego.



—Szpital Neuropsychiatryczny imienia Edmunda G. Browna. — Szybki, zmeczony
gtos kobiety w srednim wieku, obstugujacej centralke.

—Chciatbym zapytaé o stan pani Katherine Sweetscent.

—Chwileczke, prosze pana. — Kobieta spojrzata na spis i potagczyta go z jednym z
oddziatéw, ujrzat teraz kobiete mlodszg i ubrang nie w bialy kitel, lecz w zwyczajna,
bawetniang sukienke w kwiaty.

—Mobwi doktor Eric Sweetscent. Co moze pani mi powiedzie¢ o stanie Katherine
Sweetscent? Czy s3 jakies postepy?

—Bez zmian od panskiego ostatniego telefonu, doktorze, sprzed dwéch tygodni. Ale
zobacze w jej karcie. — Kobieta zniknela z ekranu.

Dobry Boze, pomyslat. Za dziesie¢ lat wcigz bede sie nig zajmowat. Czy nie wyrwe
sie do konca zycia?

—Wie pan, ze doktor Bramelman testuje na pani Sweetscent nowy zespoét Glosera-
Little’a. Zeby sklonié tkanke mézgu do samodzielnego odrodzenia sie. Ale jak
dotad... — Kartkowata akta. — Efekty sa znikome. Prosze zadzwoni¢ za miesigc, moze
dwa. Nie sadze, zeby wczesniej nastapily jakiekolwiek zmiany.

—Ale moze to zadziala — powiedziat Eric. — Ten nowy zespét, o ktérym pani
wspomniata. — Nigdy o nim nie styszal. Zapewne powstanie dopiero w przyszitosci. —
Weciaz pozostaje jakas nadzieja.

-0 tak, doktorze. Zdecydowanie pozostaje nam nadzieja. — Powiedziata to w taki
sposo6b, aby miat jasnos¢, ze bylo to jedynie spostrzezenie filozoficzne, jezeli o nig
chodzito to nadzieja istniala w kazdym przypadku. Zatem nie znaczyta nic.

—Dziekuje — rzekt Eric, po czym dodal: — Prosze sprawdzi¢, jakie miejsce mojej pracy
figuruje w waszych aktach. Ostatnio zmienitem prace, wiec dane moga by¢
nieaktualne.

Po chwili dobiegt go gtos pielegniarki:

—Okreslony jest pan jako giéwny chirurg wszczepow w Fundaciji Kaisera w Oakland.

—Zgadza sie. — | Eric odlozyt stuchawke.

Uzyskal numer na informaciji, po czym zadzwonit do Fundacji Kaisera.

—Poprosze z doktorem Erikiem Sweetscentem.

—A kto méwi, przepraszam? Zawahat sie:



—Prosze mu powiedziec¢, ze jego mtodszy brat.

—Dobrze, prosze pana. Jedng chwileczke.

Na ekranie pojawita sie jego twarz, starsza i okolona siwymi wiosami.
—Czesc¢.

—Czes¢ — odpart Eric, nie bardzo wiedzac, co powiedzie¢. — Przeszkadzam ci w
pracy? — Za dziesie¢€ lat nie bedzie wygladat najgorzej. Tyle godnosci.

—Nie, wcale nie. Spodziewatem sie¢, ze zadzwonisz. Pamietatem przyblizong date.
Przed chwilg dzwonites do Szpitala Neuropsychiatrycznego imienia Edmunda G.
Browna i ustyszates o zespole Glosera-Little’a. Powiem ci cos, czego pielegniarka nie
powiedziata. Zespo6t Glosera-Little’a to jedyny mézgowy wszczep, jaki udato sie
wymyslié. Zastepuje czesci plata czolowego, po zalozeniu pozostaje na swoim
miejscu do konca zycia organizmu. Jezeli zadziata. Szczerze méwiac, powinien
zaczgc¢ funkcjonowacé od razu.

—Czyli u Kathy raczej nic z tego nie bedzie.
—Nie — potwierdzit starszy Eric Sweetscent.
—Czy nie sadzisz, ze gdybysmy nie wzieli z nig rozwodu...

—To by niczego nie zmienito. Przeprowadzane teraz badania wykazuja... Mozesz mi
wierzyé¢.

Zatem nie pomogtbym jej nawet wtedy, pomyslat Eric, gdybym zostat z nig, choéby
do konca zycia.

—Dziekuje za pomoc. Mysle, ze to ciekawe — to chyba odpowiednie stowo — ze ciagle
jestes z nig w kontakcie.

—Sumienie to sumienie. Pod pewnymi wzgledami rozwéd natozyt na nas jeszcze
wieksza odpowiedzialnos¢ za jej stan. Bo natychmiast potem poczuia sie o wiele,
wiele gorzej.

—Czy istnieje jakiekolwiek wyjscie?
Eric Sweetscent z 2065 roku potrzasnat przeczaco gtowa.
—Okej. Dzieki za szczerosé.

—Jak sam powtarzasz, zawsze powinienes by¢ szczery wobec samego siebie. —
Starszy Eric dorzucit: — Zycze ci powodzenia podczas umieszczania jej w zakladzie.



Beda stawia¢ opor. Ale masz jeszcze troche czasu.
—Co z wojna, a szczegolnie z podbojem Terry przez Staryjczykéw?
Starszy Eric usmiechnat sie od ucha do ucha.

—Do diabta, jestes zbyt pograzony w kltopotach osobistych, aby cokolwiek
zauwazyc¢. Wojna? Jaka wojna?

—Na razie — pozegnat sie Eric i rozigczyt sie. Wyszedt z budki wideofonicznej. On ma
racje, przyznat.

Gdybym byt rozsadny... ale nie jestem. Staryjczycy prawdopodobnie przygotowuja
jakis plan awaryjny, zbieraja sie do ataku, wiem o tym, a jednak tego nie czuje, bo
czuje...

Zadze $mierci, pomyslat.

Czemu nie? Gino Molinari uczynit ze Smierci motor strategii politycznej, dzieki niej
przechytrzyt przeciwnikéw i zapewne zrobi to jeszcze nie jeden raz. Oczywiscie nie
takie sa moje zamiary, pomyslat Eric. Ja nikogo nie przechytrze. W czasie inwazji
zginie wielu ludzi. Co znaczy jeden trup wiecej? Kto przez to straci? Komu jestem
bliski? Ci Sweetscentowie z przysztosci beda cierpie¢ jak cholera, ale tym gorzej dla
nich. Zresztag w gruncie rzeczy mam ich gdzies. Pomingwszy fakt, ze ich istnienie
zalezy od mojego, oni odwzajemniajg to uczucie. By¢ moze, pomysilat, to caly
problem. Nie méj zwigzek z Kathy, ale moj zwigzek z samym soba.

Przeszedt! hol hotelu Caesar i znalazt sie na zalanej Swiattem dnia, ruchliwej ulicy
Tijuany z 2065 roku.

Oslepit go blask stonca, stal, mrugajac oczami i przyzwyczajajac wzrok. Zmienity sie
nawet pojazdy naziemne. Byly zgrabniejsze, bardziej atrakcyjne. Ulica zostata
porzadnie wybrukowana. Wszedzie krecili sie sprzedawcy tamales i dywanikéw, ale
nie byly to juz robanty, byli to — Eric wzdrygnat sie — rigowie. Wszystko wskazywato
na to, ze znalezli sie na najnizszym szczeblu spoteczenstwa terranskiego i beda
musieli mozolnie wspina¢ sie, by osiggnaé réwnos¢, ktorej swiadkiem byt
dziewiecdziesiat lat pézniej. Nie bylo to chyba sprawiedliwe, ale tak wygladata
rzeczywistosc¢.

Z rekoma w kieszeniach szedt razem z rozkolysanym tlumem, ktéry zaludniat
chodniki Tijuany w kazdej epoce, az wreszcie dotart do apteki, w ktérej kupit kapsutki
JJ-180. Jak zawsze byta czynna. W ciagu dziesieciu lat tez niewiele si¢ zmienita, z
wystawy zniknely tylko pasy na przepukline. Zamiast nich pojawito si¢ urzadzenie,
ktorego nie znal. Przystanat i odczytat z tylu napis w jezyku hiszpanskim. Wygladato
na to, ze urzadzenie zwiekszato potencje. Pozwalato — przettumaczyt z hiszpanskiego



— na nieskonczony szereg orgazmow, jeden za drugim. Szczerze rozbawiony wszedt
do apteki i skierowat sie w strone lady w giebi.

Przywitata go inna osoba, ciemnowlosa kobieta w podesziym wieku.
-Si? - Usmiechneta sie, pokazujac rzad tanich, chromowych zebéw.:
—Macie taki zachodnioniemiecki srodek o nazwie G-To-tex blau? — spytat Eric.

—Popatrze. Prosze czekaé, okej? — Kobieta, powt6czac nogami, znikneta wsroéd
srodkéw farmaceutycznych. Eric bigkal sie miedzy gablotami, omiatajgc wszystkie
niewidzagcym wzrokiem. — G-Totex blau okropna trucizna — zawolata kobieta. — Musi
pan podpisa¢ w ksigzce, si?

-Si.
Srodek w czarnym kartonie znalazt sie na ladzie przed nim.

—Dwa dolary pieédziesigt — oznajmita kobieta. Wyciggneta ksigzke i potozyia ja tak,
by Eric mégt jej dosiegnaé uwigzanym na fancuszku piérem. Gdy sie podpisywat,
kobieta pakowata pudetko. — Ma pan zamiar sie zabi¢, senor? — zapytata. — Tak, to
widaé. Z tym srodkiem nie bedzie bolalo, sama widziatam. Zadnego bélu, tylko nagle
wysiada serce.

—Tak — zgodzit sie. — To dobry srodek.

—Z A. G. Chemie. Niezawodny. — USsmiechnela sie promiennie, jakby na znak
aprobaty.

Zapftacit — banknoty sprzed dziesieciu lat zostaly przyjete bez zastrzezen — i wyszedt
z apteki. To dziwne, pomyslal. Tijuana wcale si¢ nie zmienita. | nigdy sie nie zmieni.
Nikogo nie obchodzi, ze chcesz si¢ zabi¢, az dziw, ze nie ustawig budek, gdzie w
nocy zatatwiano by sprawe za ciebie, za dziesie¢ pesos. Zresztag moze teraz juz
ustawili.

Wyrazna aprobata kobiety wstrzgsneta nim troche. Przeciez nic o nim nie wiedziata,
w ogole go nie znata. Wszystko przez wojne, uznat. Nie wiem, czemu tak mnie to
dziwi.

Gdy wrécit do hotelu Caesar i chciat wejs¢ na schody, zatrzymal go nieznany mu
recepcjonista.

—Prosze pana, pan tu nie mieszka. — Mezczyzna wynurzyt si¢ blyskawicznie zza
kontuaru i zagrodzit mu droge. — Chciat pan wynajaé pokdj?



—Juz wynajatem — odpart Eric, ale zaraz sobie przypomnial, ze zdarzylo sie to
dziesie¢ lat temu, termin wynajecia dawno juz uptynat.

—Dziewie¢ dolaréw za kazda noc z gory — oswiadczyt recepcjonista. — Skoro nie ma
pan bagazu.

Eric wyjat portfel i dat tamtemu dziesieciodolarowy banknot. Jednak recepcjonista
przygladat sie papierkowi z zawodowga dezaprobatg i coraz wieksza podejrzliwoscia.

—One zostaly wycofane — poinformowat Erica. — Trudno je teraz wymienié, bo
przestaly by¢ legalne. — Recepcjonista uniést gtowe i popatrzyt na Erica wyzywajaco.
— Dwadziescia. Dwie dychy. Ale moze nawet wtedy ich nie wezme. — Czekat obojetnie,
wyraznie nie podobato mu sie, ze ptaca mu w takiej walucie. Zapewne przypominata
mu ona stare dni, niedobre czasy wojny.

Eric miat w portfelu tylko jeden banknot, i to pieciodolarowy. Na dodatek — jakims
szalonym zbiegiem niewiarygodnych okolicznosci — duzo bezuzytecznej waluty z
czasoOw za dziewiecédziesiat lat, otrzymanej w zamian za zegarek. Rozlozyt banknoty
na kontuarze, przygladajac sie wielokolorowym, blyszczacym zawijasom. Wiec by¢
moze, pomyslal, elektroniczna czes¢ Kathy dotarfa do Virgila Ackermana w latach
trzydziestych, istniata przynajmniej jakas szansa. To dodato mu otuchy.

Recepcjonista wzigt jeden banknot z 2155 roku.

—Co to jest? — Uniést go pod swiatto. — Pierwszy raz widze cos takiego. Sam je
wyrabiasz?

—Nie — odpart Eric.

—Nie przydadza mi sie¢ — zdecydowat tamten. — Idz stad, bo wezwe policje. Wiem, ze
robisz je sam. — Z odraza cisnagt banknot na kontuar. — Dziwne pienigdze. Idz sobie.

Eric zostawit pienigdze z 2155 roku, ale zabrat pieciodolaréwke i wyszedt z hotelu,
trzymajac pod pacha pakunek z G-Totex blau.

Nawet po wojnie ciggle jeszcze istnialo w Tijuanie mnéstwo kretych zautkow,
odnalazt waskie, mroczne przejscie miedzy budynkami z cegty, zasmiecone
odpadkami i popiotem z dwoch olbrzymich palenisk, ktére stuzyly niegdys jako
kanistry na benzyne. Eric usiadt na drewnianych schodach przy zabitych deskami
drzwiach, zapalit papierosa i pograzyt sie w rozmyslaniach. Od strony ulicy byt
niewidoczny, ludzie spieszacy chodnikiem nie zwracali na niego uwagi, wiec skupit
sie na ich obserwaciji, zwlaszcza kobiet. Pod tym wzgledem Tijuana tez niewiele si¢
zmienita, za dnia kobiety ubieraly sie z niezrozumiatym szykiem: wysokie obcasy,
sweter z owczej welny, ISnigca torebka, rekawiczki, ptaszcz przerzucony przez ramie,
wysoko osadzone piersi, ostre niczym pinezki, i odpowiednio elegancki biustonosz.



Jak te kobiety zarabialy na zycie? Gdzie nauczyly sie tak dobrze ubiera¢, nie méwiac
juz o problemie sfinansowania takiej garderoby? Zastanawialo go to w jego czasach i
nie przestawalo zastanawiac teraz.

Mozna bytoby uzyskaé odpowiedz na te pytania, gdyby zatrzyma¢ jedna z tych
kobiet w biegu i spyta¢, gdzie mieszka, i czy ubrania kupowata tutaj, czy po drugiej
stronie granicy. Zastanawiat sie, czy odwiedzity one kiedykolwiek Stany Zjednoczone,
czy mialy narzeczonych w Los Angeles, czy w t6zku byly takie dobre, na jakie
wygladaly. Cos, jakas niewidoczna sita, umozliwiato im tego rodzaju zycie. Eric miat
tylko nadzieje, ze ta sama sita nie wywotuje w nich réownoczesnie oziebtosci, to
bylaby dopiero parodia zycia, parodia potencjatu istot zywych.

Najgorsze, myslat, ze takie kobiety strasznie szybko sie starzeja. Wszystkie plotki
na ich temat sg prawdziwe: juz koto trzydziestki sg wyniszczone, grube, porzucaja
gdzies stanik, ptaszcz i torebke, pozostaja im tylko czarne oczy, ptongce pod
krzaczastymi brwiami, pierwotna, smuklia istota, uwieziona gdzies w zwatach
tluszczu, nie potrafigca juz przemoéwi¢ wikasnym gltosem, bawié sie, ucieka¢ ani
kochaé. Stukanie obcasami o chodnik, ped ku zyciu, to przemija, pozostaje jedynie
ociezaly odgtos wleczenia sie po ziemi. Najpotworniejszy dzwiek na swiecie, odgtos
niegdysiejszego: zywy w przesziosci, rozpadajacy sie w terazniejszosci, stworzony z
prochu trup w przysztosci. W Tijuanie nic sie nie zmienia, ale tez nic nie dozywa
stusznego wieku Czas biegnie tu za szybko, jednoczesnie stojgc w miejscu Na
przykiad moje potozenie, pomyslat Eric. Popetniam samobédjstwo przesuniety
dziesie¢ lat w przysztosé, czy tez raczej unicestwiam jedno zycie dziesiec¢ lat temu.
Jezeli to zrobie, co stanie sie z Erikiem Sweetscentem, ktory pracuje teraz w
Fundacji Kaisera w Oakland? A te dziesie¢ lat przez ktére opiekowat sie Kathy — jaki
to wywrze na nig wptyw?

Mozliwe, ze w taki méj staby sposéb robie jej krzywde. Wymierzam jej kolejng kare
za to, ze jest chora.

Pod moim racjonalizmem czaja sie wypaczone poglady na swiat, pomyslat. Chorych
nie da sie dostatecznie ukaraé¢. Tak uwazam? Boze, nic dziwnego, ze darze siebie
nienawiscia.

Zwazyt w dioni paczke G-Totex blau, poczut jej ciezar. Poczut, jak przycigga go
Ziemia. Tak, pomyslat, nawet Ziemia go lubi. Ona akceptuje wszystko.

Cos przebiegto mu po bucie.
Zobaczyt, jak w bezpieczny mrok i w sterty Smieci umyka maly wézek na kotach.

Scigat go nastepny wozek. Spotkaly sie wsrod metliku gazet i butelek, $miecie
zatrzesly sie i polecialy na wszystkie strony, gdy obydwa woézki rozpoczety walke,



zderzajac sie ze soba, usitujgc zdoby¢ ukiad cefaliczny, zamontowany w centrum
przeciwnika. Prébowaty wybi¢ sobie Leniwego Rudego Psa.

Jeszcze istnieja? — pomyslat Eric z niedowierzaniem. Po dziesieciu latach? Ale moze
Bruce Himmel caly czas je wytwarza. W takim razie musza by¢ plaga Tijuany. Nie
wiedziat, co o tym mysleé. Dalej ogladat walke dwéch wézkow, jeden obluzowat
drugiemu Leniwego Rudego Psa, zdawalo sie, ze jest juz bliski zwycigestwa. Cofnat
sie i, niczym koziot, przygotowat do zadania ostatecznego ciosu.

Gdy ustawiat sie do natarcia, uszkodzony woézek, w ostatnim przebtysku
inteligencji, schronit si¢ w ocynkowanym wiadrze, poza polem walki. Znalaziszy
ostone, znieruchomial, gotéw wszystko przeczekac, w razie potrzeby tkwi¢ tam w
nieskonczonosé¢.

Eric wstat i chwycit silniejszy wozek, kétka obracaly sie bezradnie, ale po chwili
mechanizmowi udato sie¢ wyrwaé¢ z uchwytu. Spadt z trzaskiem na chodnik, cofnat
sie, ruszyt i rabnat w noge Erica. Ten wycofat sie¢ zdumiony. Wézek znéw szykowat
sie do ataku, wiec Eric jeszcze troche sie wycofal. Zadowolony z siebie wézek
zatoczyt kolo i odjechalt, znikajac z pola widzenia.

W wiadrze ciagle tkwit stabszy wézek. Czekat.

—Nie zrobie ci krzywdy — obiecat Eric, przykucajac, zeby lepiej mu sie przyjrzeé.
Uszkodzona maszyna ani drgnefa. — Dobra — powiedziat Eric i wyprostowat sie. —
Rozumiem aluzje. — Wézek wiedzial, czego chce. Nie byto sensu go dreczy¢.

Eric doszedt do wniosku, ze nawet te maszyny pragna zy¢. Bruce miat racje.
Zastuguja na szanse, na swoje mikroskopijne miejsce pod stoncem. Chca tylko tego,
czyli niewiele. Pomyslat: A mnie nie sta¢ nawet na tyle, nie umiem sie postawié¢, nie
potrafie przetrwaé¢ w zawalonej smieciami uliczce w Tijuanie, ta rzecz w cynkowym
wiadrze, bez zony, pracy, mieszkadia, pieniedzy, bez cienia szansy na zdobycie
ktérejs z tych rzeczy, uparcie trwa przy zyciu. Z nieznanych mi powodoéw jego udziat
w istnieniu przewyzsza mgj.

G-Totex blau nie wydawal mu sie juz takim atrakcyjnym rozwigzaniem.

Nawet jesli mam to zrobié¢, pomyslat, to czemu akurat teraz? Mozna to odtozyé, jak
wszystko inne — wrecz nalezy to odlozy¢. Zreszta nie czul sie zbyt dobrze, krecito mu
sie w gltowie, zamknat oczy, mimo ze w ten sposéb prowokowat kolejny atak
nieustraszonego Leniwego Rudego Psa autorstwa Bruce’a Himmela.

Lekki ciezar, napierajacy przed chwilg na jego dion, zniknat catkowicie. Eric
otworzyt oczy i zorientowat sie, ze paczka z czarnym pudetkiem G-Totex blau
rozptyneta sie w powietrzu. A w calym zautku walato sie jakby nieco mniej Smieci. Po
wydtuzonych cieniach poznal, ze jest pézne popotudnie, wiec dziatanie JJ-180 ustato



i powrocit do mniej wiecej swojego czasu. Ale ten kawalek kapsultki zazyt po ciemku,
W nocy, a teraz mogto by¢ okoto pigtej po potudniu. Zatem powrét znéw nie byt
dokiadny, ciekawe, jak duze bylo tym razem odchylenie. W konincu niediugo zjawia sie
Staryjczycy.

W rzeczy samej, jak zauwazyt Eric, juz sie zjawili.

Na niebie zawist jakis ogromny, ciemny, obrzydliwy ksztalt, niczym cos, co przybyto
do tego swiata z mrocznej krainy zelaza, zaskoczenia i przerazliwej, znaczacej ciszy.
Byt tak wielki, pomyslat Eric, ze moégtby przez cata wiecznos¢ jesc¢ i jesé, nawet z
miejsca, w ktérym stat Eric, czyli okoto mili od tamtego cienia, wida¢ byto, ze stwor
byt nieskonczong i zartoczng istota, ktéra lada chwila zacznie pozera¢ wszystko, co
jest w zasiegu wzroku. Nie wydawat dzwieku. Silniki miat wylagczone. Statek przybyt z
bardzo daleka, z gtebin przestrzeni miedzyplanetarnej. Byta to maszyna zaprawiona
w bojach, doswiadczona, znuzona walka, dla osobliwych celéw sprowadzona z
zajmowanego zwykle przez siebie regionu.

Ciekawe, jak tatwo to sie odbedzie, pomysiat Eric. Wyladuja, zajma strategiczne
obiekty i opanuja planete. Pewnie pdjdzie im tatwiej niz mi sie zdaje, niz zdaje sie
mieszkancom Terry.

Wyszedt z zautka na wiekszg ulice, myslac, ze bardzo przydataby mu sie teraz bron.

To dziwne, uswiadomit sobie, ze w samym srodku tego najwiekszego obrzydlistwa
naszych czasoéw, wojny, napotykam na cos znaczacego. Pragnienie ozywiajagce mnie
tak samo, jak wozek z Leniwym Rudym Psem, ktéry ukryt sie w cynkowym wiadrze
za dziesiec¢ lat. Moze nareszcie stalem si¢ mu réwny. | moge zajaé miejsce na swiecie
obok niego, robi¢ to, co on, i walczy¢ tak, jak on: zawsze kiedy jest to konieczne, a
czasami dla przyjemnosci. Dla radosci. Tak jak miato by¢é od samego poczatku, na
diugo przed czasem czy stanem, do ktérego mégtbym sie przeniesé lub ktéry moge
nazwaé swoim.

Na ulicy niemal zamart wszelki ruch. Wszyscy, w pojazdach i na chodnikach,
przygladali sie staryjskiemu statkowi.

—Taxi! — Eric wyszedt na jezdnie i zatrzymat autonomiczna takséwke, zdolng do lotu.
— Zabierz mnie do Korporacji Futer i Barwnikéw — zazadat. — Le¢ jak mozesz
najszybciej i nie zwracaj uwagi na ten statek ani na zadne polecenia, ktére by¢ moze
zacznie nadawac.

Pojazd zadrzat, nieznacznie uniést sie nad asfaltem i znieruchomiat.

—OtrzymaliSmy zakaz startu, prosze pana. Dowodztwo Armii Lilistaru na nasz rejon
wystato rozkaz, ze...



—Ja tu wydaje rozkazy — oznajmit Eric. — Przewyzszam rangg dowédcéw Lilistaru, to
zwykle Smiecie w poréwnaniu ze mng. Musze natychmiast znalez¢ si¢ w Korporaciji —
od tego zaleza losy wojny.

—Tak jest — odparia takséwka i wzbita sie w niebo. — | prosze mi wierzy¢, ze to dla
mnie zaszczyt, rzadki zaszczyt, ze moge pana wiezé.

—Moja obecnos¢ w Korporacji ma niezmierne znaczenie strategiczne. — W fabryce
postawie na swoim, pomyslat. Z ludzmi, ktérych znam. A kiedy Virgil Ackerman
ucieknie do Wasz-35, polece z nim, wypadki zaczynaja toczy¢ sie tak, jak widziatem
je z perspektywy przysztego roku.

Zdat sobie sprawe, ze w Korporaciji niewatpliwie natknie sie na Kathy.
Zwrocit sie nagle do pojazdu:
—Gdybys miat chorg zone...

—Ja nie mam zony, prosze pana. Automatyczne Mechanizmy nie zawieraja zwigzkéw
maizenskich, wszyscy o tym wiedza.

—Jasne — zgodzit sie Eric. — Ale gdybys byt mna i miat chorg zone, beznadziejnie
chora, bez szans na wyleczenie, porzucitbys ja? Czy tez zostalbys z nig, nawet
gdybys przenidst sie o dziesieé¢ lat w przysziosé i wiedziat z absolutng pewnoscia, ze
uszkodzen, ktérych doznat jej mézg, nigdy nie da sie cofngc¢? | pozostanie z nig
oznaczatoby...

—Rozumiem, o co panu chodzi — wtracit pojazd. — Oznaczatoby, ze cale panskie
zycie sprowadzi si¢ do opieki nad nia.

—Wiasnie — potwierdzit Eric.

—Zostatbym z nig — zdecydowalt pojazd.

—Dlaczego?

—Bo zycie sklada sie z tak ustanowionych konfiguraciji rzeczywistosci. Porzucenie
jej rownatoby sie stwierdzeniu: nie potrafie znies¢ rzeczywistosci jako takiej. Musze
mie¢ zupetnie wyjatkowe, Izejsze warunki.

—Chyba masz racje — odezwat si¢ po chwili Eric. — Mysle, ze z nig zostane.

—Niech pana Bog blogostawi — powiedziala takséwka. — Widze, ze jest pan dobrym
cztowiekiem.

—Dziekuje — odpart Eric.



Taksowka leciata w strone Tijuanskiej Korporacji Futer i Barwnikow.
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